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Bilge’nin Amaci

Sadik TURAL

aradilis sebebi, meydana gelis veya getirilis amaci olmayan bir varlik (canl, cansiz), olus, kilis, olay, séz/yazi
mevcut degildir. Her sonug birtakim sebeplere veya amaclara baghdir.

Butun mesele, varliklardan birinin yaradilis sebebine, meydana getirilis amacina uygun dusmeyen yahut zidla-
san bir konuma veya isleve ge¢cmesidir.

Bir varligin yaradilis amacina (islev ine, 6z (ine), bir sonucun ana sebebine aykiri dismesine yabancilasma (ali-
enation) diyebiliriz.

Yabancilasma, hemfelsefe, hem psikoloji, hem de sosyoloji alanlarinda kullanilabilir; bu yabancilasmanin biyo-
lojik olani da (genetik yapiya dogrudan midahaleler de dahil) vardir.

Bir dlkenin insanlarinin, hem biling altinda, hem de biling alaninda MiLLT BIiRLIiK diisiincesi ve arzusu vardir.
MillT birlik duygusunun biling altina itilip uyudugu dénemleri, aydinlar uzun sireli olmaktan alikoymalidir. Mill?
birlik duygusunun, bilince donusturilmesi, dnce millidevlet, sonra milli bagimsizlik ile sekillendirilmesi gerekir.

Bilim ve sanatin gliciini anlamak igin sunlari hatirlatalim:

Darmadaginik israil Ogullarini ve 1400-2000 kelimelik ibraniceyi dirilten ve milletlestirip milli birlige ulasti-
ran, anti-semitik tezleri ¢iriten bilim ve sanat eserleridir. Yahudiler milli birlik duygusunu devamli canlh tutarak
bagimsiz bir devlete ulastilar.

MillT birlik kavraminin politik, sosyolojik, ideolojik ve edebTyo6nleri olmak tzere dért yoni var. Bakis agilari ve
“tarihi misyon” anlayisi milli birlik kavraminin anlamini genisletiyor.

Mill7 birlik, Amerika veya isvicre yahut Belcika igin politik bir anlam tasiyor. Bu kavramin kendi iilkelerinde ve
devlet yapilarinda sosyolojik, ideolojik ve edebi karsili§i olmayan yénlerini Amerika, isvicre, Belgika gérmezden
gelmeye mecburdur. Bu {¢ devlette, Anayasanin birlestiriciliginde her birinin kendisi igin belirledigi “tarihi mis-
yon” ile dogru orantili bir gerekgeyle milli birlik ayri bir anlam kazanir. Osmanl imparatorlugu’nda “millet" keli-
mesi de, kavrami da, “nation” anlaminda degil, “tarihi misyon™ tstlenmis, irade gdsterebilen, birarada tutulabilen
ve yonlendirilen insan toplulugu anlamindadir. Benzesmenin en yiiksek oldugu topluluklar (etnik birlik) kendi icinde
butinlesiyor ve digerleriyle iliskilerini “mecburi sartlar™ belirliyordu. Bilim ve teknolojideki gelismeler ve olusan
birikimin paylasimi, etnik birliklerin bagimsizligi hedefedinmesine yol agti.

MillT birlik duygusu ve disuncesi, 6ncelikle aydinlarin tefekkir diinyasinda olusur. Mill7 birlik fikrini, genis
halk kitleleri oturup distinmek zorunda degildir. Halk bir dndere tabi olup, milli birlik cagrisina uyup, kendinden
bekleneni yapar veya yapmaz.

MillTbirlik bir biling seviyesidir; bir gizli dayanisma, bir értill birlikte yasama arzusudur.

Milli birlik duygusuyla 6nce milli,devlet, sonra da bagimsizlik elde edilir. Mill1 birlik, devlet adi verilen yiiksek
diizeni talep eden bir bilince déniisiince bagimsizlik yolunda savas verilir.

Milli birlik duygusu, yabancilasmasi durdurulmustuk, bitiinlesme basamagina gecilmistik gdstergesidir. Bagim-
sizligina kavusmus bir devlet, millf birlik bilincini, aydinlari ve birokratlari aracihigiyla, millikiltir'e dénistiirme-
lidir. Mill7 kaltdr, genis halk kitlelerinin iginde yasayip, Gzerinde diisinmeye ve degerlendirmeye ihtiya¢c duymadik-
lar1 bir hayat alanidir. Aydinlar, sapma ve sapitmalari, bdlme ve bélunmeleri 6nlemek icin, millT kiltar't genisle-
mesine ve derinlemesine arastirir; bitinlestirici giicinu ortaya koyarlar. Bilim, fikir ve sanat adamlarinin kilttrin
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buttnlestirici guctinu ve islevini ortaya koyuslarindan sonradir ki, karar vericiler bundan yararlanirlar. Bu yarar-
lanma, her tirlu i¢ ve dis tehdit ve tehlikeleri dnleyici bigimde olacaktir.

Kultdr, her dgesi ile toplumluk birligin ve biitinlesmenin agik veya ortuli olusturucusudur. Aydinlar kiltirin bu
islevini rahatca yerine getirmesine yardimci olmalidir.

Bundan bes yil 6nce, bir Temmuz sabahi, Bilge dergisi okuyucunun dniine ilk defa ¢ikarken, varhklarin yaradilis
amaclarina, sonuglarin ana sebeplerine yabancilasmasina karsi ¢ikip, tamam insan, butinlesmesi buylik 6l¢lide
gerceklesmis toplum olmayi esas almistik. ilk sayimizin, 80 sayfalik deneme sayilacak haline ragmen, gérdigi bi-
yuk ilgi bizi hayrette birakmisti. Demistik ki: “Bilgi, insanin bedence ve ruhca kendi icinde ve ¢evresiyle uyumlu,
saghikh bir islev gérmesini saglar. Bilgi, cesitli alanlardaki baglantilarin ortaya cikarilarak, insana ve topluma
yarar saglayan alt sistemler haline dénusturdlince bilim adini alir. Safsata ile ilim, ideoloji ile bilim, hurafe ile
din? dogru, sarlatan ile bilgin arasindakifarklari géremeyen Kkisi ve toplumlar, devamli bir huzursuzluk iginde-
dirler.” Bu gdérisler benimsenmis olmali... Demistik ki: “Bilge kavrami ‘hakim’, filozof anlamlarim karsiliyor;
fakat, zaman zaman ‘bilgin’i de icine alacak bir kullanima ulastigi da goruliyor. Turkge olan bu kelimenin, dog-
runun pesindeki seviyeli arayislarin ve kabul edilebilir hikiimlerin pesindeki insana ¢ok yakistigim hi¢ kimse
reddedemez. Bilge, ‘kitap’i yaratan veya vesile olan insandir.

“Tarkiye’de heryil 6500 ile 7500 arasinda farkli adli kitap yayimlanmaktadir. Bunlardan 1000’e yakim o&r-
gln egitimin cesitli kademelerindeki mecburfders kitaplaridir; 113’i bulan farkh adl kitap ise, ¢esitli seviyelerde-
ki okuyucuya hitap eden dinf kitaplardir. Bunlann disinda kalanlar bilim, edebiyat, sanat ve siyaset alanlariyla
ilgili eserlerdir.

“Tarkiye’deki yayinlarin bir elestiriden ve tahlilden gegmedigini hemen herkes kabul ediyor. Her basilanin
(kitap, dergi, vs.) yeterince degil geregince bile tanitilamamasi, nifusu 5000’i asan heryerlesim birimine ulastiri-
lamamasi bir baska problem alanidir.” Bu gérislerin de benimsendidine dair isaretler aldik.

Bilge’de bugine kadar 550°ye yakin kitap, 100’0 askin dergi, tanitim ve tahlil yazilari ve 100’0 askin makale ile
karsinizda olmusuz. Gérdugumuiz ilgi 3. sayida sunlari yazmamiza yol agmisti:

“Yeniyetisen genglere, gegmisin zenginliklerini dncelikle bilgi sayesinde 6grenmek; sonra milli benlik uyari-
cisi olarak bu bilginin heyecanim duymak; daha sonra da, bilgiye ve bilgi yaratanlara layik olmak arzusu, yeni
eserler ortaya koymak niyeti asilanmahdir. Kolektifdeger ve suur, ortak kiltiirel kimlik paydasi bdyle olusturu-
lur. Bilgi heyecan ve yaratma niyetini dncelikle ders kitabi, program ve 6gretmeniyle EgJitim Bakanhgi sistemli
bir sekilde gerceklestirmeye calisir; yaygin egitim kurum ve kuruluslari da, Egitim Bakanlh§i’na destek verir. Ta-
nitma, bilgi kazanarak elestirme ve yeni eserler ortaya koymaya yoneltme... Bilim, tefekkur ve sanat hayatindaki
¢ikmaz ve agmazlar, ge¢mis bilgisinin yeterince verilemeyisinden ve bu bilginin yaraticilarina hiirmet ve muhab-
bet ile sahip ¢ikilmayisindan kaynaklanmaktadir. Bilim, tefekkir, sanat ve edebiyat hayatina ait birikim, gecmis-
teki zenginligin kavrama derecesinde bilinerek, yeni ihtiyaclara cevap aranarak, hiir ve serbest tenkide milli ben-
lik ve kimlik adina saygi gostererek, yeniden zenginlestirilebilir. Tanitma, tahlil ve elestiri olmayinca, bilgi, bilgi-
nin heyecani baska tirlt nasil olusur?”

Tirkiye’de bilim Greten kuruluslar, siyasetci olmak isteyenlere sufikri kabul ettirmeyi becerebilmeli idiler:

1. Sinifa (ilkokuldan Gniversite sonuna kadar),
2. Mescide, camiye, cenazeye,
3. Kislaya,
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gunlik siyaseti, taraftarhik anlamindaki particiligi sokarsaniz, bilim, din ve askerlik kurumlarinda, istenmeyen ya-
bancilasmalarla karsi karsiya kalabilirsiniz.

Rahmetli Atatlirk, bu dlke igin ve bu millet igin riyasini gérdiigi ve 15 sene basinda bulundugu Turkiye Cum-
huriyeti Devleti i¢in millt ve medenT bir yapilanma disinmusti: Bu mill' ve medenT yapilanmada bilimin, dinin ve
askerligin birbiriyle zitlasmadan kendi gorev alanlarinda yasayan birer iUnyu oynasini istemis ve beklemis idi.

Rahmetli Ataturk, dncelikle Tirkiye'de kavram kargasasina, fikir anarsisine, yetki kavgasina bulasarak birbirine
yabancilasan kisiler ve kurumlar olusmasin diye ¢ok didindi, ¢ok... Bilime olan duskinligi, bilim adamina saygisi
ise, ayri bir konu... O, hir, sahsiyetli ve bilim treten millf, cidd? bir Gniversite kurmanin, bilim ve sanat adina ureti-
lenleri Halkevleri araciligiyla yayginlastirmanin heyecaniyla yasadi.

Bir toplumdafikir, sanat, bilim, yonetim ve benzeri adina arayislarin olmasi ve bu arayislarin, digerini diisman
kabul etmeye kalkmadan, kendini ifade etmesi bir dereceye kadar beklenebilir, istenebilir bir durumdur; ancak 75
yillik Tirkiye Cumhuriyeti Devleti’ni, devletimizin kimligini degistirmeyi ve Milli Miicadele’nin battinlestirdigi bu
vatanda federasyon tartismasi a¢gmayi yahut Tevhid-i Tedrisat Kanunu’ndan beri oturtulmaya calisilan Devlet’in
denetimindeki ve g6zetimindeki bir sistemi, ortili veya acik karsi c¢ikislarla delmeyi denemek, bir hakkin kullanimi
degil, suursuz yabancilasmanin s6z veya eyleme dénismis halidir.

Cocuklar, suurlu ve sistemli olmaksizin, toplumda yer ve yar edinme adina, her duvari zorlar; her yasagi delme-
yi, her kurali asindirmayi denerlermis...

Cocuk psikolojisiyle ugrasanlar, cocuklar ile ergenlerin 3-17 yas arasinda aile veya aile yerine gegen egitici ve
sinirlandirici kisi yahut kurumlarin zayifnoktalarini 6grenmeye calistiklarini belirtiyorlar. Bazilarinin davranisi 3-
17 yasinda béyle oldugu gibi 17°den 67’ye kadar da béyle devam edecektir: ilgi gérmek, alkis almak, taraftar topla-
mak adina tarihi tecriibeye, bilimlik sonuglara yabancilasan sézler, davranislar ve gruplasmalari olusturan, gelisti-
renlerden s6z ediyorum; gorev, yetki ve islev alanlarifarkli olmasi gerekenleri birbirinin i¢cine sokmayl menfaatine
uygun sayanlardan...

Tirk soylu halklar kendi degerlerine bilincli bir sekilde sahip ¢ikmali; bu deger ve davranislari agiklayici tavir
gostermek lzere bilimden yararlanmali ve ulastiklarini evrensel degere veya teknolojiye donistirmelidir.

Tlrk soylu halklarin daha huzurlu, daha zengin olmaya haklari vardir. Yeni yetisenlere gdsterilecek ufuk su ol-
mahdir:

1. Bizim highir tlke ve millet ile ebedf dostlugumuz ve ebed? dismanhgimiz yoktur. Bitiin devletler ve milletler
ile basta bilimlik alan olmak Uzere isbirligine gideriz. Komsularimizla iliskilerimiz ise, diismanlik etmemeleriyle
dogru orantilidir.

2. Bilgi uretmek, dretilen bilgileri hem Turk soylu halklara, hem de bilgi ve teknolojiye ihtiya¢ duyan “yaradil-
mislar”a sunmak zorundayiz. Bilgi Greten ve Gretti§i bilginin bir kismini teknolojiye dénistirebilen toplumlar, hem
kdlelesmez, hem de insanliga hizmet etmis olurlar. Hir ve bagimsiz olmanin da, gii¢li ve sézii geger olmanin da 6n-
celikle bilgi Gretmeye, Uretilen bilgiyi teknolojiye donistirmeye bagh oldugu, orta 6§retimden baslayarak yerlesti-
rilmesi gereken bir hedeftir.

3. Bir Turk tefekkiria var mi? Hig stiphesiz var. M.S. 500 yilindan itibaren edebf, felsefi, siyasi alanlarda ytiksek
bir tefekkir ve bu tefekkiiri ifade eden bir Tirkce vardir. Bu rafine kiiltiire isaret eden,

a. Destan, masal, efsane, latife (fikra),
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b. DinT metinler,

e. Siyaset, idare gibi buyruk ve bildirimler,

d. Menkibe, halk hikayesi ve tarih kitaplari,

e. Atalar sozu,

f. XX. asir dncesinde Tirk bilgin, filozof ve siyaset adamlarinin yazdigi eserler gibi metinler Gzerinde ilmT aras-
tirmalarin yanisira, XX. ylzyilda Tiirk Diinyasinda belirlenecek 100’ yakin ismin (sosyal ve beseri bilimler alanla-
rina ait bilgin, filozof, lider, fikir ve sanat adami) sosyal ve beserT bilimlere ait kavramlar ilefen, saghk bilimlerine
ait kavramlari nasil tanimlayip nasil acikladiklariyla ilgili yeterli arastirmalar yapilmahdir. Kendini inkar etmeyen,
dilini inkar etmeyen, gecmisini bilen ve degerlendirebilen akademik zekanin yayginlasmasini istemek gerektigine
inaniyoruz.

Baska kiltlrlerde toplumdan kopmus, kisilesmis, filozof adi verilen sahsiyetlerin ileri stirdiigu fikirler, felsefe
olarak nitelenir. Bizim kultirimizde ise, insanin 6z, Allah, tabiat ve yaradilis sebebi ile toplum olmanin geregi ko-
nusunda ileri stiriilen fikirler ortak metinlerde, ortak ifadeler halindedir. Bizim hikmetimizi ve sirlarla ilgili yorum-
larimizi ifadelendirenfilozofumuz toplumumuzun ortak sesi olarak, bilge sifatiyla karsimiza cikar.

Bir Tirk disiincesi ve bilim dinyasi kurmaya mecburuz; hem sosyal ve beserT bilimler, hem de fen ve saglik bi-
limleri alanlarinda bilgi tretilmesi gercekten 6nemli ve varlik koruyucu (hayati) bir hedeftir. Bunun kadar énemli ve
hayati olan bir durum ise, dretilen bilginin toplumun %55’ine ulasacak dlciide, hem 6rgin egitim, hem de yaygin
egitim araciligiyla 6-66 yas grubuna paylastirilmasidir. Hem TC Egitim Bakanligi, Kaltir Bakanligr, hem de uni-
versiteler ile TUBITAK ve Atatiirk Yiiksek Kurumu bu hedeflerde birlesmelidir.

Atatlrk Kultir Merkezi, 155 adet kitap, 55 dergi ile tam bir tniversite oldu; bu konuda katalogumuzu incele-
yenler bize hak vereceklerdir. Dogrusu, bu kiiglik hizmet grubu ile beraber olmaktan, bilgi tretimine katki vermek-
ten gercekten mutluyum.

Bilge’nin ilk 12 sayisinda i. Karakus matbaayla ilgili bitiin sikintilari tek basina tasidi. 13 ve 140 ise H. Ozcan
ile E. Kilig Ustlendiler. EImas Kilig felsefe egitimi almis nitelikli bir uzmanimiz. Son dért sayiyr yazi kurulundan al-
dig1 bakis acisi istikametinde -ki kendisi de tyedir- dizgi ve baski hatasi az bir sekilde ¢ikarma yolunda hizmet veri-

yor.

Atalar, “Marifet iltifata tabidir" demisler. Ben siyasetc¢imizin, idarecimizin ve bilim adamlarimizin Bilge ye her
tirli destegi vermesi icin bir cagrida bulunuyorum. Oviingle ifade etmeliyiz ki, elimizde 112 sayfa olmak kaydiyle i-
ki sayilik yazimiz var. Bu sonug elestirinin bilim ve disiince diinyamiza yerlesmekte oldugunun acgik delilidir. Kitap-
sizlija, yayinsizhga, kayiriimishga imkan vermeyen bir anlayis bilim kurumlarina yerlesmeli; haysiyetli, sahsiyetli,
arastirma heyecaniyla dolu ve paylasma duygusu zengin bilim adamlarinin sayisi artmalidir. Bu nitelikleri tasiyan,
okuyan, okudugunu tahlil edip elestiren bilim adamlarinin Tirk tniversitesine hakim olmasini istemek herkesin hak-
ki ve vazifesidir.

Onsekiz sayidir, gerek yazar, gerekse okur olarak, Bilge'ye destek vermis olan bilim, fikir ve sanat adamlarina
sukranlarimi ifade etmek isterim. Atatlrk Kultir Merkezi genis bir alan olan yayin diinyasini Bilge’nin sinirlari
icinde aydinlatici, yorumlayici, tanitici ve elestirici yazilarla Turkiye’de yayimlanan 400’e yakin kitap, 50’den fazla
dergi ile, pek kiicuk de olsa, etkisini kimsenin inkar edemeyecegi katkilarda bulundu, bulunuyor.

Bilge'nin dogus sebebine aykiri diismeden yasamasi ve yasatilmasini isteyenleri selamliyoruz. Bilgelerin yolun-
da olma heyecanimizi paylasanlara tesekkur ediyoruz.
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MAKALELER

Seker’den Dinyaya
Acilan Pencere

Dog. Dr. Glilzura CUMAKUNOVA

AU DTCF Gagdas Tiirk Leh. ve Edb. Bol.
Ogretim Uyesi

engiz Aytmatov, XX. asir edebiyatinin taninmis
Cisimlerinden birisidir. Onun eserleri hemen he-
men dinyanin batin dillerine ¢evrilmistir; din-
yanin en uzak kdselerinde de insanlar Aytmatov’u

kendi dillerinde okumaktadirlar.

Onun adini diinyaya tanitan eserleri ilk bakista ba-
sit, glnlik hayattan alinmis konular gibi goriinse de,
eserlerindeki gizli disunceler, mesajlar her okuyucu-
sunu zevkine ve seviyesine gore ¢esitli yorumlara go-
turebilecek kadar ¢ok yonludir. O yuzden dinya ede-
biyat cevresi igin her yazdi§i olay olan Aytmatov’un
eserleri, hattd kahramanlari hakkinda dylesine farkh
fikirler yazildi ve tartisildi ki... Eserleri klguk hikaye-
lerden (bu anlamda povest kelimesini kullanacagiz)
romana kadar edebf tiir olarak genisledigi gibi, onlarin
icerdigi problemler de bir Kirgiz kéyindeki olaylar-
dan evrenin meselelerine kadar biyidi, genisledi. in-
sanlar kendilerini bazen heyecanlandiran, bazen endi-
selendiren, bazen de uyandiran bu hikdyelerden bitin
insanhgin problemlerini, onu kaygilandiran ve disin-
diren global meseleleri gordiler ve sevdiler. Eserleri-
nin hemen hemen timu tartisiimaya, incelenmeye acik
bir alan niteligini aldi; onun yaraticihgiyla ilgilenen
Ozel bir edebiyatcilar, elestirmenler kitlesi olustu. Hi-
kayeleri, romanlari sahnelestirilip tiyatroya, senaryolar
yazilip sinemaya, resimlere, sarkilara, turkilere tasin-
di. Kahramanlari hayatlarini sadece kitaplarda degil,
sanatin baska alanlarinda da yasamaya basladilar.
Gozlere, kulaklara, yiureklere hitap eden ayri bir Ayt-
matov dinyasi meydana geldi.

Boylesine nli bir hemsehrim hakkinda bir yazi
yazmanin ne kadar zer oldugunun farkinda isem de,
onu seven ve takdir eden bir kardes Ulkede bulundu-
gumdan, ve bu dlkenin gengligine dilimizi ve edebiya-
timizi tanitmaya ¢alistigim gérevimden, Aytmatov’un
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eserlerini ¢cok seven bir filolog, bir Kirgiz oldugumdan
dolayr yazarin dogumunun yetmisinci yildénimi ne-
deniyle bu yaziy1 yazmaya cesaret ettim.

Onun yazarligr disinda, yasayan bir cagdasimiz ve
hemsehrimiz olmasi, bizimle ayni zamani ve mekani
paylasmakta olan insanlik tarafi, cagimizda olup-biten
olaylara sahst muamelesi, fikir ve bakis agisiyla yakin-
dan tanis olmamiz hem onun eserleri, hem yazarhk fa-
aliyetinin gelismesi hakkinda belki biraz daha ayrintili
yorumlar yapabilmemize imkan saglar, disincesinden
yola ¢iktik.

Aytmatov dunyasi ¢cok yonli ve gizemli bir dinya.
Onun ilk eserinden itibaren daha yeni gelismeye basla-
yan, ancak yirmi-otuz yilhk émri olan Kirgiz yazih
edebiyatinin bu geng¢ temsilcisinin saglam adimlari
edebiyat dleminde hem hayranlikla, hem hayretle kar-
silandi. Sadece Kirgiz edebiyati degil, koki ta Rus
klasik edebiyatina dayali genel Sovyet edebiyati, hattd
diinya edebiyati icin onun eserlerinin hem tematik,
hem eser tarzi yoniinden yeni bir ses oldugu cabuk far-
kedildi. Edebf cevrelerde "Aytmatov fenomeni™ tar-
tismasi yasandi. Yazi gelenegi fazla olmayan bir ede-
biyattan kisa surede bdylesine usta yorumcu bir yaza-
rin ¢tkmasi kimine goére bir tesaduf, kimine goére de
gerekli sartlarin uygun bir sekilde denk gelmesi ola-
rak nitelendirildi. Gercekten, gen¢ millT edebiyattan
Aytmatov gibi bir dev yazarin ¢ikmasi hi¢ beklenme-
yen, harikuladde bir olay miydi, yoksa belli unsurlara
dayali tabif bir gelisme miydi?

Bu soruyu cevaplamak icin yazarin dogustan yete-
negini tamamlayan ilham kaynaklarindan, diye disin-
diglimiz émrindn, gegcmisinin bazi 6nemli noktalari-
ni g6zden gegirmemiz dogru olur, kanaatindeyiz.

Cengiz Aytmatov meshur Manas bahadirin karar-
gahinin bulundugu Talas vadisinin Seker adl seker
gibi bir kdylinde dinyaya geldi. Babasi Torékul Ayt-
matov ylksek ritbeli bir devlet adami oldugundan
Cengiz’in ¢cocuklugunun bir kismi Moskova’da, sonra
da Biskek’te gegti. Bu durum onun Rus dilini ana dili
kadar iyi bilmesine, Rus edebiyatina olan ilgisinin er-
ken uyanmasina sebep olmustur.

30’lu yillarda bitiin Sovyet aydinlarinin, 6nde ge-
len politikacilarinin, ilim ve sanat adamlarinin basina
gelen kargasa, Stalin tarafindan dizenlenen yargisiz
infaz ve katliam sirasinda Torokul Aytmatov gizlice
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goturulup, esrarengiz sekilde yok edildi. Onun sugsuz
ve yargisiz 6ldurilip, bircok Kirgiz aydini gibi toplu
mezarhiga gomaldigd, ancak 90°h yillarin basmda bu
mezarhgin tek taniginin agiklamasiyla tesadiifen orta-
ya ¢ikt.

O glne kadar gen¢ Kirgiz hukiimetinin ilk adimla-
rinda basmda bulunan ve onun gelecegi ve gelismesi
icin verdigi cabalarin bedelini caniyla édeyen unli po-
litikaci Torékul Aytmatov hakkinda ne resmi basin-
yayin, ne de Cengiz Aytmatov’un kendisi fazla konus-
tu veya yazdi.

Sovyet tarihinin bu dehset parcasinin aydinlatiima-
si, onun simsiki kapali sir perdesinin kalkmasi, korku
izlerinin insanlarm hafizasindan silinmesi, bir iki de-
gil, Gc nesil degismesine ragmen 90°li yillara kadar hig
mumkin olmadi.

Cengiz Aytmatov da "Toprak Ana" povestinin
epigrafi olarak, "Baba, ben sana anit koyamadim; se-
nin nerede gémuldugund bile bilmiyorum. Bu eserimi
sana, babam Tordkul Aytmatov’a armagan ediyorum"
demesinden baska babasindan ayrica bahsetmedi. Bel-
ki de kiiclik yastan "halk dismani ¢ocugu" denilen
suclama ve toplumdan digslama hareketlerinin "De-
mokles’in kilic1" gibi hep basinin ustiinde durmasin-
dan cesedinin bile nerede gémull oldugunu bilmedigi
babasinin hatirasini, ¢cocukluk kalbine gdmerek, butin
omrindn ve sanatinin genel cizgisi olan "insanoglu ne
yaparsa insan olur?" kaygisinin bitmek tukenmek bil-
meyen acisinin kanayan yarasina dénustirmus muay-
da, kim bilir ?

Ne var ki, Aytmatov kendisi de payini almis oldu-
gu halkin basina gelen bu biiyiik facianin gergek yiizi-
ni, eser kahramanlarinin kaderine yukleyerek azar
azar aydinlatmaya calisti. Hem de, edebiyat meydani
henliz dislnceleri 6zgirce ifade etmeye kiiglicik bir
delik bile birakmayan sosyalist realizminin siki sansi-
rii altindayken. Ornegin "Giilsarat" (Elveda Giilsari)
povestinde Tanabay Bakasov bitiin dmrind sosyalizm
ideali i¢in sarfeden ¢ilgin bir komdinist partisi yanlisi-
dir; hattd zamaninda dozunu asarak 6z be 6z kardesini
bile alm teri ile edindigi U¢ bes hayvani icin zenginler-
le beraber siirgline géndermekten geri cekinmez. Aga-
beyinin aglayarak, lanet yagdirarak gitmesi onu (z-
mez; vicdan azabi cektirmez; zamanin talebine, parti-
sinin ideasina uygun davrandigini disinir. Fakat gin
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gelir, ayni adaletsizlik ve acimasizhigin kahrini kendi
basiyla cekmek zorunda kalir. Bir ¢irkin suglama Uze-
rine partiden ihrac edilip, dlinyasi kararinca hayatinin
adalet tanimaz ugraslar Gzerine gecip gittiginin gec de
olsa farkina varir. Bir baska eseri "Gin Olur Asra Be-
del"de de Abutalip Kuttibayev’in iftiralar Gzerine tu-
tuklanip, canindan fazla sevdigi ailesinden, gocukla-
rindan ayrildiginda ¢ektigi azaplarin, sevdiklerini bir
kere olsun gorip dyle 6lmek i¢in yaradana yalvardigi
i¢ acitici sahnelerin Cengiz Aytmatov’un kendi hayati-
na pek de yabanci sahneler ve duygular olmadigi belli-
dir.

Babasinin tutuklanmasiyla annesi Nagima, ¢ocuk-
larini alarak kocasinin Talas’taki akrabalarinin yanma
siginir. Kaderin oyununa bakin! Bu olay akillara "Ma-
nas" destaninda Manas'in 6liminden sonra talan edi-
len, kovulan Kanikey'in, oglu Semetey 12 yasma ge-
lince Talas’a donmesini cagristirir. Boylece Aytma-
tov’un kaderinde, belki de talihinde, onun Seker’deki
unutulmaz hayati baslamis olur.

Aytmatov’un yazarlik sahsiyetinin gelismesinde
dogdugu ve cocukluk yillarinin gegtigi Seker kdyunin
ozel bir anlami oldugu birgok yénden anlasilir. Elbet-
te, her sanat ve hiiner ustasinin memleketinin, onun
yaraticilik hayatinin gelismesi icin ilham kaynagi ol-
dugu bilinen bir gercek. Fakat Seker, Aytmatov'un ha-
yatinda butin 6mri boyunca isik tutabilecek olayla-
rin, sartlarin, zaman ve yer kavraminin muntazam bir
kaynasmasi olarak 6zel bir yere sahiptir. Aytmatov'un
XX. asirda dogudan parlayan bir yildiz olarak ortaya
ctkmasinin asil sebebini ve kaynagini belki de Se-
kerde aramak gerekir.

1937 yilindaki Stalin kargasasinin yarasi daha sa-
rilmadan, dort yil sonra, Cengiz heniiz 13 yasma gel-
diginde bitin diunyay: altiust eden Hitler’in savasi bas-
lar. insanh@a bu iki kargasanin getirdigi maddi ve ma-
nevi zararin bedelini Aytmatov son eserlerinden "Kas-
sandra Damgasi'nda net bir ifadeyle sdyle belirtiyor:
"Kan ve iktidar, iste bunlar ebediyetten beri tim kotu-
liiklerin anasidir... Bir hainlik ikincisini meydana geti-
rir; o da Ucuncisi igin tohum birakir... Bolsevizm ol-
masaydl, fasizm meydana gelir miydi? Hitler Stalinsiz
ya da bunun aksi olur muydu? Bu ayn dogmus, fakat
cehennem karmasinda ayni sekilde vaftiz edilmis Sta-
linhitler veya Hitlerstalin, XX. asirda yasayanlarin ak-
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lina gelince tuyleri Urperiyor. Onlarin ayn bedenler-
de yasayan ayni ruhu, insanlik i¢in o kadar buyuk bir
kan golini yaratti ki, kag on yi1l gegmesine ragmen bu
fizyolojik olarak ayri bedenleri tasiyan canavarin iki
kafasinin ¢ikardigr 6lim kalim savasina kurban giden-
lerin sayisi duinya istatistikgileri tarafindan hala tespit
edilemedi."”

Savas, 13 yasindaki Cengiz'i, onun diger arkadas-
lar1 gibi, zamanindan erken biytti. Gencecik ¢ocuk-
lar savasa giden babalarinin, agabeylerinin yikiini ta-
simak zorunda kaldilar. Cengiz de 14 yasinda okulunu
birakip, kdy muhtarhiginin katipligi gorevini ustlen-
mek zorunda kalmisti. Gorevi nedeniyle kdydeki in-
sanlarin gida, yakit, arag-gere¢ gibi ihtiyacglarini temin
etmek, sehitlerin ailelerine haber vermek gibi savasin
kahrini canh goriip, canli tadacak durumlarla karsilas-
ti. Dogustan zeki, kaderin cilvesini erken yasta cekme-
sinden dolay! hassas ve gonlii yarah blylyen ¢ocugun
Seker'de gecen bu dort yillik savas glnleri émri bo-
yunca silinmez bir film gibi hafizasina yerlesip kaldl,
onun i¢in buylk bir hayat mektebi oldu.

Belki de Aytmatov’un eserlerinin ¢ogunda bas
kahramanin veya hikéyeyi anlatanin ¢ocuk olmasi bu
ylzdendir. "Cemile"Ae Seyit, "Beyaz Gemi"de adsiz
cocuk, "Deniz Kenarinda Kosan Ala Kdpek"At Kirisk,
"ilk Ogretmen”Ac Altinay, "Erken Gelen Turnalar"Aa
Sultanmurat; bunlar, Aytmatov'un yasayamadigi ¢o-
cuklugunun canlandiriimis birer hatirasi. Yazar bugin-
ki aklim, hayattan edindigi tecriibeyi, felsefeyi dinki
cocukluk ruhunun tertemiz gdzlyle gorip, dili ile ifa-
de etmeye gayret ediyor. insanlik, ahlaki temizlik, di-
ristlik gibi ¢cocuktaki halis duygulari korlestiren veya
tamamiyla yok eden buyuklerin acimasiz dunyasinin
ne kadar pis oldugunu anlatmak icin ¢ocuk ruhunu bir
akil terazisi olarak kullaniyor. Meseld, bir taraftan aile
gelenegi, kadinin toplumdaki yeri hakkinda sabit ka-
ideler, 6rf-adetler esasinda biiytiyen, diger taraftan cok
sevdigi yengesi Cemile'nin bu orf-adetlere karsi gele-
rek bir baskas ile yasadi§i aska sahit olan ve bu askin
insan hayatindaki en giizel duygu olduguna inanan Se-
yit'in bu iki ayri diinya arasinda cektigi 1zdirap; kizla-
rin yazgisi olan eski anlayislari ¢igneyerek bilime dog-
ru kostugu yolda ilk 6gretmeni Diyson'in elini tutan
kucuk kiz Altinay; sihirli masallar diinyasinin, kutsal
saydigr degerlerin biyukler tarafindan paramparca
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edilmesine dayanamayip balik olmaya karar veren ad-
siz ¢cocuk; bunlar sadece dyki kahramanlari degil, ay-
ni zamanda Aytmatov dinyasinin yizi, dili ve sem-
bolleridir.

Aytmatov icin Seker'de gecen yillarinin ikinci bir
yarari ise, diger kdy cocuklari gibi milli kiltdr un-
surlari dedigimiz gelenek-gérenek, orf adetler, halkin
dili ve edebiyati ile icice bilyimesi oldu. Yazarin diin-
ya anlayisinin kaliplama cagi, Kirgiz sozIli edebiyati-
nin halen gicli oldugu, genc yazili edebiyatin ise ha-
1a onun derin etkisi altinda gelismekte oldugu bir za-
mana denk gelmistir. Onun yazarlik kaderini hazirla-
yan 6nemli sartlardan biri, belki de en belli baslisi o-
nun Kirgiz epik medeniyetinin halen doruk noktasinda
oldugu zamanda dogmasi ve o hazinenin tam kayna-
yan yerinde biyimesi olmustur.

Aytmatov, yazili edebiyatin bir temsilcisi olarak
taninsa da, onu bu meydana hazirlayan, yazarlik topra-
gini teskil eden, uzun dmirld ve kokli kiltirin, cok
glcli bir edebiyatin dogrudan mirascisi olmasi idi.
Aytmatov, halk edebiyati pinarim kitaplardan, filmler-
den degil dogrudan dogruya halk sairlerinin, ozanlarin
agzindan tattr.

Kirgiz halki sanatsal kabiliyetini s6zIi edebiyatin
en glcll turd olan epik turiinde birlestirmistir. "Ma-
nas" triyolojisi (liclemesi) basta olmak lzere, yirmiye
yakin eposun sahibi olan Kirgizlar, bunlarda ge¢misle-
rinin tum ydnlerini birer tarihi-edeb? eser olarak yasata
gelmisler, belki de bu kuvvetli kulttrel gelenekleri sa-
yesinde ayakta kalabilmislerdir.

"Manas" destaninin, binlerce yillik tarihT zaman ve
mekan sentezi agisindan da, icerik ve kompozisyon
sisteminin olaganistl harmonisi agisindan da fevkala-
de bir eser olmasi, bdyle bir zemin Ustiinde gelismekte
olan geng yazili edebiyat ve onun mensuplan igin ¢ok.
elverigli idi. Bu yénden Kirgiz yazil edebiyati ta ba-
sindan talihli ¢ikmisti. Mesele, simdi bu bir bakista
basit goriinen epik tecrubeyi yazili edebiyat usillerine
uydurarak goturebilmekti. Aytmatov, hem destanlar,
Manascilar hakkindaki teorik dustncelerinde, hem
kendi eserlerinde bu sorumlulugun istesinden geldi.
Zamanin, tarihin bu yiukinid tasima zorunlulugunu
meslektaslarina, tim aydinlara asilamak istegi onun su
sdzlerinden anlastliyor: "Bizim d&hi Manascilarimiz
kendileri de farkinda olmadan ve bir i¢ sezgi esasinda,
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fakat son derece sanatkarane ve usta bir sekilde yeter-
lilik ve batiinleyicilik prensiplerine sahip olmuslardir.
Bu mikemmel bir sey! Bu yizden destanda giindelik
hayatin gercegi ile birarada coskun ve zaptolunmaz
fantazi boy gosterir; tarihi olaylari ayiran zaman me-
safeleri arasinda ise, harika, bas déndurictu mitoloji
de yer almaktadir. Destanin bdyle siirsel katmanlarini
birbirinden ayirmak hi¢ mimkiin degil. Onlar birbiri-
ne bélinmez kan baglari ile baglanmislar, hatta canh
molekiller veya enzimler misali durmadan birbirine
geciyor ve bir butini olusturuyorlar. Bdéylece canli ve
esnek sanat suuru ve anlayisi sayesinde nesilden nesi-
le, atalardan yeni kusaklara ulastirilan "Manas" des-
tani en sonunda kendi gelismesinin tam zirvesine, mut-
lak kuvvetinin son mertebesine, kemal derecesinin
yuksek noktasina erdigi anda ve degerinin tartisilmaz
doruguna ulastigi sirada bizimle, bizim zamanimiz ile
ylz ylize geldi. Ve bu onun tarihi talihi oldu."

Unlii Tirkolog V.V. Radlov, XIX. asirin ikinci ya-
risinda Kirgizistan'a iki kere gelerek Kirgizlarin sozli
edebiyat drneklerini yaziya gecirmis, Turk boylarinin
bircogunu kapsayan bu heyet ¢alismalarinin sonucu
olarak "Kuzey Tiirk Boylarinin Halk Edebiyatinin Or-
nekleri" adli eserini meydana getirmistir. Bu eserin 5.
cildi tamamen Kirgiz halk edebiyatina ayrilmistir.
Vaktinde V.V. Radlov, tim Tirk boylari igin s6zlu
halk edebiyatimn ¢ok yaygin gelenegi ve ¢ok yonluli-
gu oldugunu belirtmis, fakat halk edebiyatimn epik ca-
gma tam anlamiyla sadece Kirgizlarda ve kismen Mi-
nusin vadisinde yasayan Tatarlarda rastlandigini be-
lirtmigtir. Minusin (Min-Suu, 'Bin-Su') Tatarlarinin da
etnos yoninden Kirgizlarin bir parcasi oldugunu dile
getirmistir.

XX. asrin basmda, yani Ekim Devrimi’ne kadar ve
onun ilk yirmi otuz yilinda Kirgizlar Radlov'un g6z-
lemledigi edebiyattaki epik ¢adi siurdirmeye devam
etmislerdir. "Manas" ve diger destanlar, sanat-nasihat
derlemeleri denilen didaktik siirler, halkin edebi ve
kulturel talebini en iyi sekilde tatmin eden Urtnler ola-
rak hala hizmet veriyorlardi. Halk ozanlari, Manasci-
lar gibi profesyonel seviyede sanat yapanlar hep giin-
demdeydiler.

V.V. Radlov'un zamaninda belirttigi gibi, "Aud-
ler"in (destani ezbere sdyleyenler) meydana gelmesi
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ve halk i¢inde yasamasi, ancak halk siir sanati, halk
yaraticilik hinerinin drint olup, bireysel kiltir calis-
malarina daha baslamamis olan bir millet tarafindan
ortaya cikarilabilirdi. Peki, bu sdzlerin séylenmesinin
Gzerinden bir asir gibi bir zaman gectiginde Kirgiz
folkloru hangi durumdaydi?

40-50'li yillara kadar, zemini daha 20'li yillarin so-
nuna dogru atilmis olan Kirgiz Sovyet edebiyatinin ilk
temsilcilerinin edebf adimlari tim tirlerde hayli hiz al-
mis; hem nazimda, hem nesirde belli eserler yaratil-
misti. Fakat bu geng yazili edebiyat halen o ¢ok gicli
s6zIu edebiyatin tesiri altinda gelismekteydi. Son bii-
ylik Manascilardan Saginbay Orazbakov 30'lu yillarda
vefat ederken daha sanatinin dorugundaydi. Diger bi-
yik Manas¢l Sayakbay Karalayev, destani 1918 yilin-
da sdylemeye baslamis; Aytmatov yazarlik zirvesine
dogru ilerlerken onun meshur varyanti artik kagit yu-
zlindeki ikinci hayatina baslamisti bile.

ikinci Diinya Savasi’ndan 6nce birgok Kirgiz pro-
fesyonel yazarinin, sairinin Stalin katliamina kurban
gitmesi, savasta da belli basl edebiyat mensuplarinin
sehit dismesi, profesyonel milli edebiyatin gelismesi-
ni hayli aksatti. Ote yandan her savas zamaninda oldu-
gu gibi, halkin basina gelen savas, 6lim, aci gibi duy-
gularin derin etkisi ile agit, arman, nasihat, asker mek-
tuplari gibi halk edebiyati kékenli tirlerin patlak ver
mesi nedeniyle sdzlli edebiyat kisa sireli de olsa bir
yukselis yasadi.Yani burada belirtmek istedigimiz, ya-
zarin ¢ocuklugunda damarlarina islemis halk edebiyati
gelenedi sonradan Aytmatov'un diinya edebiyati are-
nasina girmeye hazirlandigi siralara kadar canh ve
kuvvetli bir sekilde ona eslik etti. Bu buytk kultir
Aytmatov'un sahsinda kendi mirasgisini, yeni sekilde
yasatacak yeni vicudunu bulmus, bdylece de iki ede-
biyatin devri bir sekilde gerceklesmis oldu.

Aytmatov eserlerinin selale gibi dolup-tasan bir
kuvveti guglukle zaptederek duz yazi satirlarina do-
nasturildiga gibi bir his birakan siirsel akisi, konudan
konuya gecerken surekli tekrarlanarak 6zel amagcla
kullanilan nakaratlar, yazarin folklor gelenegini yazili
edebiyat icin ustaca uygulamasi ve yasatmasindaki ba-
sarisi olarak nitelendirilir. Hele giincelligini ve glizel-
ligini hic kaybetmeyen ilkel insanlarin tabiat gorisle-
rini, animistik, totemistik mitolojileri, efsaneleri esas
konuya es motif olarak kullanmasi, Aytmatov stilinin
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glclu yanlarindan biridir. "Kiyamet" romanindaki
Kurtlar hikayesi, "Gln Olur Asra Bedel"deki Mankurt
hikayesi, Raymali ile Begimay'in ask hikayesi ve "Be-
yaz Gemi"deki Boynuzlu Geyik Ana efsanesi, yazarin
aktliel konularda bazi kavramlarin ebediliginin gos-
tergesi olarak kullandigi folklor Griinlerinden sadece
bir kacidir.

C. Aytmatov, Manas¢i Sagmbay Orozbakov'u gor-

memis, fakat onun yazdirip biraktigi eserine hep hay-
ran olmustur: "Saginbay Orozbakov tarafindan yazi-
lan metinle dikkatle tanisan herkes onun olaganisti
zengin diline, sairlik ustaligi ve yiiksek icat kabiliyeti-
ne, sanatsal maharetine ve coskun fantazisine basini
egmeden edemez. Saginbay Orozbakov icin ender
rastlanan dahilerden biri dersek, abartmis olmayaca-
§1z. Belki o, hi¢ tekrari olmayan ruhanifenomenlerden
bir tanesidir. Bazen Saginbay tek basina Kirgiz ruhu-
nun ta kalibeladan beri olaganisti gayret ve dzenle
damlasini damlasina, kelimesini kelimesine, fikrinifik-
rine katarak "Manas"i bugunki sekline getiren sasirti-
cl yaraticilik guciini ¢cok engin ve evrensel diinyasina
sigdirtyormus gibi bir his birakir.”

Aytmatov’un Manas¢l Saginbay”’ (1867-1930) sah-
sen gdrme ve tanisma imkani olmamis ise de diger dev
Manas¢l Sayakbay Karalayev ile, onun cok yonli
muhtesem sanati ve mert kisiligiyle tanisma, "Manas"i
agzindan dinleme, birlikte bol bol vakit gecirme firsati
olmustur.

Sayakbay Karalayev (1884-1971) "Manas"a diin-
yanin en uzun destani Unvanini kazandiran varyantin
sahibidir. Destani teknolojinin gelisen araclariyla ba-
sindan sonuna kadar kaydettirme firsati da Sayakbay
Manasc¢iya nasip oldu. O, dunya epik hazinesine
533500 misradan olusan dev "Manas™ destanim miras
birakti. Sayakbay’in 1918 yilinda baslayan profesyonel
Manascilik meslegi ancak 1971 yilindaki vefati ile so-
na erdi.

Sayakbay, "Manas" destaninin tim sanatsal dege-
rini, mlzik, tiyatro gibi sanat tirlerini birlestiren har-
monisini canli sergileyerek Manasg¢ilik sanatinin hafi-
zalardan silinmez anisini ebedilestirdi. Aytmatov, bu-
nu "Karalayev tek basina bir senfoni orkestrasi gibi,
binlerce kez degisir, trajediden lirizme, lirizmden di-
daktizme, didaktizinden drama geger; bir anda agla-
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yIp, bir anda giler; birden i¢ ceker; gi¢ alir, agir-agir
yuruyen bir kalabalik ordu gibi rap-raplar ¢ikarir;
sonra sessizce uzanan bir ¢ol olur; birden su, birden
rizgar olur; irmak olup tasip ¢iktiginda hangi Kirgiz
ona gonilden borc¢lu olmaz?" diyerek, buylk ustanin
hiinerine olan hayranhgini dile getirmisti. Halk masin-
da hélen bu iki sanat ustasinin, bir millete ait edebiyat
diinyasmm iki dev temsilcisinin ancak baba-ogul veya
iki kardes arasinda rastlanacak sicak ve dostane iliski-
leri hakkinda dillere destan anilar yasamaktadir.

Yazar Aytmatov, her ne kadar dogal yeteneginin
besini olan bu kaynaklardan yararlansa ve ilham alsa
da, folklorun ve 6te yandan ideolojik baski altinda
olan Sovyet edebiyatinin sinirlamasini asmaya ¢aba-
layan yenilik¢i bir yazar oldugu, daha onun ilk eserle-
rinden belli olmustur.

Aytmatov, daha ilk eseri olan "Betme-bet"de (Yiuz-
yiize) o dénemin belli bash konusu olan ikinci Dinya
Savasi’ni ele alsa da onu farkli acidan sergiledi. Parti
ideolojisi ve sosyalist realizm prensipleri geregince sa-
vas zamanindaki Sovyet insaninin ileri anlayisi, ulu
Stalin i¢in canini kanini hi¢ dusinmeden vermeye ha-
zir olan halk kahramanlari olarak éne c¢ikarilirken,
Aytmatov’'un bas kahramani ismail, savastan kagan,
magarada gizlenerek hemsehrilerinin mahna milkiine
kirli ellerini uzatan tam anlamiyla bir halk dismani i-
di. Hikayenin gelismesinde baslangicta kocasina des-
tek veren, gizleyerek ona bakan karisi Seyde, gitgide
yaptiklari ile icgudisi arasinda celiskiye diser: kendi
vicdani ile savasmaya baslar. Bu vicdan azabl sonunda
kocasinin her yaptigini ses ¢ikarmadan onaylamasini
gerektiren aile geleneklerine Gstiin gelerek ismail’i ele
vermesine neden olur. Béylece Aytmatov daha ilk ese-
rinde herhangi bir ideoloji dogrultusunda degil, haya-
tin kendisi ve onun acimasiz gercegi ile yizyize gel-
meyi basarmistir.

"Ylzyuze" hikayesi, yazar icin konu ve tir seci-
minde ilk adim oldu. ilk eserinden sonra Aytmatov ya-
zacag eserlerin konusu olarak dogdugu ve ¢cocuklugu-
nun gectigi Seker kdyl ve insanlarini, tir olarak da
povest tirini sectigim belirtmisti. Gergekten de o bu
secimine uzun yillar sadik kaldi. Ona dinya ¢apinda
in getiren, Sovyetler Birligi’nin 6dillerini ve uluslara-
rasi blyuk ddulleri kazandiran povestleri hep bu kici-
cik Kirgiz kdyinin hayatindan alinmisti. Evet, Ayt-
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matov'u Aytmatov yapan konular hep Seker'le sinirh
kalmadi; fakat onun g¢ocuklugunda Seker'den diinyaya
actlan pencere hangi zaman ve hangi mekéandaki olay-
lar1 anlatirsa anlatsin, hep 1sik sagmaya, yonlendirme-
ye devam etti.

Onun o on bes yil icine sigdirtimis 6mri, tadama-
digr cocuklugu, iyilik, kotilik hakkinda erken kalip-
lasmis fikirleri, zor giinlerde daha net gérilen insanla-
nn gergek yizleri ve davranisglari yazarin sanatinin ge-
nel ¢izgisi olan himanizmin, insan sevgisinin temeli-
ni olusturmustu.

Seker'in insanlarinin belli durumlar karsisinda,
davranislari, dislinceleri, aci tath giinlerdeki seving ve
Uzuntdleri, bir s6z ile ifade edersek, hayat rengi din-
yanin herhangi bir késesindeki baska insanlarin duy-
gularindan pek farkli olmadigi igin bu insan adini al-
mis varliklar diinyanin neresinde yasarlarsa yasasinlar,
hangi dilde konusurlarsa konussunlar, hangi dine ina-
nirlarsa inansinlar, insanlik halleri onlari birbirinden
fazla uzaklastirmayacaktir, kanaatim tasiyan,ve Kirgiz
yasantisinin disina ¢ikan, onu asan eserler meydana
geldi.

Eger Aytmatov'un eserlerinde yazarin temel felse-
fesini iceren bir genel ¢izgi arayacak olursak, o da o-
nun ilk hikayelerinden itibaren hep insani kendi vicda-
niyla basbhasa birakan, cevabini bulmaya ¢alistigi "in-
sanoglu ne yaparsa insan olur?" sorusudur. Bu soru
Aytmatov'u tipki "Beyaz Gemi"deki kiu¢uk kahramani

gibi erken yasta distindiurmeye baslamis ve dinyaca
Unli bir yazar olduktan, diinyay! gezmis, gérmis-ge-
¢irmis olduktan sonra da endiselendirmeye, dusindir-
meye devam etmistir.

o, simdi tipki "Kassandra Damgasindaki Rahip

Filofey gibi, toprak ananin kucagina sigmayip giderek
diinyay! yasanamaz hale getiren, felaketlere surikle-
yen yurttaslarina "durun artik" diye ¢igliklarim duyur-
maya cabaliyor. Giderek diristlige hainligin, adillige
zalimligin, iyilige kotualagin Gstin oldugu diinyanin
halini dunyalilara bir sekilde hissettirmek ve onlari
uyandirmak istiyor.

Bu yuzden, onun son kahramanlari bu dinyanin
kurallarina gére oynayamiyorlar ve pes ediyorlar. "Be-
yaz Gemi"de temizlik, dirustlik simgesi ¢cocugun ha-
yatin acimasiz yikini tastyamayip kendini gole atma-
sI; "Gun Olur Asra Bedei'dz Abutalip Kuttubayev’in
zalim amaclar ugruna kaderi ile oynanmasina taham-
mul edemeyip kendini asmasi; "Kassandra Damga-
s1"nda Runa Lopatina'nin da bu yalanci diinyay! irma-
ga atlayarak terk etmesi; Rahip Filofey'in uyanlari ka-
bul edilmeyince uzay bosluguna atlayarak diinyali
hemsehrilerine veda etmesi; hattd insanligin ihanetine
tepki gdsteren balinalarin toplu olarak karaya ¢ikip in-
tihar etmesi Aytmatov'un, yazarlik hassasiyet ve bési-
reti ile vardigi sonuglarin dogurdugu endiselerini dile
getirmesidir.

ATATURK DIYORKI:
“Memleket mitesait (gelisen, ytikselen) bir birlige muhtagtir.
Alelade politikactlikla milleti parcalamak hiyanettir ”
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Hukuk Kultlr

Olusturucudur*

Prof. Dr. Sadik TURAL

ultar, kisiyi de, topluluklari da, toplumlari da,

yasatandir; kiltdr, ihtiyaglar dogrultusunda de-

gismeleri icinde tasiyarak olusturulan ortak
paydadir. Kiltir, beslenme, barinma, korunma, in-
san iliskileri kurma, neslin devami,- tabiata huk-
metme, inanma, kendine deger bicme, icinde yasa-
dig toplum hakkinda yargida bulunma, zevk alma
gibi ana ihtiyaclar’in karsilanmasina bagli degerler,
kavramlar, kurallar vc davranislardir.

insanin kisi ve toplum olarak ihtiyaclari ayni oldu-
gu halde, giderilmesine bagl cabalar ve ortaya konan-
lar her toplumda degisir.

Kiltar, insanlari benzestirip, sosyo-kultirel yén-
den batinlestirip, millt toplum yapabilme ve kisiyi
mensubiyet duygusuyla yogurabilme giicline sahip bu-
lunan &rgiin ve yaygin egitimin bitin unsurlarinin
toplamidir.

Kdaltdr, insanin beden, ruh, varliklarla iliskileri ile
tabit ve sosyal ¢evresi konusundaki dizenlemelerden
ve kurumlastirmalardan olusan bir hayat alanidir. Bu
hayat alani, diizenleme ve kurumlastirmalar yoluyla
6zel bir payda olusturur. Bu ortak paydanin en énde
gelen gostergeleri dil ve kurallardir.

Dil, yukarida sayilan ana ihtiyaglar’in karsilan-
masiyla ilgili kelimeler ve cimleler bitunudur. Dil, te-
meli bilinmeyen zamanlarda atilan, degisme ve gelis-
melerle yasayip giden insanlar arasinda anlasmay!
saglarken, bir kaltir tastyicisi islevi goren kelime ve
ifade dunyasidir.

Kural, kaide, prensib, kanun, yasa adi verilen
cimleler veya hiukumler ise, kisiyi ve dolayisiyla top-
lumu tanzim etmeye, benzestirmeye, sapma ve sapit-
malari 6nlemeye ydnelik kabullenislerdir. Kurallar, is-
lev gérdugi siirece 6nem ve degere sahip olur ve bira-
raya gelerek kiltlrin bir kismim olustururlar. Kaltird
olusturan dil ve kurallara dayali benimseyis ve dav-

1998 / Gliz 18-==========m==m=mmmmmmmmmmmm I

ranislarin altindaki ortak payda, dort ayri kaynak-
tan gelen deger, norm ve kontrol mekanizmalarin-
dan beslenir. Bu kaynaklar su sekilde siralanabilir:

1 Tarih icinden akip degismelerle giinimize ula-
san gelenekler ve gdrenekler;

2. Benimsenen din;
3. Olusturulan yazili hukuk;

4. Yabanci kiltiirlerden édincgleme, alintilama
yoluyla kazanilip blnyeye katilan ihtiyachik kultir
unsurlart (Konuyla ilgili kavramlastirma denememiz
icin bkz., Kiiltiirel Kimlik Uzerine Dusiinceler, 2. Bas-
ki, Ankara 1992).

Bunlardan 6zellikle ilk (c¢l, zaman zaman yetki
kargasasina diser. Saglikh bir toplumda bu g belirle-
yici arasinda yetki ve kuvvetler ayriliginin olusturdu-
gu anlamh bir denge ve ahenk vardir. Gelenekler, go-
renekler (tore), din ve yazili hukuk arasindaki an-
lamli dengeyi, bu alanlardan sadece birine “Ever!”, di-
gerlerine “Hayir/” diyenlerin taassuplari bozmaktadir.
Taassup ise, dustinmeye engel olan kabarmis 6fke de-
mektir. Taassuba teslim olmadan kurulabilen bu an-
lamli ve 6zel dengenin Hiristiyan Avrupa’daki 500
yillik macerasini 6grenmek ve ibret almak gerekir.

Hiristiyan Avrupa’da gerek sehirlesme hizi. gerek
savaslar, gerek i¢ gocler, gerekse bilim ve teknolojide-
ki degismeler, gelenek ve gorenegin etkilerini agir agir
azaltmistir. Once Hiristiyan Avrupa’da, sonra da.
Amerika’da, ferdiyetin 6n plana ¢ikmasini hazirlayan
sosyo-kiltiirel, sosyo-ekonomik yapi degismeleri ya-
sandi. Mill7 toplum olmay! milli dil ve edebiyat ile
millT hukuktan ibaret sayan bir anlayis, Hiristiyan
Avrupa’daki milletleri de, devletleri de gelenek ve go-
renede aldiris etmeyen birey (ferd)ci toplumlar hali-
ne doéndstirdd. Milli toplum olmayi saglayan dinin Hi-
ristiyanhik alemindeki temsilcisi olan -hem Ortodoks-
lar, hem de Katolikler- kilisenin otoritesi de, XX.
ylizyilda oldukca azaldi.

Ruhban sinifin taassubunun halkin iman ve ibade-
linin 6nlne ge¢mesi Uzerine, kilise, reformu gerektiren
bir glic odagi haline donisti. Bu tehlikeli glic odagt,
agir reformlar yasadi; kilise, dortyuiz'yil iginde, hukuk,
dil ve davranis belirleyici yetki ve glctni hemen he-
men vyitildi. 1500°’Iu yillara kadar papalik ve patriklik,
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6zel bir ruhban sinif ve 6zel bir glic odagi olarak, kral-
lar1, imparatorlari “aforoz” etme yetkisine sahip idi.
Bazi kiliseler ile bazi din adamlari, kisinin dine girme-
sine, evlenmesine, bosanmasina, hattd insan sayilmasi-
na imkan veren veya vermeyen bir Ust gl¢ odagl
Tanri’nin yeryizi birosu olmak (!) tavri ile calismis-
tir. Onlann icinde bu tavra razi olmayan din adamlari
daima bulundugu halde, etkileri olamadi.

Katolik kilisesinin -Ortodokslarm, y6netimden el-
lerini 1500’10 yillarin basmda ¢ekmesine ragmen-
krallara, kraligelere ta¢ giydiren, evlendiren, kanunlari
yurarlige koyan, savas kararini ve hatta vergileri
onaylayan gictinden vazge¢meyip direndigi gorildi.
Hiristiyanhgi iman, ibadet esaslari bakimindan yeni-
den yorumlayan yeni mezheplerin dogmasi, bu din?
otorite kurumlarina gug kaybettirdi.

Kilise adli kurumun (papa, patrik ve onlarin altin-
dakiler) hem ibadet edilen (ibadeti kabul eden), hem
Tanri’mn kula ne kadar yakin oldugunu hiikkme bagla-
yan, hem de bagislanma isini Tanri adina diizenleyen
bir gui¢ olmasini XVIII, veya XIX. yizyil insanina an-
latmak mimkin degildi. XX. ylzyilda ise, kilisenin
dismani sadece Ronesans ve Reform akilcihgi ile mu-
taassip olmayan dindarlar degil, Ateizm ve Komiinizm
oldu; bu din ve kilise karsiti gugler birlestiler; Kilise-
nin, maddi glgc, siyast gug, sosyo-kiltlrel gi¢ ve ma-
nevi gu¢ kullanimindaki ihtiraslarini, -hem de abarta-
rak- roman, hikaye, tiyatro ve sinemada ortaya koya-
rak, dinT kurumlarin ydnetimle baglarinin tamamini
zayiflattilar... Bu etki ve yetki azalmasini saglayici ¢a-
lismalarin tamaminin sifati veya adi laiklik idi. Dinf
oligarsinin sivil burokrasiye dénismesinin adi da laik-
lik oldu.

Laiklik, Hiristiyan Avrupa’da ve o atmosferden
kacan insanlarin kurdugu Amerika’da, kilisenin ve
ruhban sinifin;

1. Dine girmenin (vaftiz) de, dinden ¢tkmanin da,
ibadetin de kendi denetiminde ve gbzetiminde yapil-
masini isteyen, bekleyen,

2. insanlara maddi giiciine gére vaftiz ve cenaze
merasimi yapan, yaptiran,

3. insan ile Allah arasina giren,
4. Allah ile devlet arasina girebilen,

5. Ozel bir sinif olusturan ve kendi i¢ yapisina ait
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hicbir denetimi benimsemeyip, yari kapali bir dizeni
yasatan yapilanmasini kabullenmeyip, bu durumlara
ortull ve acgik savas agma, karsi ¢cikmadir.

Kilisenin ve ruhban sinifin bu etki ve yetkilerini
Ozellikle XIX. ve XX. ylzyillarda devam ettirmesi
mumkin olamazdi. Laiklik, Hiristiyan Avrupa’da bes-
ylz yil 6nce geregi farkedilen, son tgyiz yildir da yer-
lestirilmeye c¢alisilan bir kavram: Din adaminin ve dini
giciin, devletin guci ile yarisan veya bansan (1) degil,
birbirleriyle higbir yetki, tavir ve mudahale tartismasi
yasanmayan konumda olmasini ve kalmasini isteme-
nin adi laiklik, bu hareketin bir fikir olarak savunul-
masi ise, laisizm...

Hiristiyan dunyasinda laiklik, insani, yonetimi
kendi emrinde sayan kilise ve ruhban sinif karsisinda,
“kisinin ve “erk”in dncelikle bir nefes almasi, insan
olmasi anlamini tastyor. Laiklik, hem kisiyi, hem de
yOnetim gicl denilen (yasama, yargl, yiritme) erk
(irade)’i kilisenin boyundurugundan kurtarma dusin-
cesi ve c¢abasinin 6zel adi iken, zaman icinde anlam
genislemesi kazandi ve neredeyse her turld din karsit-
liginin sifati oldu. Ug yiizyil 6nceye kadar, kilise ve
ruhban sinif, hem yasama (kanun koyma), hem yar-
gl (hukuk sistemi), hem de yuritme (ilk ikisini ve di-
ger ihtiya¢ duyulan kurumlari ve birokrasiyi olustura-
rak, calismasini saglayan Ust yénetim) glicini agiktan
veya ortili sekilde gozetleyen, denetleyen bir gii¢ idi.
Yazili hukuk olustukca gelenek ve goérenekler ile
din, kendi hayat alanina cekildi.

Turk toplumunda dinin siyas? islevi konusunda
yeterli arastirmalar yoksa da, Bati’da yasanan tirden
bir tecriibe de bulunmamaktadir. Tlrk toplumu ve
Tirk Dinyasi igin, XX. ve XXI. yiizyillarda mezhep,
tarikat etkisi bulasmamis bir hukuk olusturmak énemli
bir hedeftir. Hukukun laiklestirilmesi ise, kendi
toplumumuz merkez alinarak ¢6zulmesi gereken bir
meseledir.

Hukuk kelimesi, hak kelimesinin ¢coguludur; hu-
kuk haklar anlamina gelen bir kelimedir. Bu kelime
kavram haline donisiince, pay ayrilmasinin diizen-
lenmesi demek olur. Hukuk kelimesi bir terim konu-
muna gegince su sekilde tanimlanabilir:

Varliklarin her birinin, tek basina yahut diger var-
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liklarla iliskiye girdigi sirada, bekleneni gerceklestir-
mis olmak sarti ile, payinin ayrilmasi, sinirlarinin
cizilmesi; payinin ve sinirlarinin korunmasi islevini
saglayan hikumler (yargi) batiinine hukuk denir. Hu-
kuk terimi, varliklarin konumlan ve islevleriyle ilgili
sinirlarinin ve paylarinin korunmasini saglayan hu-
kiimleri de, bu hikiumlerin uygulanmasini saglayan
yargilama (muhakeme) sistemini de icine alan bir ge-
nisliktedir.

Kanunlar, kaynagi, koyucusu ve uygulayicisi ba-
kimindan millf, daim? ve umum? olmak zorundadir.

Her toplum, kendi tarihf tecribelerini, dar bdlge-
yi asmis kanaat ve zihniyetlerle davranislarini, yasa-
makta olduklari ile muhtemel olusumlari dikkate ala-
rak, yapisini siurdurecek kanunlar yapmaya mecbur-
dur. Yazili hukuk sistemi (kanun, tizik, yénetmelik,
yOnerge, genelge) ile bunu isleten hakim ve savcilar,
onlara destek veren kolluk kuvvetleri (polis, jandarma,
zabita) herkese esit davranabilirse, insanlarda huzur,
adalet ile devletine gliven ve birarada yasama duy-
gularinin bilince déntismesine yol ac¢timis olunur.

Hukuk sisteminin bdyle bir isleyisi saflayarak
inandirici, guven verici ve caydirici olabilmesi igin
milli olmasi gerekir. Diger taraftan, kanun ve tiiziikle-
rin en az kirk, elli yil yurirliikte kalacak bir sekilde
yaptlmasi dogru olur; buna hukukta, daimilik kurah
denir. Bir toplumdaki kirk, elli yil icindeki gelisme ve
degismeler dogrultusunda kanunlar gézden gecirilme-
lidir. Toplumun gerektigi yonde degisim ve donu-
sumlerini, 6rtilu bir sekilde olusturan kanunlardir.

Hukuk sisteminin umumi olmasi ise, gerek hu-
kimleri, gerekse uygulanmasi bakimindan hicbir ayi-
rim gdzetmemis, hicbir ayirimcilhiga yer vermemis,
hicbir pesin suclamayi kabullenmemis, her turlii mi-
dahaleyi reddediyor olmasi gibi alt 6zelliklere sahip
bulunmasi anlamini tagir. Hukuk, hem “devletin var-
hgini ve isleyisini, hem de milletin varhgini ve bitin-
lGglnd saglar... Devleti koruma adina millete zulme-
den bir hukuk sistemi de, milletin arzulari ve beklen-
tileri adina devletin varlik, isleyis ve glcuni yarala-
yan bir hukuk anlayisi da, dogru tercihler degildir.

Hukuk anlayisi ve sistemi, bir toplumun tarih igin-
de devamliliini saglayan kaltir ortak paydasinin un-
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surlarindandir. Hukuk, toplumdaki istenen ve bekle-
nen dondsidmleri, degisimleri saglayici etkisiyle
kultdr olusturucu isleve sahiptir. Hukukun milli,
daimi ve umumT olma 6zelliklerinin yanma, siyasal-
lasmamasi, hukuk oligarsisi yaratmamasi gibi iki
0zellik daha koymak gerekir.

Turkiye’de, hem din veya dindarlik, hem de laiklik
adina hukuk sistemine miidahale egilimleri, hukukun
siyasallasmasina yol agma siirecini hazirladi.

Kisa kisa sdyleyip, disiunce bahgesine emanet ede-
cegimiz su climleleri yazarak, Tirk aydinini ve biirok-
ratini sakin olmaya ¢agiracagiz:

1. islam’da dine girme ve dinden ¢ikma, bir otori-
te, kurum, kurulus ve kisi ile ilgili ve bagl yahut ba-
gimli degildir.

2. islam’da ibadet bir mekanla sinirh degildir.

3. islam’da -menfaatperest tavirlar bir kenara- din
adami kavrami yoktur; dinf bilgisi yeterli ve yetkin ol-
mak sarti ile, “imamlik” yapmak her kisinin hakkidir.
“imamhik” bir meslek veya bir sinif degil, bir yeterli-
lik ve gorev adidir.

4. Kisi ile Allah’in arasina Allah elgisi, peyam (ha-
ber) getirici, cagri yapici, nebi, resul Unvanh kimseler
disinda, hicbir insanin, higbir sekilde girmesi mimkin
degildir; bu yasak, dinin 6zlyle ilgili bir durumdur. is-
lam’da Allah ile kul arasindaki “aracsizlik” iman ve
ibadetin esasini olusturur. Tarikat ve hattd mezhep
muslimanhgr degil, Kur'an Mislimanhgi, bozguncu-
luga yol agmayan hosgorili dindarlik, dinin 6zudar.

5. Tiurk toplumu Mdslimandir; aralarinda bilgi ve
yasaylisa dayali, iman ve ibadet dereceleri bulunmakla
birlikte, hemen hemen tamami Mislimandir; Gagauz,
Altay, Hakas, Cuvas, Saha, Litvanya Tatarlari, Kresin
Tatarlari gibi Hiristiyan olan -ki toplam iki milyondan
biraz fazla-, Musevilige gecen Karaylar -ki toplam
3000 (¢ bin) kisi kadardirlar- ile Budizm, Kamlik
(Samanizm) -ki toplam iki milyona yakin oldugu soy-
leniyor- inancindakileri dikkate alarak rahatca sdyle-
nebilir ki 190-200 milyonluk Tirk Aleminin %98’i
Mislimandir; bunlarin arasinda iman derecesi ve iba-
det sayisi ve heyecani farki bulunmasi ise, tabit bir du-
rumdur.

Turk dinyasinin %601, yetmis yil siire ile Ateizm
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(Allahsizlik) propagandasinin icinde yasamistir. ilko-
kuldan Universite bitimine kadar haftada dort saat Ate-
izm dersi drgin egitimin iginde verilmistir; bunun ya-
ninda yaygin egitim islevi géren, sinema, tiyatro, kon-
ferans, panel, roman, siir gibi sanat faaliyetleri de,
Ateizmin emrinde olmustur.

Eski Sovyetlerdeki Tirk soylu halklardan Miuslu-
man, Hiristiyan, Musevi, Saman, Budist olanlar, Allah
inancini kalblerinde yasatma yollari aramis ve hurafe-
ye bulanmis dinT bilgi ve pratikleri bir savunma meka-
nizmasi halinde korumuslardir. Artik dogru dinf bil-
giyle ilgili aciklari, aghklari ve eksiklikleri giderilme-
lidir. Dogru ve yeterli bilgi ile donanmis dnder ve 63-
retmenlere ihtiyaci olan bu soydaslarimizin 6rnek al-
may! benimsedigi Turkiye, hem siyasallasmayan, hem
de dogru bilgiyle donanmis, samimi Kur’an Misli-
manhginin temsilcisi olmalidir.

SamimT dindarlik igin baskasinin dinine saygil ol-
mak; bagnazliktan ve hurafeden kurtulmak icin ise, di-
nT bilginin verilmesini rastgelelige birakmak yerine,
onu mecbur? drgin egitimin hedeflerinden biri haline
getirmek gerekmektedir. Dogru dini bilginin, Ogret-
men Unvani tasiyan Kisiler araciligiyla, kitap yardi-
miyla okulda verilecegi agiktir. Laikligin teminati ve
savunulmasi, dogru dinT bilginin yayginlastirmasin-
dan geger.

6. islam’in  Turk kaltiridnin bir unsuru oldugu

reddedilemez; ancak, Tirk hukukunun milli ihtiyagla-
rin olusturdugu ayri bir hayat alani, belirleyici, sinirla-
yict ve sinirlari koruyucu dizen olmasini istemek ve
saglamak, din ile catisan bir durum degildir, olmama-
hdir.

Tirkiye’de, Cumhuriyet’in temellerinin atildigi si-
rada, Devlet’in kanunlarini olusturacak bakis agisi ko-
nusunda ¢ok tartismalar oldu. Her biri birer Milli MQ-
cadele kahramani olan ve dini bilgisinin simdikilerden
fazlaligi rahatgca sdylenebilen bazi milletvekillerinin
arasinda 1924 yilinda yapilan tartismadan bir kag
cimle alalim:

“ADALET BAKANI SEYYIT BEY (Devamla) -
Kur’an-1 Kerim de boyle séyluyor. Bir ylice ayet var-
dir. Sosyal ve hukuk? bir vecize, bir hikmet ilkesidir.
Bakiniz, Kur’an-1 Kerim ne diyor: “Huz0’l-afve ve’-
mur bi’l-urfi va’rid ani’l-cahilin” diyor. Anlami “Affi
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al (affedici ol), orfile emret, cahillerden sakin” de-
mektir (Alkislar). iste gérililyor ki, Hazret-i Kur’an
“Orfile emret” diyor.

“Efendiler, bitin Dogu ve Bati’nin, biitin Avrupa
hukukgularinin, batiin filozoflarin géris birligine var-
diklari bir sey vardir ki o da, bir tlkenin kanunlarinin
o Ulkenin 6rfve adetlerine uygun olmasi hususudur.
Kanun konulmasinda esas budur. Bir kanun o tlkenin
orf ve adetine uygun olmazsa, o kanun kalici olamaz.
Gunkl hukuk demek, 6rfve ddet demektir. Bir tlkenin
kanun hukamleri, hukuk kurallari o tGlkenin 6rfve ade-
tinden dogar ve o 6 rfve adetin degismesi ile degisir.

“Fakat, acaba bu yiice ayetteki “d rf kelimesi bu-
giin dilimizde sdylenmekte olan 6rfve adet anlaminda
midir? Ah! Dertlerim baylktir. Bu ylice ayet geregi
gibi incelenmemis, anlami islenmemistir. Tefsirlere
(aciklamalara) bakarsaniz, birbirine zit baska bagska
anlamlar verildigini gorirsiniz. “Bu ayetteki “Orf,
maruf (herkesce bilinen, taninmis, belli) anlaminda-
dir. Minkere (inkér edilen, kabul edilmeyen, onanma-
yan, reddedilen) ziddirlar. Halkin dilinde sdylenip du-
ran orfve adet anlaminda degildir” derler. Halbuki
efendiler, bu yanlistir. Ben bu sorunu uzun sire, yil-
larca arastirdim.

()

“Adetle 6rf arasinda su kadar bir fark vardir ki,
adet uydurmalarin ve bos inanislarin tzerine de kuru-
labilir. Uydurma ve begenilmeyen, yerilip ayiplanan
seyler de adet olabilir. Nitekim bircok koti seylerin in-
sanlar arasinda adet oldugu gibi. Fakat orf, bilgi tze-
rine kurulmustur. Uydurma seylere dayanmaz. Reddo-
lunan ve begenilmeyen seylere 6rf denmez. Su halde
61file adet arasinda, sadece biri digerinin anlamlari-
ni kapsayan iki kelime arasindaki ilgi vardir. (Bu iki
kelimeden birinin anlami kesin olarak genel, 6tekinin-
ki de kesin olarak 6zeldir). Orfen ozel, ddet en genel
lanlamdajdir. Yani her &rf &dettir, ama her adet 6rf
degildir. Bazi adetler akla ve mantiga uygun oldugu
icin 6 rftir. Fakat bazi &det arasinda bu fark vardir.
Baska bir fark yoktur. Evet, maruf da &1f demektir.
Fakat o da bu anlamdadir. Ben, fikih metodolojisi
hakkinda yazdigim bir eserde bu konuyu uzunboylu
acikladim.” (Bkz., Turkiye'yi Laiklestiren Yasalar,
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(Yaymna Hazirlayan ve Sadelestiren: Prof. Dr. Resat
Geng; Giris Yazisi: Ord. Prof. Dr. Resat Kaynar) Ata-
tirk Arastirma Merkezi Yayini, Ankara 1998.)

Atatlrk’tn kurdugu, tzerine titredigi “ilelebet mu-
hafaza ve midafaa”sini istedigi Turkiye Cumhuriye-
ti Devleti, laik, demokratik, milli, sosyal hukuk devle-
tidir. Laikligin, demokrasinin koruyucusu da, gelistiri-
lip halkin bilincine yerlesmesi de hukuk araciligiyla
oldu, oluyor, olacak...

Tirkiye Cumhuriyeti Devleti’nde hukukun olustu-
rulma (yasama)si, kanun yapilmasi yetki ve islevi Tur-
kiye Biuylk Millet Meclisi’ne verilmistir. Turkiye Bu-
yuk Millet Meclisi, bir bilimler akademisi veya mes-
lek gruplari temsilcileri kurumu yahut yaslhilar kurulu
degildir, olmamalidir. Yurtseverligi milletseverligiyle,
milletseverligi tarih bilinciyle ve Milll Miicadele’ye
karsi sorumluluk disuncesiyle sekillenmis olmasi bek-
lenen, istenen milletvekilleri, yasama yetkisi icin ora-
da olduklarini unutmamalhdirlar. Halk bir kavram veya
kanun icin taraf olmamali, kavga etmemeli...

Kanun yapma yetkisine sahip olan TBMM, gele-
nek ve goreneklerimizin, dinimizin, Tirk hukukunun
icinde olmasi gereken deger ve normlarini kanunlara
tasimalidir; tarih icinden slzilerek bitin kesimlerde
yasayan deger ve normlarin kanunlara tasinmasi di-
siincesi marjinallerin red veya kabul tlrunden, alkis
veya kargis cinsinden girdltilerinin bir sonucu degil,
sosyolojik, psikolojik bir ihtiya¢ sonucu olmalidir.
Hukukun, kiltir olusturucu, degisim ve donisiim sag-
layici islevleri 2000 yilinin Tirkiye’sinin ve Tirk
Dinyasinin ihtiyacglari yoninde isletilmelidir. Hukuk
adamlarimiz ile TBMM ise, milli toplum olmanin sart-
larindan birinin, kiltird olusturan kaynaklari red ve
inkar etmeden, milli hukuk hazirlamak ve uygulamak-
tan gectigini unutmamahdirlar. Siyasetci ise, hukukun
yaralanmasini hicbir sekilde hazmetmemelidir.

Yasama, hukuk olusturma isleri; toplumun gelisi-
mine, bltinligune zarar vermeden milletin yeni olu
sim ve donlisumlere hazirlanmasi ve bitiinlesme yo6-
ninde kullantimalidir.

7. Her kavram farkl kultirler ve toplumlar igin

farkli anlamlar ve muhtevalar kazanir. Her kavram
farkh kaltirlerin ve farkh tarih? birikimlerin igini dol-
durdugu farkh bir zenginlik olarak karsimiza gikar.
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Laiklik kavrami, Belcikali, Hollandali veya ispanyol
icin anlami farkh, duyarliligr ayri ve anayasalarina
yanslyisa esas olan bakis acgilari birbirine benzeme-
yen bir yapi tasir ve bu tabiidir. Bizim igin laiklik,
devletin korunmasi ve devami anlamini tasimaktadir.
Bizim icin laiklik, devletin ilahT iradeyle degil, insan
iradesiyle olusmasi anlayisinin yansimalari olan ter-
cihler ve uygulamalar ménasina gelmektedir. Tirk ay-
dininin ve devlet adaminin bu temel kavrami kendi ta-
rih? birikimi, kendi hassas noktalari ve kendi hedefleri
acgisindan tanimlamak hakkini kimse elinden alamaz.

1930 yilinda, rahmetli Atatiirk’in, Devlet’in ve
Tirk halkinin yapilanmasini istedigi hedef su sekilde
ifade olunmustu:

“Tlrkiye Cumhuriyeti’nin resmi dini yoktur. Dev-
let idaresinde bitin kanunlar, nizamlar ilmin muasir
medeniyete temin ettigi esas ve sekillere, diinya ihti-
yacglarina gore yapilir ve tatbik edilir. Din telakkisi
vicdani oldugundan, cumhuriyet, din fikirlerini devlet
ve dlinya islerinden ve siyasetten ayn tutmayi milleti-
mizin muasir terakkisinde baslica muvaffakiyet amili
gorur.” Su ifadeye karsi ¢ikmak, sosyoloji, sosyal-psi-
koloji, siyaset bilimi ve hukuk anlayisi ile uyusamaz.

irtica, geri donme, geri donlcllik, eskiyi isteme,
murteci, gen donen, gerilik, geriye donmek taraflisi
anlaminda kullaniliyor. Bu kavramlarin kullaniminda
olumsuz bir tablo var. Her Misliumani mdrteci, her
ibadeti irtica sanmak abestir; hi¢ suphesiz, 1aik bir hu-
kuk yapilmasini isteyen veya islam’in siyasallasmasi-
na karsi ¢ikan insanlari dinsiz ilan etmek de abestir.
Bu iki abes, iki tezat veya iki olumsuzluk toplumu-
muzda ortuld bir kavganin sebebidir. Kesin inanclili-
gin getirdigi yanlisa dismemenin yolu, 'Karsidakini
dogru anliyor muyum?’ sorusunu sorabilmekten gecer.

Hic suphesiz, birligin, dirligin ve dizenin bozul-
masina ¢alisanlar, fitne, fesat ve dismanlik tohumunu
ekmek isteyenler, toplumda din ve dine bagh kurumla-
ri istismar ederler ve 6fke uyandiracak tarzda taraftar-
hga doénistirebilirler. Baska Ulkelerde de, Tirk soylu
halklar icinde de, bu oyuna gelmek veya imkan ver-
mek gaflettir.

Genis kitleler, dogru dinT bilgi ile donatildikga, is-
lam bid’at ve hurafenin elinden alindik¢a, Misliman-
hik siyasetin araci veya karsiti olmaktan kurtulacaktir.
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Dogru dinf bilgi verilmesini, drgin egitimin de, yay-
gin egitimin de israrli, devamli ve denetimli bir hedefi
héline getiremez miyiz?

Bu yil Turkiye Cumhuriyeti Devleti’nin kurulusu-
nun 75. yilini kutluyoruz. Kutlama, ¢ocuklarin yaptigi
gibi, bilingsiz bir seving giini veya gunleri de olabilir;
biling ve sorumluluk ile borg¢lulugu idrak etme giin-
leri de olabilir. Sahsen ben ve mesai arkadaslarim
Cumhuriyetimizi kuran fedakar ve cilekes insanlann
ruhlan karsisinda biling, sorumluluk ve borglulugu id-
rakin sahibi olma ¢ilesini yasayanlardaniz.

Tirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin Ataturk’e 6deye-
meyecegdi tirden borglari vardir. Tark milletinin de
Atatilirk’e borcunu 6demesi imkénsizlik él¢usiundedir.
Ataturk, millT benligimizi, milli kimligimizi bir btin-
lestirme araci olarak, ortaya ¢ikarip devreye sokan si-
yasi, idari ve askeri dehadir. Onun dehasinin gosterge-
lerinden biri, islam’i siyasallastirilmayan kurtararak
Mdislimanligi minakasa ve miicadele taraflarindan bi-
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rinin tezi olmaktan alikoymasidir. islam’i tez veya an-
titez kavgasinin iginde gérmek veya gdstermek. Dev-
letin de bu noktada, siyasi, ideolojik, fikri yahut din?
tartismada taraf olmasina imkan vermek, Cumhuri-
yeti kuranlarin razi olmadigi bir durum idi. Devlet’in
bu tavnyla ilgili blyuk neticeyi bozmak hi¢ kimsenin
arzu edecegi bir durum olmamalidir. Bu sonucun ilele-
bet devami ise, islam’in siyasallasmasinin énlenme-
sinden ve hukukun millflesmesinin saglanmasindan
gecer.

Tirk toplumu, birbirlerine disman edilmeden ya-
samanin yolunu 6grenmek icin, birbirini dinlemek ve
anlamaya calismak tirinden soylu bir davramsta bir-
lesmek zorunda oldugunu kavrayamaz mi?

3 Temmuz 1998

* Bu makale Prof. Dr. Zeki Hafizogullari’inm Tirk Kiltiirtinden
Gorintuler Dizisi'nde yayimlanan Laiklik adh eserinin basmda
yer alan, gdzden gecirilmis takdim yazisidir.
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Sine-Usu Yaziti’nda Gegen
Bazi Yer Adlari*

Dog. Dr. Saadettin GOMEC
AU DTCF Tarih Bol. Ogretim Uyesi

er adlarinin bir milletin kiltlr tarihi igin son
Yderece 6neme sahip oldugunu kimse inkar ede-

mez. Her millet yasadigi yerlere kendi benligi-
ni aksettiren isimler vermistir. Bu isimlerde o milletin
her turlt 6zelligini gérmek mimkindiar. Higbir millet
Tirk milleti kadar yasadigi yerlerin adlarina bu kadar
¢ok sahip ¢itkmamistir. O ilk dogdugu yerlerin isimle-
rini diinyanin neresine giderse gitsin gétirmus ve ora-
larda yasatmistir.

Eski atalarimiz hepimizin bildigi gibi bir kiltir
mirasi olarak bizlere bircok metin birakmistir. Zama-
nin sartlarina uygun olarak bunlar kayalara, tahtalara,
kagitlara, ¢anak-comlege hiilasa her tirli nesnenin
Gzerine kaydedilmistir. Bunlarin tUzerinde kimi zaman
bir tarih? olay1, kimi zaman bir ayriligi, kimi zaman da
herhangi bir malin sahibinin ismini gérmek mumkun-
duar. Bunun gibi atalarimiz bu metinlerde zaman za-
man yasadiklari ve gérdikleri cografyanin da isimleri-
ni kaydetmislerdir. Biz burada Uygur dénemine ait
olan bir yazitta gecen yer adlan Uzerine bazi bilgiler
vermege calisacagiz.

inceledigimiz Sine-Usu Yaziti Uygur kaganlarin-
dan Moyun-Cor ddnemine ait olan bir yazittir. Bu ya-
zit 1909 yilinda, Mogolistan’da bir Fin arastirma he-
yeti tarafindan Sine-Usu Goli yakinlarda bulunmus-
tur.1Bu gdélin yakininda bulundugundan dolayi Sine-
Usu Yaziti adiyla bilinmektedir. Yazit Gzerine tarih?
acidan ciddi bir caisma 1951 yilinda B. Ogel tarafin-
dan yapilmistir.2Ogel, 6zellikle kitabenin tarihi agidan
degerlendirmesi uzerine calisjigmdan, burada gecen
yer adlar1 Gzerinde durmamistir.

Yazitta ilk satirlardan baslamak tzere bircok yer
adina tesaduf edilmektedir. Kargimiza birinci olarak
kuzey tarafi 2. satirda Otiiken tegiresi ili ctkmaktadir.
Moyun-Cor’un esas konup-goctiigi yerler Otiiken’in
6nemli bir bdlgesi olan Selenge Suyu olarak gegmek-
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tedir.3Otiiken’in tam merkez? bir yer olmamakla be-
raber, genis bir cografyay! ifade etti§i kanaatindeyiz.
En azindan bu bélge Selenge Nehri kollarinin uzandigi
butin alanlari icine almakla beraber, Altun-Yis'a yani
Altaylara kadar uzanmaktadir. Selenge Nehri ise. Bay-
kal Golu’ne dbkiilen suyun adidir. Tarih boyunca
Tirklerin etrafinda yasadigi ve merkez tayin ettikleri
yerdir.

Yine kuzey tarafi 6. satirda gecen Keyre ile 7. sa-
tirda gegen Keyre-Basi ve Ugbiirkii’ye (veya Ug-Bir-
ekil) tesadif etmekteyiz. Keyre-Basi ve Ucbiirkii hu-
susunda bugune kadar bir sey sdéylenmemistir. Ancak
daha sonraki satirlarda gecen yer adlarina bakacak
olursak, bu yerler Ongin Irmagi’nm giiney-dogu taraf-
larinda olmalidir. 739-740 yillarinda On-Uygur ittifaki
meydana gelmis,4 Moyun-Cor da babasi Kol Bilge’ye
bagl olarak, Kok Tirk Kaganhgina tabi olan topraklar
Uzerinde faaliyetlere giriserek, Keyre, Keyre-Basl ve
Ucbirki’de babasinin askerleriyle birlesmis, Yilan yi-
linda (741) Tirk topraklarinda bir karisikliga sebep ol-
mustur.5

Kuzey tarafi sekizinci satirda gegcen Kara-Kum’u
biz baska yazitlarda da gérmekteyiz.6 Cogay-Kuzl,
Kara-Kum ve Kok-Ong hakkinda bir makale yazan K.
Czegledy, bu konu Uzerindeki varsayimlari 6zetlemis
ve buranin Hangay Daglari’nm giiney yamaglari ile
Huang-ho Nehri’nin kuzey bdélgeleri arasinda bir mev-
ki olabilecegini sdylemistir. Genelde Kara-Kum’un
Yin-shan’in hemen kuzeyinde, Cin kaynaklanma Hei-
sha-ch’eng seklinde gegen yer adiyla birlestirildigi go-
riulmektedir.8Kara-Kum yer adina biz Cogay-Kuzi ile
birlikte Uygur yazitlari Sine-Usu ve Terh yazitlarinin
disinda Tunyukuk Yaziti’nda da rastlamaktayiz. ilteris
ve Tunyukuk hiirriyet hareketine kalkismadan énce di-
ger Turklerle birlikte Cogay-Kuzi ve Kara-Kum civar-
larinda oturmaktaydilar: “Cogay Kuzin, Kara Komig
oturur ertimiz. Keyik yiyii, tabiskan yiyl oturur e ti-
m iz .Cogay-Kuzi’mn ise bizzat Yin-san’i ifade ettigi
soylendigi (Yin kelimesinin anlaminin kuzey yamaci,
gdlgelik, golgeyi ifade ettigi) gibi, buranin Yin-san
bolgesinde, P’ing Liang’in kuzey-dogusunda, Or-
dos’un kuzeyinde, Yasil-Ogiiz’iin (Sari Su) yataginin
en kuzey kiyisinda, Gobi C6li’nin sinirlarinda oldugu
da belirtilmistir.'0 Sekizinci satirdaki cimlede gecen
diger yer adlari Kégur, Kémur-Tag ve Yar-
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Ogiz’dir. Moyun-Cor, son Kok Tirk kaganlarindan
Ozmis’in harekeline engel olmadan 6nce, Ug-Tughg
Tiurk Bodun’in" basinda olarak, Kara-Kum’u asip ge-
len Kutlug Yabgu ile karsilasmis ve yapilan savaglar
sonunda onu ortadan kaldirmistir.2 Adi gegen yer ad-
larinin Yasil-Ogiiz’iin kuzeyinde, Yin-san bélgesinde
oldugunu tahmin ediyoruz. Zaten tarihi hadiselere ve
diger yer isimlerine bakilacak olunursa, bu sonug ¢ika-
rilabilir. L. Bazin, Kdgur’iin, Ta-ch’ing-shan (41, pa-
ralel ile 108. meridyenin kesistigi yer); Kémir-Tag’in,
Kara-Tag (belki Lang-shan’in giiney-dogusu); Yar-
Ogiiz’iin de, Huang-ho’nun kuzeyi oldugunu soéyle-
mektedir.'3

Yazitin dogu tarafindaki tarihi bilgileri baska hic-
bir yerde gdormek mumkiin degildir. Babalari Kutlug
Bilge 6ldikten sonra, Moyun-Cor ile agabeyi Tay Bil-
ge Tutuk arasinda kiyasiya bir micadele basladi. Cin
kaynaklarinda fazla bir malimata rastlanmamasina
ragmen, Kok Tirkce belgelerde bu kavga teferruatiyla
anlatilmistir. Moyun-Cor ile agabeyi Tay Bilge Tutuk
arasindaki ilk carpisma Burglk’de olmustur: “... auta
Burgukke yetdim. Kice yaruk Tatar erkli stingusdim.
Anla sancdim... Biirgliikde Sekiz-Oguz, Tokuz-Tatar
kalmaduk. Eki yangika kiiri togru siingtisdim.” #ikinci
glin sabahin erken saatlerinde baslayan savasi Moyun-
Cor kazanmistir. Savasin yapildigi mevki olan Bur-
guk, Selenge kiyilarinda olmalidir.

Moyun-Cor birgok cagirilar yapmis olmasina rag-
men, kardesi ve yandaslarini ikna edememis ve Bur-
gu’da, Haziran ayinin 15, guni bir muharebeye daha
girdikten sonra, 6nemli miktarda insan ve hayvan ele
gecirip, Selenge’nin batisindaki (veya gerisindeki) Yi-
lan-Kol’dan glney taraftaki Sip-Basi’na kadar asker
cikarmistir. "““Kentti bodunim’ tidim. ‘Udu keling’ ti-
dim. Kodup bardim. Kelmedi. Yice ertim. Burgu’da
yetdim. Tortling ay tokuz yangika siingtisdim, san¢dim.
Auta yilkisin, barimin, kizin-koduzin keliirtim. Bising
ay udu kelti. Sekiz-Oguz, Tokuz-Tatar kalmal kelli.
Selenge kidin, Yilan-Kol birdin singar Sip-Basinga te-
gi cerig itdim.” B Yukarida adi gecen Burgu’nun Ka-
Kem oldugu iddia edilmistir.'6Zaten yazitta Yilan-Kol
ve Sip-Basi’nm yeri tarif edilmistir. Yazittan dyle an-
lasiimaktadir ki; Tay Bilge Tutuk’un maiyeti Kergu,
Sakis ve Sip-Basi taraflarindan yiriyerek gelmisler-
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dir: “Kergl, Sakisin, Sip Basing yore kelti.”'1 Kergi
ve Sakis’in cografi mevkilerinin biz Selenge’nin do-
gusunda veya Baykal’a yakin kisimlarinda oldugunu
tahmin ediyoruz. Ancak gercek olan bir nokta var ki,
butin bu yerler ya Selenge’nin kiyisinda veya Selen-
ge’ye yakin cevrelerdir.

Yine yazitin dogu tarafi 6. satirda, sekizinci ayda
Tarim Irmagi’nin kaynaklan bodlgesinde oldugunu di-
sindigumiz Aci Altir Goli’nden Kasuy’u (Aksu)
dolanarak, Moyun-Cor’un bir muharebeye daha girdi-
gini ve ayin onbesinde Keyre-Bas! ve Ugbiirkii’de Tay
Bilge Tutuk tarafini tutan Tatarlarla kiyasiya bii savas
yaptigini ve onlari takip ettigini goriyoruz. “Sekizing
ay eki yangika Acgig Altir-Kélte, Kasuy kezi slingls-
dim. Anta san¢cdim. Anta udu yoridim. Ol ay bis yigir-
mike Keyre-Basi, Ugbiirkiide Tatar birle kati tokidim.
Singari bodun igikdi." B

Moyun-Cor hakimiyetini saglamlastirdiktan sonra
yapmis oldugu isler hakkinda bilgi vermektedir. 750
yilinda Ciklere karsi hir sefer diizenleyen Uygur kaga-
ni Kem’de onlari magldp ettikten sonra, 751 senesinde
Kasar’in batisinda, ki muhtemelen Tez Nehri’nin ba-
tisi, otag kurdurmustur. Dogu tarafi dokuzuncu satirda
anlatilan bu hadiselere gére; yazi burada gecirerek, Ki-
tabesini yazdirmis ve herhalde bu sirada Tatarlarla k-
¢k bir micadele yapmistir. Daha sonra, Kirkiz veya
Ubsu Kol’e dékilen Aybas ve Tokus adli sularin kav-
saginda yazi gecirmis ve yine bu yerde yazitini diktir-
mistir: “Anta Kasar Kordan 6rgin ititdim. Cit auta to-
kadim. Yay anta yayladim. Yaka anta yakaladim. Bel-
gumin bitigimin anta yaratildim. Angip ol yil kiiziin il-
gerl yoridim. Tatarig ayildim. Tabiskan yil bisin¢ ay-
ka tegdim. Ulu yilka Otiiken Yis basima Siingiiz-Ba-
sinta 1duk-bas kidinte Aybas, Tokus beltirinte anta
yayladim. Orgin anta yaratildim. Cit anta takildim.
Bilig yilhik timen kiinlik bitigimin, belgiimin yassi tas-
ka yaratildim.™"’

752 }:Imda Tokuz-Oguzlar ile Kirgizlar bir ittifak
meydana getirmisler; Uriing-Beg ve Kara-Bulak’da
otururlarken Kirgizlara elgi géndermislerdir: “Yime
vurun yagidip gelmis. Uriing-Begig, Kara-Bulakig ani
olurmus. Kirkiz tapa er idmis."2 Bu cumlede gecen
Uriing-Beg ve Kara-Bulak, kitabenin ilk degerlendiril-
mesi sirasinda asil begleri ve avam buluki (?) seklinde
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maénalandiriimisti.2 Fakat biz bu iki kelimenin de yer
adi olup Abakan’in kuzeyinde oldugunu tahmin ediyo-
ruz.2 Bir Tutuk’un baskanhginda Ciklere bin kisilik
bir kuvvet génderen Moyun-Cor, isilere de Azlardan
bir adamini yollayarak, onlara bakmasini istemistir.
Kirgiz haninin da Kégmen’de oldugunu tesbit etmis-
tir: “Tutuk basin Cik tapa binga itdim. isi-yira tapa Az
er itdim. “Kér” tidim. Kirkiz kani Kégmen irinte eb
barkinda ermis.”2* Kirgizlarin tarih? yurdu olan Kég-
men, bugiinkii Tuva Ulkesindeki Sayan Daglan minti-
kasidir.

Yazitin glney tarafi, I. satirda gecen Kem’den
sonra Kargu’yu, daha sonra irtis Nehri’ni, nihayet
Arkar-Basi cografi adlarini gorilyoruz.5 Kem’den
sonra gelen Kargu, irtis ve Yenisey arasinda olmalidir
ki, burasi Ob Nehri olabilir. irtis-Ogiiz’den sonra ge-
len Arkar-Basl da, irtis’in giiney kollarindan biri olsa
gerek. Altun-Y1s’Iin batisinda kalan Zaysan’a ddkilen
nehirlerden biri olan Bolgu’da ise, Ug-Karluklar mag-
I0p edilmislerdir: “Bolgu-Ogiizde Ug¢-Karlukig auta
tokidim.”6Ciklere génderilen bin kisilik kuvvet onlari
surip geldikten sonra, Ciklere tutuk, isbara ve tapan-
lar verilmistir. Burada, yazitin ikinci ve t¢iinct satirla-
rinda iki g6l adina rastlamaktayiz ki, bunlarin 6nemli
tarihi olaylara sahne oldugu aciktir. Ancak yazitin bu
yerleri maalesef silik oldugu igin bu hadiseleri ortaya
cikarmak mimkin degildir. Lakin burada adi gecen
Kazluk-Kdél ve Taygun-Kol, Altun-Yis’in bati taraf-
larinda, yani Karluk, Basmil sahasindaki gdllerden bi-
risidir.Z Ancak Taygun-Kol’'in 6zelligi Karluklara sal-
dirtya gecilmeden énce Uygurlarin toplandidi yer ol-
masidir. Karluklar, Uygurlarin tzerine Kara-Yotul-
kan’i gecerek gelmislerdir: “Bidguci er anla ndim. Er
kelti. Kara-Yotulkan kecip kellrti.”1z Kara-Yotulkan
da herhalde Altun-Yis’in tepelerinden birisidir. Tlrgis
ve Karluklarin mallari yagmalandiktan sonra Uygur
kagam, ailesini Erseglin denilen yerde Yula-Kdél’de
birakmis olmalidir: “Ebimin Ersegiinte Yula-Kdlte ko-
tim,”2 Ersegin ve Yula-K6él de Cungarya’ya varma-
dan énceki bir yer olmalidir.

Muhtemelen, bugiinkii Cungarya bdlgesinde olan
Yogari-Yaris’da Karluk ordusu bir kez daha maglip
edilmistir. ®Muhtemelen Uygur kuvvetleri Yaris-Yazi
ve Agulig arasindaki mintikada Karluklarla bir kez da-

1998 / Giiz 18--=============mmmmmmmmmmn e I

ha karstlasmis olmalidir.3 Burada gegcen Agulig’in
Yaris-Yazi ile Bars Gol arasinda olmasi gerektigini
distintyoruz. Daginik Uygur kuvvetleri herhalde Cun-
garya bdlgesinde biraraya gelmislerdir. Daha sonra
Moyun-Cor Kagan, bildigimiz Orkun Nehri ile Ba-
hikl Nehri’nin kavsaginda kaganlik otagini kurmustur
ki, burasi da herhalde Ordu-Balik’in oldugu bélge olsa
gerek: “Auta yana tisip Orkun, Baliklig beltirinte el
Orginin arna orgin ititdim,”2 Karluk, Kirkiz, Basmil
ve Cik gibi boylari itaate alan Moyun-Cor, Kara-Bu-
luk ve Sukak-Yuli’nda Cigillere de bir darbe vurmus-
tur: "... bir yigirming ay yigirmike Kara-Bulak éng-
diin, Sukak-Yuli anta Cigil Tutuk anta sangtim."1 Bu-
rada adi gecen Sukak-Yuli da Abakan civarindadir.

Son olarak yazitin bati tarafi, 5. satirinda gecen
Bay-Balik vardir ki, Moyun-Cor 758 yilinda Cinli ve
Sogdlu ustalara Selenge’nin kenarinda burayi insa et-
tirmistir: “Sugdak, Tabgacka Selengede Bay-Balik ya-
piti birtim.”3t Buranin eski Sime Manastiri oldugu
sdylenmektedir.B
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ATATURK DIYORKI:
“Bu memleket tarihte TUrk’td, bugtin Turk’tlr ve ebediyyen
TUrk olarak yasayacaktir.”
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Muhtar Avezov
Edebiyat Tarihi
Arastiricisi

Prof. Dr. B. MAMRAYEV
Turkiye Turkcesine Akt.:
Cangill SULEYMANOVA

u gunlerde Abay Kunanbayev ile Muhtar Ave-

zov’un isimleri millt duyguda ebediyen beraber

yer alan ulu isimlere donistd. Ulu Abay’i Ka-
zak halkinin gergek bir destekcisi olarak tanimamiz,
gorkemli distincenin altin hazinesine dénisen Muhtar
Avezov’un eserleriyle olmustur.

Abay’in yayimlanan eserleri tam iki ciltlik kitap
halinde ¢ikti. Muhtar Omarhanoglu Avezov’un eserle-
ri ise yirmi cilt olarak yayimlandi. Fakat bu onun aka-
demik calismalarinin tamami degildir. Simdiki meslek
sahiplerine gore, akademik yazarin dramlari, ilmT aras-
tirmalari, nesirleri, mektuplarinin tamami toplanarak
50 cilt olarak yayimlanabilir. Simdi bu konu Gzerinde
calisiimaktadir.

Herseyden Once, akademik M. O Avezov’un ede-
biyat tarihi meselelerine dair yazdi§i ilm7 calismalari
zerinde duralim. Alimin Kazak edebiyatinin tarihini
yapmadaki ilk adimlari, 20°li yillarin ilk yarisinda bas-
lar. 1925’de Leningrad’da yazilip 1927°de Kizilor-
da’da yayimlanan kitab1 “Edebiyat Tarihi” adim tasi-
maktadir. Muhtar Omarhanoglu’nun bu ilmT arastir-
masinin kaderi ilk eserleri gibi ¢ok kotd olur. 30°lu
yillarda tamamen gictine kavusan yeni milli ideoloji
“Muhtar Avezov’un calismalarinda Kazak halkinin
gecmis tarihi anlatiliyor” diyerek, kitaptaki fikirlerin
zararli oldugu sonucuna varir. Bu yiizden de onun
“Edebiyat Tarihi” adli eseri, halk icin ¢cok zengin bir
edebi miras olan ¢alismalarinin temel tasidir. Kitap
Kazak edebiyati ile folklorunu icine alan yedi bolim-
den olusmaktadir. Kitabin ilk béliminde, gelenek-g6-
renekle ilgili siirler, kahramanlk efsaneleri, tarih siir-
ler, masallar, bulmacalar, tekerlemeler, atisma ve “zor
zaman” devrindeki séirlerin edebT sahsiyetleri hakkin-
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da bilgi verilmektedir.

M. Avezov, 1922-1923 yillarinda, “Solpan” dergi-
sinin birka¢ sayisinda, kendi zamanindaki Kazak ede-
biyatinin problemleri hakkinda yazdi. “Edebiyat Tari-
hi adl eserinin 6zelligi, tam anlamiyla ilm7 bir aras-
tirma niteligi tasimasindadir.

Muhtar Avezov, Kazak halkinin folklorik mirasla-
rini arastirirken onun derin damarlarina bakti, kdkinu
arastirdi. Ulu sdir, kendi zamaninda gerekli buldugu,
Kazaklarin orta asirdaki tarihinden degerli malimatlar
vererek, okurlarinin yanisira gelecek arastirmacilara
da yol gosterdi.

M. Avezov’a gbre, edebiyat¢inin maksadi ¢ok
énemlidir. ilk basta, o kisi edeb? eserin asil dnemini
meslekT acidan bilmek zorundadir. Kazak halki igin
edebt s6z blyuk bir kudrete sahiptir. XIX. asrin sonu
ile XX. asrin basmda edebiyat sistemi tamamen arasti-
rilip edebiyatimizin bu millt 6zelligini gosterdi. Bu-
nunla birlikte, XV-XVIII. asirlardaki sairlerin eserleri,
turli folklor gelenegi ile s6zli edebiyatin yasal, bigim-
de devami olarak ortaya ¢ikmaktadir. M. Avezov’un
arastirmalarinin 6zelligi, bizim milli edebiyatimizi ta-
nima ilminde ruhani ve dinT edebiyatlari 6grenme yol-
larina halkin edebi medeniyetinin bir kismi olarak
bakmasli, ayni zamanda hayatla baglantili sekilde aras-
tirmasindadir.

Alimin bu arastirmalari, kendinden sonraki sairleri
etkileyerek, onu bir idealist olarak distiinmelerine yol
acti. Ulu sair M. O. Avezov’un Abilay, Kenesarl, isa-
tay, Mahambet devrindeki tarihi eserlere dikkat cek-
mesi, onun ismini milliyet¢iler arasina katmaktadir.
Bugun de bu tir halk eserlerini “Kazak Halk Edebiya-
ti" bashgi altinda ayri bir cilt olarak biraraya getirdik.
Bunlarin yaklasik 150 cildi toplanmis ve 17%i yayim-
lanmistir. Bu kitaplar, Turk halklarinin yanisira Fran-
siz, Alman gibi Avrupa halklarinin da dikkatini ¢ekti.

M. Avezov, gercek medeniyet sayilan eserlerin bi-
tin halki birlestirecegine inandi. Eski devirdeki (gec-
misteki) Turk Edebiyatinin gelismesinde ¢ok dnemli
bir yeri vardir. Bu devirdeki edebiyatin kalite derecesi
ilk basta Kazak dilinin guzellesmesiyle yiikseldi. Ayni
zamanda millt hineri ylikseltmede ve Abay siirinin
dogusunda etkili oldu.

M. Avezov’un yukarida belirttigimiz edebiyat tari-
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hi konusundaki dnemli distnceleri maalesef genis
bicimde destek gérmedi. Bu ylzden de sadece edebi-
yat tarihi degil ayni zamanda bitin tarihimiz sistem
disina ugradi. Bizim disiincemize gore, simdi Abay’in
eserlerine dikkat ¢evirmeliyiz. Ulu Abay ve onun ya-
sadigi devir uzaklastik¢a, biz onun edebf kisiliginin
dnemini tarihT agcidan anlamis gibiyiz. Yeni zaman, si-
kintili vakitler Abay’i tekrarlamamizi istiyor; bdylece
sairin eserlerinde, edebf kisiliginde yaptigimiz yanlis-
liklari diizeltmeye cagiriyor.

“Sortanbay, Dulat ile Buhar sair,

Siirinin biri yama, biri yapmacik.

Keske, diinyada s6z anlar kisi olsa,

Yanlislari her yerde gérultiyor.”

Bu siire bakarak ulu Abay’i, kendinden 6nceki
edebiyati hice saydi, onlari kabul etmedi, diye deger-
lendirdik. Aslmda gergekten bdyle mi? Hayir, 6yle de-
gil. Abay’in XV.-XVIII. asirlardaki ve XIX. asnn ilk
yarisindaki Kazak Edebiyati geleneginden yararlandi-
g1, onun bitln poetik sisteminde gériilmektedir. Genel
olarak, Kazak edebf dilini reform yaparak gelistirme-
yi, Ulu Abay XV.-XVIII, asirlardaki ve XIX. asrin ilk
yarisindaki sairlerin eserlerinden destek almadan, on-
lar kendine dayanak olarak gérmeden basaramazdi.

Abay’in edebf sozii gergede gore degisen sozlerdir.
Bunlann hepsinin akademik M. O. Avezov’un ¢alis-
malarinda ululukla arastirildigina kefiliz. XVIII, asir,
Kazak tarihinde memleketin bagimsizhik igin micade-
le asridir.Teorik distince dlgegine bakarsak, Kazak
edebiyati tarihindeki Safflik meselesi de ¢cok dnemli-
dir. Burada Kazakistan alimlerinin birgok vekilleri bu
onemli meselenin farkl sebeplerle Uzerinde durma-
mistir. Bazilari ateistlik yolun zararh oldugunu, bazi-
lari da Kazakistan’daki islamiyetin zayifhgini éne siir-
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mektedir.

Aslmda, Safflik insanoglunun disiince tarihinde
¢ok 6nemli bir yere sahiptir. Her zaman igin safiligi
tanitanlar sairlerdir. SOffligin amaci, diinyay! tanima,
disiinceyi gelistirmektir. insan onun sayesinde alem-
deki kendi yerini tanir; hareketleri onu hakikate kos-
maya, yuksek zekaya iter. SOfflik siirinin kendine has
6zelligi, onun lirik olmasindadir. Arap, Fars medeni-
yeti siirindeki SQfflik yon oldukga iyi arastirildi. SOff-
lik bilmecesinin gizli bir kilidi varmis gibi gorundar.
Fakat, Idiris Sah’in inancina gore, “Safilik, sadece sa-
filigin yolunda taninir.” Bu ylizden Ulu Abay ve Sa-
kerim’in edebi dinyasini inangla tamamen kabul et-
mek icin SOfflik meselesini her yéniyle anlayabilme-
miz gerekir.

M. Avezov, 20-30’lu yillardan itibaren Abay hak-
kindaki dev esere ¢alisip, bltiin zamanim ona sarfetse
de, kendisinin Kazak edebiyatinin tarihini yapmaktaki
orijinal fikirlerini bircok makale ve sozlerinde gelistir-
di. Ulu sairin fikirlerini devam ettirecek olanlar da onu
dogru anlayarak, dilinden anladilar. Muhtar Avezov
sadece aklin, distncenin hazinesine donisen “Enlik
Kebek”, “Kokserek”, “Kiyli Zaman™ adli eserleri icin
degil, bu konudaki ilm7 gorusleri icin de zorluk, azap
cekti. Fakat iki yil kadar bir sure hapsedilmesi (1930-
1932) onun gériisiini karartamadi. ilm7 kahramanhk,
ona kendi ¢alismalari korumasinda yardimci oldu. O
kendini koruyamadi ama halk icin yazdi§1 6z eserleri-
ni koruyabildi.

Geothe’ye gore, “Herhangi bir problemin sonucu,
yeni bir problemi baslatir.”” O halde, bizim igin yeni
problem, ulu alimin miraslarini kendi derecesinde
onemseyerek, yaptigi calismalarin 6nemini diinyaya
tanitmaktir.
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Turk Dunyasindaki
Entegrasyon Hedefleri
Acisindan “Turk Dunyasi
Edebiyatl Projesi”
Dursun DAGASAN

Gazi Uni. Fen-Edb. Fak.
Ogretim Gorevlisi

Cag1” diyenler oldugu gibi, iletisimdeki basddn-
duriict gelismelerden dolayi “iletisim Cagi” adi-
ni verenler de bulunmaktadir. Ancak goérilen o ki, bi-

Tamamlamak Uzere oldugumuz 20, yizyila “Bilgi

lim ve iletisim, hiir dinyadan baslayarak en kapali sis-
tem ve toplumlara kadar bitiin insanliga, sémirenle
somdurulen, despotla mazlum, gelismisle az gelismis
arasindaki farki ve celiskiyi en acik bigimiyle gdster-
mis; sonugta, “en ¢ok benzesenler” arasinda gl birli-
gine gitme, dayanisma ve paylasma ihtiya¢ ve arzusu,
“entegrasyon” kavramina ¢cagimiza damgasini vuran
bir baska deger olma niteli§gini kazandirmis; “Bilgi
Cagi”, “iletisim Cag1” tanimlamalarinin yaninda, 20,
ylzyila verilen bir baska isim de “Entegrasyon Cagi”
olmustur.

Cagimizda yaratilen bolgesel entegrasyon calis-
malarinin en somut ve tipik érnegi “Avrupa Birli-
gi”dir. Avrupa ulkeleri, ekonomik amach “AETyi
hem sinirlar, hem de amaclar bakimindan genisleterek
“AB”ye donusturirken, Amerika Birlesik Devletle-
ri’nin bélgesel bloklar olusturma cabalari da (NAF-
TA) gelisme gostermistir. “Arap Birli§gi Teskilati” ve
“islam Konferansi Orgiti”, “en ¢ok benzesenler” ara-
sindaki fentegrasyon calismalarinin driinlerinden diger

ikisini teskil etmektedir.

20, yuzyilda yuritulen entegrasyon calismalarinin
icinde Turkiye’nin de belirli bir konumu ve cabasi bu-
lunmaktadir. Avrupa llkesi olarak AB iginde ¢esitli
kademe ve kurullarda temsil edilmekte, halkinin ¢o-
gunlugunun Misliman olmasi itibariyle, islam Konfe-
ransi Orgiti icinde yer almaktadir. iran, Pakistan ve
Tirkiye tarafindan kurulan icli Ekonomik isbirligi
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Orgutii (ECO), Orta Asya Turk Cumhuriyetleri ve
Azerbaycan’in Uyeligi ile genisletilmistir.

Sovyetler Birli§gi’nin dagilmasi sonrasinda Orta
Asya ve Kafkasya’da bagimsizhigini kazanan Tirk
Cumbhuriyetleri ile Turkiye arasinda yeni bir bdlgesel
entegrasyon imkani -hattd zarureti- ortaya ¢ikmistir.
Entegrasyon igin temel sartin “en ¢ok benzesme” ol-
dugu dustnalarse, Tirkiye ile bagimsizhigini yeni ka-
zanan Turk Cumhuriyetleri arasinda kiltir, etnik kim-
lik, tarih, din ve dil bakimindan dnemli mistereklikler
bulundugu gbézardi edilemez. Esasen 1990°li yillarin
basmda bagimsizligini ilan eden Orta Asya Tirk Cum-
huriyetleri ve Azerbaycan’in siyasT liderleri de, enteg-
rasyonun en (st seviyede gergeklesmesi konusundaki
gorus, istek ve niyetlerini agik¢a ifade etmislerdir. Ni-
tekim, Azerbaycan’in baskenti Bakii’de 1990 yilinda
dizenlenen bir yemekte, ddnemin Azerbaycan Basha-
kani, Turkiye’den gelen heyete hitabinda, “Ayni so-
yun, ayni boyun evlatlariyiz. Tanri’ya sukir ki, 70 yil
aradan sonra tekrar kavustuk. Bundan sonra yapila-
cak is, aradaki serhaddi kaldirip biyik Tirk Dilnyasi-
ni kurmaktir” demekte; Ozbekistan Devlet Bagkani is-
lam Kerimov Turkiye’yi ziyaretinde, 9 Nisan 1992’de
yaptigi konusmada, "Bagimsizhgimiz Ozbek Tirkleri,
batin Tirk Diunyasi ve Islam alemi i¢in muhtesem bir
seydir. insaallah, Turk milleti tekrar yakinda birlik
icinde yasayacaktir. Turk Dilnyasi i¢inde sinirlar orta-
dan kaldirilacaktir, yakinda bunu yapmaya hazir ola-
Iim” seklinde gorus ifade etmektedir. Diger cumhuri-
yetlerin liderlerinin de benzer konusmalari hafizalar--
da, yazili ve gorintuli basin arsivlerinde yer almakta-
dir. Nihayet, Sibirya’dan Kafkasya’ya, Arap y;irima-
dasindan Balkanlara kadar uzanan genis cografyada
yasayan kardes ve akraba topluluklar da bir yandan
Tirk adin! ve kiltirind yasatmak i¢in miicadele ver-
mekte, 6te yandan “Turk Dulnyasi” kavramini hayata
gecirecek bir entegrasyonun ézlemini ¢gekmektedir.

Butun bu tesbitlerin yaninda Turk Dinyasindaki
entegrasyonun gergeklesmesini zorlastirici faktdrleri
de g6zoninde bulundurmak gereklidir. Bunlann ba-
sinda, Orta Asya Tirk Cumhuriyetleri’nde ve Azer-
baycan’da, Sovyetler Birligi doneminde ¢izilmis sun’t
sinirlardan kaynaklanan bazi anlasmazliklar gelmekte-
dir. Aynca yine ayni dénemde uygulanan zorunlu go¢
ve iskan politikasi sonucu ortaya ¢ikan etnik problem-
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ler vardir. Meseld, 1989 yili rakamlarina gore - yakla-
stk olarak- Azerbaycan’da nufusun %82’si, Kazakis-
tan’da %39’u, Kirgizistan’da %52’si, Ozbekistan ve
Turkmenistan’da %71’i yerli halktan, geriye kalani
farkli etnik gruplardandir. Ayni yil rakamlarina gore
Ozbeklerin %2.1’i Kazakistan’da, %3.4’u Kirgizis-
tan’da; Kirgizlarin %7.5%i ve Taciklerin %20°si Ozbe-
kistan’da; Ozbeklerin % 7’si Tacikistan’da yasamakta-
dir. Bu durum, sinir anlasmazliklarinin ve etnik catis-
malarin kdruklenmesi icin minbit bir ortam yaratmak-
ta, kicik bir kivilcimin buytk bir yangina dénusmesi
ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Yakin gegcmiste yasa-
nan olumsuz ornekler bu tehlikenin habercisi niteligin-
dedir. 1989 yilinda Fergana’da (Ozbekistan) Ozbek-
lerle Ahiska Turkleri arasinda ¢atisma ¢ikmis, Ahiska
Tirklerinden en az yiiz kisi 6Ilmus, onalti binden fazla-
s evlerini terk ederek Azerbaycan’a, Turkmenistan ve
Kirgizistan basta olmak Uzere, baska yerlere goc et-
mek zorunda kalmislardir. Benzeri bir olay 1990 yilin-
da Kirgizistan'in Os sehrinde yasanmis, Ozbek-Kirgiz
catismasinda 230 Kkisi 6Ilmus, 4000 Kisi yaralanmis,
400 Kisi kaybolmustur.

Turk Dunyasindaki entegrasyonun énindeki iki
buyuk engel (sinir ve etnisite problemleri) basta olmak
Uzere diger engelleri de asmanin en énemli ve ilk sarti,
kaltirel misterekleri én plana ¢ikarmak ve kiltir en-
tegrasyonunu saglamaktir. Zira Ozbekistan, Kazakis-
tan, Kirgizistan ve Turkmenistan arasindaki sinir an-
lasmazliklarinin ayni soydan gelen insanlar arasinda
oldugunu ve bu insanlann ayni diinyaya (Tirk Diinya-
sina) mensup bulundugunu ortaya koymak, meseleyi
¢Ozimsuzlukten kurtarmanin baslangici olacaktir. Ay-
ni durum etnik problemler igin de gecerlidir. Ayni top-
rakta, ayni devletin tebasi olarak yasayan, ayni soydan
fakat farkli boylardan insanlar arasinda kiltir birli§i-
nin saglanmasi, gereksiz dismanliklari ortadan kaldir-
mada etkin rol oynayacaktir.

Turk Dunyasinda kultirel mustereklerin basmda
dil ve dil ile yaratilmis fikir ve edebiyat eserleri gel-
mektedir. Bu gergegi g6zéninde bulunduran Atatlrk
Yiksek Kurumu’na bagh Atatirk Kultir Merkezi,
hem fikir ve edebiyat eserlerinden hareket ederek Tirk
Diinyasindaki ortak duygu ve disunce drlnlerini bir
kalliyat halinde Tirk Diinyasi aydinlarinin ilgisine ve
bilgisine sunmak, hem de tarih boyunca meydana ge-
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len farklilasmalarin sebeplerini ve sonuglan incele-
mek amaciyla iki proje hazirlamis; 1995 yilindan iti-
baren bu projeleri realize etme ¢alismalarina baslamis-
tir. Bu projelerden bir tanesi “Turk Dunyasi Edebi-
yati Projesi”, digeri ise “Turk Kalturdnin Cevre
Kulturlerle Etkilesimi Projesi”dir.

“Turk Dunyasi Edebiyati Projesi”, 1995 yilindan
bu yana Atatirk Kultir Merkezi Baskani Prof. Dr. Sa-
dik Tural yonetiminde calismalarini sirdirmektedir.
Proje tamamlandiginda ‘Tirk Dinyasi Edebiyati”; ta-
rihiyle, terim ve kavramlariyla, edebiyatgilariyla, sec-
kin eserlerden drnekleriyle 30 ciltlik bir killiyat halin-
de Turk ve diinya kamuoyuna sunulmus olacaktir. Bu
killiyat 6ncelikle, Turk Diinyasindaki duygu, disince
ve ifade bakimindan zaman ve meké&n boyutlari asan
zenginligi, inceligi, butinltugd ve sirekliligi -bilimlik
Olcl ve kaynaklarla- Tirk soyunun evlatlanna tanita-
cak; ortak deger, eser ve kavramlarla sahsiyetlere sa-
hip ¢ikilmasini saglayacak; Tirk Dinyasindaki enteg-
rasyonun moral kaynaklardan, duygu ve fikir temel-
lerinden birisi olacaktir.

“Turk Dinyasi Edebiyati Projesi”’nde Turkiye’den
ve Tiurk Diinyasim olusturan diger Tirk devlet ve top-
luluklardan birgok bilim adami gdrev yapmaktadir.
Her yil gerceklestirilen koordinasyon ve degerlernidire
toplantilarinda Turk Dinyasi temsilcileri arasinda ya-
sanan ve giderek gelisen gonal ve gic birligi, “Tark
Dinyasi” kavraminin hayata gegirilisinin duygu, heye-
can ve inan¢ dolu gdstergesi gérinimund vermektedir.
Sadece bu gériinim bile, “Turk Diinyasi Edebiyati Pro-
jesi'nin “entegrasyon” bakimindan énemli bir islev
gergeklestirdiginin delili niteligindedir.

Tirkiye Cumhuriyeti Devleti, sadece “Tlrk Din-
yas! Edebiyati Projesi” ile dahi Tlrk Dinyasi hedefine
verdigi onemi gosteristir. 21, yizyil Tirk asri ola-
cak; Tirk soyunun evlatlan, Tirk Dunyasinin yaratil-
masinda islevi bulunan bu projelerin yaraticilarini ve
muelliflerini hayirla yad edeceklerdir.

* Ataturk Kaltur Merkezi Baskanligi, "Turk Kultirinden Goruntu-
ler” adin: taslyan -muhtevasi buyuk, ebadi kiiglk- bir dizi kitap-
¢ikla, bir yandan Tirk okuyucusuna Tirk kiltirinden dnemli ke-
sitler sunarken, dte yandan proje calisanlarina yeni ufuklar ag-
makta, projenin fikrT alt yapisina destek vermektedir. Bu dizinin,
“Turk Dinyasindan Fotograflar” adiyla, Tirk devlet ve topluluk-
larini tanitacak bigimde yeni eserlerle zenginlestirilmesinin proje
ve Turk Dunyasinin butunlesme sirecine ¢ok dederli katkilar sag-
layacag muhakkaktir.

1998 / Guz 18



Dede Korkut Destanlarinda
Kaos-Kozmos
Karsilasmasinin
Epik Varyanti

Do¢. Dr. Fuzult BAYAT

Kafkas Uni. Fen-Edb. Fak. Tiirk Dili ve Edb. Bél.
Ogretim Uyesi

lkel mitolojik metinlerde, Kaos, yapisi belli olan

hisselere ayrilmamis, cografi koordinatlari malim

olmayan alemdir. Hem de bu karakteristik yonleri
ile Kaos dizenli mekanin baslangicidir. Kozmos’tan
farkli olarak sag-sol, yukari-asagi, dogu-bati vs. me-
kan tayinleri Kaos icin tatbik edilmez. Dede Korkut
Kitabinda Tepegdz’in kendisine mesken secti§i Sala-
hana kayasi, semantikasina gdre mitolojik kaosa ¢ok
yakindir.

Tepegdz’un 6ldikten sonra &zalarimn kozmik ele-
manlara cevrilmemesi, yani kozmogeneze neden ol-
mamasi, kaos-kozmos antitezinin Dede Korkut metin-
lerinde hafiflesmesini gdsterir. Demek hem mekan,
hem de gelisen olaylar epiklesmistir.

Metinde, Tepegdz’in mekani batin olguleri ile
Oguzlarin iline karsidir. Daha cok realite Griinleri ka-
zanmis ve tarihi cografi mana almis Oguz ilinde sihir,
olagantsti olaylar ve nesneler yoktur. Tepegdz’in si-
hirli ylizugu, agacta asih sihirli kilig, insan kemikleri
vs. bir kez daha Salahana’mn Oguz iline zit oldugunu
gosterir.

Mekan, destanin epik diunyasinda ortaya c¢ikan ha-
diselerle iliskilidir, yani mekanin tayin edici alametleri
Oguz kahramanlarinin'veya kafirlerin faaliyet alani ile
ilgilidir. Dede Korkut Kitabi'nda. mekan tarihi, cogra-
fi, sosyal ve etnik planda tasvir edilir. Bu elemanlar
epik mekanin esas 6zellikleridir. Ancak mekan kate-
gorisi yukanda adlari kaydedilen anlayislardan higbiri-
ni aynlikta ve tam sekilde belirtmez. Bu halde, destan-
daki mekén taklitten degil, tecritten hareketle tasvir
edilmektedir. Bunun i¢in de bu mekanin tarih? ve
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cografi mekanla iliskisi Gzerinde ayrica durmak
gerekir. Clnkl Dede Korkut Kitabi'nm epik mekéanin-
da realite ile surrealite, gerceklikle abartma, tarihilikle
fantastik elemanlar birlesmistir.

Tepeg6z’in Oguz iline dismanhgi sadece Oguzla-
ri fiziki yénden mahvetmesi degil, kutsal Oguz meka-
ninin kutsuzlastiriimasidir. Perinin Konur Koca Saru
Coban’a: "... Oguzun basina zaval getiirdiin”' demesi
belki de kutlu mekanin kutsuz mekana degistirilme-
sine 6nceden verilen isarettir. Tepeg6z’in Oguz ilinin
baskanlarina, aksakallarina hiirmetsizlik géstermesi,
yetistigi evdeki adamin (Aruz Koca’nm) oglunu &ldir-
mesi, onun ecdat kiltiine ve O§uz ilinde kutsal olan
her seye karsi gelmesidir. Tepeg6z ecdat ruhlarinin
hamilik ettigi bir mekanin kutsal dagini menfi isaretli
kaotik yere cevirir. Oguzlarin Tepegdz’den dolayi de-
falarca go¢ etmek ceplerinin (“El hasil Oguz yidi ker-
re Urkdi, Depeg6z 6nin olup yidi kerre yirine getur-
di”2 semantikasinda stiphesiz kutsuz mekéna cevril-
mis ili terk etmek vardir.

Destan mantigina goére, Oguzlar iki se¢cim kamisin-
dadirlar: Ya Tepegdz’in kutsuz mekana cevirdigi il-
den ¢ikip gitmek, ya da kutsuzlugu ortaya ¢ikaran se-
bebi ortadan kaldirmak. Akil ve mantik Oguzlar’m
ikinci yolu sececeklerini gosterir. Oguzlarin Tanrisi-
na, kutsal yerlerine, ecdat kultlini yasatanlara saygi-
sizlik eden Tepegdz bitiin yasaklari bozmustur. Bu da
onun, Basat’in elinde 6lmesine neden olur. Tabif ki
Basat’m galip gelmesi kahramanlik destanlari igin ka-
rakteristik olan fiziki guciin zaferi degildir. Bu zafer,
kutsalin adilik, iyiligin koétuluk tzerindeki zaferidir ve
Allah’in yardimi ile gerceklesir. Bunu Tepeg6z’ln
kurdugu tuzaklardan Basat’m her defa kurtuldugunda
“Tanrim kurtard1”3demesi ifade eder. Tepeg6z’in
6limi ile Kaos’un fonksiyonu tamamlanir.

Oguzlar’m kéafirlerin meskenini dagitip, kiliseleri
yikip, yerine mescit yapmalari veya tapinaklari islami
kulte cevirmeleri Musliman Turklerin suurunda kut-
suz, nizamsiz mekanda gelebilecek potansiyel tehlike-
nin karsisina ¢ikmak icindir. Kafirlerin mekéni, ka-
otikligi, kaosa meyilli olmasi ile karakterize edilir ve
bu yoni ile tehlikelidir. Oguzlann, fethettikleri kafir-
lerin meskeninde kopuz caldirip ozan okutmalari, di-
zensiz mekani dizenli, kutsuz mekani kutlu yapmak-
tir; ¢inkd mukaddes mekan Tanri himayesindedir.
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Kutsal Oguz ili kafirlerin meskenleri ile cevrelenmis-
tir. Bu halde Oguz ili Kozmos’un semboliine cevrilmis
olur.

Dede Korkut Kitabi'nda. Oguz diinya modeli arkaik
yaplya sahiptir. Ancak bu modelin lst katmaninda Or-
tagag Musliman dinT tasavvurlari agikca goriinmekte-
dir. Kutsal mekan Tann’nm tecellisinin tam gercekles-
tigi, hami ruhlann dolasti§i yerdir. Dede Korkut des-
tanlarinda mekan islami ve islam’dan onceki Tirk ha-
yatindan izler tasir. Denilebilir ki, mekan bu iki farkh
unsuru birlestirir. iste destanlardaki epik mekan kate-
gorisinin 6zelligini burada aramak gerekir.

Hatta reel goériinen mekéanda bile yukarida s6zi
edilen iki unsurun icice girdigi gortulur. Oguzlarin
mekéanda yerlesmeleri veya hareketleri nispetlik pren-
sibi Gzerinde kurulmustur. Meseld, Kazan Han’in bir
kag giinde gittigi yolu tehlike aninda Oguz beyleri bir
kac saatte giderler. Boylece mekan ve zaman tahkiye-
ye bagli olarak aninda sinirli veya sonsuz, uzun veya
kisa, bir giinliik veya bir yillik olabilir.4

Tahkiye slrecinde epik mekanin tarihi hadiseler
meydanina dénusmesi, aslinda tarihi etnografik reali-
teden daha cok, bedif estetik degerdir. Tarihi gegmisle
ilgili herhangi bir mekéan tutumu epik yaraticilik ka-
nunlarina uyarlanarak etnosun kahramanlik cagini
canlandirmaga hizmet eder. Ancak destandaki gecmis
zaman anlayisi bedil batinlikte mevcuttur; yani
Oguzlar’m ol zamani mekanda ortaya ¢ikmis olaylar-
da gerceklesir.5Dede Korkut Kitabi'nda Uruz’un ya
geng, tecriibesiz savasgl, ya da babasini kurtaran yet-
kin kahraman gibi g6sterilmesinin gerceklikle hicbir
aldkasi yoktur. Ayni sekilde 8lmus bir kahramanin
sonraki olaylarda istiraki (bu sadece uygunsuzluk veya
ozanin hatasi degil) yalniz destan mekaninda ve zama-
ninda mimkundir. Hadiselerin ve mekanin birbirinin
lzerine gecirilmesi destan metni igin karakteristiktir.

Epik paralelizme uygun olarak avlanilan mekanla,
Oguzlar’m kéafirlerle savastigi yer birbirine ¢cok ben-
zer. Mekén yapisinda bu tip paralelizmler Bayindir
Han’in, Salur Kazanan verdikleri toy sahnelerinde,
avin gegcirildigi yerde, Oguzlar’m yasayis meskenle-
rinde daha kabarik gorundr. Kurultay karakterli toyun
gegirildigi yer ve Oguz ilinin dis gorinisi mekanda
sathiligi ve dizlugu ile secilir. Kafirlerin meskeni, bu
sekilde olan mekana tam zittir. Kaleler ve daghk yer-
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ler bir kaide olarak kafirlerin mekaninin esas gosterici-
si gibidir.

Oguz ilinin mekan yapisindaki uyarlik, tasvir dilin-
deki sadelik ve benzerlik metnin sijet hatti ile bagh-
dir. Mekan, ister Oguzlar’m isterse de kafirlerin olsun,
ugsuz bucaksiz, sinirsiz degildir. Tasvirlerin biyik bir
kismindaki tarihi, cografi adlar, tayfa adlarindan olu-
san yer adlari, su.veya cay adlarindan olusan yasayis
meskenlerinin adlari, orman adlarindan yaranan yasa-
yis yerlerinin isimleri destan dinleyicisinin tasavvu-
runda Kara Deniz’le Hazar Denizi arasindaki yerleri
canlandirir. Arkaik tipli Sibirya ve Altay Turklerinin
destanlarindan farkli olarak Dede Korkut Kitabi'nda.
meké&n mitoloji semantikasini kaybetmis durumdadir.
Tabil ki U¢ katmanli dinya modeli ve onlarin tasviri
Dede Korkut boylarinda yoktur. Mitolojik mekan icin
karakteristik olan uygunsuzluk Kitab-1 Dede Korkut'a
ait degildir. Oguz ilinin kafirlerin mekanina karsi ol-
mas! da yalniz reel sartlara baghdir. Bu halde konu
olan destanlarin mekan yapisinin esasinda Ortacag
Mdusliman Turklerinin tasavvurlari toplanmistir. Bu
tasavvur islam’dan énceki samanist Tirklerin atma-
lar, dinya, zaman, mekéan hakkindaki bilgileri ile ¢a-
kismistir. Bunu Deli Dumrul boyundaki kurumus cay
ve kopru, Tepegdz boyundaki Salahana vs. acikca gos-
termektedir. Mitolojik ve tarihi mekan anlayisinin De-
de Korkut Kitabi'nda birbirinin icinde takdim edilmesi
boylarin statik makami ile ilgilidir. Tarihilik kafirlerin
mekaninin tasvirinde daha ¢ok goriinur. Mitolojik ve-
ya kaotik mekan Oguz ilinin kutsalligini kaybetmesi
sonucunda meydana ¢ikar.

Dede Korkut Kitabi'nda genel olarak iki dinya -
Oguz ili ve sasi dinli kafirlerin mekani - karsilasmasi
vardir. Kafirlerin meskeninin tarihi cografi adlara daha
cok uymasi dikkati ceker. Dokuz basli Gircistan’dan
Mardin, Tornanin Kalesi, Tirabuzan tekfurunun mes-
kenine kadar kafir yerleri, sanki ayni mekanin degisik
adlaridir. Bu ise yukarida sdyledigimiz ikili karsilasma
ile ilgili ozanin, kafirlerin Oguz ilinin nizamini boz-
maga yonelmis cehtlerini umumflestirmesidir. Bu hal-
de kafir tiplerinin semantikasindaki benzerlik, olayla-
rin baslangic ve sonlarinin hemen hemen ayni olmasi,
epik Kkliseler ve tekrarlar mekanin yapisi ile ilgilidir.
Buradan turemis semantik ilaveler (kafirlerin firsatci
olmalari, onlarin Oguz iline gece baskinlari, intikam
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almak igin esir edilmis kadinlardan yararlanmak ceht-
leri, kardesle kardesi, ata ile oglu savastirmak istegi
vs.) ortaya ¢ikar. Ozan mekanin yapi farkini tiplerin
iizerine gegirir. Kafirler Oguz erenlerinden ahlak, dav-
ranis, hatta fiziki giic bakimindan segilirler. Destanda-
ki biitiin semantik elemanlar belli bagh sistem dahilin-
de kuruldugu icin zaman, mekan kategorisi de bizimki
- Ozge karsilagmasina hizmet eder. Bir sira tarihi se-
beplere dayanarak Oguzlar’in Miisliman olmayan
Tiirklerle, 6zellikle de Pecenek ve Kipgaklarla savasti-
Sin1 soyleyebiliriz. Buna bakmayarak Ortagag ozani-
nin mantigina gore bizimki kutpinda Miisliiman Oguz-
lar, 6zge kutpinda Samanist Pecenek ve Kipgaklar var-
dir. Tiirk mitolojik sisteminin Islam’dan 6nceki bizim-
ki-6zge iki boliimii Ortagag Islam medeniyeti
baglamina terciimeden bagka bir sey degildir. Ozan
ananeye sadik kalarak eski informasyonu bir kez tiple-
rin karakterinde, bir kez zaman kategorisinde, bir kez
de mekan kodunda acar. Her halde informasyonu ifade
kodlar1 degisir, amag degismez.

Kitab-1 Dede Korkut’da cografi adlarla ayniyette
olan mekan adlar bile yalniz destan diinyasinda geger-
lidir. Destandaki mekan adlarindan hareket ederek ha-
rita ¢izmek dogru degildir, ¢iinkii destan metni igin bu
tip ampirik uygunluk hi¢bir mana vermez. Boylardaki
epik mekanin biitiin reel ¢izgilerine ragmen fizik1 diin-
ya ile higbir ilgisi yoktur. Epik mekanin yapisi fiziki
diinyanin olgiileri ile degerlendirilemediginden bu me-
kan, hattd cografi koordinatlari reel diinyayla analoji
yaratsa bile, baska bir alemdir. Bekil’in Oguz ilinin si-
nirinda yurt tutmasi, Kan Turali’nin Tirabuzan’a Saru
Tonlu Selcen Hatun’un arkasindan gitmesi, savas yer-
leri yalmiz epik mekéanda gergeklesir. Ister mekan, ister
zaman, isterse tarihi olaylarla ilgili informasyon epik
diinyadan verilir ve onlar1 gergeklik gibi kabul etmek
miimkiin degildir.

Oguzlar’in tarihi etnografik bilgileri, zaman ve
mekan anlayiglar epik metnin i¢inde erimistir. Mese-
14, ozanin dilinden Bayindir Han’in, Salur Kazan’in
hakkinda soylenen “Tiirkistan’in diregi” kelimesinde
baba yurdunun hafizalarda yasadig: bilinmektedir. Ay-
n1 sekilde, bazi kabile adlarindan da (Sekrek, Kangli,
Usun vb.) Oguzlar’in tarihi yerlerinin takribi cografya-
sin1 ¢izmek miimkiindiir. Mekanin tarihi olaylarla ilig-
kisi bilim agisindan 6nem tasimaktadir. Ancak tarih
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degildir.

Dede - Korkut Kitab’nda Oguzlarn Ig ve Dis ola-
rak iki kisma ayrilmasi, Oguz mekaninin ikiye ayril-
mast degil, sadece merkez tagra ayrimidir. Mekéanin
tasvirinde, Oguz kavminin yerlesme yeri kafirlerin-
kinin zidd1 durumundadir. Hattd Oguzlarin merasimle-
ri de kéfirlerin mekaninda gegirilen merasimlerin go-
riiniis ve fonksiyonu agisindan farklidir.

Oguzlar’in merasim yerleri mistik enerjinin toplan-
di1g1 merkez gibi degerlendirilir. Bu ise Oguzlarin mu-
kaddes merkez anlaminin aymidir. Mukaddes merkez
ecdat ruhlarinin dolastig1 yerdir. Mekanin mukaddesli-
gi Oguzlarin galibiyetlerinin anahtaridir. Mukaddesli-
gin bozulmasi tabu ile yasaklanmigtir. Konur Koca Sa-
ru Coban’in peri ile zinasi sonucu bu mukaddeslik bo-
zulur ve Tepegoz’iin katkisi ile Oguz ilinin bir kismi
kaotik meskene ¢evrilir. Mukaddeslik korundukga
Oguzlar emin amanlikta yasarlar. Kafirlerin Oguz iline
giindiiz degil, gece baskinlar1 kutsal mekanin kafirler
icin giindiiz kapali olmasi ile izah edilebilir. Oguzlar
da tam aksine gece baskinlar1 yapmazlar. Bu da onla-
rin giindiizleri Tann tarafindan korunmas ile ilgilidir.
Oguz alp erenleri kutsal mekdndan disarida himaye-
sizdirler. Meseld Oguzlar’in menfi isaretli diigman ko-
rugunda tuzaga diismeleri buna 6rnek olabilir.

Buraya kadar soylediklerimizi kisaca soyle ozetle-
yebiliriz: Epik mekén, kahramanin faaliyet gosterdigi,
olaylarin ortaya ¢iktig1 ve reel tarihi etnografik ¢izgi-
leri giiclii olan, hattd, mekan koordinatlar1 cografl ger-
¢eklige uygun, ancak gercegimsi edebi eserlerin yapi-
sina uygun olan mekandir. Epik mekan, arkaik mitolo-
jik semantikasini kaybetmis, somut toponimik birlik
tizerine kurulan poetik elemandir. Epik mekan, destan-
da epik sosiumla baglidir; bu nedenle de sosyal anlam
tagir. Epik mekanin 6zdeginde tabil ki mitolojik me-
kan, daha dogrusu fiziki mekan anlayis! vardir. Her bir
destan soyleyicisi eskiden meydana gelmis olaylardan,
yasadig1 gercek diinyanin diginda, tasavvurunda olan
bir baska mekandan s6z agar. Bu bizim epik mekén
dedigimiz yerdir. Burada dogma ve yabanci iilke, kah-
raman ve antogonist yalniz masalcinin veya ozann te-
fekkiiriindeki alemde bas verir, onun yasadig1 gercek
diinyada degil.

Mitolojik mekan1 karakterize eden esas elemanlar
dinamik sekilde Kaos’tan Kozmos’a gecittir. Kaos bii-
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tin mitolojik sistemlerde evrenin baslangici, Kozmos 3. Age.,s. 97-98.
. . . . ~ . .. 4. Bkz., Lotnian Yu M. O, Ponyati Geograficeskogo Prostranstva v
ise onun son neticesidir.6 Epik mekan tipki mitolojik y graficeskog

. o R Ruskih Srednevekovih Tekstah, “Trudi po Znakoviin Siste-
mekan gibi fiziki karakterden daha ¢ok manevi ve sos- mam"”, Tortu, Vip. 2., 1965; Neklyudov S. Yu., Vremya i Prost-

yal karaktere sahiptir. Mitolojik ve epik mekanin di- ranstro VBiline, “Slavyanskiy Folklor", Moskova 1972.
zeni, uyarhgi, nizami saklamakla, mukaddesli§i koru- 5. Zaman ve mekanla ilgili teorik bilgi icin bkz., Gurevi¢ A. Ya, Ka-
makla mimkindar. Tanri ogullarinin Seytant giiclerle, tegori Srednevekovoy Kulun. Moskova 1972; Rausenbuli B. V.,

Vospriyatie i Perspektivme izobrajeniya Prostranstva, ‘Iskust-

Oguzlarin kafirlerle savasi bu nizami korumak ama- 10 i Togme Nauki", Moskova, 1979; Ahuiidov M.D., Kontseptsi

cryladir. Prostranstva i Vremeni, isteki, Evolyustsiya, Perspektif. Mos-
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Mogolistan’da Yasayan
Turk Kaltara

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY
Erciyes Uni. Fen-Edb. Fak.
Ogretim Uyesi

ogolistan, Koktirkler déneminde Tirklere va-

tan olmus bir cografya parcasidir. Bu cograf-

yadaki Orhun, Yenisey, Tanri Daglari,
Otiiken yis (Otiiken ormani), Karakurum, Kara-
balgasun, Tonyukuk, Bilge Kagan, Kiltigin gibi ne-
hir, dag, sehir ve kisi adlan Tirk tarihinde 6nemli yer-
lere sahiptir.

Karakurum sehri eski bir Turk sehri olup, bugiin
Ogur Hangay aymag iginde bulunmaktadir. Ulanba-
tor’a ucak ile ulasimi saglanan bu tarihi yerin 6nemi
burada eski bir Budist strupasinm bulunmasidir. Bu
strupa bugiin miize olarak diizenlenmis olup, tarih?
pek cok etnografik malzeme sergilenmektedir. Eski
Tirk-Mogol kiyafetleri, mutfak ve ev malzemeleri, in-
san kol ve bacak kemiginden yapilmis saman kavalla-
ri, saman defteri ve zilli saman kiyafetleri Tirk kiltar
tarihi acisindan 6nemlidir.

“Karabalgasun” sehri harabeleri de bu cografyada-
dir. Cok eski bir Turk sehri olan Karabalgasun’da ya-
pilacak arkeolojik kazilarda elde edilecek etnografik
malzemelerle Turk tarihinin sekli degisecektir.

Tirkler bu cografyada Mogollarla komsu olarak
yasamislardir. Kasgarli Mahmud’un élimsuz-eseri
“Divanu Lagati’t-Turk” adli ansiklopedik sdzlikte ad-
lari gegen Tatar kavminden kasit Mogollardir. Hatta,
bu sézliikte ve Balasagunlu Yusuf Has Hacib’in blyuk
bir siydsetndme olan “Kutadgu Bilig” adli eserinde
gecen Mogolca 6ding kelimeler bulundugu, tarafimiz-
dan yillar 6nce “Divanu Lugati’t-Tirk ve Kutadgu Bi-
lig’deki Mogolca Kelimeler” adli bir teblige konu ya-
pilarak ikinci Uluslararasi Tiirkoloji Kongresi’ne su-
nulmustur.

Mogolistan cografyasi Tirklere hi¢ yabanci degil-
dir. Koktilrklerden ¢ok daha dnceleri bu cografyada
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Hunlar ve Kipgaklar yasamistir. Bugiinkii Mogolis-
tan’in Ogur-Hentey aymaginda bulunan Hun kurgan-
lar1 ile Karakurum yakinlarindaki Hugirt aymaginda
bulunan Kipcak mezarlari bunun kanitlandir. Ne yazik
ki bu kurganlar da mezar hirsizlari tarafindan soyul-
mus oldugu igin, elde pek bir sey kalmamistir.

Tirk-Mogol imparatoru olarak bilinen Cinggis-Ka-
gan (Cengiz Han)’m dogum yeri Hentey aymagi yaki-
ninda bulunan, arka tarafi ormanlk kigcuk bir tepedir.
Burasi Mogollar tarafindan turistik bir bolge olarak
hazirlanmis ve ziyarete aciimistir. Burada iki metrelik
granit bir tasin tzerine eski Uygur (Mogol) yazisi ile
“Cinggis Kagan burada dogmustur” ifadesi kazinmis-
tir. Bu granit sutunun arka tarafina ziyaretgiler tarafin-
dan taslar yigilarak kiguk bir tepe olusturulmus, tzeri-
ne de beyaz at kilindan yapilmis bir “tug” dikilmistir.
Arka planda kalan cam agaglarinin dallarina baglan-
mis olan bez parcalari ile at killari, Anadolu’daki ¢apit
baglanmis adak yerlerini hatirlatmaktadir.

Mogollarin Tarklerle “Altay” dil ailesi iginde akra-
ba oldugu bilinmektedir. Bu akrabalik “Ana Altay”
donemine kadar uzanmakta olup, Tirkge-Mogolca pa-
ralelligi bu dénemin izlerini tasimaktadir. Mogollarin
en eski talihi ve edebi eseri “Monggol-un Niguga Tob-
ciyan” (Mogollarin Gizli Tarihi) adli eserdir. Bu eser
1220 yilinda yazilmis olup, icinde Tirkce ya da Turk-
¢ce-Mogolca misterek pek cok kelime bulunmaktadir.
Bu eser, Ahmet Temir tarafindan Mogolca aslindan
Turkceye terciime edilerek notlanmis ve 1948 yilinda
TTK tarafindan yayimlanmistir (ikinci baskisi 1995
yilinda yapilmistir). ikinci énemli Mogolca eser. XVI.
ylzyilda yazilmis olan “Altan Topci”dir. Bu eserin
hemen hemen (gcte biri Mogollarin Gizli Tarihi ile
benzerlik gostermektedir. Altan Topgi, Tuncer Gilen-
soy tarafindan Tirkgeye terciime edilmis ve TTK-Bel-
leten'in 152, 196 ve 197. sayilarinda “Kisi, Yer ve
Madde Adlari Dizini” ile birlikte yayimlanmistir.

Mogollarin Gizli Tarihi ve Altan Topgi, tarih?
Tirkge arastirmalari igin oldukca 6nemlidir. Bu eserde
bulunan Tirkce kelimeler, “Mogollarin Gizli Tarihi ve
Altan Topci’de Tirkce Kelimeler” adi ile T. Gllensoy
tarafindan bir bildiri olarak sunulmustur.

1996 yilinin Agdustos ay! icinde kaybettigimiz bi-
yUk Tirk dostu (annesi Yakut Tirkl) olan Eleanora
Novgoradova’nm yaptigi arastirmalardan ve yayinla-
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rindan bizim bilmedigimiz cografyalarda Kipgak
Tirklerinin mezar, balbal ve anit taslarinin varhigini
6grenmekteyiz. Onun 1987 yilinda, Mogolistan’da bu-
lundugumuz sirada, Ulanbator otelinin bir odasinda,
Osman F. Senkaya ve rahmetli Hocamiz Bahaeddin
Ogel’le birlikte bize gosterdigi Kipgak mezarliklari ile
ilgili slaytlar halen bilim dinyasindan saklanmaktadir.
Novgoradova’nm éluminden sonra da daha uzun yil-
lar saklanacagi goriilmektedir.

Mogolistan’daki Tirk anitlarinin en énemlilerin-
den olan Ko¢6-Saydam mevkiindeki ¢ anit - killiye
(Bilge Kagan, Kiltigin ve ayni mevkideki t¢inci ano-
nim anit-killiye) ile Nalayh’daki Tonyukuk killiyesi-
dir. Bu anitlardan baska, Mogolistan cografyasinin
ozellikle batisinda, degisik yerlerde ve Ulanbator’daki
milll mizenin depolarinda bulunan kugukli-blyuklu
tas yazitlar da Tirk tarihi ve dili bakimindan énemli-
dir.

Koégd-Saydam’in batisina dogru uzanan dizlikler-
de yer alan, Gzerini toprak ve cayir orttigi icin koru-
ma altinda bulunan Uygur devletinin baskenti tarih?
Ordubalig/Karabalgasun (Mogolca: Khar Balgas)
kenti de Tirk tarihinin aydinlanmasi i¢in 6nemli bir
yerdir. Bu sehrin kalintilarinin planh bir arkeolojik ka-
zi ile glin 1s131na ¢ikariimasi gerekmektedir.

Goktiirk devrine ait Origin (ilteris Kagan), Kél-ic-
Cor (ihe-Hosotu), Altun Tamgan Tarkan (ihe-Asete)
ve Altanbulag civarindaki Ongut anit killiyeleri ile
Gokturk devrinden baska Uygur ve Kirgiz devirlerine
ait yazitlari da unutmamak gerekir. Bu yazitlar, Mogo-
listan’in Ulug Hanoy Goli - ihe Hanuin Nur, Terh-
Taryat, Hoytu-Tamir, Oriik-igde ydrelerinde bulun-
maktadir.

Mogolistan’daki bu anit-yazitlar pek ¢ok Tirkolo-
gun ilgisini cekmis; Danimarkali W. Thomsen, Rus
W. Radloff (Radlov), S.E. Malov, Sergey Klyastorniy,
Dimitri Vasiliev, Aleksandr Scerbak, Finli G.J. Rams-
tedt, Mogol Kaza§i Karcavbay ve Bazilhan, Polonyali
E. Tiryarsky, Tirklerden H.N. Orkun, A. Caferoglu,
M. Ergin, T. Tekin, O.F. Senkaya gibi dilciler ¢alis-
mislardir.

Ulanbator’da bulunan Mogol Millt Miizesi de Tirk
tarihi acisindan oldukga 6nemlidir. Cunki, Mogolistan
cografyasinda yasamis olan eski Turklerle ilgili pek
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cok folklorik ve etnografik malzeme bu miizede yer
almaktadir. Mesela, giyim-kusam, mutfak alet-edevati,
muzik aletleri (yatugan, dombra, kobis vb.) gibi mal-
zemeler Goktlirk ve Uygur devirlerinde Tirkler tara-
findan kullanilan malzemelerin giinimiize taginanlari-
dir. Bunlann Turkler tarafindan da kullaniimis olduk-
larini eski duvar fresklerinden (6zellikle, Binbuda ma-
garalarinda bulunan freskler), minyatirlerden ve bal-
ballardan 6grenmekteyiz.

Kiltigin, Bilge Kagan ve Tonyukuk killiyeleri ci-
varinda bulunan “balbal”lann eski Turk giyim-kusami
acisindan 6nemi blyuktir. Balballarin tzerindeki gi-
yimler yukaridan asagiya soyledir:

a) Basta sapka (Bugiinkii Mogol sapkasinin aynisi-
dir. Yalniz, erkeklerin pek ¢ogu bugiin fotr sapka giy-
mektedir).

b) Ustte yakasiz ¢capan (Bugiin Mogol erkek ve ka-
dinlari giymektedir).

e) Belde kusak (Bugiin kadin erkek Mogollarin
millT kiyafetlerini kusak tamamlamaktadir).

d) Ayakta genis agh ve pacali pantalon.

e) Ayakta “hedik” adi verilen ucu kalkik, desenli
deriden yapilmis uzun konglu ¢izme (Buginkii Mogol
milli kiyafetini tamamlamaktadir).

Mogollarin kullanmis olduklari “yurt” adi verilen
alagik da eski Tirk “yurt’unun aynisidir. Uzeri kege
ile kapli bu cadir-ev bugiinkii gégebe Mogollarin yasa-
diklari yerdir.

Ulanbator’daki Mogol Milli Miizesi’nde sergilenen
pek cok etnografik malzeme ile musiki aletleri eski
Turklerinkinin aynisidir: Bu iki kavim, yuzyillarca bir-
likte yasayarak birbirlerinin folklorik ve etnografik
malzemelerini almislardir.

Mogollarin “milli gures”leri, tarihi Turk belgele-
rinde anlatilan Turk guresi ile benzerdir. Buginki gi-
res usdllerinden farkh olan bu tir gires, bugiin Mogo-
listan ile eski Turk anayurdu cografyasina yakin Tirk
Ulkelerinden Altay, Hakas ve Sor’da da yapilmaktadir.
Girescinin Uzerinde, mayo, kollari agik cepken (bizim
efe cepkenine benzer), ayakta hedik bulunur. Birbirle-
rini glgleri ile deneyen gurescilerden birisi dengesini
kaybederse, o maglap sayilr.

Mogol yemeklerinden “mantu, cighorek” &teki
Turk ulkeleri ile Anadolu’da yaptlanin aynisidir. “Ki-
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mis” Mogollara da aynidir ve kisrak sitiinden yapilir.

Dil bakimindan da Mogollarla akraba oldugumuz
unutulmamalhidir. Ural-Altay dil ailesinin Altay koluna
mensup olan Tirkge ve Mogolcada pek ¢ok benzer ke-
lime bulunmaktadir. Bu konuda Ahmet Temir, Osman
Nedim Tuna ve Tuncer Gllensoy tarafindan yapilmis
olan bilindik arastirmalar ve yayinlar oldukga fazladir.

Mogollarin Tirklerle olan tarih? bagi Anadolu’da
da devam etmistir. iran ve Anadolu’nun biiyiik bir bs-
limiinu topraklarina katan Mogollar buralardaki vali-
leri ile Turkleri yonetmislerdir. Samagar Noyan ile
Caca oglu Nureddin bunlarin en taninmiglaridir.

Anadolu’nun Mogollar tarafindan istilasindan son-
ra pek ¢ok yer adi da Mogolcalasmistir. Bu konuda
hazirlanan bir bildiri “Anadolu’da Mogolca Yer Adla-
ri ve Rumeli’deki izleri” adi ile Eylil 1979°da Anka-
ra’da TTK’nda toplanan “Quatrieme Congress Inter-
national des Etudes du Sud-Est Europeen”e T. Gilen-
soy tarafindan sunulmustur.

1996 yilinda Mogolistan’la yapilan andlasma gere-
gince Ulanbator’da bir Tirk biyukelciligi agiimistir.
Mogollarin yillardir bekledikleri bu elgilik, her iki ka-
vim icin de oldukga 6nem tasimaktadir. Bu cografyada
yasayan Kerey Kazak Turkleri ile azinhk durumunda

bulunan Kirgiz, Kazak, Uygur ve dteki kucuk Turk
boylarinin yasatmaya c¢alistiklari kilttrleri elgiligimiz
kultir ateseligince arastirilip, yayinlanmahdir.

Mogolistan bizler igin artik bir kapal kutu degil-
dir. Mogollar Tirkleri akrabalari bilmekte, onlara sev-
gi gostermektedirler. Hele, onlarin dili ile konusmaya
baslayinca daha da mutlu olmaktadirlar. Turkiye Cum-
huriyeti Devleti bu tarihT firsati ¢cok iyi degerlendirme-
li, Ulanbator’da agilacak bir “Mogol-Tirk Arastirma
Enstitust” ile bu dostluk percinlenmelidir.

Disisleri Bakanhgi’nin faal bir kurumu olan Ti-
KA’ya oldukga zor, fakat tarihi bir gérev dismektedir.
O da, Mogolistan’daki Tiirk abidelerini restore etmek,
korumak ve bilim adamlarinin yararina sunmaktir. Bu
kurulusu maddi yénden desteklemek de varlikli is
adamlarimiza, sanayicilerimize, ithalat ve ihracatcila-
rimiza dismektedir. Bu konuda vakit ¢ok dardir. Ciin-
ki, ABD, Japonya, Rusya, Cin, Hindistan ve Kore bu
biyuk cografyada at kosturmaktadirlar. XXI. ylzyilin
av turizminin yaninda, bakir yer alti ve yer Usti kay-
naklari, u¢suz bucaksiz verimli topraklar onlari cez-
betmektedir. Bir an 6nce bu parkurdaki yerimizi alip,
hi¢c olmazsa kendi tarihimizin en eski ve en degerli
malzemelerini kurtarabilelim.

ATATURK DIYORKI:

“Tlrk Milleti, kendinin ve memleketinin yliksek menfaatleri
aleyhine calismak isteyen hozguncu, alcak, vatansiz,
milliyetsiz, beyinsizlerin sagmalamalarindaki gizli ve kirli
emelleri anlamayacak ve onlara miisamaha edecek bir heyet
degildir. Turk Milletinin sosyal diizenini bozmaya ydnelen
didinmeler bogulmaya mahk{mdur.”
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Kadi Burhaneddin Ahmed
Uzerine Bir Bibliyografya
Denemesi

Miijgan UCER

Arastirmaci-Y azar

“Dinyayi ¢ok sinadik bir blyimis
Kamu alem varligi bir HO'yimis
Kaplan, aslan, ejderhalar climlesi

Eceliin kiyilarinda* &hdyimis"
Kadi Burhaneddin'

nadolu Selcuklu Devleti’nin yikilmasindan
Asonra, Anadolu’da kurulmus olan ve yarim

ylzyil kadar devam eden Eretna Emirligi’nde
(1335-1381), sirasiyla kadi, vezir ve naiplige yiikse-
len, emirligin zayiflamasi lzerine idareyi ele alan ve
onun yerine kendi adiyla anilan bir devlet kuran Kadi
Burhaneddin Ahmed, kudretli bir devlet adami, alim
ve ayrica taninmis bir Turk sairidir.

Kadi Burhaneddin Ahmed ve devleti hakkinda en
iyi kaynak Kadi Burhaneddin’in teklifi Gzerine hizme-
tinde bulunan Aziz b. Erdesir-i Esterabadi’nin, Farsca
olarak yazdi§i Bezm n Rezm adli genis vekayinamedir.
Turk tarihi acisindan ¢ok énemli bir eser olan Bezm u
Rezm, 1928 yilinda Kilisli Rifat Bey tarafindan istin-
sah edilerek, Fuad Koprulu tarafindan nesredilmisse
de, dilinin agir olusu sebebiyle ne Osmanlicaya ne de
glnumiz Tirkcesine tam olarak ¢cevrilememisti. Prof.
Dr. Yasar Yicel’in buyik élcide Bezm n Rezm'den
yararlanarak yazmis oldugu Kadi Burhaneddin Ahmed
ve Devleti (Ankara 1970) adh eseri, Kadi Burhaned-
din’in siyasi hayati hakkinda yapilmis en iyi arastir-
madir. Bezm u Rezm, Eglence ve Savas adiyla, Prof.
Dr. Miirsel Oztiirk tarafindan Tiirkceye cevrilmis ve
Kiltir Bakanhgi tarafindan yayimlanmistir (Ankara
1990). Prof. Dr. Ali Alpaslan. Kadi Burhaneddin Di-
vanindan Se¢meler adl eserinde, Kadi Burhaneddin’in
biyografisi, eserleri, edeb kisiligi ve edebiyatimizdaki
yeri Uzerinde genis bilgiler vererek, ulkemizde yete-
rince taninmayan ve siirlerinin de anlasiimasi gug olan
Kadi Burhaneddin’in divanindan 100 gazel, 7 riibai ve
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,17 tuyugunu alarak acgiklamistir (Ankara 1977). Kadi
Burhaneddin hakkindaki diger mustakil eserler ise, Si-
vasli edebiyat égretmeni-folklorcu Vehbi Cem As-
kun’un, Sivas Sultani Kadi Burhaneddin (Eskisehir
1964) adh kitabi ile, Prof. Dr. Muharrem Ergin’in, Ka-
di Burhaneddin Divani (istanbul 1980) adli hacimli ki-
tabidir.

1344 yilinda Kayseri’de dogan, ¢ok iyi bir 6grenim
goren, devrinin Gnli hocalarindan aklIi ve nakli ilimler
tahsil ederek, fikih, tefsir, hadis, ildhiyat, tabiat, tip,
hey’et (astronomi) ve matematik dersleri okuyan, firti-
nali, macera ve mucadele dolu bir dmir siiren, yirmi-
bir yasinda kadi, otuzdért yasinda vezir, otuzyedi ya-
sinda ndip ve hikumdar olan Kadi Burhaneddin, 1398
de Sivas’ta 6ldiigi zaman ellidért yasinda idi. Haya-
tinda micadelesiz yili olmayan, muktedir ve o derece
azimli bir kimse olan Kadi Burhaneddin’e Ebu’l-feth
lakabi da verilmistir. Asil adi Ahmed, kinyesi Ebu’l-
Abbas ve s6hreti Kadi Burhaneddin’dir. Bilgi ve siya-
seti ruhunda toplayan ve alim bir kimse olan Kadi
Burhaneddin’in, sairlik ikinci mesgalesidir. Hakkinda
bilgi veren ana kaynak Bezm u Rezm ondan bilgin,
adil, zeki, hadiselere gogis geren, mesakkatlere daya-
nan, bilginleri seven, onlari koruyan ve onlarla konus-
maktan zevk alan, iyilikten hoslanan, ¢cekinmeden ko-
nusan, ayni zamanda da eglenceye ve safaya diiskiin
bir kimse olarak bahseder. Diger tarihgiler de onu, sa-
vastan geri kalmayan, Allah yolunda tehlikeleri goze
alan, haftada 0¢ gln bilginlerle sohbet toplantilar ya-
pan, tebaasina karsi merhametli, muhaliflerine karsi
mulayemetle hareket eden, eglence ve zevke diskin,
comert, askerligi ve sporu seven, alim ve (g dil bilen
bir hikkiimdar olarak gosterirler.2 Diger sairlerimizde
pek rastlanmayan, kahraman ve cengéaver ruhunu merd
ve tok bir sekilde siirlerine yansitmis olan Kadi Bur-
haneddin, sahib-i sey/ve’l-kalem yani kalem ve kilici
ayni basari ile kullanmis olan bir hiilkimdardir.

Sivas’ta adiyla anilan devletini (1381-1398) kur-
mus, kendi adina hutbe okutup para bastirmis olan Ka-
di Burhaneddin, Sivas halki tarafindan tarihi ve'edebi
yonunden farkl olarak, bir evliya olarak bilinmekte ve
Gazi Burhan da denilmekte olup, Sivas’ta bulunan
kabri, dilek ve adak yeri olarak ziyaret edilmektedir.3
Lahtinin, Selguklu tarzi ¢inilerle kaplanmasi, turbesi-
nin bir hitkimdara layik gériinimde olmasi dilegimiz-
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dir.

Kadi Burhaneddin’in Eserleri4

1- iksTru’s-Saadatfi Esrari’l-lbadat

Kadi Burhaneddin’in 1395/96 kisinda Sivas’ta
devlet isleriyle mesgul olurken bos zamanlarinda yaz-
dig1 bu Arapca eser, ibadetlerin hakikatlarindan ve es-

rarindan bahseder. Sdirin bu eserinin bir nushasi Aya-
sofya Kitliphanesi 1658 numaradadir.

2- Tercihli't-Tavzih

Devlet ve ilke islerinden zaman buldukca bir yilda
yazdigi ve 1387°de bitirdigi bu Arapca eserinde Kadi
Burhaneddin, bir fikih konusunu kaleme almistir. Ter-
cihli’t-Tavzih"m bir nishasi Ragip Pasa Kiitiphanesi
831numarada kayithdir.

3- Farsca ve Arapca Siirleri

Farsca ve Arapcay! ¢ok iyi bilen Kadi Burhaned-
din bu dillerde siirler yazmissa da Farsca siirleri elb
mizde de§ildir. Arapga U¢ siiri iksiru’s-Saadatfi Esra-
ri’l-ibadat adli eserinin sonunda bulunmaktadir.

4- Tirkce Divani

Tirk edebiyatinin en biyuk sairlerinden biri olan
Sivas Sultani Kadi Burhaneddin’in genis hacimli diva-
ni, Tark dilinin ¢ok kiymetli hazinelerinden biridir.
Milli duygularinin kuvvetli olmasi sebebiyle Tirkge
yazdigi divaninin biricik nishasi Londra British Mu-
seum’da, Or. 4126 numarada kayith bulunmaktadir.
Burhaneddin Ahmed’in divani, istanbul ingiliz Elgili-
gi Dogu islerine bakan sekreter Thomas Fiott Hug-
hes’in diger kitaplariyla birlikte, 1890 yilinda British
Museum’a intikal etmistir. Divan hakkinda ilk yazi,
1895 yilinda, bir Rus oriantalisti P. Melioranski tara-
findan yazilmis ve onun tarafindan 32 siiri Ruscaya
¢evrilmistir. Divanin hattati, Halil bin Ahmed olup,
Selcuk nesihi ile yazmistir. Divan 608 sahifedir ve
1268 gazel, 45 eksik gazel, 3 beyit, 20 rubai ve 116 tu-
yug ihtiva etmektedir. Divanin 1943 yilinda TDK tara-
findan tipki basimi yapilmistir. Tirk Dili ve Divén
edebiyatinin ilk drneklerinden olmasi bakimindan bu
eser 14, yy. Tirkgesi icin bir hazine olarak kabul edil-
mektedir. Eski bir Tlrk nazim sekli olan tuyugda usta
olan Kadi Burhaneddin, ifadelerindeki guzellik, li-
rizm, coskunluk, renklilik ve samimiyetin yaninda ¢cok
cetin bir siirin de sahibidir. Dilciler ve edebiyat tarih-
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cileri, Kadi Burhaneddin’in dilinin Azeri lehcesi 6zel-
likleri tasidigini séylemislerdir. Divanda, bazi kelime-
ler ve gramer sekilleri bakimindan Azeri lehgesi 6zel-
likleri gorulurse de o devirde henliz Azeri ve Anadolu
lehgeleri arasinda bir fark olmadigi distnilmelidir. O-
nun dili, ne Azeri, ne de BatI Tlrkcgesi sahasina aittir;
0, tam bir Orta Anadolu séiridir. Kadi Burhaneddin’in
divaninda atasézleri, deyimler, hikmetli s6zler oldukga
fazladir.5Divanda yer almis olan ve ginimizde Si-
vas’ta hala kullaniimakta ve mahalli 6zellik gdsteren
pek cok kelime ve deyimin varhgi da dikkatimizi ce-
ken diger bir husustur.

21 Ekim 1985 tarihinde, Sivas’ta, Cumhuriyet Uni-
versitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Tirk Dili ve Edebiya-
tt Bolumu tarafindan dizenlenmis olan “$Sair, Muta-
savvif ve Devlet Adami Kadi Burhaneddin” konulu
toplantida, Prof. Dr. Abdilkadir Karahan, Dog. Dr.
Necla Pekolcay ve Miijgan Ucer birer konusma yap-
mislardir.

Séir, &lim ve devlet adami Kadi Burhaneddin Ah-
med, 6luminiun 600. yili olan 1998 yilinda Sivas
Cumbhuriyet Universitesi tarafindan diizenlenecek olan
torenlerle anilacaktir.

Kadi Burhaneddin Ahmed Bibliyografyasi

Kadi Burhaneddin Ahmed’in siyas? hayati (zerin-
de, Prof. Dr. Yasar Yicel tarafindan kaleme alman,
Kadi Burhaneddin Ahmed ve Devleti (1344-1398) -
Mutahherten ve Erzincan Emirli§gi adli eser ile Prof.
Dr. Ali Alpaslan’in Kadi Burhaneddin Divanindan
Se¢meler adli eserde, Kadi Burhaneddin ile ilgili ola-
rak zengin bibliyografya verilmistir. Asagida yer alan
tarihi kaynaklar bu eserlerden yararlanilarak bibliyog-
rafyaya dahil edilmistir. Anadolu Selguklulari, Anado-
lu Beylikleri, Arap, Timur, Osmanli ve Akkoyunlu
devri vekayindmeleri ve menakibnameleri, Prof. Dr.
Yasar Yicel’in eserinde de belirttigi gibi, Kadi Burha-
neddin’in siyasi hayati ile ilgili olarak zengin bilgi ve-
ren kaynaklardir. Kadi Burhaneddin’in divani ve edeb?
yonu ile ilgili olarak son yillardaki yayinlar bir hayli
olup, bibliyografyada yer almistir. Son yillarda, sair ve
devlet adami Kadi Burhaneddin ile ilgili olarak, yayin-
larin artmasi sevindiricidir ki, sairin taninmasi, hakiki
degerinin bilinmesi ve layik oldugu sekilde kavrana-
bilmesi ancak bu sekilde mimkiin olacaktir.
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PALA, Iskender, Divan Siiri Antolojisi, Ankara 1995,
s. 410-411.
Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi
SUTCU, Mustafa, Kad: Burhaneddin Divani’ nda
Maddi Kiiltir, Yiiksek Lisans Tezi, Yoneten:
Prof. Dr. Amil CELEBIOGLU, Marmara Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul
1986.
Prof. Dr. Hasibe MAZIOGLU Tarafindan Yé-
netilen ve Yayimlanmamis Olan Ankara DTCF Li-
sans Tezleri
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KOC, Nurettin, Kadi Burhaneddin, Hayati, Edebi
Sahsiyeti, Divamndan 200 Gazel, 20 Riibai ve
119 Tuyugun Transkripsiyonlu Metni, Ankara
1958-1959.

MENKUER, Ozgen, Kad: Burhaneddin Divan:’ ndan
500 Gazelin Transkripsiyonlu Metni, Ankara,
1959-1960.

SUTCU, Mustafa, Kad: Burhaneddin Divan:’ndan
306 Gazel ve 20 Tuyugun Transkripsiyonlu
Metni ve 900 Gazelin Kelime Taramas:, DTCF,
Ankara 1963-1964.

UCER, Dogan, Kad: Burhaneddin Divani’ndan 298
Gazelin Transkripsiyonlu Metni ve Metindeki
Tiirkge Kelimelerin Taranmasi, DTCF, Ankara
1963-1964.

Kadi Burhaneddin Hakkinda Yayimlanmamis
Bildiri ve Makaleler

ASLANOF, Vikif, “Kadi Burhaneddin Divani’nda
Eski Kelimeler ve Yeni Kelime Yapinu”, V.
Milletieraras: Tiirkoloji Kongresi, Istanbul 23-
28 Eyliil, 1985.

UCER, Miijgan, “Kadi Burhaneddin Divani’'ndaki
Atasozleri ve Deyimler Uzerine”, Uluslararas:
Osmanli Oncesi Tiirk Kiiltiir Sempozyumu, Ata-
tiirk Kiiltiir Merkezi, Ankara 4-7 Eyliil, 1989.

, “Kad1 Burhaneddin Divani’nda Tibbj
Unsurlar”, V. Tiirk Tip Tarihi Kongresi, 16-18
Mart, Giilhane Askeri Tip Akademisi, Ankara
1998.

, “Kad1 Burhaneddin Divani’nda Bulunan
ve Giinlimiizde Sivas’ta Kullanilan Kelimeler
ve Deyimler Uzerine”

DIPNOTLAR
Kiynak: Yirtict hayvan pengesi. TDK Tarama Sozliigii.
Kiynak, cryiiak, cirnak (kaynak): Yirtict kug ve hayvanlarda tir-
nak, penge. Derleme Sozliigii (TDK), s. 2858, Ankara 1975 ; Ta-
rama Sozliigii (TDK), s. 2532, Ankara 1969.
Giiniimiizde Sivas halk dilinde, ciynak gibi de soylenen bu kelime
bir Sivas manisinde gu gekilde gecmektedir: (Sivaslt Feride Uger
(1920-1995) den derlenmigtir.)

“Su daglar komiirdendir
Gegen giin omiirdendir
Felegin bir kugu var
Ciynagi demirdendir.”
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Bu tuyugda yer alan ve kaynaginda okunan bu kelime, sadece
Prof. Dr. Muharrem Ergin'ili Kadi Burhaneddin Divani’nda
konaginda olarak gecmekte olup, diger bitlin yayinlarda kay-
naginda olarak yer almis bulunmaktadir. Prof. Dr. Muharrem
Ergin tarafindan konaginda olarak okunmasi, kelimenin anlami
itibariyle, bu sekilde uygun olmasindandir. Ash kiynak olan keli-
me, siirde de pence anlaminda kullaniimistir. Bu itibarla yukari-
daki tuyugda da konaginda olarak yazilmistir.

Bu tuyugd, Prof. Dr. Ali Alpaslan tarafindan adi gegen eserinde
su sekilde aciklanmistir:

"Dunyay! ¢ok sinadik, meger bir kokudan baska bir sey degilmis.
Bitiin alemin varhgr “tek Allah™ imis (Gergek varlik 0 "nunmuis).
Kaplan, arslan, ejderhalar, hepsi 8lumin kaynaginda (pencesin-
de M.U.) bir akii imis. (BU, kelimesi Farsga koku manasina gel-
digi gibi, Turkge isaret zamiri olan “bu™ manasina da gelir. Bu
ylizden birinci misral “Dinyayi ¢ok sinadik ancak iste bu imis,
bu kadarmis" seklinde anlamak mumkiin olduguna gore sairin
kelime oyunu yapti§i anlasiliyor.)"

A. Alpaslan ayrica, tuyugun son misrainin “Kaynaginda eceliin
ahlyimis” tarzinda okunursa, veznin duzelecegini belirtmektedir.

A.g.e.,s. LU ve 299.

. Kadi Burhaneddin Ahmed’in hayati ve eserleri icin Prof. Dr. Ya-

sar Yucel’in Kadi Burhaneddin Ahmed re Devleti (1344-1398)
ile Prof. Dr. Ali Alpaslan’in Kadi Burhaneddin Divanindan
Sec¢meler adh arastirmalarina bakilmalhdir.

. 1965 yilinda, Kadi Burhaneddin’in kabrinin bulundugu yerde

yaptirilmis olan bugiinki baldaken turbe, yeri itibariyle koruma-
ya alinmis olup, ne yazik ki sanat degeri yoktur (M. Uger “Kadi
Burhaneddin Ahmed’in Olimii ve Turbesiyle ilgili Menkibe ve
inanlslar", Tlrk Kiltlrd, Sayi: 265, Ankara 1985, s. 354).

. Ali Alpaslan, a.g.e., s. XLIX-LIII.
. Mijgan Ucer, “Kadi Burhaneddin Divani’ndaki Atasozleri ve

Deyimler Uzerine", Uluslararasi Osmanli Oncesi Tiirk Kiltiri
Kongresi, (yayimlanmamis bildiri), Ankara, 4-7 Eylul 1989.

. Bibliyografya konusundaki yardimlari igin, Dog. Dr. Nazim H.

Polat’a tesekkiir ederim.

. Bu kaynak Yasar Yicel’den alinmistir. Yasar Yicel bu eserin

Tlrkiyat Enslitist’nin 1928 yili/ula yayinlamis oldugu Bezm n
Rezm’in Almanca 6zeti oldugunu ve birtakim yanhs degerlendir-
melerle dolu oldugunu belirtmektedir. A.g.e., s. 14.

1 Ocak - 31 Aralik
1998'de

O U KITAP

ATATURK KULTUR MERKEZI
Turkiye'nin Ortilu ve Acik Meselelerine

Cevap Arayan Bir Universitedir

Ucretsiz Yayin Katalogumuzu Isteyiniz
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BASINDAN

Cem Sultan’dan
Peygamber’e
Na’'t ve Mirac

ayin Minevver Okur Merig'in, Atatirk Kil-

tur Merkezi Baskanligina yayimlanan de-

gerli bir incelemesi var: "Cem Sultan'in,
Cemsid 0 Hursid™ mesnevisi Uzerinde 212 sayfalik
bir inceleme-6nséz'le ¢ikan bu eser, Fatih Sultan
Mehmed'in degerli talihsiz oglu Cem lzerindeki
meraklari biraz dana arttiracaktir. Edebiyatimiza

iden kazandirilan bu kitabin severek okunaca-
Ea eminim. Bu sehzadenin aci tath serglize”tin-

, Cemsid 0 Hursid adli mesnevide bircok izler
bulunacaktir.

500 sayfaya yakin olan bu metinde Cem Sultan,
15, yuzyil edebi Tirkgemizi, ustalik ve sadelikle
kullanan bir mesnevi sairi kimligindedir. Sultan
Cem'in esasen, glcld bir sair ve kultur adam1 ol-
dugu, Tirkce ve Farsgca Divanlari gibi Cemsid-u
Hursid'de gecen gazellerden, rubai ve kit'alardan
da anlasiimaktadir. ,

Sultan Cem'in bu Mesnevisini, Stileymaniye Ki-
tiphanesi Ayasofya bdliminde, sehzadenin 6zel
kitaphiginda bulup g¢ikaran Prof. Dr. Sitheyl Un-
ver'e sonsuz rahmetler ve eseri hazirlayan Minev-
ver Okur Merig'e mutluluklar dileyelim.

Ne yazik ki koétultuklerle sarilip kargasaliklarla
calkandigimiz mibarek ramazanin bu arife gi-
ninde hepimize ferahlatici saglik dualarimla yazi-
yorum.

Sultan Murad torunu. Sultan Mehmed Han oglu
bir sehzade ve sair olarak ¢ok sevilen Cem Sul-
tan'in Cemsid U Hursid'inde Peyeamljer Efendimi-
ze seslenen nefis naatler ve dvgiler dilerim hepi-
mize gonul dili olsun.

Iste Sefaat” dileyen beyitlerinden bir kaci:

Cinehle séyle oldum haste vu zar
Ki etmez senden 6zge kimse timar
Gunehten haste oldum beni sag et
Kara ylzuma rahmetinle ag et.
Yaliniz ben degil bu nesl-i Adem
Umarlar rahmetin ey $Sah-i1 alem
Bana rahm’eylegil ki fakirem
Gineh zindani iginde esirem
Huda'dan sana olan izzet hakki-gin
Hak ile buldugun vuslat hakki-gin

fHayirh Sultan Cem, mazlim Cem agzivle, Hz.
Muhammed'e yapilan bu sefaat dileginin hepimiz
icin kabul olunmasini dilerken, ayni metnin icinde
bu rind sairimizin, bir Miracndme'si bulundugunu
da hatirlatiyorum. Ondan birkac beyit:

Huda'ya ¢unkt olmustu Habfib o

Dil Ucandan Hakk'a oldu karib o.

Muhammed ¢cUnk-ol araliga yetti

Huda ylzint gordu kendi gitti.

Huda gordi ki béyle oldu ¢iin hal

Bili; dille selam eyledi derhal

Selam isdip kendine geldi

Aleyk edip selamullahi aldi.

(Allah'tan, sevgilisine, "ey Eminim!" diye hitap
gelir:)

"Cu ettin bana layik hizmetini

Dile benden glinehkar tmmetini.

Onun i¢in "yetim" oldu sana ad

Ki maksudun buluhan olasin sad

Benimg¢in geh fakir dgeh ganfsin

Onungin cimle mahldka Nebi'sin

Benimsin sen ¢l ben dahi seniinem

Demidir iste maksudunu bu dem.

(Ve peygamber, Rabbine, tmmeti igin yalvari-
yor:)

Gunehkar tmmetim vardir giinehkar

Ki olmustur kamusuna Guneh-kar

Kamusun rahmetin ile ari kil

Cehennemden kamusunu beri kil

Kamunun derdine eyle devalar

Ki olmustur gam ile mubtelalar

(Efendimizin bizler icin bu yalvarisindan sonra,
Allah'tan su kabul hitabi geliyor:)

Cu candan sidk ile oldun bana kul
Ne ki diledin ise ola makbdl.

CU candan eyledin hizmetlerini
Kabul ettim kamu hécetlerini

Cu maksd-1 Muhammed oldu hasil
Goénil maksuduna ¢in oldu vasil.”

Elektronik posta adresi: ahrnet.kabaklieihlas.net.tr

(Tarkiye Gazetesi)



KITAPLAR

“Turk Kultirinden
Goruntiler Dizisi” Isimli
Kitap Seti Uzerine

Dr. Yasar KALAFAT

Arastirmaci-Y azar

tatirk Kiltir Merkezi, Turkiye’nin kultir ha-

yatinin gdstergesidir. Atatirk milli devletin

olusmasi, inkisafi ve devamlhihigi igin Tarih Ku-
rumu ile Dil Kurumu’nu kurdurmus; bu kuruma ele-
man yetistirmek tzere de DTCF’ni kurdurmustur. Bu
hizmete istanbul zemininde de Tirkiyat Enstitiisii so-
kulmustur. 1980’lerden sonra, Atatirk Tlrkiyesi’nin
aydinlari bu kurumlasmaya Atatlirk Kiltlr Merkezi’ni
eklerlerken; bize, kulturel faaliyet alanlarini organize
ve koordine eden, kiltirel hayatin felsefesini de Ustle-
nen bir kurum eklemis oldular. Kultir kurulusglarinin
mes’uliyetleri varken, Kiltir Merkezi’nin  kendi
mes’uliyeti disinda da mes’uliyeti vardir.

Globallesme girisimleri ve Tirkiye’nin getirildigi
ve getirilmek istenildigi yer, milli kiltiirel degerler iti-
bariyle, 6zel 6nem arzeder. Bu kimlik ile Bati alemi
kaltir degerleri itibariyle pek farkimiz kalmamistir.
Tirkiye’nin millt kimligi ile global alemle birleserek
kayba ugramamasi isteniyor ise, terkettirildigi degerle-
ri, gercek oOlclleri ile, hayata gecirilebilmelidir. Glo-
ballesmenin arifesinde, Tlrkiye kendi icerisinde ve
Turk Dunyasi ise Tirk elleri itibariyle yabancilastiril-
mistir. Bu yapilandiriima, Tirk kiltarel kimligini ye-
meye istahlananlar icin hazir lokma haline getirilmis-
tir.

Tasavvuf kiltlrd, hat sanati kaltiri, klasik Tark
musikisi, Divan edebiyati, halk sufizmi, bizi Turki-
ye’de, cografi kesimlerimiz ve gecmisimiz itibariyle
gelecege tasiyacak kiltiur alanlarimizdandir. Asgari
bin yilda bu topraklarda Grettigimiz degerler, bizi gec-
misten guniimize tasirken, birlikteligimizi saglamis-
lardir. Onlara bélgesel kimlikler kazandirarak, global-
lesme kazanma girer isek, uretilecek yeni ortak deger-
lere katkisi-olmayan, ortakliga sermaye katmadigi igin
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isletmenin kararlarina katilamayan, giiya katilimcilar
durumuna diseriz. Butin bunlarin gerek Tirkiye,
Tirk Dinyasl, gerekse diinya itibariyle Tlrk milleti ve
insanhik adina mesuliyeti, Atatirk Kultir Merkezi’nin
boynunadir. Kiltirel sicilimizi tutan, devamliligi olan,
siyasetlerden etkilenmeyen, mevzuati itibariyle bu go-
revle gdrevlendirilmis kurulusumuz, Atatirk Kaltur
Merkezi’mizdir.

Bu tanitma yazimda, Ataturk Kiltir Merkezi Bas-
kanhginin Tark Kaltirinden Gorintiler Dizisi seri
bashgi ile yayimladigi 38 eserden 19 eserin bize di-
sundirdiklerini agiklamaya c¢alisacagim. Serinin ilk
19 eseri, mahiyetinin daha farkli oldugu aciklandigi
icin, yazimiz kapsami disinda tutulmuslardir. Tanitma-
ya calisacagimiz eserler; A. Sayili’nin “Ortacag Bilim
ve Tefekkiriinde Tirklerin Yeri”, E. Esin’in “Tirk
Kiltar Tarihi ic Asya’daki Erken Safhalar”, S. Teke-
li’nin “9lk Japon Haritasini Cizen Tiirk Kasgarli Mah-
mud ve K. Kolomb’un Haritasina Dayanarak En Eski
Amerika Haritasini Cizen Tlrk Amirali PTri Reis”, M.
Tirker-Kiyel’in “Atatlrk’in Saddet Anlayisi Hakkin-
da Bir Deneme”, M. Kafalinin “Anadolu nun Fethi
ve Turklesmesi”, H. Glngor - A. Kiguk’dn “Milli Bu-
tinlagumizin Kaynaklari, Asya’dan Anadolu’ya Tasi-
nanlar”, E. Ruhi Figlah - M. Aydin’in “Milli Bitin-
liglimiz ve Haci Bektas Veli”, M. Cunbur’un “Ana-
dolu’nun Bitiinlesmesinde Ahmet Yesevi’nin Yeri”, M.
Aydin’in “Turklerin Felsefe Kiltirune Katkilari”, M.
Akif Tural’in “Sanatin Otopsisi veya Millt Hakimiyet
Yolunda Cekilen Cileler”, M. Ozdag’in “Milli Biitiin-
lik ve Gavenligimiz”, S. Kazmaz’m “Atatlrk’in iste-
digi Medeniyetin isiklar1”, D. Dagasan’in “Tiirk Top-
lumunda Dinf Tartismalar ve Hosgoru™, E. Kéhya’nin
“Ondokuzuncu Yiizyllda Osmanl imparatorlugu’nda
Tip Egitimi ve Tirk Hekimleri”, N. Nirun’un “Sosyo-
loji Agisindan Atatiirk™, S. Tural’in “Tarihten Desta-
na Akan Duyarhhk", H. Vedat Demirbas’in “Nev-
ruz”, H. Ozcan’in “Vatan ve Kahramanlik Siirleri"
isimli olanlardir. Yazimizda ilkin genel agiklamalar
yapacagiz. Daha sonra 0zele ydnelerek genellemeler
de yaptigimiz olacaktir.

MillT kultird seri yayinlar yaparak okuyucuya ta-
nitma isi, bildigim kadariyla, ilk defa “100 Temel
Eser" serisiyle baslamisti. Daha sonra Terciman ga-

Bilge 41



zetesi ““1001 Temel Eser’ serisini baslatmisti. Mehmet
Onderi saygi ile, Kemal Ilicaki rahmetle, her ikisini
de slikranla aniyoruz.

1980ii yillarda, Tirk toplum mihendisleri Tiirk
gencgliginin anarsiye itilmesine bir teshis koymustu.
Bu teshis, “milli kiltirden yoksun olmak" u. Gengligi-
mize cesitli fikirler yayin yolu ile aktariliyor, ancak
gencligimiz millT kaltarle tanistirilmiyordu. Genglere
bu alanda yardimci olmamiz gerekiyordu.

Tanitacagim kitaplarin tanitimina gegmeden, ko-
nuyla ilgili birikimimi aktarmaya, bu tur kitaplarin
hangi ihtiyaci karsilayacaklarini, neden lizum goril-
diklerini aciklamis olmak itibariyle gerekli buldum.
Tanitimda sahife veya resim sayisi, 6zelde 6nem arze-
der. Bu tiir yayinlarin penceresi bana gére daha énem-
lidir. Bu pencereyi ilk defa Turk Kultirunu Arastirma
Enstitlisu aralayip agmistir. Minnetle anmak lazim.
Yapilan kitaplari ve yazilari siralamak belki yerinde
olurdu; ancak bu ayri bir konudur. Tirkiye’nin basma
terdr beldsi musallat edilmisti. Ermeni ve boéluculuk
meselesi ciddi sekilde beliriyordu. Yabancilar, “bize
anlatin” diyorlardi. Glya kendilerine anlatiimadigi
icin, gergegi bilmiyorlardi. Bu sdzde bilgisizlik, sade-
ce Bati’nin karar organlarinda degil, kitle iletisim va-
sitalarinda, egitim malzemelerinde, ansiklopedik kay-
naklarinda da goéraliyordu. Yumurta-tavuk, tavuk-yu-
murta misali, Bati kaynaksizlik ¢ektigini ileri striyor-
du. Batilinin diline aktarabilmek igin evsafli yayin ge-
rekiyordu. Bu seviyede yayin icin ise, malzeme, mo-
nografi, alan calismalarinin yapilmis olmasi icap edi-
yordu. Yapilmis calismalarin ¢ok kere nesli tikenmisti
ve dogrusu ilmT olduklari da su goturirda. Tirk Kilti-
rinl Arastirma Enstitlisi iste bu dénemde (zerine dii-
senden fazlasini yapti ve cephenin 6n saflarinda yer
aldi. Mahalli tarihcilerin denemeleri ¢ogaltildi. Biriki-
mi olanlarin, amatoér olmalarina bakilmaksizin, yurek-
lendirilmeleri saglanildi. Stphesiz, bayrak Sukri Elgin
Hocamizin elinde idi. Riza Kardes, mekanin cennet ol-
sun... Bu dénemi, Turk Kulturtinin usta isimlerinin
bildiri ve makalelerini kitapc¢iklar halinde yayimlama
doénemi izledi. Bir¢cogu Universitede hoca olan bu
isimler, tzerinde durulan konular itibariyle, sinifta 6§-
rencilerine ve bdlimlerde geng arastirmacilara tercih-
lerini anons ediyorlardi. Kadrolasma baslamis, merke-
zi TKAE olan bir ekol dogmustu. Bu ciimleden 50-60

kitapcik ¢ikmisti. Bu gelenegdi. Azerbaycan Turk Kil-
tiri Dernegi ve Anadolu Basin Birligi ayni alanda
yaptiklari seri Kitapcik yayini ile surdirdiler. Yollar-
daki taslar temizlenmege baslamis, aydinlatma lamba-
lari désenmis, alt yapinin insasina gecilmisti. Bu do-
nemde, iclerinde Sukri Elgin, Sadik Kemal Tural ve
Dursun Yildirnmin da bulundugu bir ekip, Kiltir Ba-
kanligi’mizdan yizlerce ¢alismayl yayma sokuyordu.
Ne var ki, ozanin da dedigi gibi, “Ali yapar, Veli bo-
zar.” Hafizasi olmayan toplumun faaliyetlerinde si-
reklilik de olmuyor. Butin bunlar, Ataturk Kdaltar
Merkezi Baskanligi’nm yaptigi bu calisma, tzerinde
durulan gecmisteki calismalarin tamamen uzantisidir,
anlaminda degildir.

Gecmisin bilinmesi, gelenegin kdklesmesi itibariy-
le cok 6nemlidir. Hangi hatalar yapildi? Hangi alanlar-
da yetersiz kalind1? Yapilan ¢alismalar okuyucuya
hangi yontemle ulastiriliyordu? Bu ydntem en iyisi mi
idi? Bunlarin bilinmesi yararl olacaktir.

Yapilan kitaplarin dzelde irdelenmesine gelince...
ilkin, su soruya cevap vermek lazim: Bir hedefimiz mi
var, yoksa hedeflerimiz mi var? Tlrk Kiltirinden G6-
rintller dizisi ile, cep kitabl ¢apindaki eserlerde kul-
tir mi Gretiyoruz, mevcut kiltirimdaz ile yari vulgari-
ze yayinlarla genclerimizin achgini mi gideriyoruz?
Yani, kiltir yayincihigi mi yapiyoruz? Milli birligi
tehdit eden muhtelif béluct karakterli mikroplara karsi
biunyemize mukavemet mi kazandirtyoruz? Bunlarin
hepsini birarada yapmay! mi deniyoruz? Yayin liste-
mizi hangi eserler olusturdu, bu listeyi neye gdre belir-
ledik? ismi acik edilmemis ve fakat Merkezin bildigi
hangi yayinlarin yapilmasi planlanmistir? Elimize ge-
cen, uygunluguna karar verdigimiz her ¢alismay! seri-
ye alamayiz.

Bu c¢alisma, millf kiltiirel sorunlar etrafinda kadro
olusturmak, literatiir olusturmak, dismani caydirmak,
dostu yureklendirmek olayi ise, her kitap¢igin .irkasi-
na, yayimlananlarin ve yayimlanacak olanlarin listesi
verilmelidir. Kitaplar okuyucuya ulastirilirken, ayni
hedefe yonelik hizmet veren kuruluslara, toplu yayin
verilmesi halinde, bu yayinlarin akibeti de takip edile-
bilmelidir. Zira, gecmiste Fransizcadan baska dil bil-
meyen kimya 6gretmenine ingilizce “Ermeni Dosya-
s1” gbnderme gafleti yasanmistir. Miesseselerin ve
yazarlarin itibari da milli servetimizdir.



S6z yayin dilinden agilmis iken, Sevim Tekeli,
Mehmet Aydin, Emel Esin ve Aydin Sayili’nin eserle-
ri, her nedense, Tiirkge ve Ingilizce verilmistir. Eserle-
rin yaym dilini okuyucu kitle tayin eder. ingilizce bil-
meyen okura Turkce yaym yakisir. Turkge bir esere,
zaruret var ise, 1-2 sayfa ingilizce 6zet konulabilir.
Esere eklenilen kisim, belge olmasi veya eserin tipki
basimi olmasi halinde ikinci bir dille yapilmis ilaveyi
hatira getirebilir. Uzerinde durdugumuz yazilarin hig-
biri arsiv belgesi degildir. Bununla beraber ingilizce
ve Turkce olarak ayri ayri yayimlanmalari gereken
¢ok lizumlu calismalardir. Emel Esin Hocahamm’in
vakfiyesinin takipcilerinden, onun bitin eserlerinin
arastirmaciya Turkge de ulastirilmasini bekleriz. Seti-
mizin icerisinde, Turk felsefesi, tefekkirt, mitolojisi,
haritaciligi konulu eserlerin olmasi ise ayri bir giizel-
liktir.

M. Akif Tural’in denemesi, sahada degisik, nefis
bir deneme. Daha fazla dem alirsa, mayalanmasi daha
giiclii olur, kanaatindeyim. Muzaffer Ozdag’in eseri,
“MillTButinluk ve Guvenligimiz™, bizi yillarca evveli-
ne goturdi. Hocamizin boéliculik muhtevali stratejik
bir calismasi da vardi. Esasen bu sete, Dogu meselesi-
ni anlatan bir calisma da yakisir. Kisa, 6z, polemikten
uzak dénemlere gore konuyu ele alan, taraflarin tezle-
rini anlatan bir el kitabi hazirlanabilir. itham etmeyen,
yersiz savunmaya kagmayan, var ise, birlik ve bera-
berlikten yana olanlarin hatalarini da igeren bir calis-
ma yapilabilir ve yakisir. Benzeri bir calisma da Erme-
ni konusunda yapilabilmelidir. Prof. Dr. Abdurrahman
Cayci Hoca’nin yayma hazir, boyle bir ¢alismasinin
varhgini biliyoruz.

Muijgan Cunbur’un, Ethem Ruhi Figlali ile Meh-
met Aydin’in ve Dursun Dagdasan’m eserleri hedefleri-
nin mahiyeti itibariyle ayni karakterdedirler, denilebi-
lir. Ahmet Yesevi ve Hacl Bektas Veli’yi en iyi bu
isimler aktarabilirdi. Konu Ahmet Yesevi ve Haci
Bektas Veli’den agilmisken, bu seride Mevlana, Pir
Sultan Abdal, Yunus Emre, Kaygusuz Abdal, Haci
Bayram Velil, Ak Seyh neden olmasinlar? Diyanet
Vakfi’nm bu tir bir seri yayini olmustu.

Harun Giling6r ve Abdurrahman Kugik’un birlikte
hazirladiklari eser, iki farkl glzeli bir kapakta topla-
mak olmus ve bence birikim israfina yol agmistir. H.
Glngor’un ayni karakterde baska bir yazisi bu kitapta-
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ki yazisina eslik ederek bir kitap, A. Kiicik’in hosgo-
ri konulu yazisina, belki de misyonerlik konulu bir
yazisi eslik ederek ikinci bir kitap olurdu ve bana gére
daha yakisirdi. Esasen bu seriye misyonerligin gunu-
miz Tirk Dlnyasinda uygulamalarini esas alan bir Ki-
tap gerekebilir. Onerdigimiz calisma, “misyoner geldi;
bedava kitap, ila¢ dagitti. islam’i asagiladi; insanlari
Hristiyan yapti” tlriinden bayat olgller degil. Guni-
muizde misyonerlik aileyi esas aliyor; sadece dini de-
gerlerle degil, milli degerlerle de ugrasan ydntemler
uyguluyor ve bunun semeresini aliyor.

"Anadolu nun Fethi ve Turklesmesi” isimli eser,
Mustafa Kafalinin iki ayri makalesinden olusmus. Di-
gerleri gibi bu cahismanin Ons6z’iinde Sadik Tuial, di-
zinin amacim aciklamistir. Anadolu’nun fethi bir kul-
tir futuhati olarak ele alinir ise, Ataturk Kaltur Merke-
zi ile daha bagdasik bir hareket olur. Bu takdirde, bu
seriye boyutlari ayni olan; mimari, musiki, mizah, hat
sanatl, dokuma sanati gibi konulan ele alan eserler de
eklemeli. Mesele, saygin sahsin guzel yazilarim bira-
raya getirip, amacin kapsamina dahil etmek olmamali.
Tabif, ilkin amacin ve hedefin ne oldudunu belirleyip,
Tirk Kiltlrinun usta isimlerinden ona gore istifade
cihetine gidilmeli.

Seriden bize akseden eserler arasinda (¢ eser de
Atatiirk’le ilgili. Ucii de 6zgiin eserler. Bu tiir yayinlar
arttigi nisbette, Atatlrk perspektifinden sorunlara bak-
ma yetene@i kazanabilir. Ancak bu takdirde Ata-
tirk’d 6grenmenin, Atatirk’d agmak oldugu anlasila-
bilir. Mibahat Tlrker-Kuyel’in, saddet anlayisi itiba-
riyle Atatlirk’in goérusleri ile GOk Tengri inanci ara-
sinda bag kurmasi beni ¢ok heyecanlandirmistir. Bu
konuda var ise sdylenecek soziim, bu araya sikistirmis
olmak istemem. Diger iki kitap da benim 6zlemini
duydugum tiirden Atatirk kitaplari idiler.

Esin Kéahya ile Vedat Demirbas’in eserlerinin bu
serideki yerini anlamakta biraz zorluk cektim. Sadik
Tural’in Onsoz’iinde belirttigi temalar ile XIX. asirda-
ki tip egitiminin baglantisi nedir? Nevruz konusu bu
seri kapsamina girebilir. Ancak bdyle bir “Nevruz”
degil. Nevruz’u genel boyutlari itibariyle ele alan bir
yazi olabilirdi. Tirk Dinyasindan secilmis Nevruz ya-
zilari dzetlenebilirdi. Ancak bu isten anlamayan bir
imza altinda bir ka¢ yazinin -hem de son g yilda
yayimlanmis- biraraya getirilmesi ¢ok mu gerekirdi?
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Sadik Tural’in “Tarihten Destana Akan Duyarli-
hik adli eserini mustakil bir yazida ele almayi dusi-
niyorum. Ozgil agirhdr yodun bir calisma oldugu
muhakkak. Bu minasebetle bir sey sdylemek istiyo-
rum. “MillT Batinlik, MillT Beraberlik” ifadesini sik
kullandigimiz nisbette kavramlarin tilsimini kagiriyo-
ruz. Bunun yerine dyle bir sey yapalim ki, o eylemi-
miz bize birlik ve beraberligi saglasin.

Hidayet Ozcan’in kitabi, hakikaten ok giizel; siir-
ler giizel secilmis. Onsdz’lerde belirtilen ve Gzerinde
durulan amag itibariyle, siir kitaplari fevkalade 6nem-
lidir. Ancak kahramanlik siirleri 6ncelikli olmakla be-
raber ortak payday! genisletmek lazim. insanlari duy-
gulandiran, costuran sadece kahramanlik siirleri degil-
dir. Ayni esprilerden zevk almak da bizim ortak dege-
rimizdir. Neden bir Nasreddin Hoca, bir Karacaoglan
da bu seride yer almasin? Bu seri ayni zamanda dis
temsilciliklerimizin kitapliklarini da stsleyebilmeli...

Bitirirken diyebilirim ki, dizi, lizumlu, hayirli ve

basarili olmustur. Bu ifadeyi lise hocalarindan teyit et-
tirmek gereklidir. Atatiirk Kiltur Merkezi, bitiin sos-
yal bilimci lise hocalarinin isim listesini Milli Egitim
Bakanh@i’ndan almali ve her hocaya seriden bir kitap
ulasabilecek sekilde gonderip, 6gretmenlerin kanaatini
ogrenebilmelidir. Calismalarin yeni kusaklara ulasma-
si sarttir. Kiltlr milliyetciliginin saglanilmasi ancak
boyle olur. Neden bu yayinlar gazetelerin ve TV ka-
nallarinin kitap listelerinde yer almazlar? Arastirip ¢o-
zlim getirmek gerekir.

Dizi itibariyle tebrik edilecek bir husus da, eserlere
“Dizin” getirilmis olmasidir. Eger bir gln kaltirel pat-
lama bekleniyor ise, hicbir 6nemli ayrinti gézden kag-
mamalidir.

Bir diger ¢ok dnemli husus da, kapak kompozis-
yonlarindaki basarili estetiktir. Halit Ataseven'i, Arif
Turan! gonilden kutluyorum. Dizide emegi gecen
Sadik Kemal Tural ile mesai arkadaslarini da kiltiri-
mize olan hizmetleri i¢in dncelikle kutluyorum.

“Milli benligin en dikkate deger yona, kisilerin bir top-
luma mensupluk duyma konusundaki inanislaridir; bu ina-
nislar, milli benligi sosyolojik bir gerceklik haline getirir.

Birbiriyle ilgili konumlarini ve iliskilerini, aitlik, men-
supluk duygusu -ve dustincesi- belirleyen bir toplumda, or-
taya cikan kollektif nefse giivenme haline MILLT BENLIK de-

nir.

MILLT BENLIK, devletin bagimsizhigi, milletin hirriyet ve
egemenligi tehlikelerle karsilastiginda, ortaya cikan bir sa-

vunma mekanizmasidir.”
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“Ucan BavuP’u Kim
“Ucan Sandik” Yapti ve
Bu Sandigi Kim
“Turkiye” Yerine
“Arabistan”a indirdi?

Zeynel KOZANOGLU

animarkali Unli yazar H. C. Andersen 1841 yi-

linda Turkiye’ye geldi. O yaz ¢ikti§i uzun bir

gezinin son duragi olarak ugradigi tGlkemizde
ne yazik ki, sadece bir hafta kalabildi. Deniz yoluyla
Atina Uzerinden ilkin izmir’e ugrayan yazar, burada
kaldigi kisa siire icinde “Homeros’un Mezarindan Bir
Gul” bashkl siirini kaleme aldi. Dlz yazi bigiminde
bir siirdir bu...

Duygu yukli bu siir, “Dogunun bitin sarkilarin-
da bulbultin gule olan aski anlatilir diye baslar ve
“Izmir yakinlarinda yiiksek ¢inarlarin altinda...” diye
surer gider. Pek uzun da degildir.

Yazar izmir’e gelis anini su satirlarla anlatmis:

“Izmir Kérfezi boyunca deniz derin ve karantina
bayragi gibi sari yesil idi. Asya kiyilari burada Sicilya
kiytlarini andiriyordu. Fakat sanki daha verimliydi.
Bu bollugu, bu bereketi ben hicbir yerde gérmedim.

“Gunes kor gibi yakiciydi. Musa’nin bakislarinin
degdigi kitayr gérdim. Isa’nin diinyaya geldigi, yasa-
digi1 ve aci cektigi kita bu. Homeros’un sarkilarinin
yeryuziine, dogu illerine, bir baska deyisle masallar
diyarina yayildigr kiyilar simdi gdzlerimin éniinde.
Buralarda dolasacagim.

“Bir kaleyi gectik. K1yl boyunca sag tarafta zen-
gin bir zeytin ormani belirdi. Bu ormanin ortasinda,
tugla renkli evleriyle, meyvali agaclari ve sebze bah-
celeriyle buytcek bir kdy vardi. Yuksek selvilerin ve
mese agaclarinin zeytin ormaniyla birlestigi dogal bir
parkti burasi.

“Tam 6niimizde izmir uzaniyordu.”
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“Bir Sairin Carsis1”

izmirden yine deniz yoluyla istanbul’a gelen
H.C. Andersen burada kaldigi sadece bes gin icinde
sasilacak derecede genis gozlemlerde bulundu. Karaca
Ahmet Mezarligi’ndan Mevlevl Tekkesi’ne, Kapali
Carsi’dan Beyoglu’na kadar pek ¢ok yeri dolasti. Bu
arada, rakinin tadina bakti, istanbul’da edindigi dost-
larla birlikte nargile fokurdatti, Karagtz seyretti. Mev-
lit’le ilgilendi. Tlrk hamamina gitti. Ayasofya. Yedi-
kule ve Kiz Kulesi lzerine anlatilanlari dinledi.

istanbul’da bir ka¢ giin kalan yerli ya da yabanci
bir konugun Kiz Kaulesi ile ilgilenmemis olmasi mim-
kiin mudir? insanlar Kiz Kulesi tizerine séylenen ef-
saneyi de bu kisa zamanda illa 6grenirler:

istanbul hikimdarinin diinya giizeli bir kizi var-
dir. Kizini kem gézlerden uzak tutmak isteyen yasli
hiukimdar deniz ortasinda bir kule yaptirir ve onu bu
kulede tutarak korumaya calisir. Ancak... Efsane boy-
lece suriip gider. Bu kuleye bugiin biz Kiz Kulesi di-
yoruz.

H.C. Andersen istanbul’dan sonra Karadeniz iize-
rinden Tuna yoluyla ulkesine déndu ve Turkiye ile il-
gili izlenimlerini “Bir Sairin Carsisi” adl kitabinda
yazdi. Kitabin adindaki bu “Carsi” kelimesini de bi-
zim “Kapal Carsi”dim aldigini biliyoruz.

Norvecli yazar Knut Hamsun’un Tirkiye ve
Turkler hakkindaki asagilayici ve 6n yargili sagina sa-
pan satirlarina karsilik, Danimarkali yazar H.C. An-
dersen yazarlik namusunun hakkini tam vermis ve l-
kemizi ve insanlarimizi évmdustar.

Ya Ugan Bavul Masali?

istanbul’da bir Kiz Kulesi olur da, onun éykiisii-
nil H.C. Andersen istanbul’da isitir de, bu konuda ses-
siz kalabilir mi? “Ucan Bavul” adli masalim yazdi.
Bu masalda zengin bir ticaret adami olan babasindan
kalan mirasi iyi kullanamayan bir ogul vardir. Bu ogul
caresizlik iginde kivranirken dostlarindan biri ona bir
“bavul” hediye eder. Bu bavul meger sihirli imis. Ki-
lidine dokunulunca havalanir ugarmis. Delikanlimiz
bavulu ile ucarak “Turklerin Glkesine” gelir. Bavulu-
nu ormanda sakladiktan sonra kente girer. Yolda rast-
ladig bir kadina “Turk anasi, Turk anasi” diye sesle-
nir. Karsida goérdigi Kiz Kulesi hakkinda bilgi ister.

Bilge 45



O sirada sagda solda “Turkler” dolasmaktadir.

Burada masali bastan sona anlatmaya gerek yok.
Ben sunu belirtmeye calisiyorum: Masal Trkler (ze-
rinedir. Dogrudan dogruya Kiz Kulesi tzerinedir. Ve
masalin pek ¢ok yerinde, “Turk, Tiurk kadini, Tirkle-
rin tanrisi, Tarkler” gibi kelimeler kullaniimistir.
Higbir yerinde de “Arap” kelimesi yoktur. Masalda
Araplarin yeri ise, hig mi hic yoktur.

“Eee, peki ne olmus?” diye soruyor musunuz?

Sormayin. Clnki, sorma sirasi simdi bende.
Evet, simdi ben soruyorum:

Dunyaca unll bir yazarin dinyaca nli bu masa-
lindaki butun “Turk’a n “Arap” bicimine sokan kim-
dir? Ve dinya giderek kigllmusken, Danimarka pek
cok yazarimiza ve sdirimize kapi komsusu héline gel-
misken, bu aci gercedi bugline kadar géremeyen be-
nim kaltir adamlarim, yazarlarim, ¢evirmenlerim,
elestirmenlerim kKimlerdir?

Elimde “Ucgan Bavul” adli masali da igeren
Tirkce ve birbirinden ayri iki kitap var. ikisinin de adi
“Andersen Masallar1”. Birini Ayhan Ozfirat 1973 yi-
linda hazirlamis. Kitap Koza Yayinlari arasinda ya-
yimlanmis. Uzerinde Millt Egitim Bakanhgi Talim ve
Terbiye Heyeti’nce ilk okullara ve orta dereceli okul-
larin ilk kisimlarina tavsiye edildigine dair bir de kayit
var.

Bu kitapta “Ucan Sandik” deniliyor, “Araplarin
tlkesinden soz ediliyor ve delikanlimiz “Arap kadi-
ni, Arap kadini” diye sesleniyor. Kitapta resim yok.

Elimdeki Turkge ikinci kitap Tahsin Yicel tara-
findan hazirlanmis. Unli yazarimiz kitaba imzasini
“Ceviren” diye koymus. Kitap Yapi Kredi Yayinlari
arasinda yer almis. Halil incesulu tarafindan da resim-
lenmis. Bu kitapta da “Ucan Sandik” deniliyor. San-
dik “Arap ulkesine” indiriliyor ve kahramanimiz
“Arap dadi, Arap dadi,” diye sesleniyor. O sirada
cevrede dolasanlar da “Araplar’’ oluyor.
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Kitapta bir de resim var. Sag¢i basi darmadagin bir
adam, bizim evlerde ceyiz i¢in kullanilan sandiklardan
birinin Gzerinde ve sandik havada bir yerlerde uguyor.
Asagida neresi oldugu anlasilamayan bir kara parcasi
gorindyor.

Aslina Bakacak Olursak...

Bu kez de elimde Danimarka dilinde yazilmis iki
adet kitap var. Bunlardan biri H.C. Andersen’ia “Bu-
tin Masallari”m iceren Kkitap. Bu kitapta yer alan
eserler haliyle bir gesit “orijinal” olmak gibi bir 6zel-
lik tasiyorlar.

Bu kitapta Ugan Bavul masalinda “Turklerin Gl-
kesi” var, “Turk kadin1” var, “Tarkler” var. Ama
“Arap” kelimesine rastlanmiyor. Kitapta bir de tahta-
dan bir bavulun resmi var.

Elimde Danimarkaca basiimis ikinci kitap “Ugan
Bavul” admi tasiyor. Cocuklar icin hazirlandigi belli.
Bol resimli ve iri yazili. Bu kitapta da pek dogal ola-
rak “Araclardan eser yok. Ustelik kitabi siisleyen re-
simlerden bir kismi istanbul’u gésteriyor.

Ne kadar ilgi ¢ekici degil mi? Biz kirk yerinde
“Turk” s0zu gegen, “Turklerin Ulkesinde™ gegen bir
masali Araplara mal ederken, Danimarkalllar, masalin
hicbir yerinde “istanbul” sozii edilmemisken, bu ma-
salin istanbul’da gectigini belirlemis ve kitaplarini ona
gore resimlemisler.

Hem de bu isi, masalin yazilisindan yiiz kisur yil
sonra yapmislar.

Size de ilgi cekici geldi mi?

lyi de “ilgi cekici” deyip isin pesini birakacak
miy1z? Yerylzinde bircok millet en olmadik seyleri
oving kapisi olarak kullanirken, biz Andersen’in
Turklerden ve acik acik istanbul’dan s6z eden bir ma-

sal yazisindan gocunmus gibi bir havaya birinmusiz.
Bu giinahin altindan kim, nasil kalkacak?

1998 /Guz 18-



“MillT Mucadele’de
Saraykoy Hatiralarim”

Emin Aslan Tokat, Millt Micadele’de Saraykody
Hatiralarim, Yayinlayan: Esat Ozberk, istanbul
Temmuz 1995, 94 sayfa + 7 sayfa fotograf.

Yunus Emre TANSU

Ege Uni. Atatirk ilkeleri ve inkilap Tarihi
Okutmani

illi Micadele, Anadolu’nun asli sahibi Tirk
IVI Milletinin Glkesini, evini, kdyln( isgal eden,

namusuna, Irzina, malina, canina gdz diken
dismanlarina karsi durusudur. Milli Micadele hakkin-
da bircok eser yazilmistir. Bu eserlerde. Millt Miicade-
le’nin her safhasi teferruatiyla izah edilmektedir. S6z-
konusu eserleri telif edenlerin arasinda Milli Micade-
le’nin hayatta kalmis bir¢ok kahramanlari da bulun-
maktadir. iste bunlardan birisi, Emin Aslan Tokat
(1309-1960)tir.

Emin Aslan Tokat, eski Saraykdy Heyet-i Milliye
baskani, eski Aydin Cenup Miidafaa-1 Hukuk ve
Redd-i ilhak Heyet-i Merkeziyesi lyesidir. Bilfiil Sa-
raykoy’in disman isgaline ugramamasi icin calismis
ve bu ugurda yapilanlarin yetisen yeni nesil Tirk
Gencligi’ne ulasmasi icin kadida gegirilmesini 1 Mart
1942°de tamamlamistir. Bu hatirdt Tokat’in hayatta
bulundugu esnada basiimamis, ancak yillar sonra kizi
Yurdanur (Tokat) Ozberk’in oglu Esat Ozberk tarafin-
dan duzenlenmek suretiyle, kendi imkaniyla basiimis-
tir.

Esat Ozberk, eserin “Onsoz”iinde (s. 4), bu hatira-
tin bazi bélimlerinin eksik oldugunu, bahsedilen sa-
hislarin 6lmis olmasi sebebiyle bilgilerin bazilarini
dogrulatmanin mumkiin olmadigini acik kalplilikle be-
lirtmektedir. Ayrica yine “Ons6z”de Esat Ozberk,
“Anilarin belli bir ilgi ile karsilanmasi ve 6zellikle
gengler tarafindan okunmasi da sanirim dedemi ve
tum arkadaslarini mutlu edecektir. Iste o zaman bu
anilar kitap¢igi gergek amacina ulasmis olacaktir”
ifadesi ile bu eseri yayimlamasinin amacini izah et-
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mektedir.

Emin Aslan Tokat, bu eseri yazmasinin amacini,
“Baslangig; Gencligimize ithaf’ (s. 5-7) baslikli bo-
lumde agiklamaktadir. “Ben bu kucuk tarihgemle, Mil-
IT Mucadele’mizin cok ¢etin safhalarinda mechul kal-
mis bazi noktalan gencglige anlatabilir ve bu suretle
yurdumda Millt Micadele ruhunu yasatmak icin bir
hizmette bulunabilirsem, ne mutlu bana” (s. 1).

Tokat, yine ayni bolumde Tirk Gengligi’ne soyle
seslenmektedir. “Aziz Turk Genci... bu buyik millete
mensup ve layik bir varlik olmak kolay seylerden de-
gildir.

“Buguin dahi etrafin seni yok etmek isteyerek, gu-
zel yurduna g6z diken kiskang ve azgin saldirgan dis-
manlarla dolu ve sarilidir. Bunlarin karsisinda kendi-
ni ve varhgini korumak igin pek cok calisacak, yorula-
cak ve Uzuleceksin.

“Dayan basarirsin. Cunkt damarlarindaki asil
kanda aradigin cevher mevcuttur. Buna dayanarak ve
gozlerinin dnunde daima kendinden ¢ok kuvvetli, kus-
tah ve saldirgan dusmanlar karsisinda pek ¢cok mus-
kuller vefedakarliklarla ugrasarak, sana buginki yu-
ce varhgi kurtarip devreden babalarinin ¢ektigi isti-
raplari ve kahramanliklari dusun; gézlerinin 6nunde
bu hamasetleri ve destanlari canlandir ve bunlardan
lazimi kadar drnekler alarak yurdunu, ecdadina layik
olacak sekilde koru ve ylkselt.”

“Ege Bolgesinde Cereyan Eden Milli Micadele
Tarihine Bir Bakis; Giris” (s. 8-17) bashkli bdlimde
once Birinci Dinya Savasi, Mondros Ateskes Antlas-
masl, kurulan MillT Cemiyetler hakkinda bilgi veril-
dikten sonra, izmir’de Redd-i ilhak Cemiyeti’nin te-
sekkill, Izmir’in Yunanllar tarafindan isgali, Tiirk-
lere yapilan zulimler, Trakya’nin Yunanlilarca isgali
ile Ege’de Yunan isgalinin yayginlasmasi anlatiimak-
tadir. Ardindan da izmir’in isgalinin Saraykéy ve ci-
varindaki yankilarindan s6z edilmektedir.

“Saraykdy’de Milli Micadele Hareketleri” (s. 18-
38) bashikli bsliimde, izmir’in isgali iizerine 24 Mayis
1335’te ilk defa olarak Saraykody’de Heyet-i Milli-
ye’nin tesekkilu anlatilmakta ve Heyet-i Milliye’nin
halki diismana karsi savasmaya nasil tesvik ettigi hika-
ye edilmektedir. Bu sirada Istanbul’dan Dahiliye Nazi-
r Ali Kemal’in menfi propaganda iceren telgraflarin-
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dan ve bolgedeki direnisi kirmak icin génderilen He-
yet-i Nasiha’nin Saraykdy’i ziyareti esnasindaki faali-
yetlerinden s6z etmektedir. Bu arada Emin Aslan To-
kat, bir heyetle istanbul’a gitmis ve burada Saray-
koy’in haklarini savunmus ise de, basarili olamamis-
tir. Ayrica yine bu b6limde, Saraykdy kaymakaminin,
askerlik subesi baskaninin ve jandarma komutanlari-
nin (yazarin ifadesine gore, bunlardan birincisi Mihte-
di bir Ermeni, ikincisi ve uglinciisu ise Arap’tir) iha-
netleri Uzerinde durulmaktadir.

Saraykoy’in isgali tehlikesi karsisinda kurtulma
cabalari da teferruatiyla izah edilmektedir. Yerli Rum-
larin, Yunan ordusunu karsilama hazirhklari yaptiklari
bir anda, Emin Aslan Bey Nazilli mutasarrifindan yar-
dim istemesine karsilik, “ben resmT bir memurum, si-
zinle muhatap olamam™ cevabini aldigini, Denizli He-
yet-i Milliyesi reisi Miftd Ahmet Hulusi Efendi’nin
Dinar’a kagmasi sebebiyle Denizli’den de yardim ala-
madi§im hatiralarinda yazmaktadir.

Bu durum Uzerine Saraykdy Heyet-i Milliyesi reisi
Sarayk6y miftisi Ahmet Siikrii Efendi, veciz bir nu-
tukla kasaba halkini vatan, millet ve din i¢in savasma-
ya ¢agirmis; mutevvekkil ihtiyarlan dahi ikna etmistir.
Daha sonra komsu kdy ve kasabalara heyetler génde-
rilmis oldugu, buralarda da miidafaa icin teskilatlanma
yapilmak istendidi, bazi yerlerde basarili olunurken,
bazi yerlerde basarisizliga ugranildi§gi gérilmustir.

@] arada Nazilli disman eline ge¢mistir. Burayi

kurtarmak icin micadele eden Y&rik Ali Efe’nin kuv-
vetlerine Saraykdy Midafaa-1 Milliye birlikleri de ka-
tilmistir. Emin Aslan Tokat bu birligin Saraykdy’den
ayrilisi, faaliyetleri ve doénisini teferruatlariyla anlat-
maktadir. Daha sonra Saraykdy Midafaa-1 Hukuk ve
Redd-i ilhak Cemiyeti Uyeleri, teskilati ve islevleri
hakkinda bilgi vermistir. Saraykéy’i bir ingiliz heyeti-
nin ziyaretini ve isgali kolaylastiracak tedbirleri almak
yerine heyetin Saraykdylilerin kararliligi karsisinda
sivisip gitmelerini hikaye etmistir.

Saraykdy birligi, Yoruk Ali Efe ile birlikte Ay-
din’in kurtariimasina katilmistir. Yarallar geri don-
diklerinde Emin Aslan Bey, kahramanliklarini 6ven
bir nutuk ir&d etmistir. Ayrica Kosk kasabasi, Mida-
faa-1 Milliye’nin merkezi olmustur. Bu arada vatanin
kurtariimasi icin Nazilli’de bir kongre toplanmasina
karar verilmistir.
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“Nazilli Kongresi” (s. 39-42) baslikli bélimde, 6
Agustos 1919’da toplanan Nazilli Kongresi ve 16
Agustos 1919°da toplanan Alasehir Kongresi hakkinda
bilgi verilmektedir. Emin Aslan Bey, Nazilli Kongre-
si’nde Teftis Enclimeni murahhas azasi olarak vazife
yapmistir. Bu bélumde, Ayvalik’taki ¢atismalar, dus-
man saldinlanna dayanamayan Balikesir’in isgale ug-
ramasl, Alasehir Kongresi ile cephede idarenin Cerkez
Ethem ve Demirci Mehmet Efe’nin eline gecmesi an-
latiimaktadir.

“Efeler Saltanati” (s. 42-65) bashikli bélimde, De-
mirci Mehmet Efe’nin Yoruk Ali Efe ile gcekismesi ve
birbirlerine disman olmalarindan bahsedilmektedir.
Bu iki efenin bastirilmasi icin hazirlanan heyette
Emin Aslan Bey de vardir. Emin Aslan Bey, Yorik
Ali Efe’yi ziyaret edislerini ve elleri bos donuslerini
uzun uzadiya anlatmistir.

Bu arada bir ara baslk acarak “57. Timenin Ko-
mutam Albay Sefik Bey’in Durumu” (s. 47-52) adl
béliimde, efelerin giciinii ve bunun karsisinda Albay
Sefik Bey’in ¢aresizligini hikaye etmistir.

“Galip Hoca” (s. 52) adl ara baslikli bélimde, Ga-
lip Hoca’dan bahsetmistir. Galip Hoca takma adli Ce-
lal Bayar’dan Demirci Mehmet Efe’nin ittihadgilik
yaptigindan siphelenmesi (izerine Bayar’in hayatini
nasil guclikle kurtardigini anlatmistir.

“Ali Kemal Pasa” (s. 53-57) adh ara baslikli bo-
limde, bolgeye gonderilen jandarma komutani Ali Ke-
mal Pasa’nin Demirci Mehmet Efe’ye esir diismesin-
den ve kendisinin az daha Efe tarafindan o6ldirilece-
ginden bahsetmektedir. Bu esnada, M. Kemal Pasa,
Samsun’a ¢ikmis ve telgraflarla direktifler vermeye
baslamistir.

“Yurdun Diger Boélgelerindeki Tarihi ve Onemli
Olaylar” (s. 57-65) adli ara baslik altinda, Erzurum ve
Sivas Kongreleri, milli harekete karsi olan isyanlar ve
bu isyanlarin bastirilmasinda efelerden yararlaniimasi
anlatiimistir. Ahmet Anzavur’un faaliyetleri, Albay
Refet Bey’in bolgedeki komutanhgi, Demirci Mehmet
Efe’nin Konya’daki Delibas isyanini, Cerkez Et-
hem’in Ahmet Anzavur, Yozgat’ta Capanoglu isyanla-
r 1 bastirmalari hikaye edilmistir.

“Denizli Vak’asi” baslikli bélimde, Denizli’deki
karisikliklardan ve milli hareketin icinde meydana ge-
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len i¢ cekismelerden bahsedilmistir. Demirci Mehmet
Efe’nin Denizli’yi yakma plani ve bunun nasil engel-
lendigi anlatilmistir. Yunanlilar Saraykoy’e hiicum et-
misler, bu arada Omer Litfii Tokat da sehit olmustur.
Ayrica saldiri esnasinda Saraykdy Heyet-i Milliye-
si’nin evraki, panikleyen bir kéatip tarafindan tahrip
edilmis ve arta kalanlar da Emin Aslan Bey’den bir ki-
tap yazmak uzere Celal Bayar tarafindan istenilip alin-
mistir.

Emin Aslan Bey, Sivas Kongresi’nin ardindan son
Osmanli Meclis-i Meb’usani’nm toplanmasi, Misak-i
Milli’nin kabull, Ankara’da Milli Meclis’in toplanma-
si, I. ve Il. indnii Savaslari ve Sakarya Savasi’ndan
bahsetmektedir.

Bu esnada Menderes’in karsisindan Saraykdy si-
rekli bombalanmaktadir. Milli kuvvetler ile Demirci
Mehmet Efe arasinda c¢ekismeler olmus, Cerkez Et-
hem ve kardesleri Yunanlilara siginmis, Demirci Meh-
met Efe yakalanmis ve Yorik Ali Efe hikimete sada-
kat gosterip dizenli orduya katilmistir. Tokat, daha
sonra Blyuk Zafer’i, Cumhuriyet Halk Firkasi’nm ku-
rulmasini, Mudanya Ateskes Antlasmasi’ni, Lozan
Antlasmasi’ni, saltanatin kaldirilmasini, Cumhuri-
yet’in ilanini, hilafetin kaldiriimasini, Ataturk ilkeleri-
ni anlatmaktadir.

Emin Aslan Tokat, ¢cok partili rejim denemelerin-

den, 1950 secimlerinden, tek parti iktidarinin sona er-
mesinden ve Demokrat Parti iktidarindan da s6z et-
mektedir.

Emin Aslan Tokat, (s. 81) bu hatiralari hafizasina
miracaat ederek yazdigini, belgelerin buyuk ¢ogunlu-
gunun yok oldugunu belirtmis ve Milli Micadele tari-
hinin diger hatiralarini biraraya getirerek yazmayi uz-
manlarina birakmistir.

“Sonug” (s. 82) béliminde, tekrar genglige sesle-
nen Emin Aslan Tokat, s6zlerini “Ne mutlu Tiirkiim
diyene! Diinya durdukca var olsun yice milletimiz!”
diyerek bitirmektedir.

Eserin sonunda “Mevcut Bazi Belgelerin Suretleri”
(s. 83-86) baslikli bolimde 5 belge sureti yer almakta-
dir. Ardindan “Yazar Emin Aslan Tokat’in Kimligi ve
Tokat Ailesinin Seceresi” (s. 87-90) ve sematik olarak
“Tokat Ailesinin Seceresi” (s. 91-94) siralanmistir. Ki-
tabin sonunda Tokat ailesinin aile albimiinden fotog-
raflar bulunmaktadir.

Emin Aslan Tokat, MillT Micadele’nin her safha-
sinda kritik vazifelerde bulunmus ve mihim hadisele-
re sahit olmus sivil bir sahsiyet olarak, hatiralarini
yazmis ve yillar sonra torunu, dedesinin genglige ibret
almalari icin hazirladigi bu hatiralari yayimlamak su-
retiyle blyik bir hizmette bulunmustur.

Anadolu Yerlesim Tarihine

Yeni Bir Mes'ale

“Anadolu yataklarinda Inanc ve Adetler”
(Ahmet GOKBEL)

ATATURK KULTUR MERKEZI YAYINI
- Yeni cikti -
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“Cumhuriyet Donemi Turk
Romani1” Adl Eser Uzerine

Alemdar Yalgin, Cumhuriyet Donemi Tirk
Romani, Gince Yayincilik, Ankara 1997, 222 sayfa.

Dr. Ayfer YILMAZ

Gazi Uni. Fen-Edb. Fak. Tiirk Dili ve Edb. Bél.
Arastirma Gorevlisi

kan ve gittikce daha olgun eserlerle viicut bulan

roman tird, edebiyat arastirmacilari icin zengin
bir sahadir. Roman, Tirk tarihinin en hareketli ddnem-
lerinden olan Cumhuriyet déneminde bilhassa konula-
ri bakimindan incelenmege deger bir edebf tiirdir. Ye-
ni bir olusumun izleri bu donem romanlarinda akisleri-
ni bulur. Prof. Dr. Alemdar Yalgin’a ait “Cumhuriyet

TUrk Edebiyatinda Tanzimat’tan sonra ortaya ¢i-

Donemi Tark Romani” adli ¢alisma, bu dénemin hem
tarih? zeminini, hem de eserlerdeki akislerini tesbit ba-
kimindan mihim bir galismadir. ilk baskisi 1992’de
yapilan eserin ikinci baskisi Gilince Yayincilik tarafin-
dan 1992°de gerceklestirilmistir. Tanitacagimiz baski-
si bu ikinci baskinin 1997 tarihli tekrari niteligindedir.
222 sayfadan olusan eserin arka kisminda, 21 sayfa-
dan ve ¢ bdélimden olusan, zengin bir “Kaynaklar”
(s. 189-208) listesi ile 13 sayfalik bir “Genel indeks”
bulunmaktadir. Kaynaklarin zenginligi ¢alismanin ti-
tizlikle yurataldaguni goéstermesi bakimindan mihim-
dir.

Eser, Sozbas! (s. 4-6) hari¢, bes bolimden olus-
maktadir. Arastirmacli, Sézbasi’nda, tercih ve egilim-
ler bakimindan Cumhuriyet déneminin kisa bir taniti-
mini sunar. Burada, belli bir dénemin topluca deger-
lendirilmesi sdzkonusu oldugunda, arastirmacilarin
kabul edilebilir bir 6l¢i koyamamalari meselesine dik-
kat cekilmistir. Alemdar Yalcgin, kendi incelemesinin
ise, “bir butin halinde tlkemizin gegirdigi sosyal, si-
yasal ve bunlara bagl kulttrel degismenin Tirk roma-
nina etkisini ortaya koymak kaygisi”* tasidigini ifade
etmektedir. Ayrica, romanin “bir toplumun nabzini tu-
tan, onun ruhunu, gelismesini ve kalp atislarini 6lgen
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kompleks bir edebf tar” (s. 5)2oldugunu belirtir ve
“romanlarin sanat kaliteleri ile sosyal ve siyasal de-
gismeler arasinda ilgi” (s. 5) bulundugunu, bu mina-
sebetle calismasinda tercih ettigi romanlarin sanat ka-
litelerine de dikkat ettigini ifade eder.

Roman secimindeki tercihini de izah eden arastir-
macl, siniflandirdigi en tipik érnekler tzerinde durdu-
gunu, digerleri icin ise sanat yonlerini tanitan yorum-
larla yetindigini belirtir. Yogunlukla zerinde durulan
dénemler; Sultan Il. Abdilhamit Dénemi, Il. Mesruti-
yet Dénemi ve ittihat ve Terakki Partisi Donemi'dir.

1. Bolim (s. 7-15), Giris ana bashdi ile iki alt bo-
limden olusmaktadir. Bunlardan ilki, “A. Cumhuriyet
Devri Tirk Romaninin Bazi Temel Meseleleri” (s. 7-
11) bashgini tasir. Burada temel meseleler, “belge,
kaynak ve dokumanlarla ilgili olanlar” ve “tasnif, tah-
lil ve degerlendirme ile ilgili olanlar” olarak iki grupta
tesbit edilmistir. Teknik imkansizliklardan ve sistem-
sizlikten kaynaklanan hatalar dile getirilir.

1920-1946 yillarindaki eserleri esas aldigini belir-
ten arastirmaci, bu dénemin kendisinden kaynaklanan
sikintilar ile romancilarin eserlerindeki birtakim ku-
surlara da dikkat geker.

I. Bolim’n ikinci alt bashigr “B. Sosyal ve Siyast
Degismelerden Romana Yansiyan Onemli Unsurlara
Kisa Bir Bakis” (s. 12-15) adini tasir. Yazara gore,
Cumhuriyet dénemi romancilari romani hem son yiiz-
yilin muhasebesini yapmak, hem de yeni kurulan reji-
min icraatlarini halka duyurmak icin bir nevi arag ola-
rak gérmdislerdir. Yakin siyasi tarihimizde yasanan
actlar ve uygulanan sansirden dolayr bu dénem ro-
manlarinda yakin tarihimizle hesaplasmanin goézlem-
lendigi de yazarin tesbitleri arasindadir.

Olaylarin romanlara yansiyis bigimlerine dayanila-
rak bir tasnif yapilmistir. Buna gére Cumhuriyet done-
mi romanlari;

a. Sosyal ve siyasi olaylari esas alan romanlar,

b. Anadolu romanlari,

e. Tarihi romanlar,

d. Ask romanlari, bagliklari altinda‘siniflandmlir.

Il. BOlim (s. 16-112), “Sosyal ve Siyasi Olaylarla
Dogrudan ilgili Romanlar” ana baghg ile bagslar ve
dort alt grupta toplanir.
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“A. Sultan Il. Abdilhamit ve Devrini Ele Alan Ro-
manlar” adh ilk grupta, devri anlamanin eseri anlamak
demek oldugu fikrine inanan yazar, sézkonusu dénem
hakkinda bilgi verir. Ana omurgay! Sultan Il. Abdl-
hamit déneminin olusturdugu romanlardan, Ates Ge-
cesi (Resat Nuri Gintekin), Sinekli Bakkal (Halide
Edip Adivar), Abdulhamit Duserken (Nahit Sirri
Orik), Bir Siirgiin (Yakup Kadri Karaosmanoglu) tani-
tir.

“B. ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin/Firkasi’nm Fa-
aliyetlerini Anlatan Romanlar” (s. 32-58) adl ikinci
grupta, arastirmaci, romalilarin tanitimina ge¢cmeden
énce lIttihat ve Terakki Cemiyeti’nin/Firkasi’nm ro-
manlarda islenen icraatlariyla ilgili tarihT bilgiler verir.
Bu bélimde tanitilan romanlar, Hukim Gecesi (Yakup
Kadri Karaosmanoglu), Ug istanbul (Mithat Cemal
Kuntay), Dunkilerin Romani (Burhan Cahit), Hurriyet
Pervanesi (Zeki Mesut Aslan) adli romanlardir.

“C. Yoksulluk, Rugvet ve Ahlak Dustkltklerini
Anlatan Romanlar” (s. 58-83) adli bélimde 1920°den
sonra, bilhassa Harb-i Umam1 yillarinda istanbul’da
meydana gelen yolsuzluk ve risvet olaylarini konu
alan romanlar tanitilir. Yazar, hizli sosyal degismele-
rin, kiltdr ve anlayis farkliliklarinin, hesapsiz harca-
malarin aileden topluma yayilan bir bicimde ictimai
¢Okusl hazirladigin belirtir. Ancak yazarlarimizin
eserlerinde bu meseleyi hakkiyla isleyemediklerini
vurgular. Bu bélimde ele alman eserler, Gizli El (Re-
sat Nuri Gintekin), istanbul’un Bir YUzl ya da istan-
bul'un i¢ Yuzii (Refik Halit Karay), Zaniyeler (Sela-
hattin Enis), Cehennem Yolculari (Selahattin Enis),
Kiralik Konak (Yakup Kadri Karaosmanoglu), Mah-
ser, Sozde Kizlar (Peyami Safa), Sodom ve Gomore
(Yakup Kadri)’dir. Bunlardan baska kadin haklarini
toplumda esit olarak algilayan yazarlar arasinda sayi-
lan Sikufe Nihal’in Yalniz Dontyorum adli eseri de
tanitilir. Bu boélimde ayrica Mahmut Yesari’nin Gul-
luk, Su Sinekleri adli romanlari da ele alinir.

“D. Romanda Gelenede Acilan Kapilar” (s. 84-
111). Bati tipi roman anlayisindan farkli olarak, tslap,
cevre ve kahramanlarin ele alinis tarzlari degisik, gele-
neksel nesrimize yakin romanlar bu grupta toplanir.
Daha sonra Turk nesrinin gelisimi ve 6zellikleri, 6rnek
eserlerle tanitilir.
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Batidan gelen roman teknidinin gelenekten gelen
nesir Usldbuyla gizel bir birlesimini yapan Ahmet
Mithat Efendi hakkinda bilgiler verilir. Daha sonra bu
tarzin takipcileri olarak Hiiseyin Rahmi Glrpinar ile
Ercument Ekrem zikredilir.

Bu boélimde, Huseyin Rahmi’nin Son Arzu, Tebes-
sim-i Elem, Efsuncu Baba, Muhabbet Tilsimi, Cehen-
nemlik, Kaynanam Nasil Kudurdu?, Seytan isi, Billur
Kalp, Tutusmus Gonuller, Mezardan Kalkan Sehit adli
eserleri tanitilir.

Yine bu bolimde, Erciment Ekrem’in Asriler, Sa-
bir Efendi’nin Gelin, Kundakgli, Evliya-y1 Cedid, Mes-
hedi ile Devr-i Alem, Meshedi Aslan Pesinde adli ro-
manlari hakkinda bilgi verilir.

Bu bdlumde son olarak Tirk nesir Gislibunun dzel-
liklerini romana uygulayan yazarlardan Sermet Muh-
tar Alus’un Pembe Maslahli Hanim, Kivircik Pasa,
Harp Zengini ve Gelini adli romanlari bahis konusu
edilir.

I11. Bolim, “Bir Fenomen Olarak Anadolu’yu igle-
yen Romanlar” adini tasir (s. 112). Bu bélimde ilk
olarak “A. Neden Anadolu Romanlar1” (s. 112-118)
adl alt baslhkla, “Anadolu” adinin belirli mesaj duy-
gulariyla ifade edilisinin tarihgesi sunulur. Anadolu
adim tasiyan ya da bu adin zikredildigi gazetelerden;
Adanali Siileyman Vahid tarafindan Misir’da ¢ikarilan
Anadolu gazetesi, Misir, Paris ve Viyana’da ¢ikarilan
Mesveret, 1908°de yayin hayatina giren Anadolu gaze-
tesi, 1909°da ¢ikarilmaya baslayan Anadolu Cantasi,
Izmir'de gikarilan Anadolu gazetesi tanitilir.

Daha sonra, Anadolu Duygusu ile Anadolu Mec-
muasi adli dergiler bahis konusu edilir. Hep Bu Top-
raktan, Sanatta ve Fikirde Hareket, Hisar gibi dergiler
ise, “guinimuze kadar Anadolu dustincesini canh tu-
tan belli basli sanat dergileri” (s. 118) olarak tanitilir.

ikinci olarak, “B. Anadolu’da Ogretmen” (s. 119-
134) adh bélimde Cumbhuriyet’in ilaniyla 6§retmenin
Anadolu’ya gelisini ele alan romanlar tanitilir. Yesil
Gece (Resat Nuri Guntekin), Vurun Kahpeye (Halide
Edip Adivar), Galikusu (Resat Nuri Gintekin), Aci-
mak (Resat Nuri Guntekin), On Yilin Romani (Ethem
izzet Benice) incelenen romanlardir.

Uglinci olarak “C. Anadolu’da Subay” (s. 135-
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152) adli bélim yer alir. Burada Anadolu’yu en yakin-
dan taniyan aydinlar arasinda bulunan Turk subayinin,
Anadolu’da yuklendigi sorumluluklar arasinda egitim-
le ilgili calismalari anlatilir. Cumhuriyet dénemi ro-
manlarinda subaylarin halkin arasina egitim ve égre-
tim amaciyla girislerine fazla yer verilmedigi vurgula-
nir. Ayrica, subaylarin daha ziyade Milli Miicade-
le’den dnce, MillT Miicadele icinde ve sonrasinda bazi
isyanlarda ele alindi§i, bu romalilarin higbirinde psi-
kolojik tahlilleri, zaaflari, Ustlinlikleri Gzerinde durul-
madigi ifade edilir.

Yazarin, bu bélimde 1920-1946 yillari arasinda,
subaylarin romaninin yazilmadig§i tesbiti dikkate de-
Ger.

Burada ele alman romanlar sirasiyla, Atesten Gém-
lek (Halide Edip Adivar), Zeyno’nun Oglu (Halide
Edip Adivar), Kalp Agrisi (Halide Edip Adivar), Ya-
ban (Yakup Kadri Karaosmanoglu), Dikmen Yildizi
(Aka Giindiz) eserlerdir.

Burhan Cabhit’in ise bu konuyla ilgili olan Yizbasi
Celal, Gazi’'nin Dért Suvarisi, Harp Dénusi, Cephe
Gerisi, ihtiyat Zabiti, izmir’in Romani adli eserleri ta-
nitildiktan sonra, secilen konu bakimindan gizel, isle-
nis bakimindan ne yazik ki zayif oldugu belirtilir.

MillT Micadele sonrasini anlatan romanlardan An-
kara (Yakup Kadri Karaosmanoglu) teferruath bigim-
de tanitilir.

Calismanin IV. Bélum’a, “Ask Romanlari” (s.
153-172) bashgini tasir. Bu bolum iki kisma ayrilir:

“A. Ask Romanlarinin Toplum Hayatindaki Yeri”
(s. 153-156). Bu bodlimde oncelikle ask duygusunun
insan hayatindaki 6nemi, roman sanati igindeki yeri
anlatilir. Ask romanlarinin neden en fazla tercih edilen
tir ve hedef kitlesinin kimler olduguna iliskin tesbitler
Uzerinde durulur. Arastirmaci bu bélimde Peyami Sa-
fa ve Rauf Mutluay’m fikirlerinden de istifade eder.
Son Arzu ve Asriler adli romanlardan geng kizlarin
Fransizcadan terciime edilen ask romanlarinin tesirin-
de kalarak dusttkleri hatalarin sergilendigi ifade edilir.

“B. Ask Romanlarinin Genel Ozellikleri” (s. 157-
172). Ask romanlarinin genel 6zellikleri, 6rnek eser-
lerle birlikte sunulur. Bu &zelliklerden bazilari sunlar-
dir: Ask romanlari olay agirliklidir. Olaylar, iliskiler
ve romanin gelismesi kaba hatlariyla verilir. Olaylar-
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daki mantiki, sosyal ve psikolojik sebepler irdelen-
mez. Ornek olarak, Ethem izzet Benice’nin Yakilacak
Kitap adl eseri bahis konusu edilir.

Okuyucunun ilgisini cekmek icin tamamen zit ku-
tuplarda olan kahramanlarin tercih edildigi tesbitine
ise, Muazzez Tahsin Berkant’in Kugiik Hanimefendi
ve Kezban adli romanlari misél olarak verilir.

Olaylarin bazen hayatta hemen hi¢ rastlanmaya-
cak, romantik tesadifler sonucunda gelistigi ifade edi-
lerek, Kerime Nadir’in Solan Umit adl eseri tanitilir.

Bazen, Vala Nurettin’in Seni Satin Aldim adli ro-
maninda oldugu gibi, tlke gerceklerinden uzak olayla-
rin, bazen de, Muazzez Tahsin Berkant’in Sonsuz Ge-
ce adli romaninda oldugu gibi, Turk sosyal hayatina
uymayan tiplerin romanlarda yer aldigi vurgulanir.

Yazara gore, ask romanlarinin olumsuz tesiri ya-
ninda olumlu tesirleri de vardir. Bu romanlarin sosyal
degismeyi hizlandirici rolii olmustur. Ayrica, genclere
es seciminde kendi tercihlerini ortaya koyma cesareti-
ni veren bu eserlerin, kadinlarin sosyal ve ekonomik
bagimsizliklarini kazanmada tesvik edici gucili oldugu
da yapilan tesbitler arasindadir. Bunlardan baska, ask
romanlarindaki mantik hatalari da arastirmacinin tes-
bitleri arasinda sayilmalidir.

Son bo6lim, “V. Tarihl Romanlar” (s. 173-188)
bashigim tasir. Bu boélim doért alt baslikta sunulur:

“A. Tarihl Roman Kavrami” (s. 173-176). Bu ki-
simda, tarihi roman hakkinda bilgi verilir ve Jeremi
Hawthorn, Martin Gray, J.A. Cuddon, Sevim Kantar-
cioglu ile Sadik Tural gibi ilim adamlarinin konuyla
ilgili fikirlerinden iktibaslar yapilir.

“B. Tarihi Romanin Gelismesi” (s. 177-179).
1900’lerden sonra bazi yazarlarimizin tarihi roman de-
nemelerine rastlandi§i belirtilir. Bu denemeler. Cum-
huriyetin ilanina dek surmistur. Bu dénemde yazilan
eserler arasinda, Oksiiz Turgut (Sehbenderzade), Deh-
setler iginde 1-11 (Fazh Necip) ve Define (Mehmet
Hamdi) tanitilir.

“C. Tarih? Seriven Romanlar1” (s. 180-181). Bura-
da, tarihi seriiven romanlari, yayilma sahalari ve bu
sahalarla ilgili arastirmalar bakimindan incelenir.
Okunmasi ve anlasiimasi kolay oldugu igin ¢ok tutu-
lan bu tarz romanlarin, Cumhuriyet’in ilk yillarinda
gazetelerin tirajini artirdigi ifade edilir. Buna misal
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olarak, Nizamettin Nazif’in Kara Davut, Daglar Deli-
si, Nadir Nadi’nin Turan Tan’a tavsiye ettigi Viyana
Donust isimli romanlar sayilmaktadir.

“D. 1920-1946 Yillari Arasinda Tarih? Serliven
Romanlarinin Sosyal ve Siyasi Nitelikleri” (s. 182-
188). Ele alman dénem icinde yaklasik yiiz adet seri-
ven romani yazilmistir. Yazar, bu romanlarin umumi
ozellikleri ve ele alinan konular hakkinda bilgi verir.
Buna gore, en fazla Osmanh tarihi ile ilgili roman ya-
zilmistir. Bunu islam tarihi takib eder. Bizans saray
entrikalari, Bizans’taki i¢ ¢cekismeler de ayri birer grup
olusturur.

Cumbhuriyet’in ilaniyla birlikte, sanatcilarimiz isla-
miyet oncesi Turk tarihine yonelmislerdir. Konu ola-
rak Bizans ve islamiyet 6ncesi Turkler arasindaki ilis-
kilere temas eden romanlardan da bahsedilir. Cumhu-
riyet doneminde ciddi ménada eserler verilen tarihf ro-
man tlrliniin giinimizdeki durumundan da bahsedilir.

Yazarlarin tarihi roman tiriinde yaptiklari hatalari

tesbit eden Alemdar Yalgin, Turk romancisinin zengin
tarihi birikimine ragmen sanatctlarimizin, tarihin mu-

hasebesini enine boyuna yapan, oradan yiksek sosyal,
kiltirel ve insanT degerlere yikselen buyk tarih? ro-
manlar yazamadiklarini belirtir. Ayrica, tarihi serliven
romanlarinin, edebiyatimizda mihim bir yeri oldugu-
nu da ifade eder.

Yazar son olarak, Tirk aydininin, tarihi seriiven
romanlarindaki dil ve Usldp kusurlarinin giderilmesi
konusunda romancilara 6nayak olunabilecegini, boyle-
ce, bu tarz romanlarin gelisiminin saglanabilecegini
belirtmektedir.

Prof. Dr. Alemdar Yalgin Hocamiz tarafindan ha-
zirlanan “Cumhuriyet D6nemi Turk Romani” adl es-
er, okuyucuya, Turk romaninin gelisimini, érnekleriy-
le gorme imkani saglamaktadir. UmumfT tasniflerle
gruplandirilan romanlar tahlilleri ile birlikte okuyucu-
ya sunulmustur. Hi¢ stiphesiz, eser Cumhuriyet déne-
mi romanlarinin toplu bir sekilde goriilebilecegi ciddi
calismalar arasinda yerini almistir.

DIPNOTLAR

Yalcin, Alemdar; Cumhuriyet Dénemi Tiurk Romani, Ankara
1997, s. 4.

Bundan sonraki iktibaslar sézkonusu esere aittir.
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Tarih? Turk Devlet
Teskilatinin Onemli Bir
Kurumu: “Vezir-i Azamhk”

Prof. Dr. Aydin Taneri, Osmanl imparatorlu-
gu’nun Kurulus Déneminde Vezir-i Azamlik
(1299-1453), 2. Baski, Akademi Kitabevi Yayinlan,
izmir 1997, 157 sayfa.

Dr. Ali GULER
Tarihci-Yazar

urada Bilge'nm degerli okurlanna Osmanh im-

paratorlugu’nun Kurulus Déneminde Vezir-i

Azamhk (1299-1453) isimli énemli eserinin
ikinci baskisini tamtacagim (Hocamizin ayni zamanda
dogentlik tezi olan bu eserin ilk baskisi Ankara Uni.
DTCF Yayinlari arasinda 1974 yilinda basiimis idi)
Prof. Dr. Aydin Taneri’yi yakalandigi amansiz bir has-
talik sonucu | Aralik 1997 tarihinde kaybettik. Bu ve-
sileyle yazimizin basmda Hocamiza Allah’tan rahmet,
yakinlara ve sevenlerine bas sagligi diliyoruz.

Merhum Prof. Dr. Aydin Taneri esasi, “Turk tari-
hinin Hunlardan Turkiye Cumhuriyeti’ne devamlilik
ve butinluk gosterdigi” tezine dayanan, temelleri Ord.
Prof. Mehmet Fuat Koépruli tarafindan atilan; bir dev-
let ve fikir adami olarak Atatiirk’in uygulamaya koy-
dugu ve Tirkiye Cumhuriyeti’nin “devlet felsefesi”
haline getirdigi “Képrult Modern Turk Tarih Eko-
10’ ndn, Prof. Dr. Osman Turan, Prof. Dr. Mehmet Al-
tay Koymen ve Prof. Dr. Bahaeddin Ogel gizgisinde
en guclu temsilcilerinden birisi idi.

Akademik anlamda kultur tarihimizle ilgili ¢ok
kuvvetli eserler veren Prof. Dr. Aydin Taneri, blyik
bir fikir adami idi ve bu anlamda Tark tarihinin felse-
fesini yapan bilim adamlarimiz arasinda yer aldl.

Bir fikir adami olarak, 15 yasinda, 7 Subat 1947
tarihinde Cumhuriyet gazetesinde yayimlanan “Al-
manya Meselesi” isimli makalesi ile yazi hayatina bas-
layan Prof. Dr. Aydin Taneri, ilmi calismalarinin ya-
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ninda fikir yazilarini tam elli yil araliksiz devam ettir-
di. Tarih Arastirmalar (DTCF), Tarih Enstitust (ist.
Uni. Edebiyat Fak.), Milli Kiiltiir, Forum, Yeni Forum,
Yeni Dislince, Tére, Yeni Hizmet, Bizim Ocak ve Yeni
Sozcu gibi dergiler ile; Cumhuriyet, Hurriyet, Tercu-
man, Giines, Hergtin, Orta Dogu ve Turkiye gibi ga-
zetelerde (araliksiz son yedi yil her hafta) bin civann-
da makale ve arastirmasi yayimlandi. islam Ansiklope-
disi ve Turkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi bas-
ta olmak tzere gesitli ansiklopedilere maddeler yazdi
(Hocamizin hayati ve eserleri ile ilgili toplu bir deger-
lendirme icin bakiniz: A. Giler, “Prof. Dr. Aydin Ta-
neri’nin Hayati ve Eserleri”, Turkluk Bilgisi, Sayi: |
(Nisan 1998), s. 39-40).

Merhum Hocamizin bu degerli eseri, “Ons6z”,
“Kaynaklar ve Tedkikler”, “Giris”, bes bolim, “So-
nug”, 7 adet tablo, “Bibliyografya”, “Kisaltmalar”,
“Deyimlerin Aciklanmasi” bashgi altinda konuyla il-
gili temel kavram lar kiiglk, fakat islevsel bir sozlu-
gu ve kismen agiklamali bir “indeks”ten meydana gel-
mektedir.

Turk tarihgiliginde genis anlamda “kaltur”, 6zel
anlamda “muesseseler” tarihinin son dénemdeki en
buyik temsilcilerinden birisi olan Prof. Dr. Aydin Ta-
neri, eserin Onsdz’uinde, arastirada ‘jenetik ve kom-
peratif metodlar ile Osmanl vezaretinin kurulmasini
ve gelismesini incelemeye ¢alistiini” (s. 3) belirterek;
vezaret kurumu cercevesinde Turk tarihinin devamli-
lik ve bltunluk gosterdigini su sekilde ortaya koyuyor:
“Bu vesile ile su hususu da belirtelim ki, Turk vezirlik
miessesesi Abbasi goriintisi arzetmekle beraber, Tirk
devlet anlayisi, kendine 6zgu niteliklerini devam ettir-
mistir. Kékenleri islamiyet’ten evvelki devirlere daya-
nan saray ve ordu hayatlarindaki gelenekler, devlet
baskaninin 6nder telakki edilmesi, tebaanin himayesi,
adalet ilkelerine riayet, ulkenin problemlerine pratik
¢6zum yollari bulmak, devleti hanedanin ortak mal
addetmek bu cimledendir. Bir miessesenin ithali hat-
ta yabanci devlet adami istihdami nihayet sekle ait bir
konu olmustur ve pratikte, burokratik mekanizmanin
muntazam islemesi amaci ile yaptimistir” (s. 3).

“Kaynaklar ve Tedkikler” bashgi altinda arastuma
ile ilgili kaynaklar ve tedkikleri ele alan Prof. Dr. Ay-
din Taneri, hem Osmanli, hem Bizans Kronikleri, V-
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zera Kitaplari, Kanunnameler, Fetihname ve Gazavat-
nameler, Siyasetname ve Nasihatndmeler, Vakfiyeler,
Kitabeler, Seyahatndmeler gibi birinci elden kaynaklar
ile tedkikler hakkinda ayrintili bilgiler vermektedir.
Eserin bu bdlimi, muesseseler tarihi bakimindan ne-
lerin kaynak olabilecedi konusunda genc arastiricilara
yeni ufuklar agabilecek diizeydedir.

“Turkiye Selguklu Vezareti’nin 0zet olarak ince-
lendigi “Giris”, konuyu tamamlamak, muessesedeki
devamlihgi ortaya koymak ve fakat, Tirkiye Selguklu
ve Osmanh (kurulus devri) vezaretlerinin gesitli ba-
kimlardan farkhliklarini géstermek agisindan énemli
bir bélim olmustur. Yazar, burada Tirkiye Selguklu-
lar vezirini, “Menseleri, Formasyonlari, Goérev ve
Yetkileri, Protokol Kaideleri, Akibetleri” bakimindan
incelemis ve Turkiye Selguklulari Devleti’nin “Bulyik
Divan1” (Bakanlar Kurulu) hakkinda énemli bilgiler
vermistir. Bu bélimde, devlet anlayisindaki devamlili-
g1 gostermek agisindan zaman zaman Orta Asya’da
kurulan Turk devletlerindeki vezéret kurumu hakkin-
da, merhum Hocamiz Prof. Dr. Bahaeddin Ogel’in ¢a-
lismalarina dayanilarak agiklamalar yapilmistir.

Eserin I. Bolim (s. 47-54)’G “Osmanlilarda Veza-
retin Kurulmasi ve ilk Vezir-i Azamlarin Kokenleri,
Formasyonlari ve Atanmalari” bashgini tasimaktadir.
Vezir-i &zamlarin kokeni konusundaki su tesbitin
onemli oldugu kanaatindeyiz: “Genellikle Iran menge-
li olan Turkiye Selcuklu Devleti vezirlerinin aksine
isimlerini zikrettigimiz Osmanli devlet adamlari
Turk’tarler...” (s. 48). Bu bolimdeki ozellikle, vezir-
lerin (basbakanlarin) formasyonlari ile ilgili bilgiler,
buglinki siyasi hayatimiz agisindan da tzerinde dusi-
nilmesi gereken acilimlar getirmektedir: “Gorultyor
ki, ilk Osmanli vezir ve vezir-i &zamlari -biri haric,
Bayezid Pasa- ulema sinifindandirlar. Bu yiiksek ma-
kama gelmeden 6nce de evvelad kadilik, sonra kazas-
kerlik ve nihayet divana dahil olarak vezirlik maka-
minda nihayet birinci vezirlige atanmislardir. Boylece
devlet kadrolarinda derece derece tecriibe kazanmis-
lardir. Ehl-i seyfden tek vezir olan ve sipahilikten ge-
len Bayezid Pasa da Celebi Mehmed’in sancak beyli-
ginden itibaren hizmetinde bulunmustur. Boylece as-
linda sivil kadrodan gelmemesine ragmen senelerce
Mehmed’in maiyetinde bulunarak devlet islerine Unsi-
yet peyda etmis olmahdir” (s. 51). Kurulus Devri Os-

1998 /Guz 18

manh vezirleri ve vezir-i azamlarinin biri harig, “ule-
ma” (sivil)dan gelmesi ve adeta devlet adamligina asa-
ma asama hazirlanmasi, 21, ylizyila girerken Tirk de-
mokrasisi i¢in “sivil toplum” ve “sistem™ tartismala-
rini yuratenlerin herhalde dikkatlice incelemeleri gere-
ken bir 6zellik olsa gerekir.

Osmanli Devleti’nin klasik ¢agi olarak kabul edi-
len 1300-1600 yillar arasinda tavizsiz uygulanan ve
devletin “Cihan Devleti” (Kiresel Gug) haline gel-
mesinde her halde ¢ok biyiik rol oynayan; birokrasi-
deki tayin ve terfilerde liyakate, basariya, bilgiye ve
tecribeye dnem veren anlayisin vezir-i azamhk kuru-
muna yapilan atamalarda da gegerli oldugu gorilmek-
tedir: “Yukarida Osmanli vezirinin genel olarak ilmiye
mesleginden yetistiklerini gérmustik. Bu durumda fi-
kih iyi bilen kisiler kadilik, kazaskerlik ve vezirlikte
bulunduktan sonra hem tecriibelerine hem de ilmiye
mesleginden olmalarina binaen birinci vezirlige geti-
riliyorlardi. Ornek olarak Sinaneddin Yusuf Pasa’nin
bilgin oldugu icin Orhan Gazi’den Pasa Unvanini al-
digini biliyoruz. Gene ayni sekilde I. Murad da Halil
Hayreddin’e Pasa Unvani ile beraber vezareti tevcih
etmistir...” (s. 51-52). “Goruluyor ki, ilk Osmanh Sul-
tanlari devlet mekanizmasinin diizenli olarak calisma-
sini temin icin idare teskilatindan yetismis ve cesitli
kademelerde bulunmus hukuki konulari iyi tasarruf
eden vezirler tayin etmislerdir. Kaynaklarimizin ifade-
lerinden anlasilacagi Uzere, vezaretle tayin edilmenin
diger ve 6nemli bir kosulu da hikiimdara sadakatla
hizmet etmis olmaktadir... Hiktumdarin vekili olarak,
vezirlerin genis yetkiler ile teghiz edildigi g6z éninde
bulundurulursa sadakatin énemi anlasilir. Diger ta-
raftan Osmanlilar’in s6z konusu ettigimiz devirlerin-
de, bilginleri, hikimet teskilatinin basina gecirmek
fikrinin hakim olduguna diger bir delil de Fatih Sultan
Mehmed’in Molla Guraniye yaptigi teklifdir. Gergek-
ten Sultan bu UnlU bilgine vezir-i &zamhik makamini
teklifetmis, fakat aldi§i cevap olumsuz olmustur...” (s.
54).

Eserin 11. B6lim (s. 55-82)’( “Vezir-i Azamin Go-
rev ve Yetkileri”ne ayrilmis bulunmaktadir. Bu bo-
lumde konu, vezir-i azamin; “Kanun Tasarilarini Ha-
zirlamasi, Yiritme Yetkileri (Divan, Divan Mizake-
releri, idar? Yetkileri ve Diplomatik Faaliyet), Kazai
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Yetkileri, Asker? Yetkileri” basliklari altinda incelen-
mektedir. Prof. Dr. Aydin Taneri’nin vezir-i azamin
gorev ve yetkileri ile ilgili olarak ortaya koydugu su
bilgiler; bugiin Sayin Cumhurbaskanimiz tarafindan
ortaya atilan “baskanhk sistemi” ve Ulkemizde za-
man zaman alevlenen “ordu-siyaset” iliskisi ile ilgili
tartismalar bakimindan 8nemli tesbitler icermektedir:

“Osmanli vezir-i &zami, Osmanli hukidmdarinin ¢i-
kardigi ferman (zerine goreve baslar. Hukimdar bu
fermanda, vezir-i a&zamini ylritme ve kazaf alanlarda-
ki yetkilerine kendisinin vekili olarak sahip oldugunu
ve bu gdreve atadigini belirtir. Bu durumda vezir-i
&4zam hukumdarin vekili sifatiyle devletin batin isleri-
ni yoneten en yuksek memurdur. O, icraatindan dolayi
yalniz hukiimdara karsi sorumludur. Sultan gerek gor-
diglu konularda onun yetkilerini kisitlayabilir veya ta-
mamen kaldirabilir.

“Vezir-i azam, térenlerde, yabanci hikimdarlar
veya elgiler ile olan iliskilerde, mezalim divaninda ge-
ne sultanin vekili olarak gorevini yapar. O, tebanin
refahindan sorumludur. Ulke iginde huzur ve diizenin
kurulmasi icin calisir, idar? kadrolarin yénetimini
"kalem” ile yuratir. Ordu kadrosunda “beylerbeyi-
lik” Unvanindan aldigi yetki ile dogrudan dogruya
emir verir. Vezirler ve emirler de dahil olmak Uzere
hikdmet, ordu ve yargl kademelerinde gérevli biitiin
subay ve memurlar onun emri altindadir.

“Osmanh vezir-i azami payitaht disinda herhangi
bir gorev ile yukimli oldugu zamanlar haricinde, hi-
kiimdarin nezdinde bulunur. Gerekirse sefer veya se-
yahatlerinde sultana eslik eder.

“Butun bu aciklamalardan anlasilacagi gibi, Os-
manli Devleti vezir-i dzami, Osmanli Sultaninin neza-
reti altinda yonetime ait bitin konulari bagimsiz ola-
rak yerine getirmektedir. Bu nedenle vezir-i azam Is-
lam Hukuku agisindan ‘vezaret-i tevfiz’i haizdir.

""Geleneklerin ve kanunlarin vezir-i azama verdigi
yetki ve sorumlulugun nazariyatta kalmadigr kesin
olarak anlasiimaktadir. Zira kaynaklarimizdaki olay-
lar nazari bilgiyi desteklemekte ve pratikte eylem sa-
hasi bulundugunu géstermektedir.

“Osmanli vezir-i azamlarinin devletin kuruldugu
ilk yillardan itibaren genis yetkileri iktisap etmis ol-
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duklari muhakkaktir. Ozellikle Candarh Halil Hayred-
din Pasa’dan itibaren vezirlerin tam yetkileri oldugu-
nu ve miessesenin taazzuv etmis oldugunu gériyoruz.

“Osmanli Devleti’nde kurulustan bu kadar kisa bir
sure sonra yonetim mekanizmasinin tam tesekkaluni
Turkiye Selguklu vezaretinin olgunluk cagina erismis
bir kurum olarak Osmanli bunyesine ithal edilmis ol-
masindan ileri gelmektedir.

“Osmanli Devleti vezir-i &zaminin gdrev vc yetki-
leri Fatih Kanunnamesi’nde sarih olarak belirtilmis-
tir: ‘Bilgil ki viizera ve imeranin vezir-i &zam, basidir,
cimlenin ulusudur, ciimle umurun vekil-i mutlakidir
ve malimin vekili defterdarimdir ol vezir-i azam na-
zindir ve oturmada ve durmada ve mertebede vezir-i
azam climleden mukaddemdir’

“Fatih Kanunnamesi’ndeki bu satirlar herhangi
bir yoruma ihtiya¢ gostermeyecek sekilde vezir-i aza-
min yetkilerinin genisligi hakkinda acik fikirler ver-
mektedir. Osmanli vezir-i &zami gerek sivil, gerek as-
keri kadrolar tzerinde tam bir yetkiye sahiptir. Ger-
cekten kaynaklarimizda, Candarli Ali Pasa’nin vakfi-
yesinde oldugu gibi, vezir-i azamlar igin sik sik erbab-
1 seyfve kalem deyimi gecmektedir..."" (s. 55-56).

Bu bélimde “Vezir-i Azam ve Divan” bashg al-
tinda verilen bilgiler, érnek olaylarla desteklenerek
okuyucuya sunulmaktadir ki, bunlar devletin isleyisini
gostermesi bakimindan son derece dnemli bilgilerdir.

Ugiincti Bolim (s. 83-98), “Vezir-i Azamin Proto-
kol Bakimindan Durumu”na ayrilmis bulunmaktadir.
Prof. Dr. Aydin Taneri bu bélimde vezirin “protokol”
durumunu, “Sultanla ili$kiler, Vezaret Sembolleri,
Maiyeti, Torenlerdeki Durumu” bakimindan incele-
mektedir. Anlasilacagi gibi; buradaki “protokol” kav-
rami genis anlamda kullaniimaktadir ve vezir-i azamin
sadece “toren”lerdeki konumu degil, devlet icindeki
statlisii olan ve bu statliyli kazandiran hukuki sembol-
ler ve gelenekler de ortaya konmaktadir.

Sayin Taneri’nin verdigi bilgilere gére vezir-i aza-
min sultanla iliskileri “clilus ve biat” torenlerinde bas-
lamakta, “hanedanin evlilik isleri” dahil her tirlt konu
padisahla vezir-i azam arasinda konusulmaktadir. Her
iki devlet adaminin yakin iliski icinde olmalarini ge-
rektiren devlet islerinden ayri bazi énemli konular
sunlardir: Vezir, padisah vakiflarinin “mutevellisi”dir.
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Resmi islemlerde vezir taniklik yapmaktadir. Aralarin-
da zaman zaman “akrabalik munasebetleri” kurulmak-
tadir. Padisah bazen vezirlerin yakinlarina da “tevci-
hat” yapmaktadir. Sayin Taneri, burada hikimdarin
vezire, vezirlerin hikimdara “hitap sekilleri” hakkin-
da da degerli bilgiler vermektedir.

Prof. Dr. Aydin Taneri, bu bdlimde vezir-i azamin
“sembolleri”ni su sekilde siralamaktadir: “Unvan ve
Lakaplar, Tug, Sarik (Burma Tilbend), Hilat-1 Veza-
ret, MUhur, Cadir, Sancak, Nevbet (Mehter), Divit Ta-
kimi, Kilig, Mesned-i Vezaret ve Emaret”. Bilindigi
gibi, Turk devletlerinde bu semboller “hukuki” anlam-
lar tasirlar ve padisahin sembolleri, hakimiyeti goste-
rirken, vezir-i 4&zamin sembolleri de gdérevinden, ma-
kamindan kaynaklanan yetki ve sorumluluklarini ifade
ederler. Eserin bu bolumi, Vezir-i Azamin Maiyeti ve
Vezir-i Azamin Torenlerdeki Durumu konulari ile so-
na ermektedir.

GulnlUmiz Tirk devlet teskilati ve hayati bakimin-
dan 6nem tasiyan bir bélim de 1V. Bélum (s. 99-
104)’dir. Prof. Taneri, bu bolimde “Vezir-i Azamin
Gelir Kaynaklari ve Giderlerini incelemektedir. Ve-
zir-i azamlarin gelir kaynaklari arasinda ozellikle;
kendilerine tahsis edilen “hass”dan elde ettikleri gelir-
ler, sultan tarafindan kendilerine bagislanan
“mulk”ler, ganimetlerden aldiklari “pay”lar ve “mun-
tazam olmayan fakat her halde énemli bir yekuna va-
ran” hediyeler bulunmaktaydi. Vezir-i &zamlar bu ge-
lirlerinin blyk bir kismini “vakfediyorlardi”.

Aldiklar “hediyeler” bakimindan “ifrata kagmis”
olan vezir-i azamlar Prof. Dr. Aydin Taneri tarafindan
ornekleriyle ortaya konmustur. Bu bakimdan, bugin
de zaman zaman kamu vicdanim yaralayan devlet ha-
yatindaki “rusvet” konusu dénemin kaynaklarindaki
bilgiler degerlendirilerek okuyucuya aktariimaktadir.

Yazar, son bolim olan V. Bolim (s. 105-111)’de
“Vezir-i Azamlarin Gérev Sireleri, Gérevlerinden
Alinmalari” konusunu incelemektedir. Kurulus devri
Osmanli Devleti’nde goéreve getirilen 12 vezir-i azam-
dan ikisinin 19 yil, birisinin 14 yil, birisinin 11 yil, iki-
sinin 8 yil, birisinin de 4 yil gorev yaptigini sdylersek
(bkz., Tablo: VII., s. 131); her halde “y6netimde istik-
rar” arayan Turkiye’nin Osmanh Devleti’ni “Cihan
Devleti” (Kiresel Gug) haline getiren “Kurulus Dev-
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ri”’nin bu 6zelligini dikkate almasi geregi ortaya cikar.
Su anda “sistem” tartismalari yapan aydinimizin ve
siyasetcilerimizin de buradan alacagi bazi dersler olsa
gerekir.

Prof. Dr. Aydin Taneri, son derece iyi ve metodik
diizenlenmis olan “Sonug¢” (s. 113-128)’ta oncelikle,
vezir-i azamin gorev yaptigi ortami, diger bir deyisle,
dénemin Turkiye’sinin sosyal, ekonomik ve kulttrel
durumunu ortaya koymaktadir. Bu cergevede, Osmanh
Devleti’nin gelismesinde rol oynayan etkenler, sehir-
lerin yapisl, toprak ve arazi politikalari, sanayinin du-
rumu, ilmi ve kiltirel durum degerlendirilmistir.

Sonug’un ikinci bdluminde eserin planina uygun
olarak Kurulus Devri Osmanh vezir-i azami ile ilgili
toplu bir dederlendirme yapan Prof. Taneri; Sonug’un
son kisminda da “Turkiye Selguklu Veziri” ile “Os-
manh Vezir-i Azami” arasinda benzer olan veya olma-
yan hususlar bakimindan ¢ok basarili bir mukayese
yapmistir.

Eserde yer alan Tablolarla; Biyik Selcuklu, Ha-
rezmsah, Tirkiye Selguklulari ve Osmanli (Kurulus
Devri) Vezirleri ile ilgili bilgiler gesitli bakimlardan
mukayeseli bir sekilde, sayisal olarak verilmektedir.
Bu tablolarda vezirler, “Kdkenleri (Tablo: 1), Kendi
Meslekleri (Tablo: Il), Babalarinin Meslek veya Go-
revleri (Tablo: 1Il), Vezirlik Sembolleri (Tablo: V),
Gorevlerinden Uzaklastirma Tarl (Tablo: VI), Gorev
Sureleri (Tablo: VII1)” bakimindan karsilastiriima”.
Tablo : 1V°de, dort Tirk devletinin “Divanlari”, “hiye-
rarsik duruma” gore degerlendirilmektedir.

Bibliyografya (s. 133-139) ve Kisaltmalar (s.
140)°dan sonra yer alan “Deyimlerin Agiklanmasi” (s.
141-147) bolumi, boyle bir eser icin énemli bir boslu-
gu doldurmaktadir. Sayin yazarin bélimiin basmda da
acikladigi gibi; “ozellikle, aydinlar ve 6grenciler igin”
boyle bir bélimin bulunmasi faydali olmustur.

Eserin “Indeks”i (s. 149-157) kismen “agiklamali”
olup, hem akademik, hem de popiler agidan yeterli ve
yararl bir bélimdir. indeks’te sadece Kisi ve yer adla-
rina degil, devlet teskilati ve hayati ile ilgili bazi
onemli kurum, kavram, gelenek ve deyimlere de yer
verilmesi isabetli olmustur.

Merhum Hocamiz Sayin Prof. Dr. Aydin Tane-
ri’nin yukaridan beri okuyucuya tanitmaya calistigi-
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miz bu eserinin yeni baskisi hakkinda sonug olarak su
gozlemlerimizi siralamak mimkuinddr:

* Eser, “Miesseseler Tarihi” bakimindan, Vezir-i
Azamlik veya bugiinkii anlamda “Basbakanlk" kuru-
mu konusunda, alaninda bir “metodoloji” de yaratan
onemli bir eser konumundadir.

 Eser, plani ve icerigi itibariyla tamamen ilm?
esaslara uygundur. Kitabin bu yeni baskisini ilim ha-
yatimiza kazandiran Akademi Kitabevi, ilk baskida
boélim sonlarinda olan dipnotlari ilgili sayfa altlarina
alarak okurlara 6nemli bir kolaylik saglamis, fakat ilk
baskida yer alan “igindekiler” (Ank. 1974, s. 3-4) ne-
dense bu baskida konmamistir. Bu baski sirasinda Ho-
camizin agir bir rahatsizlik gegirdigini biliyoruz. Dola-
yisiyla bu eksikligin yayinevinin gerekli dikkati gos-
termemesinden kaynaklanmis olmasi muhtemeldir.

* Bilindigi gibi, tarih bilimi bir “toplum laboratu-
var1” olarak bugink( problemlerin ¢6zimdi igin oldu-
gu kadar, yarinin insasi icin de dnemli veriler sunar.

Tirkiye’nin bugin karsilastigi problemlerin ¢6zimin-
de (siyasi yapilanmadan, laiklik ile ilgili tartismalara
kadar), aydinimiz ve siyaset¢ilerimiz artik kendi tari-
himizin “dinamikleri’ne yonelmek durumundadir. Bl-
ylk Atatlirk’dn, “Tirk cocugu ecdadini tanidik¢a da-
ha buyuk isler yapmak icin kendinde kuvvet bulacak-
tir” veciz ifadesini de bu méanada anlamak gerekir ka-
naatindeyiz. Milletimizin dinamiklerini 6grenmenin
yolu da, saglam tarih arastirmalarina sahip olmaktan
gecmektedir. Saym Taneri’nin eseri bu bakimdan insa-
nimiza zengin malzeme sunmaktadir.

. Merhum Prof. Dr. Aydin Taneri’nin Harezmsah-

lar, Buyuk Selguklu vezirleri hakkindaki 6nemli ma-
kalelerinin de bu eserle birlikte bir biitin olarak kamu-
oyuna sunulmasinda buyuk yararlar vardir. Rahmetli
Hocamizin saghiginda alt yapisini olusturarak basima
hazir hale getirdigi, adeta vasiyeti niteligindeki bdyle
bir cahismayi, hocamizin eserlerini (bir kismini sagh-
ginda yayimlayan) killiyat olarak yayimlamayi plan-
layan Ocak Yayinlari’ndan bekliyoruz.

Ataturk'a Anladik mi?
Cumbhuriyet'i Kavradik mi?

Ataturk'd Anlamadan Cumhuriyet'i Kavramak,

Cumhuriyet'i Kavramadan Atatlrk’'d Anlamak

Mumkun Degildir
ERDEM

"Atatlrk ve Cumhuriyet"
Konulu 101 Adet Yaziyla
Vine Sizin

Rehberiniz Olacak...
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“Tatarlar”

Prof. Dr. Ebrar Kerimullin, Tatarlar, ismimiz
ve Kimligimiz, Akt.: Zeynep Saricik,
irfan Egitim ve Kiiltiir Merkezi Yay.,

izmir 1998, 198 sayfa,
ISBN 975-95998-4-8.

Yunus Emre TANSU
Ege Uni. Atatirk ilkeleri ve
inkilap Tarihi Bél. Okutmam

rof. Dr. Ebrar Gubadullovi¢ Kerimullin, 26

Mayis 1925 tarihinde Rusya Federasyonu’na

bagh Tataristan Otonom Cumbhuriyeti’ndeki Sa-
ba ilgesinin Saba Curci nahiyesinde dogmustur. Ogret-
men bir anne ile tarim uzmani bir babanin ¢ocugu olan
Kerimullin 4 yasinda iken annesi zehirlenerek Kkatle-
dildi. Dedesi de iIstanbul Universitesi mezunu olan
Kerimullin’i halasi bayuttu. Liseyi bitirdikten sonra
kolhozlarda muhasebe ve 6gretmenlik islerinde calisti
ve 1943’te orduya alindi. Savas esnasinda doért defa
yaralandi. Savas dénisiu kolhozda calismaya devam
etti (1947).

Kerimullin, savastan déndikten sonra Universiteye
girmek istedi. Ancak karsisina ¢ikarilan zorluklar so-
nucu, 1948 yilinda Kazan Universitesi Tatar Dili Tari-
hi Bolimi’ne kaydolabildi. Burayi bitirince Kazan
Universitesi ilm7 Kitiiphanesi’nde sirastyla bolim kii-
tiphanecisi, ilmi konularda midir yardimcisi ve sek-
tor midird oldu. Bu sirada disaridan Leningrad Dev-
let Kultr Enstitisid’ni tamamladi.

Bu vazifeleri sirasinda, eski Tatar Kitaplarini kata-
logladi. “Tataristan iImi Bibliyografyasi”m hazirladi.
Kutuphaneyi el yazmalari ile donatti. Dis tlkeler ile
kitap aligverisini baslatti. Dunya universiteleri ile ilmf?
baglar kurdu. Bu ¢alismalarindan dolayi, 1963’te Pan-
islamizm ve Pan-Tirkizm yapmakla suglandi. “Edebf
Divan ve Almanaklar Bibliyografyasi 1917-1960" adli
eseri mahkum edilip, imha edildi. Ayrica mudur yar-
dimcih§i vazifesinden azledildi.

1964’de kismen affedilip, G. ibrahimov Dil, Ede-
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biyat ve Tarih Enstitiisii’ne atandi ve ilmf ¢alisma yap-
masina izin verildi. 1968’de “1917-1967 Tatar Sahne-
si Edebiyat Dizini” adli eserini yayimladi. Ayni yil
“Tatarlarda Matbaacihgin Dodusu ve Tatar Filoloji-
si’nde Yeni Belgeler” adli master tezini verdi. 1970’te
tamamladigi “XX. Asir Basinda Tatar Kitap Tarihi”
adli Doktora tezini 1974’de yayimladi. Ancak 1978’de
savundu. 1983’te “Devrimden Sonra Rusya’da Tatar
Kitabi” adli eseri basildi.

Prof. Dr. Kerimullin, Rusca, Arapga, Farsca. Tlrk-
ce ve Eski Tirkce bilmektedir. Tataristan kilturu Gize-
rindeki ¢alismalari yuzinden kendisine Tatar Mill?
Meclisi tarafindan “Tatar Halkinin Meshur O§lu” un-
vani verilmistir. Prof. Dr. Kerimullin, 1991°de Tataris-.
tan Cumhuriyeti MillT Kiitliphanesi Baskani ve ayni
yil MillT Meclis Milletvekili olmustur. Ayrica cesitli
gazetelerde yazarlik yapmaktadir ve Tataristan ilimler
Akademisi asli Oyesidir. Halen bu vazifeleri yurit-
mektedir.

Prof. Dr. Kerimuljin, bircok 6dul almistir. Bunlar
arasinda, Gaptullah Tukay Devlet Bolimu’nin “lauri-
yat”lunvani, Milletlerarasi Bibliyografya Dernegi ilmi
tyeligi, merkezi Avustralya'nin Sydney sehrindeki
“Himanizm ve Adalet icin Miicadele Milletlerarasi
Parlamento Konfederasyonumun devlet sekreteri ve
elcisi, “Markiz of Turan” unvanlari sayilabilir.

Yukaridaki hayat hikayesi, Kerimullin’in “Tatar-
lar, ismimiz ve Kimligimiz” adl eserini Kazan Tiirk-
¢esi’nden Tirkiye Tirkgesi’ne aktaran Zeynep Sari-
cik tarafindan hazirlanan “Ebrar Kerimullin’in Haya-
t1” (s.s. 3-7) bashkl bélimden alinmistir.

Zeynep Saricik, “Onsdz” (s. 1-2) bashkli bslim-
de, bu eserin Tirkiye Tirkgesi’ne aktarilmasinin dne-
minden bahsetmektedir. Ancak, s6z konusu eserin Ka-
zan Tirkgesi olan aslinin kiinyesinin verilmemesi, bir
eksikliktir. Bunun yaninda Zeynep Sarusik’in Keri-
mullin’in hayati ve eserleri hakkinda bilgi veren bir
b6lim hazirlamasi da, bu aktarimin olumlu yénlerin-
den birisi ve ilmi ciddiyetine bir delildir.

Adi gecgen eser, “Giris” ve “Sonug¢” bélumleri dahil
16 bolimden mitesekkildir. Prof. Dr. Kerimullin, ese-
rin timinde “Tatar” adimn etnik mensei Uzerinde dur-
makta, cesitli filolojik, tarihi ve cografi kanitlar 151§1n-
da “Tatar” adinin idil Boyu Bulgar Tiirk halkina bir
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yakistirma oldugunu, aslinda “Bulgar” adinin kullanil-
masinin “Tatar” adinin kullanilmasindan ¢ok daha iyi
olacagdini ifade etmektedir.

Prof. Dr. Kerimullin, “Giris” (s. 9-15) baslikli b6-
limde, her halkin adim kendisinin belirledigine dikkat
cekerek, sun adlandirmalarin er veya ge¢ basarisizli-
ga ugradigina isaret etmektedir. En ¢ok da, “Tatar”
seklindeki adlandirmanin “Tatar-Mogol”lar ile karisti-
rilmasinin, Kazan Tirkleri Uzerinde yarattigi olumsuz
tesiri anlatmaktadir. Dr. Kerimullin, Kazan Turkle-
ri’nin Mogollara degil, Bulgar Tirkleri’ne dayandidini
beyan etmektedir.

“Giris” bolumini takip eden 14 bélim bulunmak-
tadir: “Tatar Halkinin Kékleri Konusundaki ilmT Top-
lantinin Sonuclar1” (s. 17-26) baslikli bélimde,
1917°ye kadar Mogol menseli oldugu iddia edilen Ka-
zan Turkleri’nin, 25-26 Nisan 1946 tarihleri arasinda
Moskova’da SSCB ilimler Akademisi Kazan Subesi
Dil, Edebiyat ve Tarih Enstitisi’nce dizenlenen ilmi
toplantida, cesitli ilim adamlarinca menselerinin Mo-
gollara dayanmadigi, aksine Bulgar Tirkleri’nin so-
yundan geldikleri ilmT kanitlar 1siginda agiklanmistir.

“Tatar Adi Nereden Gelmistir ve Bu Adla Kime
Hitap Edilmistir” (s. 27-32) baslikh bdlimde, “Tatar”
adinin etimolojik mensei, Mogollar devrinde ve sonra-
sinda “Tatar” adinin kullanimi ve Avrupalilarin “Ta-
tar’lara bakis agisi izah edilmektedir.

“Simdiki Tatarlarin Atalari” (s. 33-43) baslikli bo-
limde, bugiin “Tatar” olarak adlandirilan Kazan Turk-
leri’nin atalarinin Mogollar degil, Bulgar Turkleri ol-
dugu anlatiimaktadir.

“Bulgarlar Orta idil Boyunda” (s. 45-62) baslikh
bélimde, Mogol, Rus ve Fin-Ugur komsularinin Gstiin
bir MUsliiman medeniyete sahip olan idil Boyu Bul-
garlari ile iliskileri, aralarindaki kiltrel diflizyon tari-
h1 boyutu ile ele alinmaktadir.

“Etnonimler Tarihinden” (s. 63-70) baslikli bolim-
de, etnonim kavraminin tanimi yapilmakta, gesitli 0l-
kelerin ve halklarin etnonimlerinden bahsedildikten
sonra, Kazan Turkleri’nin etnonimi hakkinda bilgi ve-
rilmektedir.

“Tatar Lakabi1 ve Bulgar Etnonimi” (s. 71-84) bas-
likli bélimde, “Tatar” lakabinin Kazan Tirkleri’ne
Ruslar tarafindan yakistirildigi, Avrupalilar tarafindan
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da Ruslardan alinarak benimsendigi, yoksa Kazan yo-
resinde yasayan Tirklerin etnik olarak Bulgar Trkle-
ri’nin torunlari oldugu ifade edilmektedir.

“Simdiki Tatarlar Kendilerine Ne Diyorlar” (s. 85-
93) baslikh bélimde, “Tatar” olarak lakablandirilan
Kazan Turkleri’nin ge¢cmiste ve bugiin kendilerini hig-
bir zaman ve higbir sekilde “Tatar” olarak adlandirma-
diklari, “Bulgar” olarak adlandirdiklari yazmaktadir.

“Tarki, Tirk Tatar ve Misliman Kelimeleriyle
Oynama” (s. 95-108) bashkli bélimde, tarih boyunca
Tirk ve X. asirdan itibaren Misliman olan Kazan
Tiarkleri’nin, Rus Carhdi déneminde nasil bir kilturel
asimilasyona tabi tutuldugu, kasith bir sekilde “Tatar”
olarak adlandirdi§i, kulturel asimilasyon igin Kazan
Tlrkleri ile Turkiye arasindaki iliskilerden nasil fay-
dalanildi§i anlatiimaktadir:

'... matbuat, 6zellikle de Ortodoks misyonerleri
matbuati Tatarlar arasinda Pan-Turkizm hakkinda
“teorik” arastirmalar ve dokimanlar bastirmaya bas-
larlar. Pan-Turkistlerin Turkiye ile iliskisi hakkinda
cok fazla konusurlar. Bunlar gergeklere biraz yakin
olsun diye Carlik hukGmeti kendi hesabina Paris'te
“Musliman” adh bir gazete ¢ikartir ve bunu Pan-Tur-
kist organi olarak gdstermeye calisir...

“Tatarlar Islam dinini kabul ettiklerinde, ... “Ta-
tar” lakabi takmaya karsi cevap olarak halkin etnoni-
mi seklinde “Mdusluman” adini almasini takdim eden-
ler gorulmeye baslar. (Rus) Sovenperestler bunu Ta-
tarlarda Panislamizm hareketi viicuda geldi, onlar
butin Muaslumanlari birlestirmeye giristiler, diye ya-
zar ve muhabirler kesin careler bulmayi talep ederler.
Yan resmi matbuat sayfalarinda da Pan-Turkizm,
Pan-islamizm hareketi hakkinda propaganda isi aktif
surer. Rus okuyucusunun hafizasinda bunlar tesirsiz
kalmaz. Bdylece, sdylenene gdre butin Musliman ve
Turk? halklari birlestirmeye heves eden Tatarlara kar-
sI mucadeleyi kuvvetlendirmek icin bahaneler bulun-
mus olur. Siradan Rus halki bu kadar incelikleri dusi-
nemez. Bu kadar da degil, o siralarda artik halkin zih-
nine Tatarlar, Rus Devleti’ne sayisiz kaza-belalar alip
getirmis halktir, diye bir fikir sinmis oldu. Bu sartlar-
da Ortodoks dini mensuplarini, bu Muslimanlara
“dusmanlara” karst kudurtmak hi¢ de zor olmamis.
Gergi Tatarlarin Mogol neslinden oldugunu sdyleyen
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(Rus) sovenist tarihcilerinin gorusd ‘Pan-Turkizm’e
uymasa da (cunkl Tatarlar Mogol degildir), bunun
Gzerinde dusiinmuyorlar. Yoksa Tatar halkini Mogol-
larin varisi farz etsek, Tatarlari Pan-Mogolist olarak
gostermek mantiga sigabitirdi.”

Bu arada belirtilmesi gereken 6nemli bir husus da,
eski Sovyet cografyasindaki Turk topluluklarinin dst
etnik catisi olarak bilingli ve kasith bir yanhs kullanim
olan “Turki™” teriminin, bu eserde de ayni manada kul-
lanilmasidir.

“Tatar Lakabinin Yasama Giicu” (s. 123-143) bas-
likh bélimde, Rus ilim adamlari, yazar ve aydinlarinin
“Tatar” lakabi hakkindaki olumsuz beyanlari izah
edilmektedir.

“Cuvaslarin Etnogenezi Meselesi” (s. 145-154)
bashkli bélimde, bazi Rus ilim adamlarinin “Cu-
vas’larin menselerini “Bulgarlara baglama cabalari
uzerinde durulmakta, aslinda “Cuvag’larin Bulgarlara
degil, Tarklesmis Fin-Ugurlara dayandi§i anlatiimak-
tadir. Bu agiklamalar tarihi, filolojik kamtiara dayan-
dirlimaktadir.

“Bulgar Dilinin Cuvas Diliyle Minasebeti” (s.
155-168) baglikli bélimde, “Bulgar” dilinin “Cuvas”
diliyle benzerligi bulunmadidi kanitlariyla agiklan-
maktadir.

“Bulgar Tatarlan’nin Yasayisi ve Kulturi Hakkin-

da Bir iki S6z” (s. 169-173) baslikli bélimde, Bulgar
Tarkleri ile onlarin neslinden gelen Kazan Tirkle-
ri’nin yuksek kultr ve egitim seviyesi hakkinda bilgi
verilmektedir.

“Adimiz Hakkinda iddialar” (s. 175-192) baghkh
bélimde, ‘Tatar” adinin Kazan Turkleri tarafindan ka-
bul edilmedigi, “Bulgar” adinin bugiin de yaygin bir
sekilde kullanildigi anlatildiktan sonra, 1987-1998 yil-
larinda Tatar basinindaki “Tatar mi, Bulgar m1” tartis-
malarindan bahsedilmektedir.

“Sonug” (s. 193-198) bdliminde ise, Prof. Dr. Ke-
rimullin, “Tatar” adi yerine “Bulgar-Tatar” ve “Bul-
gar” adlarini kademeli olarak énermektedir.

Eserin timinde bazi dizgi ve baski hatalari ile imla
yanhshiklari bulunmaktadir. Ayrica, Tirkiye Turkce-
si’nde karsilig1 bulunan bazi kavramlarin da orijinalle-
ri kullanilmistir. Bunlar ilk defasinda orijinal kavram
ve parantez icerisinde Turkce karsili§i, daha sonra ise
sadece kavramin Turkce karsiligi seklinde kullaiulsay-
di, daha iyi olurdu.

Prof. Dr. Kerimullin’in yukarida kisaca tanittigi-
miz eserinin Tlrkiye Tirkgesi’ne aktariimasi ve ka-
zandirilmasi, ilm?1 bir hizmettir. Boylece, bugiine kadar
Turkiye’deki ilim gevrelerine blyuk 6lglide kapali
olan bir cografyadaki ilmT7 faaliyetlerden haberdar
olunmasi ile Tirk kiltird alanindaki calismalarda ya-
rarli gelismeler olacaktir.

“Kulttrel yap, ferdi benlige, kimlige ve kisilige ait deger ve

davranislari mahalli olmaktan cikarmayi basarmislik

sonucunda ortaya c¢ikan bir durumdur

1998 /Guz 18

Bilge 61



“Tuark Ailesi”

Mehmet Eroz - Ali Giiler, Turk Ailesi, Tirk
Kilttrinden Goruntiler Dizisi, No: 39, Atatirk
Kaltir Merkezi Yayini, Ankara 1998, 74 sayfa.

Glicmurat SOLTANMURADOV

AU DTCF Felsefe Boliimii
Doktora Ogrencisi

itap iki ayn yazar tarafindan kaleme alinmistir:

Mehmet Erdoz “Tiurk Ailesi” ve Ali Giler

“Tlrklerde Aile ve Unsurlan”. Ataturk Kaltir
Merkezi Baskam Prof. Dr. Sadik Tural tarafindan ya-
zilmis Sunus’tan sonra gelen M. Erdz’in “Turk Aile-
si” adli makalesi, I. “Aile ve Cemiyet”, Il. “Tlrk Aile-
sinin Yapisi”, “G. Richard’in Gortst”, “E. Durk-
heim’in Goérist”, “M. izzet’in Gorusu”, “Tenkit ve
Degerlendirme”, “Erkek Hakimiyetini Kuvvetlendiren
Deliller”, “Tiirk Ailesinde iki Cinsin Esitligini Goste-
ren Deliller”, “Tek Kadin Alinmasi ve Kag-Gog Ol-
mamasli”, “Turk Aile Yapisinda Sop (Sih, Klan) Devri
izleri”, 1. “Turk Ailesinin Nitelikleri”, “Misafir Sev-
gisi”, “Terbiyede Tabiilik”, “Tabiat Sevgisi”, IV. “Bu-
gunkd Turk Ailesinin Meseleleri Hakkinda Birkag
S6z”, “Sosyal Yapidaki ve Kiltirdeki Degismeler”,
“Ekonomik Sartlar”, “Son S6z” ve “Kaynakc¢a” kisim-
larindan; Ali Giler’in “Turklerde Aile ve Unsurlari
(Baslangigtan XII. Yuzyila Kadar)” adli makalesi
ise, I. “Turklerde Aile ve Evlilik Tipleri”, Il. “Aile
Fertleri ve Akrabalar”, “Baba”, “Anne”, “Cocuklar”,
1. “Tirklerde Evlenme ve Bununla ilgili Térenler,
Gelenekler” kisimlanndan ve ayrica Dizin’den miite-
sekkildir.

Kitabin Sunus kisminda Prof. Dr. Sadik Tural,
“Bir erkekle kadin arasindaki mesru, makul, malim
beraberligin ifadesi olan ailenin, Turklerde bagimsiz-
hgin ilani ve kisinin sahsiyet olmasinin kabuli ile ilgi-
li bir gésterge” olduguna isaret eder. Ona gore, “Aile,
21, yuzyil esiginde medyatik bombardiman ile yiksek
kent teknolojisinin arasina sikisan insani, yalnizliktan,
kimsesizlikten, caresizlikten, bedeni ve ruhi hastalik-
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lardan korumakta olan en dénemli sosyal yuvadir.”
Gercekten de, bu tir olumsuzluklar karsisinda, aile,
gunimuiz insaninin kendine saadet, refah ve huzur bul-
dugu en 6nemli sosyal kurumdur. Aile, dengeyi, uyu-
mu Kendi i¢ bunyesinde bulunduran ve bu hélini tarih
icerisinde kusaktan kusaga aktaran en kucuk, en temel
ictimal muessesedir. Aile, iyi, dogru, gizel ve ger-
cek’in yeridir. SemavT varhktaki uyumun, dengenin,
adaletin, iyi’nin, dogru’nun, glizel’in ve gercek’in top-
luma (aileye) aynen yansimakta oldugunu 6ngdéren
Cin filozofu Kung-Fu, “Her seyin koku goklerde, top-
lumun koku ailede” demekle ne kadar haklidir. Prof.
Dr. Sadik Tural’in sozleri, G. Sarton’un, “Eger herkes
hak ve hakikat sevgisini aile ve vatan sevgisinin ustin-
de tutarsa, insanligin yeni bir i¢ savasta par¢alanma-
sindan korkmak i¢in ortada herhangi bir sebep kal-
maz” bigiminde dile getirdigi ve insana humanitas ka-
zandirarak, onda humanismus olusturulabilinecegini
dustnen Yeni Himanizm goérusiunin pek de gercekci
ve tatmin edici olmadigini acgiga ¢ikarmak agisindan
da ehemmiyet tasir.

Kitabin “Aile ve Cemiyet” kisminda yazar M.
Erdz, sosyoloji biliminin aileyi klan ailesi ile baslatti-
gina isaret eder. Durkheim’a dayanarak, klani, bélin-
mesi mimkiin olmayan en kigik topluluk Unitesi ola-
rak tanimlar. Materyalist sosyologlarin insanhigin ilk
devirlerindeki ailesiz hayat ile ilgili gortslerini redde-
der. Totemizm olarak bilinen, ilk cemiyetin topluluk
suurunun aileyi tabif birlik olmaktan &teye, sosyal mi-
essese durumuna eristirdigini vurgular. Ona gore, tote-
mizm, totem adi verilen kutlu bir hayvan, bitki veya
esyada “mana” denilen kutlu bir guciin sakli bulundu-
guna inanilarak meydana getirilen dinT ve sosyal siste-
min butindddr. Bu inanca gore, klan dyeleri totemleri
ile kendilerini hisim (akraba) sayarlar ve aym atadan
tirediklerine inanirlar. Yazar, ilk cemiyet insaninin
manti§ina gore, “totemi kartal olan bir klanin Gyeleri-
nin hem insan hem kartal olduguna, klanin da. onun
tyelerinin de kartal adini tasidiina” isaret eder. Ya-
zara gore, klan tyelerinin ayni cevheri (mana) tasima-
lari ve birbirlerine akraba, baci, kardes sayilmalari
klan disindan evlenme kaidesini dogurmustur. Zaman-
la klan ailesi de yerini “pedersahi”, “zadruga”, “pede-
ri” aile tiplerine birakmistir.

Makalenin “Tirk Ailesinin Yapisi” adli ikinci bo-
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limiinde, Fransiz etnografi Grenard’in Dogu Tirkis-
tan’daki Turk aileleri tzerindeki arastirmalari hakkin-
da bilgi verilir. Bu bolgelerdeki Tirk ailelerinde kapa-
lthgin bulunmadigi, kadinin sosyal hayatin her alanin-
da hayat arkadasinin yardimcisi oldugu, ¢ok karilihgin
ilk esin azasi alinarak mimkin oldugu aile tipinin pe-
dersahligm yikilmasi ile dogdugundan soz edilir. Ayri-
ca, sirasiyla Richard, Durkheim, Ziya Gokalp ve M.
izzet gibi sosyologlarin Tiirk aile yapisi ile ilgili go-
risleri Gzerinde durulur. Richard’a gore, Turklerde ik-
tisadi ve ictimal sartlar bakimindan aile gesitli tiplere
ayrilir. Durkheim, Tirkistan Tlrklerinde™ demokrat
aile tipinin pedersahlhigin yikilmasi sonucu dogdugu
seklindeki Grenard’in gorusiinii reddeder. Ona gore,
Turkistan Tilrklerinde™ demokrat aile tipi, maderT aile
tipinin degismis bir seklinden ibarettir. Durkheim, Al-
man sosyologu Gross’un, Kirgizlarda aile pederi (baba
ailesi)dir; hayvancilik ile ugrasan bu Turk toplumunda
hayvan yetistirmek icin ailenin fazla olmasina lizum
vardir ve ancak dis tehlike aninda bu aileler, pedersah?
(ataerkil) aile icinde birlesirler, seklindeki gdristni
tenkit eder. Ona gore, birtakim hukuki ve ictimal bag-
larin toplami olan ailenin dar bir iktisad? gérus acisin-
dan incelenmesi yeterli sayilamaz. Ziya Gokalp, Durk-
heim’a dayanarak, Grenard’in dustincelerini ¢iriatme-
ye c¢alisir. Ona goére, Dogu Turkistan Turklerinde ka-
dm erkede esit bir aile Uyesidir. Boyle bir esitlik pe-
dersahiligin yikilmasindan ileri gelmez. Zaten Turkler
pedersahilik devrini gecirmeden dogrudan maderilikten
(anaerkil) pederilige (babaerkil) atlamistir. Bir kavmin
cesitli boylarinda baska bir aile tipi olmasi mimkin
degildir. Ana karakter, degisen sartlara ragmen degis-
mez. TUrk ailesinin seciyesi her zaman birdir.

Turkiye Turklerinin aile hayatini arastiran Ziya
Gokalp, boy, ocak, konak, yuva olmak (izere dort ¢ag
bulur ve demokratik karakterin bu caglarin hepsinde
goruldugune isaret eder. Anadolu Turklerinin ¢oktan
gecirmis oldugu “boy” ¢agim bugin Yakutlarin, “o-
cak” ¢cagim Kirgiz Turklerinin yasattigina dikkat ce-
ker. Arap, Fars ve Bizans etkisi ile ortaya ¢ikmis “ko-
nak” tipinde kadinin “harem” yasayisina sokuldugunu;
Batililasma ile “harem” ve “selamlik”tan olusan “ko-
nagin “yuva” olmaya basladigim vurgular.

Mehmet izzet’e gdre, birbirlerinden ayri yasayan
Tirk kavimierinde ayri aile tiplerinin bulunacagini ka-
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bul etmek, ilm? bakimdan dogru sayilmahdir. Clinki
Tirk ziimreleri ayni din ve irka mensup olmakla bera-
ber birbirlerinden ayri yerlerde, baska baska iktisadi
ve ictimai sartlar altinda yasamislardir.

Makalenin “Tenkit ve Degerlendirme” baslikli bo-
limunde, Cin yilliklari ile ilgili Eberhard’in arastirma-
sina dayanilarak, Hun Turkleri ailesinde baba egemen-
liginin hukim surdigine, fakat minferit boylarda an-
ne egemenligine de rastlandigina dikkat cekilir. Ziya
Gokalp ve Prof. Findikoglu’nun Turk ailesinde Turk-
lere 6zgu bir pedersahli§in bulunabilecedini bir ihti-
mal olarak kabul ettikleri de vurgulanir.

“Erkek Hakimiyetini Kuvvetlendiren Deliller” adl
bélimden, 1. Mahmud’a, ibn Fazlan’in ve Radloff’un
arastirmalarina dayanilarak, Tirk ailesinde erkek héki-
miyetini kuvvetlendiren deliller verilir. Tlrk kadininin
kocasina saygidan dolayi ¢ocuklarinin adini tutarak
(6rn: “Ahmed’in babasi” seklinde) hitap ettigine -bu-
gin bu hitap Turkmenistan’in kirsal kesimlerinde hala
varhgini strdirir-, ata ocagina saygl duyduguna dik-
kat cekilir. Korkut Ata’nin, “Birisi solduran soptur,
birisi dolduran toptur; birisi eviin tayakidur, birisi ni-
ce soyler isen bayagidur” biciminde dile getirdigi ka-
din tipleri hakkinda bilgi verilir. Yazara gore, Tirk ai-
lesinde, bir yandan erkegin mutlak denebilecek kudre-
ti, diger yandan kadina karsi gosterdigi saygi ve sef-
kat, mirastan yalniz erkeklerin pay almasi, biyik er-
kek ¢ocuklarin ayri eve ¢ikmasi, ayri yuva kurmasi,
Turklerden pedersahhgin sosyolojide anlasilan peder-
sahliktan farkl oldugunun gostergeleridir. Ustiin ahlak
nitelikleri ile yabanci halklari dehsete ugratmis olan
Tlrk kadim, Tirk aile yapisinin en 6nemli unsurudur.
Kocasinin hayat arkadasi ve en yakin danismanidir.

“Tirk Ailesinde iki Cinsin Esitligini Gésteren De-
liller” bashkli kisimda, Tirklerde evliligin tek kadin
ile yapildigi hakkinda bilgi verilir. Ayrintili olarak,
Dogu Hun, Goék Turk, Kerkik, Uygur ve Tirkiye
Turklerinde™ (Turkmen oymaklari, yorukler) evlilik-
ten s6z edilir. Turklerde ikinci evliligin ancak ilk ka-
dindan ¢ocuk dogmadigi takdirde “ocak kor olmasin”
diye yapildigina dikkat cekilir. Ayrica ilk kadinin sta-
tistinin ikinciye kiyasla dstin oldugu da vurgulanir.
Yazar, Orhun Anitlari’na, Arap gezginleri ibn Fazlan
ve Ibn Battuta’nm ve Tiirkolog Radloff’un verdigi bil-
gilere dayanarak, eski Tirklerde hikimdarin karisinin
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da devlet yonetiminde kocasi yaninda yer aldi§im soy-
ler. Tirk kadininin son derece iffetli, namuslu, erdem-
li, aile ocagina, kocasina ve gocuklarina simsiki bagl
oldugundan séz eder.

“Tirk Aile Yapisinda Sop (Sib, Klan)” baslikh ki-
simda klan’in Turklerdeki karsiliginin “sop” veya
“sib” oldu@u; klan aile tipinde var olan disaridan ev-
lenme geleneginin Oguz Turkleri disinda tim Tarkler-
de devam ettirildigi drneklerle anlatilir.

“Tirk Ailesinin Nitelikleri” kisminda Turk ailesin-
deki misafir sevgisi, terbiyede tabiflik, tabiat sevgisi
ile ilgili teferruath bilgi verilir.

“Bugunki Turk Ailesinin Meseleleri Hakkinda Bir
Kag S6z” baslikl' kisimda, sosyal yapida, toplumda ve
kiltirdeki degismeler ve ekonomik sartlar yiiziinden

aile yapisinin da degistiginden séz edilir.

Makalenin “Son Séziunde ise yazar, Aristoteles’in
aile hakkindaki, “Eger fertler ailelerini sevmezse, hig
kimseyi sevmeyecektir” s6zi ile bitirir.

Ali Giler tarafindan kaleme alinmis olan “Trkler-
de Aile ve Unsurlar1” adli makalenin “Turklerde Aile
ve Evlilik Tipleri” bashkli kisminda, Turk aile tipleri
ile ilgili Grenard ve Z. Gokalp’in gorisleri Gzerinde
durulur.

“Ailenin Fertleri ve Akrabalar” baslikli bélimde,
Turk aile yapisinin en dnemli unsurlari olan baba, an-
ne ve ¢ocuklar hakkinda bilgi verilir. Turklerde, eski-
den babaya “kang”, ayni babanin ogullarina “kang-
das”, Uvey kardeslere “kangsik” dendigine dikkat ¢e-
kilir. Tarklerin XI. yy.’dan sonra “baba”ya “ata” de-
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meye basladiklari s6ylenir. Tlrk aile anlayisina gore,
ogulu yetistirmek babanin, kizi yetistirmek annenin
gorevidir; baba oglunu evlendirmek zorundadir.

Yazara gore, eski Turklerde “anne”ye “63" denir
ve Tirk aile hukukuna gore, babadan sonra aileyi anne
temsil eder. Yazar, Divanu Llgati’t-Turk'e ve Kutad-
gu Bilig'e dayanarak, Turk ailesinde annenin yerini
ayrintili olarak aciklar.

Makalede, Tirk ailesindeki cocugun yeri ayrintili
bicimde verilir. Cocugun eskiden “ogul”, “evlat” anla-
mina geldi§i; Turklerde Araplarin aksine, kiz ve erkek
cocuk arasinda bir ayrilik goérdlmedigi vurgulanir. Bu
durumu, Kutadgu Bilig'deki, “Yime yahsi ayinis bu
Turk buyruku/Kérar kéz yaruk, ogul kiz oki” (1163)
(Tark buyrugu guzel séylemis; ogul kiz gorir gdzin
1sigidir diye) satirlar da agiga ¢ikarmaktadir.

Makalenin “Tirklerde Evlenme ve Bununla ilgili
Torenler, Gelenekler” baslikli kisminda, araci ve gori-
cu usuliyle evlenmek, “bashk” ve “kalin” hakkinda
bilgi verilir. “Kalin”in babanin sagken ogullarinin ev-
lenebilmeleri icin verdigi pay, “bashigin evlenme si-
rasinda kiz ailesine verilen bir hediye oldugu vurgula-
nir.

Kitap, Tirk aile tipi, yapisi, gelenegi hakkinda ge-
nel bilgi veren, sah eser sayilabilecek bir calismadir.
Ayrica, eser yazilirken Yenisey Yazitlari, Orhun Yazit-
lari, Divanu Lugéati’t-Turk, Kutadgu Bilig, Dede Kor-
kut gibi hikmet Kitaplarimizdan da yararlaniimasi, mil-
IT kultrimazin en 6nemli unsuru sayilan Tirk ailesi-
nin, ana kaynaklara dayanarak serimlenmis olmasi agi-
sindan blylk bir 6neme sahiptir.
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“Turk Soylu Halklarin Hali,
Kilim ve Cicim Sanati
Uluslararasi Bilgi Soleni
Bildirileri”

Tirk Soylu Halklarin Hali, Kilim ve Cicim Sanati

Uluslararasi Bilgi Soéleni Bildirileri, 27-31 Mayis

1996 Kayseri, Ankara 1998, Atatirk Kiltiir Merkezi
Yayini, VI+362 sayfa. ISBN: 975-16-1010-9.

Erol KALENDER
Atatirk Kiltir Merkezi Uzmani

tatirk Kultur Merkezi Baskanligina 27-30
AMayls 1996 tarihleri arasinda Kayseri ve 31

Mayis 1996’da Yahyali’da dizenlenen Tirk
Soylu Halklarin Hali, Kilim ve Cicim Sanati Uluslara-
rasi Bilgi S6leni’nin bildiriler kitabi iki yili asan bir
zaman zarfindan sonra basildi.

Kitap ¢ikaranlar bilirler bir kitap ¢ikarmanin ne ka-
dar zor oldugunu. Hele bu Kitap bir de resimli, ¢izimli
ise kitabi ¢ikarmak daha da giglesir. Turk Soylu Halk-
larin Hali, Kilim ve Cicim Sanati Uluslararasi Bilgi
Soleni Bildirileri kitabi bol resmi ve ¢izirnleri ile titiz-
lik isteyen yayinlardan biri oldu. Atatlrk Kiltir Mer-
kezi olarak bizler kitaba titizlendik¢e dizgi ve matba-
actlar isten kacar oldu. Dizgi ve matbaacilar diyorum
¢lnkd bu eser dort dizgici, ¢ matbaa degistirdi. Ese-
rin bir sanat kitabi olmasindan dolay éncelikle boyu-
tunun digerlerinden biyik olmasini sagladik. Eserin
boyutu biiylyiince dizginin iki stutun olmasi gereki-
yordu. Yazi iki sitin olunca da dizgicilerin sayfayi
diistinerek bir tasarim yapmasi zorunlulugu vardi.

Eseri basmak icin ihaleyi alan ilk matbaa hemen
dizgi sorunuyla karsi karsiya kaldi. Matbaanin malt
yonden zor durumda kalmasi bu kitabin yaklasik bir
yil gecikmesine neden oldu. Kitabin tim resimleri ba-
siimak tzere verilmisken, matbaa resim tarayan sirket-
lerin parasini veremedigi icin resimler uzun siire bu
sirketlerde kaldi. ilk matbaanin isi yapamayacagini
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gorince yapilmis dizgi ve resimleri geri istedik. Dizgi-
lerin bir ¢cogu kayip halinde tarafimiza geldi. Yazilarin
asli bizde oldugu icin herhangi bir sorun yoktu. Yazi-
lar yeniden dizilebilirdi. Asil sorun resimlerde oldu.
Bildiriler kitabinin resimlerinden yarisina yakin bir
kismi kayipti. Resimler tarama igin farkh iki sirkete
verildigi icin. Merkezimiz bu sirketlerden buldugu re-
simleri tarama Ucreti 6édeyerek toplamaya basladi. Eli-
mize gecen resimlerin hemen hepsi dia idi ve bunlarin
cogu cercevelerinden ¢ikmis, birbirine benzer hali ve
kilim resimleri idi. icinden ¢ikamadigimiz ayirimlarda
yazarlarindan yardim aldik. Yine kaybolan resimleri
dizgicilerde, matbaacilarda arayarak bulduk.

Eseri basmak icin ihaleyi alan ikinci matbaa yarim
kalmis dizgiler ve yarisi taranmis ancak sayfa dizeni
yapilmamis resimlerle ise koyuldu. Bu ikinci matbaa
15 glin sonra transkripsiyonlu yazilarin dizgici tarafin-
dan yapilamadigini belirterek, yeni bir dizgici bulaca-
gini ifade ederek, bizi uzun siire bekletme yoluna gitti.
Ticareti ¢cok seven bu adamlari biz her arayisimizda
izmir Fuari, kitap fuari gibi cesitli fuarlar nedeniyle
Ankara disinda olduklarini 6greniyor, defalarca not bi-
rakilmasina, hatta ziyaret edilmelerine ragmen bir mu-
hatap bulamiyorduk. Matbaa fuarlardan gelince bize
toplu ¢iktr gonderiyor, cok kiguk bir iki tashih disinda
istedigimiz tashihleri yapmiyor, belki de yapaiiliyor-
lardi. Bu matbaanin da mali krize girmesi, eseri basa-
mayacagini gdsteriyordu. Eser tg¢lincl bir maibaaya
ihale edildi.

Uciincii matbaaya is verilirken gésterildi. Kimi ya-
zilarin hig tashihi yoktu, kimi yazilarda ¢ok az bir tas-
hih kalmisti, ic veya dort yazi yeniden dizilecekti ve
bir de transkripsiyonlu bir yazi vardi. Bu arada resimli
sayfalar Merkezimiz tarafindan ayrica ihale edildi, ta-
ranmis veya taranmamis resimlerin sayfa duzeni sag-
landi. Resimlerin hemen hepsinin hali ve kilim olmasi
nedeni ile gerek hali ve kilim resminin yoni icin, ge-
rek baska yazarlarla karismamasi igin bizzat bilgisayar
basmda calisildi. Bunlarin tek tek doért renk film c¢ikisi
alindi.

Uciincii matbaa eseri en kisa zamanda basacagini
s0z vererek isi aldi. Ancak bu matbaa da dizgileri ya-
pilmis ya-tlarin bulundugu disketi, program farkliligi
nedeni ile cozemedigi gibi, mevcut yapiimis dizgileri
de program farklihgi nedeni ile bozdu. Bu nedenle bir
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¢ok yazi yeniden yazilmak zorunda kalmis, ancak su-
tunlar arasinda meydana gelen bir cm’lik kaymalar
eserin bir an 6nce ¢ikmasi icin bilinerek g6z ardi edil-
mistir. Transkripsiyon gerektiren yazinin ise, hatayi
onlemek acgisindan filmi ¢ekilerek konmasi yoluna gi-
dilmistir. Yazinin filmi ¢ekilince de yazi ¢ift sutun ye-
rine tek sayfa duzenine gore ¢ikmistir. Eserin daha
uzun sire beklememesi igin ve asil gerekce sayfada
gosterdigimiz tek virgdl tashihi bile sayfanin baska
yerlerini ve sutunlar arasindaki dengeyi bozdugu igin
kucuk tashihler gérmezden gelinmek zorunda kalin-
mistir.

Uciincli matbhaada basiiabilen bu eser Atatiirk
Kultir Merkezi Baskanliginin prestij kitaplarindan
biri olmustur. Boyutlari, kagidi, kapak tasarimi, dizgi-
si, resim tasarimi ile de ¢ikmasi uzun zaman alan bu
eserin Cumhuriyet’in 75. Yilina Armagan olmasi
hepimiz icin kivang vericidir.

27.5 x 19.5 cm. boyutunda tamami kuse baski olan
bu eserin dikkat ¢eken kapak tasarimini sanatci Arif
Turan yapmistir. Bu kitabin bir 6zelligi de resimlerin
¢cift sayfa olarak metin arasina yerlestirilmesidir. Boy-
lece okuyucu resim ve metin birlikteligini koruyacak-
tir. Yine bu kitapta her bildiriden sonra yapilan tartis-
malar yaziya dokilmustir. Hali ve kilim Gzerine ¢ali-
san Ogrenci ve arastirmacilarin kitaptan rahat fotokopi
alabilmeleri icin de eser 6zellikle iplik dikisli yapil-
mistir.

Tanitma Fonu Kurulu katkilariyla basilan bu bil-
diriler kitabi, Acilis Konusmalari ile baslamakta ve al-
fabetik olarak bilim adamlarinin sundugu bildirilere
yer verilmektedir. Eser, Yahyali’da diizenlenen Kapa-
nis Konusmalari ve Sonug Bildirisi ile sona ermekte-
dir. Atatiirk Kiltir Merkezi Baskani Prof. Dr. Sadik
Tural, Bilgi S6leni’nin agilis konusmasinda, bdyle bir
toplantiya neden ihtiya¢ duydugunu belirterek soyle
diyor:

“Turklere ve Turk soylu halklara savas agilan ko-
nulardan biri de hal, kilim ve kece Urtnlerimizdir.
Hali ve kilim, pala ve kidiz/kiviz... Tefris, tezyin ve tec-
ride ait tercihler, Tirk yurtlarindaki ortakhgin inkar
edilemeyen 6rnekleridir. Dunyada bugin hal, kilim,
kege konusunda ciddi bir savas var ve zemininde poli-
tika olmak zere, ticari bir savas... Derdini gorip, hal
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caresi aramayan sonunda perisan olur. Biz millet ola-
rak derdimizi anlayacak, gorecek, hél caresi bulacak,
hél caresi olacak sekildefikirler tiretecek durumdayiz.
Gerek uretimi, gerekse pazarlanmasi bakimindim cok
problemleri bulunanfakat, bize ait oldugunu aklin, ta-
rihin ve gonliin séyledi§i hali, kilim, ve kege sanatlari-
miza beraber sahip ¢ikma heyecanimizi paylasanlara,
bu konularda sunduklari tebliglerle ufkumuzu actiklari
icin bilim adamlarina alenen tesekkir ediyorum."

Erciyes Universitesi Rektorii Prof. Dr. Mehmet Sa-
hin ise yapti§i agis konusmasinda, “Bizim millf sanat-
larimiz arasinda hig¢ stiphesiz hali, kilim, cicim, kege
gibi unsurlarin ¢cok mustesna bir yeri vardir. Cunku
tarih? kokleri ¢cok derindir. Cinkd o sanatin bugine
kalan izleri ayni zamanda bizim milletimizin tarih ve
cografya icerisindeki macerasinin izleridir” diyerek
halicihga verilmesi gereken dnemi vurgulamistir.
Kayseri Valisi Mevlit Cetinkaya yaptigi acis konus-
masinda, Tirk haliciliginin 6neminden ve Kayseri ila-
hlarinin diinya pazarindaki yerinden s6z etmistir. Dev-
let Eski Bakani ve Kayseri milletvekili Ayvaz Gokde-
mir ise, acis konusmasinda “Tiirk halisi, iran halisi,
Afgan halisi, Cin halisi bizim bu sanattaki 6nctalagi-
mizl ortadan kaldiran deyimler degildir. Bu tarihf re-
alitenin akisleridir. Ve batiya hali sanatini géturen ve
yayan asil Selguklulardir” diyerek bu toplantiyi orga-
nize eden Sadik Tural’a tesekkr etmistir.

Kitabm ilk bildirisi alfabetik olmasi nedeni ile sa-
yin Hakki Acun’a aittir. “Turk Hah Sanatindaki Yoz-
lasma” adl bildirisinde Prof. Dr. Acun, Balikesir-Sm-
dirgl, Yagcibedir ve Antalya désemealti halilarindaki
yozlasmaya deginerek bu yozlasmanin nedenleri tize-
rinde durmaktadir. Karacay-Cerkez Cumhuriyeti’nden
Dagistan keceleri uzmani Altun Adberciyeva, yazisin-
da Nogay kecgesini tanitmaktadir. Tirkmenistan Bilim-
ler Akademisi’nden Dr. Oraz Polat Akayev, yazi kay-
naklarinda gosterilen Tirkmen hali kaynaklarindan
bahsetmektedir. Orta Cag kiltur tarihi uzmani Prof.
Dr. Mehlika Aktok - Kasgarli, Prof. Dr. Sadik Tural’i
kiramadigim belirterek, irticalen Pazink halisi tizerine
konusmustur. Azerbaycan’dan katilan Dr. Kubia Ali-
yeva-Ulusoy, “Hali Dokuma Sanatinda “lulubafi” il-
mek-digim formasi ve “palaz” gibi Halilarda Tarihi
Caglara Bakis” adli bildirisi ile Azerbaycan halilarin-
dan soz etmektedir. Gazi Universitesi Mesleki Yaygin
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Egitim Fakiiltesi Dekani Prof. Dr. H. Orciin Barista,
19-20. yiizyil i¢ Anadolu ve Orta Akdeniz bélgesi
Turk kirkitli dokumalari tzerine bir degerlendirme ya-
zisi yazmistir. Tarkmenistan’dan katilan Kakacan
Bayram, “Turkmenlerde Kumas Dokumacilik Sana-
t1I”ni tanitmaktadir. Vakiflar Genel Mudarlaga Hali
Mizesi’nde bulunan hayvan figurlt halilarda ejder-
kaplumbaga-akrep-kertenkele figlrii, Sayin Sadi Bay-
ram tarafindan ele alinmistir. Mugla Universitesi 6§-
retim gorevlisi Berna Cengiz, “Milas Halilarinin
Renk, Desen ve Kompozisyon Ozellikleri’ni ele al-
mistir. Ege Universitesi’nden Prof. Dr. Bekir Deniz,
“Le Motif de Dragons dans les Tissages d”Anotolie-
Turc” isimli Fransizca bildirisi ile yer almaktadir. Hali
lzerine calisan arastirmacilar ve 6grencileri distindu-
gumuizde konusunda uzman olan hocamizin bu guzel
yazisinin Turkgesini eklemeyi uygun bulduk. “Anado-
lu Tirk Dokumalarinda Ejder Motifi” adiyla Turkgesi-
n i yer aldi§i yazinin dipnotlarini tekrarlamadik.

Turkmenistan’dan geleceklerini bildiren ancak son
anda gelemeyerek bize bildirilerini génderen bilim
adamlarinin yazilarina da yer ayirdik. Bunlardan Kur-
banov Han Durdu, “Turkmen Halisi Hakkinda Tarihi
Arsiv Materyalleri”, Gulsultan Durduyeva, “Turkmen
Halilarinda Boyalarin Yeri”, Uvez Giindogdiyev, “Es-
ki Tun¢ Devrinde Turkmenistan’da Halicilik”, Ovnuk
Hangeldi, “Turkmen Halilarinda Tarih ve Dostluk”,
Ogulbayram Kurbanova, “Turkmen Asiretlerindeki
Hal Sanatinin Tlrlerini ele almaktadirlar.

Azerbaycan Bilim Akademisi yesi Rasim Same-
toglu Efendi, “Azerbaycan Halilarinda Amblem ve
Sembol Ozellikli Bezemeler’den bahsetmektedir. Si-
merhali’dan Ali Riza Ercan ve Adem Kaderli, “Tirk
El Halilarinin Tasarim, Uretim, Kalite ve Pazarlama
Organizasyonu” konusunu islemislerdir. Azerbay-
can’dan Hatice Esedova, “Azerbaycan Klasik Halila-
rinda Dervis Motifleri”ni bildiri olarak sunmustur.
Ataturk Kaltir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Baskani
Prof. Dr. Resat Geng, sunmus oldugu tebligde “Kas-
garli Mahmud’a Gére XI. Ylzyilda Turklerde Doku-
ma ve Yaygi Isleri” konusunu ele almistir. “Altaylarda
Pazink Kurganindan Cikan Motiflerin Anadolu ve
Turk Cumhuriyetlerinde Yasayan izlerinden Bazi Or-
nekler” Neriman Kirzioglu tarafindan sunulmustur.
Ozbekistan’dan katilan Tahir Kahhar, “Ozbekistan’da
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Halicilik” konusunu islemistir. Yiizinci Yil Universi-
tesi’nden Yrd. Dog. Dr. Recai Karahan “Konya Eregli
Yoresinde Begdik Adiyla Bilinen Bir Grup Turk Kili-
mi”ni tanitmaktadir. Hacettepe Universitesi’nde!! Prof.
Dr. Beyhan Karamagarali, “Hali Sanati Uzerine" isim-
li bildirisi ile halilarin ikonografisini yapmaktadir.
“Haliciigin En Gelismis Ulkesi Sayilan Tiirkmenistan
Tirk Boylarinin Anadolu’da ve Cevresindeki Uzanti-
lar1” Fahrettin Kirzioglu tarafindan ele alinmistir.
“Tlrk Sanati Arastirmalarinda Modern Teknolojiden
Yararlanma Yollari Uzerine Bir Deneme”, Prof. Dr.
Sadik Tural’m yardimlari ile Serap Leloglu-Unal tara-
findan bildiri olarak sunulmustur. Marmara Universi-
tesi’nden Prof. Dr. Selguk Milayim ise “Tanimsiz Fi-
girlerin ikonografisi” baslikli bir bildiri ile katiimistir.
Rusya Federasyonu’ndan Natalia Nekrasova ise Ingi-
lizce sundugu bildiride Devlet Dogu Sanatlari Mize-
si’ndeki hali seccadeleri konu edinmistir (Prayer Rugs
in State Oriental Arts Museum Collection). “Gilineydo-
gu Anadolu Karakegili Tirkmen Kilimleri” adh bildi-
ri ise Prof. Dr. Taciser Onuk ve Yrd. Dog. Ferilia Ak-
pinar tarafindan sunulmustur. Selguk Universite-
si’nden Yrd. Dog. Dr. Hasan Ozonder “Tiirk Dokuma-
larinda Motiflerin Mense Birli§i ve Turk Sanatinin Si-
rekliligi” konusunu ele almistir. Glindegl Parlar. **Sa-
natsal Mozaik” dergisini tanitan bir konusma yapmis-
tir. “Eski Turk Metinlerinde Kege ve Hali” konusu,
Prof. Dr. Osman Fikri Senkaya tarafindan islenmistir.
Sayin Sertkaya’mn transkripsiyon iceren yazisi dizgi-
ciler tarafindan dizilemedigi i¢in, hocamizin temiz bir
cikti gobndermesi sonucunda filmi cekilerek basiimis-
tir. Gazi Universitesi’nden Yrd. Dog. Aysen Soysaldl,
“Duden Koyl Camii Yamsh Kilimleri”ni bildiri ola-
rak sunmustur. “19. Yizyil Sonlarinda Tirk Halilari-
nin Avrupa’ya ihraci Konusundaki Gelismelere Kisa
Bir Bakis”, Yrd. Do¢. Dr. Zeki Sénmez tarafindan ele
alinmistir. Azerbaycan’dan katilan Devlet Halk Miize-
si Mudurii Rilya Tagiyeva, “Azerbaycan’in Hali Sem-
bollerinde Halkin Tasavvurlari” konusunu islemistir.
Kazakistan’dan katilan Dr. Seyzade Taktabayeva ise
bilgi sélenine, “Kazak Hali Mamdullerindeki Ornoman-
tik Semantigi” adh bildirisi ile katilmistir. Tark hali
sanati tarihinde ¢cok énemli bir yeri olan “Pazirik Hali-
s1” Fuat Tekce tarafindan tek basina ayrintili olarak
ele alinmistir. “Erken Osmanh Donemi Halilari ile
XVIII, ve XIX. Yizyil Orta Asya Turkmen Halilari
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Arasindaki Motif ve Kompozisyon Baglantilar1” konu-
su, doktorasini da bu alanda yapmis olan Yrd. Dog.
Dr. Nalan Tirkmen tarafindan incelenmistir. Rusya
Federasyonu’ndan Prof. Dr. Dimitri Vasilyev ise bildi-
ri olarak “Merkezl Asya Gogcebelerinin Sanat Gele-
neklerinin Tiirk Halilari Uzerindeki Sujelerde Yansi-
tilmasi” konusunu islemistir.

Yahyali’da yapilan son oturumun kapanis konus-
mas! gazeteci-yazar Sayin Recep Bilginer tarafindan
yapiimistir. Sayin Bilginer’in kapanis konusmasi ka-
setten ¢ozilerek yaziya aktarilmistir. Toplantiyi bastan
sona kadar video kasete ¢eken ve kendisi de bir Yah-
yal’li olan M. Nuri Ozsahin, Yahyali’daki selale ba-
smda Sayin Sadik Tural’la kisa bir roportaj yapmisti.
Video’dan kapanis konusmalarini ¢oziimlerken, Hoca-
mizla yapilan bu kisa sdyleyise de kapanis konusmala-
ri arasindaki bir sayfada yer vermeyi uygun gordik.
Yahyali’da diger kapanis konusmalari Yahyali Kay-
makami Ibrahim Ozgimen ve Tirkmenistan’in Ankara
Buyukelgiligi orta elgisi Annaguli Nurmehmedoglu’na
ait.

Bilgi s6leninin kapams konusmasini yapan Atatlrk
Kultir Merkezi Baskani Prof. Dr. Sadik Tural, hem bi-
lim adamlarini, hem de Yahyali’lari heyecanlandiran
bir konusma yapmistir. Toplantiya 17°si yurt disindan,
23’0 yurdumuzdan toplam 40 bilim adaminin katildi-
§gim ifade eden Tural ayrica, “Muzik, mimari, edebi-
yat, sahne ve perde sanatlari, siisleme sanatlari ile tef-
ris sanatlar1 bakimindan Turk kualtard, yeterince aras-
tirlimis, degerlendirilmis ve diuinyaya tanitiimis degil-
dir” demektedir. Kapanis konusmasinda toplantinin
olusmasinda emegi gecenleri tek tek tanitan Tui al, ge-
rek Tirkiye’den, gerekse Tirkiye disindan gelerek
akademik bir tutum sergileyen misafirlere tesekkir
ederek toplantiyr sona erdirmistir. Kitabin sonunda
Turkge, ingilizce ve Rusca Sonug Bildirisi yer almak-
tadir. Tirk Sanati Bilim ve Uygulama Kolu Uzmanla-
rinca yayma hazirlanan bu eser titiz bir ¢calismanin
Uriind olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Hali, kilim ve ci-
cim sanati calisan arastirmacilar i¢in her zaman basvu-
ru kaynagi olacak ve sinirli sayida basilan bu prestij
kitabini bir an dnce kitapliginiza almanizi éneririz.

Degerli Yazarlarimizin Dikkatine...
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Yazisi Yayimlanan ve Te'lif Ucretini

Almamis Olan Yazarlarimizin Dergimize Banka Hesap

Numaralarini Bildirmelerini Onemle Rica Ediyoruz
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“Otelerden Bir Ses”

Prof. Dr. Mustafa isen, Otelerden Bir Ses, Divan
Edebiyati ve Balkanlarda Turk Edebiyati
Uzerine Makaleler, Akcag Yayinlari,
Ankara 1997, 581 sayfa.

Dog¢. Dr. Osman HORATA

HU Edb. Fak. Tirk Dili ve Edb. Bél.
Ogretim Uyesi

debf eserin, “estetik bir fenomen” olarak goril-

meye baslamasindan sonra, ona edebi hiiviyetini

kazandiran asil unsurun muhtevasindan ziyade
bicim-dil sistemi oldugu kabul edilmis ve bu sistemi
aydinlatmaya yonelik bir tenkit anlayisi edebiyat aras-
tirmalarinda biyiik bir kabul gérmustiir. insan ve top-
lum “gercekleri"” yazarin “ayna”sindan aksettiren
edebT eserler, icinde dogdugu ortam gibi ¢ok boyutlu,
karmasik bir yapidir. Onlar, estetik tarafinin yaninda
“toplum hayati yasayan bir ferdin ifadesi” olmasi se-
bebiyle de “sosyal bir fenomen”dir (Bu konuda bkz.,
M. Maren-Grisebach, Edebiyat Bilimi’nin Yontemleri,
Cev. A. Unal, Ankara 1995, s. 95). Bu ¢ok boyutlu
“yap1”ya yaklasmanin, onunla ilgili “neyi”, “nasil” ve
“nicin” sorularinin cevaplarini bulabilmenin birgok
yolu vardir ve olmalidir. Eserin anlasilabilmesi, onun
ortaya cikisinda ve sekillenmesinde etkili olan faktor-
lerle ilgili dogru tespitlerden gecmektedir. Bu konular
lzerinde yani toplumla edebi eserin karsilikli olarak
etkilesimi (izerinde duran edebiyat sosyolojisinin lke-
mizde yeterince ragbet gordigini soylemek glctir
(Konuyla ilgili ¢cahismalarin bir degerlendirmesi icin
Hocam Sadik Tural’in bir yazisina isaret etmekle yeti-
nelim: “Edebiyat Biliminin Bir Dali: Edebiyat Sosyo-
lojisi”, Edebiyat Bilimine Katkilar, Ankara 1993, s.
55-176). Burada, sosyal olaylarin edebi eserlere akse-
disini ele alan calismalari bir tarafa biraktigimizi belir-
telim. Bilhassa Eski Edebiyatimizin bu yonuyle ilgili
calismalar birkagi gegmemektedir.

Daha ¢ok tezkireler tzerine yayimladigi calismala-
riyla tanidiimiz Mustafa isen’in, Otelerden Bir Ses
adli kitabim okurken, ondaki bazi sosyolojik tespitler,
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bizde yukaridaki dustinceleri ¢agristirdi.

Divan Edebiyati gibi, hayata kapali, sanatkarlarin
kalemlerini genellikle kendilerinden ve ¢evresinden
soyutlayarak gelenegin emrine verdikleri bir edebiyat-
ta, edebi eserlerin tesekkuliinde etkili olan dis “se-
bepler lzerinde durmak ilk anda akla pek uygun gel-
meyebilir. Fakat bu edebiyatin koklerinin, serpilip ge-
listigi topraklardan busbutin kopuk oldugunu sdyle-
mek de mimkin degildir. 7sen’in bazi yazilari bu etki-
yi acik bir sekilde ortaya koymaktadir. Daha énce ya-
yimlanmis olan bazi ¢alismalarda da, Divan Edebiyati-
nin bu yondyle ilgili degerlendirmelere yer verilmistir.
Bunlardan ilk akla gelenleri, Haldk ipekten, Harun
Tolasa ve W. G. Andrews’in eserleridir. ipekten, ese-
rinde edebi mubhitlerin siire etkilerinden ziyade, saray-
lar ve devlet biyuklerinin konaklari etrafinda yetisen
sairler hakkinda durmus, bunlarla ilgili tezkirelerdeki
bilgileri aktarmakla yetinmistir (Divan Edebiyatinda
Edeb® Mubhitler, Ankara 1997). Harun Tolasa, séirlerin
Kisilikleri, sosyo-kulturel ve ekonomik durumlariyla
ilgili tezkirelerdeki bilgileri sistemli bir sekilde incele-
mistir (Sekt, Latifi, Asik Celebi Tezkirelerine Gore 16.
Yizyilda Edebiyat Arastirma ve Elestirisi, izmir
1983). Onun eseri yazar sosyolojisi bakimindan énem-
li bilgiler icermektedir. Walter G. Andrews ise, Po-
etry’s Voice, Society’s Song-Ottoman Lyric Poetry
(Seattle and London 1985) adli eserinin, kudret ve
kuvvetin siire nasil yansidigim ele aldi§i béliminde,
edebT tdrler sosyolojisiyle ilgili dnemli tespitlerde bu-
lunur. Bu degerlendirmelerin, Tanpinar’in “saray isti-
aresi” gorlsu gibi tartisilacak taraflarinin olmasi tabi-
idir. Bunlar, Divan Edebiyatinin dis diinyasinin ince-
lenmesinde, tezkirelerin ne derece 6nemli oldugunu
ortaya koymaktadir. Mustafa Isen’in, bir kismi Ata-
tirk Universitesindeki ekip olarak yaptiklari calisma-
lara dayanan tezkirelerle ilgili tespitleri bu acidan
Onem arz etmektedir. Bu yazimizda, kitabin daha ¢ok
bu yoni Gzerinde durmaya ¢alisacagiz.

Kitap, yazarin 1979-1995 yillari arasinda yayimla-
mis oldudu yazilarindan meydana gelmektedir. Gerek
Divan Edebiyatinin, gerekse Balkanlarin artik
“ote”lerde kalmasi sebebiyle, kitaba “Otelerden Bir
Ses” bashgr konulmus. Bunun, bilimsel yazilarin so-
guklugunu giderip, onlari daha cazip hale getirdigini
belirtelim. Eser, Ons6z’de belirtildigi gibi, “biyografi-
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sehir ve kiltir iliskisi”, suara tezkireleri, bazi Divan
séirleri ve Balkan Turkleriyle ilgili yazilardan olus-
maktadir. Géziimiiz, icindekiler kisminda ana baslik-
lar ariyor, fakat bulamiyor. Bunun ve basim sirasinda
gorilen bazi sayfa karisikliklarinin diger baskilarda
giderilmesini Gimit ediyoruz.

Kitapta toplam elliiki makale yer almaktadir. Bun-
larin buylk agirhgini da tezkireler ve “biyografi-se-
hir” iliskisine dayanan yazilar olusturmaktadir. Bu ya-
zilarin biraraya getirilmesi, ele alman konularla ilgili
daha genelleyici sonuclara gidilebilmesi bakimindan
da yararh olmustur. Bu gruptaki yazilarda, biyografi
geleneg@inin edebiyatimizdaki durumu, tezkirelerin 1si-
ginda Divan sairlerinin dogum vyerleri, meslekleri ve
tarikatlariyla ilgili istatistiki veriler degerlendirilmekte
ve Erzurum, Ankara, Bagdat, Diyarbakir, Uskiip, Priz-
ren gibi sehirlerde yetisen sdirler izerinde durulmakta-
dir.

ikinci gruptaki yazilar ise, edebiyat tarihimizden
bazi portrelerle Divan siiriyle ilgili makalelerden olus-
maktadir. Portrelerde, sozu edilen sahsiyetlerin bazi
onemli taraflari Gzerinde durulmustur. “Turk Dinya-
sinda Képri Bir isim: FuzQli”, “Kendini Yiyen Bir
Sair: Fehim-i Kadim” gibi. Bunlari, Balkan Tirkleri
ve onlarin edebiyatlarini ele alan yazilar takip etmek-
tedir. Kitabin icerigiyle ilgili bu genel tespitlerden
sonra, giriste bahsettigimiz hususlara gegebiliriz.

“Tezkirelerin Isiginda Divan Edebiyatina Bakislar:
Osmanh Kiltir Cografyasina Bakis” (s. 64-76) adl
yazida, edebi eser ve muhit minasebetine temas edil-
mektedir. Yazida istatistiki verilerden hareketle, Os-
manh kiltir cografyasinin nirengi merkezleri ve bun-
larin 6n plana ¢ikmasindaki sebepler tizerinde durul-
maktadir. Buna gore, yetisen sairlerin sayisi agisindan
istanbul biyiik farkla éndedir. Onu, Edirne, Konya,
Diyarbakir, Kastamonu, Bagdat, Gelibolu, Kitahya,
Bosna gibi iller izlemektedir. Yazara gore, séirler én-
celikle padisahlar ve sehzadelerin oturdugu yerler et-
rafinda odaklasmakta, sehrin siyasi ve cografi etkinligi
azaldik¢a bu sayi diismektedir. Bunu takip eden “Os-
manl Sehri ve Kiltlrd” (s. 77-84) adli yazi ise, 6nce-
kini bltunleyici bir ézellik gostermektedir. Yazara go-
re, Masliman sehrinin kudltirel alt yapisini, camiler,
medreseler ve tekkeler olusturmaktadir. Fakat, Sela-
nik’in batisinda yer alan Vardar Yenicesi’nin, medrese
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geleneginden mahrum olmakla birlikte en ¢ok séir ye-
tistiren sehirler arasinda onbesinci sirada yer almasi ve
bir Farisi ocagl haline gelmesi olduk¢a sasirticidir.
Burada, kulttrel hayatin sekillenmesinde etkili olan
bir baska faktére dikkat cekilmektedir. Yazara gore,
Osmanli’nm en 6énemli vurucu gict olan akincilar,
tagrada istanbul gibi kendi konumlarina uygun kiigiik
baskentler diriltiyorlardi. Buralarda, onlan gazaya tes-
vik edecek, gaziligin ve sehitligin faziletlerini anlata-
cak birilerine ihtiya¢ vardir. Bunu ise, “kisin kislaklar-
da, baharla birlikte ise akincilarla cosup tasan yari
meczup, ermis kisiler yerine getirebilirdi.”" Akinci be-
yi Evrenoszade Ahmed Bey, bu sebeple Anadolu’ya
Vahdet-i Vicud dislincesini getirenlerden biri olan
Abdullah-1 ilah?yi (0. 1491) Yenice’ye getirir. ilahi,
kisa zamanda oradakileri etkisi altina alarak adeta tek
bir sahsiyet haline getirir. “Alem-i tekliften bile azade
tavirlar, samimf ve derinligi olan bir ruh, hep yiksek-
lerde gezen ve kayit tanimayan bir aldirmaz tavir bu
aydinlarin baslica d6zelligiydi” (s. 82). Bu sairlerin
elinden cikan siirler, “bir foto-kopiden cikan standart
mamuller” gibi benzer 6zellikler gosteriyordu. Sehir-
deki séirleri bir potada pisiren, onlari hir bir dervis
duyarlihgi icinde yasatan atmosferin kaynagini ila-
h1’nin olusturdugu bu tasavvufi hava sagliyordu. Yeni-
ce Vardar’m bu 6zelligi 16, asrin sonuna kadar devam
eder. Bu tarihten sonra, akinciligm 6zelligini yitirme-
siyle beslenme kaynaklari kuruyan sehir, kiltir mer-
kezi olma 6zelligini kaybeder. Bu tahlil, Divan siirin-
de sosyal ¢evre ve zaman faktdriinin énemini goster-
mektedir.

“Turk Dinyasinda Koépri Bir isim: Fuzdli” (s.
230-238) baslikli yazida, Tebriz, Bulak, istanbul, Hi-
ve, Taskent ve Baku’de muteaddit defalar seksendort
defa basilarak en ¢ok basilan divan héline gelen Fuzult
Divani'nin sosyolojisi izerinde durulmaktadir. Yaza-
rin divanlarin basim merkezleri tzerine hazirlamis
oldugu cahismasi da (bkz., “Divan Baskilarina Gore
Son Donem Kailtir Merkezleri”, Dérdunct Uluslara-
rasi Turk Kalttrt Kongresi, 4-7 Kasim 1997 Ankara)
bu konuyu butinleyici bir 6zellik tasimaktadir.

“Tezkirelerin Isiginda Divan Edebiyatina Bakislar:
Divan Sairlerinin Tasavvuf ve Tarikat iliskileri” (s.
209-220) ve “Divan Sairlerinin Mesleki Konumlan”
(s. 221-229) baslikh yazilarda, edebiyat sosyolojisinin
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ilgi alanlarindan olan, yazarin sosyal durumu zerinde
durulmaktadir. Buna gére, Divan sairlerinin en ¢ok
tercih ettikleri tarikatlarin basmda %68 gibi buyuk bir
oranla Mevlevilik gelmektedir. Digerlerinin oranlari
ise %10’un altindadir. Bu Divan Edebiyati agisindan
Mevleviligin 6nemini ortaya koymaktadir. Mesleki
konum itibariyle de ilmiye sinifi ve burokratlar biytk
bir oran tutmaktadir. Asker sdirler, esnaflar ve serbest
meslek erbabi ise %3.7 gibi kiclk bir oran teskil et-
mektedir. Yazida ayrica, meslek ve eser minasebetiy-
le ilgili tezkirecilerin tespitlerine yer verilmistir. Tez-
Kireciler, Emiri’nin hayatini imaretlerde muhasebeci-
lik yaparak gecirmesi sebebiyle, divanim ména oyun-

lariyla yukli, muhayyel siirlerle doldurdugunu séyler-
ler.

Butun bunlar, edebT eserin hususiyle Divan siirimi-
zin anlasiimasinda, eserin kendisi kadar onun sekillen-
mesinde etkili olan edebiyat disi “sebep”ler Uzerinde
de durmanin énemini ve gere@ini gostermektedir. Bu-
nun iyi bir uygulamasi icin Mustafa isen’in bu kitabini
tavsiye ediyor ve onun benzer calismalarinin ileride
ayri bir kitap haline getirilmesi dilegiyle; makaleler di-
zisini baslatmakla son derece yararli bir faaliyeti yeri-
ne getiren Akcag Yayinevi’ne tesekkirlerimizi sunu-
yoruz.

OKUYUCULARIMIZIN
DIKKATINE...

Hali, Kilim, Kece ve Dokuma Sanatlarimizin

Akademik incelemelerini

Yuksek Kaliteli Baskisiyla

Vitrinlere Cikaran

Dort Sayisi Birarada Alinmak Kaydiyla

30 Kasinma Kadar
5.000.000 TL.

1998 / Gz 18-

Bilge 71



“Yahya Kemal’de Turk
Muslumanhgi”
Isimli Esere Dair

Dr. Sait Baser, Yahya Kemal’de Tirk
Misliimanhgi, Seyran Yayinevi, istanbul 1998,
410 sayfa.

Dr. Yasar KALAFAT

Arastirmaci-Y azar

“Yahya Kemal’de Turk Muslimanhigr” eseri

Dr. Sait Baser’in Seyran Yayinevi nesriyatindan
cikti.

Dr. Sait Baser’i bazi makaleleri ve “Gok Tanri’nin
Sifatlarina Esmai’l-Hiisna Agisindan Bakis™ (istanbul
1991), “Kutadgu Bilig’de Kut ve Tore"™ (Ankara
1990), “Kutadgu Bilig’de Kut ve Tore’den Sevgi Top-
lumunu” (istanbul 1995) gibi eserlerinden taniyoruz.
Bu son eseri munasebeti ile “Banarli Nihat Sami,
iman ve Yasama Uslbu” (istanbul 1986) isimli calis-
masinin da varhgini 6grendik.

Dr. Sait Baser, bize gore Kutadgu Bilig'in i¢ dun-
yasini, belki de batint cihetini, en iyi yansitan arastir-
macidir. Muhtemeldir ki, bu tir eserlerin 6zlemini
duydugumdan susuzlugumun giderilmesinde etkili
oluyor. “Kasgarli Mahmud’a Gére XI. Yuzyilda Tark
DunyasI” isimli eser de mahiyeti ve muhtevasi itiba-
riyle, Turk Millt Kaltirinin bu soylu kaynaginin fark-
I boyutlari ile ele alinmis baska bir kiymetli ¢alisma-
sidir.

Sait Baser’in bu ve bilhassa ismini andigim ilk iki
eseri, bizim Uzerinde durmaya calistigimiz “Turk Adi-
nin Mistik Muhtevasi”, “Turkligun Kutsiyeti” gibi ko-
nularda gok yararlandi§imiz arastirmalar olmustur.
Hissettigimiz, dusundugumiz ve fakat yeterince yerli
yerine koymakta zorlandigimiz ¢alismalarimizda, bu
calismalardan buyuk 6l¢ide istifade etmisizdir.

Bu munasebetle degindigim c¢alismalarla anlatma-
ya calistigim dusiincelerimi aktarmaya calisayim. Bu
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kisa agiklamaya, tanitmaya baslayacagim Sait Ba-
ser’in son eseri minasebeti ile ihtiya¢ duyuyorum. Bu
yontemle, s6zi gegen eseri daha iyi tanitacagimi diisu-
nilyorum. Bana gore, milletimize isim olan Turk adi
kut bulmustu. Zira o ad, milletimize ad olmadan ev-
vel Turklerin mensubu olduklari il&hi mevzuatin adi i-
di. Bu mevzuata tabi olanlarin ismi idi ve mevzuat
duyuran elginin isminden adini aliyordu. Bunun igin-
dir ki, kutlu idi. Bu isim Turk halk inanlarinda da var-
higini siirdiiren Tiirk Ata’dan geliyordu. Hz. Adem ile
baslayan islam siireci Hz. Tirk ile tekamulinii gercek-
lestirmis, Hz. Muhammed ile en gelismis ve en son
seklini almistir. Bu anlamda Tirk olmak, Tirk olma-
nin guzelliklerini yasamak ve yasatmakla mumkundir.
Ozetle, Turklik ilkel bir kavmiyet veya niifus kayit-
lar olayr degildir. Nice Tirkce konusup Turk bilinen-
ler vardir, yasayis ve yasatislari ile Turklik dairesine
ters duserler.

Dr. Sait Baser, Yahya Kemal eksenli aciklamala-
rinda, Osmanli milkiinde yasayan ve mahalli isimlerle
taninan nice toplumu Tarkliukten sayarken, ¢ikis nok-
tasi bu olmustur, saniyorum (s. 365).

Dr. Sait Baser ile eski Tirk dininin Gok Tengri i-
nan¢ sistemi oldugu ve bu dinin de semavi bir inang
oldugu noktasinda hemfikiriz; dahasi var, bizdeki bu
goruslerin olusmasinda dayanak malzemesinin sahip-
lerinden birisi de Dr. Sait Baser’in eserleridir. Ancak,
ben Tore’nin GOk Tann dini karsiliginda degil, bu di-
nin akaidi veya seriatt mumasili oldugunu disuniyo-
rum. Yahya Kemal “Kendi Gék Kubbemiz" derken
alemlerin sahibinin Turk olanlara ayirdigl Turk Gok
Kubbe’yi anlatiyordu. Bu bizim olandi. Biz bu imani
Mehmet Akif Ersoy’da da gériiyoruz. “Bu senin or-
dundur” derken Akif, kut bulmus, bu kut Gzre iman
etmis, boyle oldugu icin de Tann’nin ordusu olmus bir
ordudan bahsediyordu. Aksi halde, olay sadece postal
ve kasaturadan ibaret olsa, bitun ordularin yaraticisi
ayni Allah’di; neden Tirk ordusu 6zel olsun? Bu or-
dunun Allah’in ordusu olmasi bunun igindi. Bi ordu-
nun 6zelligi, iman etmis olmasi ve iman (zre yasamis
olmasi idi. Varlhiginin sim bu idi.

Dr. Sait Baser’in fevkalade vukufiyetle ele aldikla-
ri ve ¢cok buyik calismalar gerektiren genis alintilari,
okuyucuya Din-Vatan-Milliyet... butlinlestirilmesinde
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nefis ziyafetler sunmaktadir (s. 98-135), (s. 188-202),
(s. 233-249), (s. 265-293). Eser, zamanin usta tarih,
edebiyat, fikir ve devlet adamlarinin agiklamalari, her
yasta, her seviyede, her kesimin okumalari gereken,
glnim{z aydininin achk c¢ektigi hususlari igeriyor.
Ancak, bizim bulmaya ihtiya¢ duydugumuz bir husus
vardi. Yazarin diger eserlerinden tanidigimiz bir hu-
sustu bu. Kendi gok kubbesinde kut bulmus mille-
tin, Tanri’nin ordusu neden yenik dismusti? Kut ve-
ren Tanri, Kut’u geriye mi aliyordu? Toére ihmal mi
edilmisti? Kendi gok kubbelerinde galip gelen ayni
Tann’nm kullari, esasda bir olan téreye daha mi ge-
rektigi gibi davranmislardi? Kisaca, yapilmasi gerekti-
gi halde yapilmayan ve yapilmasi gerekmedigi halde
yapilanin bilinmesi, 6denen faturanin mahiyetinin an-
lasiimasi itibariyle énemlidir. Baska bir ifade ile, Tan-
ri’nin Tirk kullari bugiin ne yaparak kut bulabilirler?
Kutlu Tarklikten ne yaparak kurtlu Tarklik olduk?
TarklGgan varligini koruyan zirh oldugu belirtilen din-
den ayrilmis olmayi sadece Yesevi-Hanefi-Maturid?
sa¢ ayagindan ¢ikmakla mi izah edecegiz? Giiniimiiz
licgeni veya besgeni nedir? Nasil tesis edilebilir?
Sair,
“Nicin nur inmiyor artik semadan?”

“Dolastim (HQ) deyUp dergah dergah”

“Abd var, post var, meydanda er yok

Horasan erlerinden bir haber yok

Uzun yollarda durdum hig eser yok

Diyar-1 Rum’a gelmis evliyadan” diyerek neyi ara-
digim, nerede aradigini, neden aradigim agikhyor.

Dr. Sait Baser’in eserinin birinci béliminde, kim-
lik minasebeti ile yaptigi aciklamayi merkez alarak
denilebilir ki, bugiin milletimize ad olan Turklik’e ve-
rilen Kut geri alinmis olmal. Kut’un kaynagi, Kut’u
tevzi eden, Kut dagiticilari, Kut tastyicilari seferber et-
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miyor. Tekrar Kut bulacak miyiz? Ne zaman bulaca-
g1z veya bulmak tizere miyiz? Bu sorularin cevabini
herkes kendi adina verebilir. Surasi muhakkak ki,
Kut’a talip olan Tore’ye donmelidir. Tore’ye dénmek
icin Turk Ata’nin akaidini orijinal metni alarak tarih-
ten gunimize tasimaya kalkmak da gerekmez. Ona,
yasadigimiz hayatta, her tutumumuzla hayatiyet ka-
zandirabiliriz.

Bu konuda yazar, “Téreye verilen anlama gore de
Tirk kelimesinin méanasi degisebilmektedir. Yani
anahtar kavram “Tlrk” kelimesi degil, “Tore * keli-
mesidir” demektedir. Kut konusuna dair bilgi verirken
de, “Kutise Tanri ile insan arasinda kurulan iliski so-
nucu zuhGra cikan bir degerdir” seklinde agiklama
yapmaktadir.

Tirk’dan tanimi itibariyle bilgi verirken ise. “iste
Turk, Toére’ye uyarak Tann’nm her tirlt ihsdnina
hem kafa, hem génil, hem de maddi diinya nimetlerine
yani Kut’a kavusmus kimsenin sifatiydi. Yani felsef?
platformda Turklik, belli bir ahlaka ulasmak sartina
bagl olarak kazanilan bir deger hikmiindeydi. Hir irk
adi degil, bir dinya gorusine, yani Tore’ye baghhgi
ifade eden bir kavramdi.”

“Kut, her yerde mevcut olduguna inanilan Kok
Tengri’nin tecellisine derece derece ulasmak demek-
tir.”

“Misafir agirlamak, bilgelere hirmet, digergam-
ik, comertlik, vatan sevgisi, devlet reisine itaat, helal
rizik... gibi faziletler, genel ifade ile icinden dogdugu
cemiyete ve insanlifa hiirmet, kut kazanma sebebidir.
Yani bu prensipler ayni zamanda Tdre’nin hikumleri
cimlesindendir.”

Bunun icindir ki, Yahya Kemal’e g6re, Turkler
“Kald Bela dan beri mislimandirlar.”

Saygideger dostum, degerli arastirmaci Dr. Sait
Baser’i bu calismasi vesilesiyle tekrar kutluyorum.
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“Menemenciogullari
Tarihi” Uzerine

Yrd. Dog. Dr. Yilmaz Kurt, Menemencioglu
Ab”ed Bey, Menemenciogullari Tarihi, Akgag
Yayinlari, Ankara 1997,1. Baskil.

Prof. Dr. Yiicel 0ZKAYA
AU DTCF Ogretim Uyesi

enemenciogullari Tarihi ilk kez merhum Prof.
M Dr. Faruk Stmer tarafindan incelenmisti.

Merhum Prof. Dr. Faruk Stimer elindeki Latin
harflerine cevrilmis ve basmayi distndigi nishayi
incelemem ve yararlanmam igin bana vermis ve ben
de bunu incelemistim. Ancak, Menemenciogullarinin
ayan olmamasi ve okudugum kisimda bir cimle olarak
Adana Ayéani Karslioglu’ndan bahsedilmesi ve konu-
nun inceledigim senelerin sonuna sarkmasi nedeni ile
bundan yararlanmamistim. BlyUk bir ihtimalle mer-
hum yeni ¢calismalarin icinde oldugundan dolayi bunu
yayinlamaya firsat bulamamis, daktilolu niisha olarak
sonra bir yerlere atilmis ve kaybolmustur. Yilmaz
Kurt’un yayinladigi bu nishanin Dog. Dr. Ali Birinci
tarafindan bulundugu ve Kurt’a verildigi Ons6z’den
anlasiliyor. Konu tzerinde hassasiyetle duran, calis-
malar yaparak, Onsoz ve Giris’te konuyu aydinlatan
ve risaleyi yayinlayan Yilmaz Kurt bu ¢alismasi ile bi-
lim diinyasina biytk katkida bulunmustur.

Kitabin adi asimda Menemenciogullari Tarihi de-
gildir. Bu Menemencioglu Ahmed Bey tarafindan ya-
zilan bir risaledir. Esasen, bunun risale oldugu risale-
nin 5. ve 6. varaklarinda sik sik dile getirilmektedir.
Bunun Menemenciogullari Tarihi adiyla yayimlanma-
sinin sebebi belki ailenin istegi ya da risaleyi yeni ya-
zlya ceviren Yilmaz Kurt’'un goérisiinden kaynaklan-
mis olabilir.

Risalede ailenin Menemen kasabasindan geldikleri
belirtilir. Merhum Prof. Dr. Faruk Stmer, asiretin adi-
nin Menemen kasabasi ile ilgili olmadigim 6ne sirer
(Giris, s. XI). Osmanh imparatorlugu’nda ailelerin sik
sik yer degistirdigi ve devletin ev gogline kokli care-
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ler bulamadigi bilinmektedir. Bu ylzden, ailenin gesit-
li nedenlerle Adana taraflarina gé¢ etmis olmasi disu-
nilebilinir. Aile daha sonralari buralarda tnlenmis ve
guclenmistir. Nitekim, merhum Stmer, XVII. ylzyil-
da bati ve giney-bati Anadolu’daki yoriik toplulukla-
rinin nufus artisi nedeni ile yaylak sikintisi gektiklerini
ve Cukurova’ya gog ettiklerini acikliyor. O’na gore,
Menemenciogullari Tarsus ve Karaisalu’ya go¢ etmis-
lerdir. Buradaki yer Karaisalu degil Karaisali olmali-
dir.

Yilmaz Kurt, Giris’de kitabin bes bélimden olus-
tugunu belirtip, birinci, ikinci, besinci bélimden bah-
setmekte, ama uclinci ve dérdinct bolimi hig s6z
konusu etmemektedir. Ayrica, birinci bélimun baglan-
gic tarihini, ikinci bélimin tarihlerini ve olaylarini
s0z konusu etmemekte, besinci bélimin 1860°a kadar
olan olaylari kapsadigini soylemekle yetinmektedir.
Tabif ki bu bir eksikliktir.

Ayan ve ayandan olan yani ileri gelen kisilerden
olusanlar arasinda fark vardir. Ayandan olan kisilere
“vlcOh-u memleket”Az denir ve bunlar resmi ayanin
yapti§i1 gorevi yapmazlar. Ayan devlet ile halk lirasin-
daki islerin yiratilmesinde araci olan ve halk tarafin-
dan secilip, devletce bu secimi onanan kisidir. Bu yiiz-
den farkli bir statliye sahiptir. Giris (s. XV)’de sbzi
edilen Adana Ayani bulunan Capuroglu ile Karsl Ha-
lil Aga’nm kavgas! kelimeleri konuya netlik getirme-
mistir. Adana’da iki kisi birden ayan olamaz. Belki
bunlar bu tarihte (1766) ayanhk pesinde kosan hane-
danlardir. Tarih itibariyla da blytk bir olasilikla bdyle
olmasi gerekir. Bunlardan Karsliogullari daha soma
ayanhgi ele gegireceklerdir.

Giris’de Tarsus Mutesellimligi icin Mustafa Aga
ile oglu Kiicik Aga’nm cekistigi, Menemencioglu II.
Ahmed’in Kiicik Aga’y! destekledigi belirtilmekte,
Ahmed Bey’in “Bu olaydan sonra sézlinQ ettigi Tu-
run¢ Pasa adli bir Adana Valisine ise biz hi¢bir kay-
nakta rastlamadik” denilmektedir. Olayin tarihi ne ya-
zik Ki belirtilmemistir. Burada s6zi edilen Turiing-za-
de bu tarihlerden sonra Karahisar-1 Sahip ve civarinda
kuvvetli bir konuma sahip olan Turung-zadeler olmali-
dir. Bumar zaman zaman burada mutesellindik ve
ayanhk gorevlerini ifa etmislerdir. Bkz., Edip Ali Ba-
ki, Afyonkarahisar’da XVII. ve XVIII. Asirlarda Meg-
hul Kalmis Halk Tarihinden, Afyon 1951. Ayrica, Tu-
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rung-zadeler 1775-1777 arasinda Karahisar-1 Sahip’te
ayanlk ve rniitesellimlik gorevini yerine getirmislerdir
(Yicel Ozkaya, Osmanli imparatorlugunda Ayanlik,
Ankara 1995, s. 221-222). Mazul pasalarin daha sonra
ayanlik ve rnutesellimlik yaptiklari bilinmektedir.

Giris, s. XV1'da Kurt, voyvoda tabiri hakkinda bir
yanilgiya dismdistir. Mitesellim icin sancakta sancak
beyi yerine vekil olan, vilayette vali yerine gbrev ya-
pan vekil, yardimci naibdir, tabirini kullaniyor. Bey-
lerbeyi ve sancakbeyi igin “vilat” tabiri kullanilir.
Ayni yerde mitesellimlerin kazalardaki vekillerine ise
bu dénemde *voyvoda” denilmektedir, ifadesi yanlis-
tir. Cunkd, voyvodalar has haline gelmis kazalarda go-
rev yapan ve sancakbeyinin yetkilerine sahip olan Kisi-
lerdir. Kaynak olarak da Musa Cadirci’nin “Tanzimat
Déneminde Anadolu Kentleri’nin Sosyal ve Ekonomik
Yapilari” adli eserini gostermektedir. Oysa, Cadirci
bizim sdyledigimizi sdylemektedir (s. 29). "Bildigimiz
kadariyla baslangicta (Has) denilen gelir bdlgelerinin
ybnetimini sahibi adina yuklenen kimseye voyvoda”
deniliyordu. Ornek olarak, Manisa, Antep, Tokat, iz-
mir, Giresun, Soma, Bilecik vb.

Giris, s. XVI1I’de Ahmed Bey, serbest birakilmasi-
na iliskin istanbul’dan goénderilmis fermam aldirmayi
becerdi, deniliyor. Buradaki ifadeye gbre, Ahmed Bey
sanki yakalanmis ve serbest birakilmistir. Oysa, risale-
ye baktigimizda boyle bir ifade yoktur.

Giris, s. XVI1I’de bizim kitaptan alinti yapilarak
“Encylopedie de L’Islam”m derebeyi maddesinde Ca-
parogullari’nin ve Kiicik Ali Ogullarinin derebeyi, is-
Iam Ansiklopedisi‘nde ayan olarak gosterildigi, Capa-
roglu gibi bes alti yerde rnitesellimlik gérevini yapan
Kisinin ayan sayilmasinin mimkin olamayacag! savi
ortaya konuyor. Bu tabif ki dogrudur. Ancak, arastir-
macinin bu konuda kendi fikrini de belirtmesi yerinde
olurdu.

Giris, s. XVI1II’de alt not 31°de Ahmed Bey’in ver-
digi tarihin yanhs oldugu, 1809-1812 arasindaki sa-
vaslarin Osmanh-Rus Savasi oldu§u 6ne suraluyor ki
arastirici bu disuncesinde hakhdir.

Girig, s. XIX’da Il. Ahmed’in kapicibasilik riitbesi
nedeni ile (verilis tarihi belirtilmiyor) mallarinin mi-
sadere edildigi aciklaniyor. Bilindigi izere Osmanl
imparatorlugunda yalnizca devlet memurlarinin mal-

1998 /Guz 18

lari misadere edilmektedir. Bunun da belirtilmesi ye-
rinde olurdu.

Giris, s. XX’de Hasan Pasaoglu (paragraf I, satir
2)nun gorevi daha dnce (s. XI1I) belirtilmisse de olay-
larin karismamasi icin (Adana Mutesellimi) tekrar be-
lirtilse, iyi olurdu.

Giris, s. XX’de de “Saban oglu Haci Ahmed Aga
Sucaeddin’e voyvoda olarak gonderilmisti” denilmek-
tedir. Burada s6z konusu olan Saban ogullari Kayseri
ve Nigde civarinda zaman zaman ayanlik, zaman za-
man da rnatesellimlik yapan dnemli bir ailedir.

Kurt, ailenin zenginliklerinin ¢cok artmasini iyi tes-
pit etmistir. Tarihini tam belirtmemesine karsin
(1810’un hemen sonralari olmal) bu Avrupa’daki bi-
yik kithgin sonrasi olmustur. Menemenciogullari
Frenk gemilerine bugday satmislar, kazandiklari para-
larla biyuk konaklar yaptirmislardir. Giris, s. XXV’de
gene Menemenciogullarmin buyik bir hanedan olduk-
larinin servetlerinden de anlasildigi vurgulanir. 1861
hesaplarinda Menemenciogullarmin Tarsus’ta satisa
cikarilan bitin malk ve tarlalari 300.000 (3 yik) yani
3.000 kese akca tutarindadir. Menemenciogullari bu
tarihte Adana Valisi’ne 200.000 kurus dédemislerdir.

Giris, s. XXV1’da (son paragraf son satir) Haci Na-
bi Bey’e bir “eman buyruldusu” verilerek rahat etme-
sinin saglandigi aciklanir. Ancak, “eman buyruldu-
su”nun ne oldugunu aciklanmaz. Oysa, Yilmaz Kurt
onemli tabirleri pek ¢ok yerde aciklamistir. Bu alt not-
ta agiklanabilir. Kurt, bilinmeyen terimleri incelemis
ve ciddi bir bilim adaminin yapmasi gerektigi gibi
davranarak zaman zaman bunlara higbir yerde rastla-
madigini ifade etmistir. Bunlardan biri de s. XXVI-
IH’de 1. paragrafta yer alan “kozumpa vergisi” adli
bir vergidir. Buna biz de higbir yerde rastlamadik.
Verginin toplanis tarihi verilmemistir. Belki de yoresel
bir vergidir. Belki de yazarin dedigi gibi valilerin sik
sik topladiklari “ayak basti” adh tekalif-i sakka tiriin-
den bir vergidir.

Giris’te kronolojik bir sira yoktur, s. XV 11I’de
1815°teki olaylardan bahsedilirken, s. XXV’de 1861
hesaplarina gegilmis, s. XXVIII’de Cabbar-zade Meh-
med Pasa’dan, s. XXX’da Adana Valisi ibrahim Pa-
sa’nin Akka Valisi Abdullah Pasa’nin tzerine yuri-
mesinden bahsedilmistir. Bunlar bilinen Kisiler oldugu
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gibi, olaylar da bilinmektedir. Bu ylzden tarih tespit
edilebilinirdi.

Giris, s. XXX’de son paragrafta Ummigilsim
Hatun’un 1924’te vefat ettigi agiklanir; s. XXXI’de,
Maden Kadisi’nm, Menemenciogullarinin Milvan ka-
lesi yakinlarinda bir konak insa ettikleri, kaleyi de ta-
mir ettikleri ve bunlari gerceklestirirken halki Ucretsiz
cahistirdiklari (angarya) yolundaki sikayeti (zerine
Menemenciogullari defalarca ugradiklari slirgiin ceza-
sina yeniden carptirilirlar. 1826°da afv edilirler. Go-
rildagu Gzere hayatlan strgunler, sikayet dilekgeleri,
g6z altilar ile gegen ailenin devlet ile ¢cok samimi ve
sicak iliskileri oldugu ve bu yiizden vazgecilemedikle-
ri de aciktir. Bu da ailenin gok kuvvetli olusu ve dev-
letin kendilerinden sik sik yararlanmak istemesinden
kaynaklanmaktadir. Menemenciogullari diger hane-
danlar gibi Osmanh tarihinde halkin g6ziinde 6nemli
bir yere sahiptir. Bu yiizden de kaldirilmasi mimkin
olmamis ve aile ¢cogu kez valilere ve mutesellimlere
Ustunliik gostermistir. Bolgeye tayin edilen valiler ve
mutesellimler kalici olmamis, ama aile bdlgede de-
vamli olarak nufizunu korumustur. Halk bdlgelerine
vali tayini istememis (Giris, s. XXXIV), ama Mene-
menciogullari bolgede her zaman bulunabilirler.

Giris, s. XXXV’de |. paragrafta “kaza beyi” tabi-
ri gegcmektedir. Boyle bir tabir ilk defa duyulmaktadir.
Bundan kasit kazanin ileri gelenleri olabilir.

Girig, s. XXXIX’da Misir Savasl sirasinda guney-
dogu Anadolu’nun durumu c¢ok iyi anlatilmistir. Bu
konuda calisacaklar icin bu ¢alisma vazgecilmez bir
kaynaktir.

Giris, s. XXXII'de yenigeriligin 1827°de kaldiril-
digina isaret ediliyor, ancak, s. XLI’de 1826’da yeni-
ceriligin kaldirildigi ifade edilerek bu dizeltiliyor.

Giris, s. XL1’de Menemenciogullari risalesi 259 ve
devaminda Misir meselesinin 9 sene sirdidunt agik-
lar, ancak, Kurt, bunun 8 sene siirdiguni (1832-1840)
belirterek risaledeki hatay! dizeltmistir. S. XLII’de
Ahmed Bey’in ibrahim Pasa’yi tarafsiz bir gozle an-
latmasi onun ilmT metodlara yatkinliginin bir gésterge-
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sidir. Ahmed Bey risalede babasinin babasi hakkinda
(Vr. 6) tam bir bilgi verememistir. Ancak, babasindan
ve daha sonraki aile fertlerinden ve olaylardan bahset-
mis ve bdylece tarih konusunda calisanlara isik tut-
mustur. Risalenin ilk orijinal niishasi yoktur. Ancak,
zaten ¢ogu risalelerin ilk niishalari bulunmamakladir.

Turkiye’de aile tarihleri yoktur. Hemen hemen hig-
bir aile tam olarak neslinin iki-li¢ kusak 6ncesini bil-
mez. Dedesini bilir, ama dedesinin babasini bilmez.
Bunlari incelemek ve yazmak hususlari Tirkiye’de
gelismemistir. Bu ylizden Ahmed Bey’in bu girisimi
yerinde olmustur. Yilmaz Kurt’un bunu yayinlamasi
ise bolge tarihi ve bolge tarihi icinde Osmanli tarihini
bilmemiz agisindan iyi ve yararh olmustur. Giris, s. X-
I1X’da Menemenciogullari seceresi tam olarak verilme-
mistir. Ornegin, Il. Ahmed’in Hatice, Mustafa, Fatma
adli ¢ocuklari listede yer almaliydi. Alt not 34'de ki-
tapta secere hakkinda epeyce genis bilgi verildigine
goére bu kadarinin bilinmesi yeterli géruldd, denilmis-
tir. Ancak, kronolojik olarak bunlar krokide yer alsa
daha iyi olurdu.

Yilmaz Kurt, genclerin bazi kelimeleri bilemeye-
cegini duslinerek bazi kelime ve terkiplerin Turkgesini
alt notlarda vermistir. Cok da iyi yapmistir. Metni sa-
delestirmemesi ve metne sadik kalinmasi cok yerinde
bir harekettir. S. 7’de 6. satirda “mumaileyhde”, “asi-
retde” kelimelerindeki “de”ler dahi anlaminda oldugu
icin ayn yazilmahydi.

Yilmaz Kurt, Osmanlicay! ¢ok iyi bilen ve deger-
lendiren bir bilim adamidir. Bu yiizden bu risalenin o-
nun tarafindan yazilarak, degerlendirilmesi iyi olmus-
tur. Bu risale ile ilim adamlari giney-dogu, Osinanli-
Misir savaslarini iyi bir kaynaktan izleme olanagi bul-
mustur. Bolgedeki o tarihlerdeki gérevlilerin durumla-
ri, hanedanlarla olan iliskileri, Osmanli imparatorlu-
gu’nun bolgedeki sosyal ve ekonomik durumu, Tanzi-
mat dénemi bu risale ile ortaya konabilmektedir. Yil-
maz Kurt’un bu ¢calismasi bu bakimdan ¢ok iyi olmus-
tur.
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“icel’de Son Yorukler:
Sarikecililer”

Hilmi Dulkadir, icel’de Son Yériikler:
Sarikecililer, icel Valiligi Yayim, Mersin 1997.

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY
Erciyes Uni. Fen-Edb. Fak.
Ogretim Uyesi

sayfasi bir Turk kavmi ya da bu kavimler»! alt
gruplari olan boy-soy-oymak-asiret-cemaat’lerle
doludur. Bunlarin her birinin adi da giizel ve anlamli-
dir. Mesela, Anadolu’ya gelen 24 Ouz boyunun ad-

TUrk tarihi bir Turk kavimleri albGmudir. Her

lari ve anlamlari cok ilgi gekicidir.

Boyun Adi Ongunu  Anlami

Guin-Han Ogullan

KAYI Sahin Muhkem

BAYAT Devletli ve nimeti hol.

ALKARAVLI (Alka-evli)
KARA-IVU (Kara-evli)

Nereye varsa, basarili.
Nereye varsa, bagarili.

Ay-Han Ogullari

YAZIR Kartal  Cok ilkeye hakim
DOGER (Dover, Diver) Toplanmek igin.
DODURGA Ulke alip hanlik yapmak.
YARARLI (Kaynaklarda yok)

Yildiz-Han Ogullan

AVSAR (Afsar) Tawsan  Cevik ve vahsi hayvan avina
heveli.

KIZIK Kuwvetli, yasakta cidd.

BEG-DILI Buytikler gibi aziz.

KARKIN Cok ve doyuran av.

Gok-Han Ogullan

BAYINDIR Sungur  Nimetle dolu yer.

PECENEK (Begene, Bigene) lyi calisir, gayret
gosterir.

CAVULDUR (Cavuldur) Serefli, inliyaygin.

CEPNI (Cetini) Nerede diisman gorse,
savasir.
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Dag-Han Ogullan

SALUR Uc Nereye varsa, kilig ve
kargisyla is gorr.
EYMUR Son derece iyi, zengin
ALA-YUNTLU Hayvanlan iyi.
UREGIR (Yiregir) Daima iyi diizen kum u

Deniz-Han Ogullan

YiGDIR (igdir/igdir) ~ Cakir  iyilik, biyiikdiik, yigitlik

BUGDUZ Herkese tevazu gosterir ve
hizmet ecley -

YIVA Derecesi Ustin.

KINIK Nerede olsa azizdir.

Goruldagu gibi 24 Oguz boyunun her birinin tarih?
birer anlami ve burada veremedigimiz damgalan bu-
lunmaktadir.

Bu 24 Oguz boyunun alt gruplarinin pek ¢ogunun
adi hayvan adi tasimaktadir. Yukarida Alayuntlu boy
adi, “Ala-ath” demektir. Tarihi Turk devletlerinden
Akkoyunlular, Karakoyunlu” adi da bu tiirdendir.

Tdrkler, at, koyun, keci adini boylarinin adlarinda
kullanmaktan gekinmemiglerdir. Hem etlerinden, hem
de derisi ve sutlerinden yararlandiklari bu hayvanlarin
adlarini Ak-Kara-Sari gibi renklerle de sifatlandir-
malardir. Aksalur (simdi yer adi). Karakegcili (hem
boy adi, hem yer adi), Sarikecili (boy adi). Sari
Uygur (boy adi), Karaman Ogullari (boy adi, devlet
adi) gibi adlar bu adlara érnektir.

Turk boylari uzerine yapilan ¢alismalar rahmetli
Profesér Faruk Stimer ile en ileri seviyesine ulasmis-
tir. Onun Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Dergisi‘nde
yayimlanan Oguz boylan ile ilgili bilimlik makaleleri,
daha sonra “Oguzlar (Turkmenler Boy Teskilatlarr)”
adi ile kitap olmus; Tirk ve dinya tarihgilerinin kay-
nak eseri olarak kullaniimistir.

Faruk Stmer’den baska Tirk boylari ve devletleri
lzerine arastirma yapip bilimlik eserler veren Mukre-
min Halil Yinang, Osman Turan, Mehmet Altay Koy-
men, Ali Sevim, Erdo§an Mergil, ismail Aka, Kazim
Yasar Kopraman, Resat Geng gibi Turk tarihcilerini
unutmamak gerekir.

Son yillarda da ylksek lisans ve doktora seviyesin-
de yapilan bilimlik arastirmalar sonucunda ortaya
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eserler konulmustur. Yiksek lisans dgrencilerimden
Bedri Yucel’in “Kirikkale Karakegilileri (Dil-Folklor-
Halk Edebiyati ve Etnografyasi)” (1994) adli tezi ile
Hilmi Dulkadir’in “Sarikecililer (Dil-Folklor-Halk
Edebiyati ve Etnografyasi)” (1993) adli tezi kitap héli-
ne getirilmistir. H. Dulkadir’in eseri “igel’de Son Yé-
rikler: Sarikecililer” adi ile 1997 Aralhifinda Mer-
sin’de icel Valiligi yayini olarak basiimistir.

Bu calisma Hilmi Dulkadir’in 10 yildan fazla si-
ren bilimlik arastirmalarinin toplandi§i bir eserdir.
Eser ¢ok genis bir “igindekiler” bélimiinden basla-
maktadir. Burada. “Yoruk, Tirkmen” adi tizerinde du-
rulmus, “Ydriklerin Vazifeleri-Adlandirilisi” gibi ko-
nulara temas edilmistir.

“Sarikegililer” bashg: altinda, “G6¢ Ne Zaman
Baslar? Silifke’den Mut’a, Gilnar’dan Bozkir’a, Mut-
Kiravga’dan Seydisehir-Beysehir’e” ve “Akdeniz’den
Konya’ya Gog; Antalya’da Gog; Afyon’da Gog” ko-
nulari islenmistir.

icel, Adana, Afyon, Ankara, Antalya, Aydin, Bur-
dur, Denizli, Isparta, Karaman, Kayseri, Konya’da ya-
sayan Sarikecililer tanitildiktan sonra, ¢adir tanitil-
makta ve “Yoriklerde Karagadir” ile “Sarikegililerde
Cadir” hakkinda genis bilgi verilmektedir.

“Sarikegililerin ElI Sanatlar”, “Dokumaya Hazir-
lik-Ozeme’nin Hazirlanisi-Istar/Istar Taragi, Kirmen
(Egirtmeg)-Dokumalar (Alaguval, Kil Cival, Un Cuva-
i, Cul, Somat, Seccade, Heybeler)- Dericilik- Gi-
yim/Kusam” basliklari altinda etnografik konular en
ince detaylarina kadar verilmekte, gerektiginde sekil-
lerle agiklanmaktadir.

“Kegi Adlari” bolimid “onomastik” icin énemlidir.
Ayrica, “Damga ve Enler” de dikkat ¢ekicidir.
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Sarikegililerin glinlik hayatta ve gocte kullandikla-
ri deve, 26 sayfalik genis bir bolimde ele alinip islen-
mis. “Anadolu Develeri (Tlyli Deve, Tavsi, Teke,
Kerteles, Yegen, Kikirdi Deve” bélimu ile “Develere
Verilen Adlar” bolumi ilgi cekicidir. Bu boltimlerde,
kaybolan Turk kaltaranin son izleri gérilmektedir.

“Halk Edebiyati” béliminde, Sarikecililerin “ata-
s0zl, fikra, halk siiri, halk hikayesi, masallar”) islen-
mis. “Gelenek ve Gérenek” béliminde, “evlenme
adetleri, 61im” anlatiimakta.

Sarikegililerde gunliik hayat, toplantilar-bulusma-
lar, yerlesik hayat, serzenis, ¢adirda giinlik hayat,
ekonomi, halk veterinerligi, halk hekimligi, hukuk,
halk takvimi, eglenceler (yuksik oyunu, cirit), bay-
ramlar-térenler-kutlamalar (hidrellez) konulari da ge-
nis yer tutmakta.

On kapaginda, gorak Anadolu topraklarinda “gog
yolundaki Sarikegililer”i gosteren renkli bir fotograf;
arka kapaginda, semerleri kara ¢adir yUkli ¢ deveyi
gosteren renkli bir fotograf ile sisli bu kitabin i¢ say-
falarinda parlak k&gida basilmis 30 kadar renkli resim
yer almakta. Aynca ¢ok glzel ¢izilmis go¢ yollan ha-
ritasi, istar, tezgah, kirmen, cuval, kilim deseni sekille-
ri eseri zenginlestirmekte.

Eser, her yoniiyle mikemmel. Bu degerli eseri
Turk kiiltirine kazandiran igel Valisi Senol Engin’i
kutlamak istiyorum. Yillarca emek verdigi ve ylksek
lisans tezi olarak sundugu bu mikemmel calismasin-
dan dolayi da cahiskan, iretken ve “icel Kiiltira” adh
derginin yasaticisi de§erli 6grencim Hilmi Dulkadir’i
sevgi ile kucakliyorum.

Bu mikemmel eser, kaybolan bir Tirk toresinin
son izlerini yansitmaktadir. Turk kiltiirine gonil ve-
renlerin okumasi gerektigine inaniyorum.
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“Yunus Emre -
Ben Giderim Yane Yane”

Yunus Emre - Plone ide, Klub Przyjaciol
Turcji, Unesco-Miedzynaradowy Rk Yunusa Emra,
Krakow 1991,104 sayfa.

Dr. Hasan Avni YUKSEL

NESCO 1991°i dinyada Yunus Emre Yili ilan
Uetti. Yil boyunca Turkiye’de ve Tirkiye disin-

da cesitli toplantilar yapildi, konferanslar veril-
di, yaym faaliyetlerinde bulunuldu. Yurt disinda nere-
lerde, ne tir faaliyetlerde bulunuldu, ne gibi yayin ca-
lismalari yapildi? Bu yil ile ilgili genis bir degerlendir-
menin yapilmasinin gelecek i¢in faydali olacagi inan-
cindayiz.

Bu duslinceden hareketle, Polonya’da Yunus Em-
re anisina hazirlanan bir eserden bahsetmek istiyoruz.
S6z konusu eser, degisik kanallardan Tirkiye’ye ulas-
t1, ancak hichir yerde tanitilmadi, hakkinda yazilmadi.
Polonya’da gerek bu 6zel yilda, gerekse daha énceki
yillarda Yunus Emre ile ilgili guzel ¢calismalarin yapil-
digini biliyoruz. Bu ¢alismalarin bir kismina Polon-
ya’daki goérevimiz nedeniyle biz de katkida bulunma
mutluluguna eristik. Bu konu ile ilgili bir de yazi nes-
rettik.1

Yazimiza esas olan eserin ismi “Yunus Emre-
Plone ide", Tiirkce ifadesiyle “Yunus Emre - Ben Gi-
derim Yane Yane”Air.

Bir grup calismasinin Grind olan kitap, 1991 yi-
linda Polonya’nin Krakow sehrinde Klup Przyjaciol
(Turkiye Dostlari Dernegi) tarafindan bastirildl. Re-
daktorluginu Tarkolog, gazeteci Jerzy S. Latka’nin
yaptigi eser 12x17 cm. boyutlarinda olup, 104 sayfa-
dir. Beyaz karton kapak (zerinde kitabin ismi ile Yu-
nus Emre Yilinda kullanilan (eski yaziyla hazirlan-
mis kus seklinde besmele) logo ve onu cevreleyen der-
nek adi ile “1991 UNESCO Yunus Emre Yili” ifadele-
ri bulunmaktadir. i¢ kapakta ise, Yunus Emre’nin si-
yah-beyaz bir deseni yer almaktadir.
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Giris yazisinda J.S. Latka, eserin hazirlanis gaye-
si ve méhiyeti ile Yunus Emre’nin hayati, yasadigi do-
nem, dusuince sistemi hakkinda bilgiler vermekte, kita-
bin hazirlanmasinda emegi gecenleritanitip, tesekkir
etmektedir (s. 5-9). Daha sonra tarafimizdan hazir-
lanmis bir makale bulunmaktadir. Bu makalede Yunus
Emre’nin yasadi§gi dénem, edebiyatimizdaki yeri, di-
stnce dunyasi ve insanlija sundugu mesaj Uzerinde
durulmaktadir (s. 10-14).

Kitabin birinci bolumiinde 53 siir bulunmaktadir.
Bunlar Antoni Sarkady tarafindan Polonya diline gev-
rilmistir (s. 17-76).

ikinci bélim Dog.Dr. Jan Ciopinski taralindan
hazirlanmistir. Bu bélim, Ciopinski’nin baska bir ca-
lismasinin kicik bir pargasini olusturmaktadir. Bura-
da Risaleti’n-Nushiyye'den 152 beyit alinmistir. Bu
siirlerin basmda J.S. Latka’nin bélumle ilgili hazirla-
digr aciklamalar yer almaktadir.

Eserin Aciklamalar ve Notlar kismi, A. Sarkady
ile Hasan Avni Yiksel tarafindan hazirlanmistir. Bura-
da siirlerde gecen isim ve tasavvufi kavramlar agiklan-
maya, Polonya okuyucusu tarafindan bilinmesinde
fayda gorilen bilgiler verilmektedir (s. 93-98).

Kitabin sonunda Polonya’da Yunus Emre ile ilgi-
li yapilan ¢alismalar hakkinda kisa bilgiler yaninda,
Turkiye Dostlari Dernegi’nin mahiyeti ve calismalari
hakkinda aciklamalara yer verilmektedir.

Siirlerin seciminde Polonyali okuyucularin bilgi-
leri ve be@enilen dikkate alinmistir. Siirlerin cevirisini
hazirlayan her iki Ttrkolog da Turk diline hakim olup,
tasavvufu yakindan tanimaktadirlar. A. Sarkady, Po-
lonya’da Tirkceden yaptigi siir tercimeleriyle tanin-
maktadir. Dog. Dr. Jan Ciopinski ise Krakow-.lagiel-
lonski Universitesi Tiirkoloji Bolimi Baskanlar.

Kitabin hazirlanmasinda buyik emegi olan J.S.
Latka, bilhassa gegmisten giiniimiize Turkiye’deki Po-
lonyalllar tzerine ¢alismalari bulunan degerli bir aras-
tirmaci gazetecidir.

Turkiye-Polonya kiltarel iliskilerinde Krakow’un
seckin bir yeri vardir. Krakow, Polonya’nin eski bas-
kentidir ve bugin de tarih? ve kulturel yapisiyla her
zaman dikkat cekmektedir. Yunus Emre Yili dolayi-
siyla yapilan calismalarda da diger sehirlere gore yo-
gun faaliyetlere ev sahipligi yapmistir.
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Gorev yaptigim yillarda (1989-1992) bu sehirde retmeyi olumlu hizmetlerin takdiri olarak gériyoruz.
Tirkiye’ye yonelik iki demek bulunmaktaydi. Bunlar-

Dilegimiz, yurt disindaki Tirkiye ile ilgili olumlu
dan o ginkl adiyla “Tirkiye Dostlari Dernegi” daha

cok kdlturel faaliyetlere agirlik vermekte, konferans, calismalarin desteklenmesi ve ogalmasidr.

sergi ve yayin faaliyetlerinde bulunmaktaydi. Séziini

ettigimiz Yunus Emre Kitabinin hazirlanmasinda TC DtPNOT

Kultur Bakanligi ile zamanin TC Varsova sefiri Sayin | Hasan Avni Yiksel, “Polonya’da Yunus Emre ile ilgili Yapilan

Hatay Savasi'nin destek ve yardimlarim burada zik- Galismalar”, Milli Kltiir, Sayi: 84, Yil: 1991.

ATATURK KULTUR MERKEZI
Diyarbakir (9-10 Ekim) ve Urfa (15-16 Ekim)
illerimizde
20 Sairimizin Katilimlariyla

“Yasayan Turk Sairlerinin Diliyle
Yurt Guzellemelert,
Kahramanlik ve Bayrak Siirleri”
Konulu Bir Siir $Soleni Duzenliyor...

Prof. Dr. Sadik TURAL
“TUrkcemizin Gelisiminde
Siir Dilinin Yeri”
Baslikli Bir Konusma Yapacak...
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Dlnyada Felsefi Romanin
Ilk Ornegi:
“Hayy Bin Yakzan”

ibn-i Sina/ ibn-i Tufeyl, Hayy Bin Yakzan,
Cevirenler: M. Serafeddin Yaltkaya - Babanzade
Resid. Hazirlayan: N. Ahmet Ozalp, Yapi Kredi
Yayinlan, istanbul 1996,164 sayfa.

Nesrin ZENGIN

Gazi Uni. Sosyal Bilimler Ens.
Doktora Ogrencisi

hak tarafindan Yunancadan Arapcaya gevirilen
Salaman ve Absal hikayesi, basta ibn-i Stna’nin
Hayy Bin Yakzan'i olmak iizere, birgok islam diistinii-

9. yy’da Araplarin Gnlii cevirmeni Huneyn bin Is-

rindn eserlerine kaynaklik etti. Genellikle alegorik hi-
kayeler veya hikayemsi anlatilar olan bu eserlerden sa-
dece biri, roman boyutlarina ulasti ve bitiin benzerle-
rini golgede birakti: 12, yy’da Endiluslii israki diisii-
niir ibn-i Tufeyl’in yazdigi, Hayy Bin Yakzan.

ibn-i Sina (©. 1037) ve ibn-i Tufeyl’in (O. 1176)
ayni adi tasilyan Hayy Bin Yakzan isimli eserlerini ya-
yma hazirlayan N. Ahmet Ozalp, Takdim kisminda bu
iki eserin neden biraraya getirilerek yayimlandigini su
sekilde izah etmektedir: “Yaygin kanaatin tersine hi-
kayeleri agisindan bakildiginda, ayni adi tasiyan bu i-
ki eser arasinda higbir iliski yoktur. Metinler arasinda
bulunabilecek tek ortak nokta, her ikisinin de alegori-
ye (temsill hikdye) dayanmasidir. Buna karsin birgok
felsefe tarihgisi iki metnin ayni oldugundan s6z etmis-
lerdir. ibn-i Sina nin eseri tanitilirken ibn-i Tufeyl’in
eserini 6zetleyenler bile olmustur. Neredeyse tarihi bir
nitelik kazanan bu yanhsi ortadan kaldirmak ve ilgile-
nenlerin iki metni birlikte okumalarina imkan sagla-
mak amaciyla dili de glncellestirerek biraraya getiril-
mistir.”

ibn-i Tufeyl’in giinimiize ulagan ve biitiin diinyada
taninmasini saglayan eseri Hayy Bin Yakzan'in diger

1998 /Guz 18 fi

adi, Esrarii’I-Hikmeti’I-Mesrikiye “dir.

Diinyada felseff romanin ilk érnegi, Tanpinar’in
deyisiyle “Musliiman aleminin tek romani” olan bu
eser, 14, yy’dan baslayarak diinyanin bittn belli bash
dillerine ¢evrilmis, basta Robinson Crusoe’nun yazarl
Daniel Defoe olmak (izere, Bacon, Spinoza ve More
gibi pek ¢ok Batil dislnlr ve sanatclyi etkilemistir.
Bati’da Robinsonad diye isimlendirilen ada romanlari-
nin da ilham kaynagi olmustur. Bizim edebiyatimizda
Robinson Crusoe, Hayy Bin Yakzan'dan daha fazla bi-
linmektedir. Dolayisiyla Hayy Bin Yakzan'm bizim
edebiyatimizdaki tesirinden séz etmek mumkin degil.
1923 yilinda dilimize kazandiriimis, 1985 yilinda da
kitaplasmistir. Durali Yilmaz’in ¢ocuklar igin yaptigi
uyarlama da istisna olarak kalmis ve gerekli ilgiyi
uyandiramamistir.

islam Diinyasinda temsili hikaye gelenegi ibn-i Si-
na ile baglar. ibn-i Sina, Huneyn bin ishak’in Yunan-
cadan cevirdi§gi Salaman ve Absal isimli temsili hika-
yeden ilham aldigini, bu hikayenin anlatim teknigini
kullanarak eserini yazdigini belirtmektedir.

ibn-i STna’mn eseri kendinden sonraki bircok dii-
sunlru etkiler ve bir anlatim geleneg@i haline gelen
temsilT hikaye tarzinda pek ¢ok eser viicuda getirilir.
ibn-i Tufeyl’in Hayy Bin Yakzan'i bu gelenedin en iin-
lii eseridir. Suhreverdi (0. 1191) El-Gurbetii’l-Garbi-
ye, ibni’n-Nefis (0. 1492) Salaman ve Absal adli
eserleriyle gelenegin diger énemli 6rneklerini verirler.

Birbirini takip eden tiim eserler belli élculerde bir
oncekinden etkilenmistir. Yazarlari da boyle bir etki-
den, en azindan ilham almadan s6z ederler.

Serafeddin Yaltkaya, ibn-i Sind metnine yazdig
Giris’te Hayy Bin Yakzan'i anlayabilmek icin ibn-i Si-
nad’nin kozmogoni, ruhbilim, dirimbilim hakkindaki
goruslerinin bilinmesi gerektigini soyleyerek felsefesi-
ne kisaca deginir. Ona gore, “Varhktan suddr etmede
bir inis gergeklesir, inisin bitti§i yerde ¢ikis baslar. En
alt, en asagl nokta varlk ilkesinden en uzak noktadir.
ilkten, kaynaktan ilk ¢ikan nokta ise, kaynaga en yakin
olan noktadir, ilk ilke varhgin nedenidir. Varlik basa-
maklarinin birincisi, varhgin kaynagi olan Tanri’nin
varligi basamagidir. Tann’dan ilk olarak maddeden
askin akillarin birincisi olan ilk akil ¢ikar. Boylece
“dokuzuncu akil”a kadar gider ve akillar sona erer.
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Sonra bu akillarin araciligiyla 6geler evreninin isleri-
ni yaritmekle gérevlendirilen “onuncu akil” gelir.
Onuncu akildan sonra akil basamaklari sona erer ve
nefs basamagi baslar. Nefs cisme bitisik oldugundan
karanlik icindedir, insan akil nuruyle aydinlanmadik-
¢a kendi nefsini géremez. Varlikta “akil” ve “nefs”
basamaklarindan sonra, yukaridan asagiya uglinci
basamak olmak dzere bigim ve bi¢cimin tasiyicisi olan
6zdek (heyula) basamaklari gelir. Doga evrenine dis-
mus olan varliklar buradan yeniden yukselmeye bas-
larlar. Bu evrende insandan daha yetkin bir varlik
yoktur, insanin yikselmesi, bilgi ile 6zdesleserek salt
bilgi kesilmesi ve kazanilmasi akil derecesini bulup,
etkin akilla birlesmesiyle gergeklesir” (s. 9-10).

Yaltkaya’nm hazirladi§i Giris’te Salaman ve Absal
hikayesinin farkli sekillerine de yer veriliyor.

Eserde Yaltkaya’nin hazirladigi Giris’ten sonra
ibn-i STna’nin Hayy bin Yakzan'i veriliyor. ibn-i Sina
eserinde Hayy bin Yakzan’m hikayesini birinci agiz-
dan anlatiyor. Karsilikli konusma icinde Hayy’in sdy-
lediklerine yer veriliyor. Hayy kendini sdyle tanitiyor:
“isim evrenleri gezmektir. Bu gezilerim nedeniyle bi-
tin evrenin gergekligini kavramis, her nesneyi 6gren-
mis bulunuyorum. Gezilerim ve 6grenmelerim sirasin-
da, yuzumu surekli babama, Yakzan’a tutardim. O, bi-
tin bilimlerin anahtarini elime vermis, evrenlerin yol-
larini géstermis oldugundan, iklimlerin ufuklari
onumde agildi; timt bana bir anda gérandd™ (s. 31).

Daha sonra Ibn-i Tufeyl’in Hayy Bin Yakzan'i ve-
riliyor. Hikayeye gegcmeden 6nce “ibn-i Tufeyl ve
Hayy Bin Yakzan Uzerine” isimli kisimda ibn-i Tu-
feyl’in hayati, israki hikmet ve Hayy Bin Yakzan,
Hayy Bin Yakzan’m etkileri hakkinda kisaca bilgi veri-
liyor.

“ibn-i Tufeyl, kendisine kadar gelisen Endulusfel-
sefesini inceden inceye degerlendirerek ulastigi sonug-
lar1 Farabf, ibn-i Sind ve Gazali sistemleriyle besler
ve kendi anlayisini kurar. Bu nedenle, onu belirli bir
akim icine yerlestirerek degerlendirmek oldukga gic-
tur. ibn-i Tufeyl’i israki bir filozof, daha dogrusu ha-
kim saymak yanhs olmaz. Fakat israkiligi salt Siihre-
verdi-i Maktul’in sistemlestirdigi doktrin olarak an-
larsak, bunun dogru olmadi§i da sdylenebilir. Yon-
temleri ve varis noktalan bakimindan ele alindiginda
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ikisi arasinda yakin bir akrabalik, hatta aynilik gérul-
mektedir.

“Sthreverdi Heyakili’n-Nur adli eserine, “Ey
Kayyum, bizi nurunla guclendir; nur Uzerine yerlestir
ve Nur’a dogru gotir” cimlesiyle baslar. “Nur’ keli-
mesinin U¢ defa tekrar edilmesiyle dikkat ¢eken climle
israki hikmetin en kestirme tanimim vermektedir. Bu-
nu daha iyi anlayabilmek icin cimledeki birinci
“nur”un saf akl, ikinci “nur”un bilgiyi, t¢lncu
“nur”un da nurlarin nuru olan Tanrr’yr simgeledigini
bilmek yeterlidir, israki hikmetin ¢ anahtar kelimesi
akil, bilgi ve Tanri’dir.

“ibn-i Tufeyl’in anlayisi agisindan bakildiginda,
“aramak” iki yonli bir ¢abayi gerekli kilar: Birincisi
gbzlem ve deneylerle pekistirilen distinme, ikincisi de
arinmadir. Dustinme, nesneler diinyasindan baslaya-
rak en yice gercek olan Tanri’nin bilgisine ulasana
kadar akhn butin imkénlarini sonuna kadar kullan-
ma; arinma ise, ulasilan bilginin tadilmasini saglayan
sezgiye (kesfve ilham) ve Tanri’da yok olmaya ulas-
mak i¢in nefsi ve ruhu, baska bir deyisle Tanri’'nin te-
celli yeri olan kalbi diinyeviilgi ve egilimlerden, kir ve
pisliklerden temizleme cabasini dile getirir” (s. 53-
54).

ibn-i Tufeyl’in bu felsefesi Hayy Bin Yakzan'm da
ana disincesini olusturmaktadir; daha dogrusu bu fel-
sefe alegorik hikaye tarzinda anlatilmaktadir.

Bu felsefeye gore: “Gergek bilgi iki esasa dayan-
malidir; Akil ve Sezgi. Bilgi, deneyin akil ile ve aklin
da sezgi ile uygunlugudur. insan gergede ulasmada
gerek parcalardan butune, gerekse butiinden pargala-
ra akil yuritme yolunu da asarak kendi icinde bulu-
nan sezgi 1sigina da yonelmelidir. Ctinki, Allah 'm zati
sirf nurdur. Nur, ilaht zati algilayabilecek olan insa-
nin icindeki nuru uyandirmak ve parlatmak, sadece
duyularin, aklin ve ruhun 6zel terbiyesi ile mimkun-
diir ve ancak Allah hakkinda bu suretle elde edilecek
bir bilgi bize bizzat zati verebilir” (s. 54).

Allah bilgisine ulasmanin en saglikh yolu tecellile-
ri alabilmeye, o da insanin maddi ve manevi pislikler-
den arinmasina, kalbini bir ayna gibi parlatmasina
baglidir. Kalp bir ayna durumunu almca tecelliler ora-
da yansir, Israk (Aydinlanma) hadisesi baslar.
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ibn-i Tufeyl’in felsefesi, rasyonel diisiinceden yola
cikarak, kesf ve ilhama ulasan ve bu nedenle son nok-
tada sofilikle cakisan bir “zevk yolu’dur. iste Hayy
Bin Yakzan, bu bilgilenme ve Allah’a ulasma yolunun
Hayy’in seriveni etrafinda somutlastirilmis hikayesi-
dir.

Ozalp’a gore, Hayy Bin Yakzan, tabiati geredi sem-
bolik 6gelerin oldukca fazla oldugu bir eserdir. ibn-i
Tufeyl, romaninin felsefi yuklemini olaylar araciligy-
la olabildigince yalinlagtirmis olsa bile, birtakim bilgi-
lerin ehli olmayanlara ulasmasini engelleme distncesi
ile ortik bir anlatim yolunu tutmustur. Bu sebeple,
eseri yayma hazirlayan Ozalp, romanin ve mesajinin
kavranabilmesi icin, mahremiyetini fazla kurcalama-
dan bazi 6n bilgiler vermis ve meseleye su sekilde
acliklik getirmistir: ibn-i Tufeyl, Hayy Bin Yakzan ile
zamaninda buyuk tartismalara yol acan U¢ meseleyi
cdzimlemeyi amaglamaktadir.

1. insan kendi basina hicbir egitim ve égretim gor-
meksizin, tabiati inceleyerek, diisinme yoluyla “in-
san-1 kamil” asamasina ulasabilir, baska bir deyisle
insanf nefs, faal akilla birlesebilir.

2. GOzlem, deney ve distinme yoluyla elde edilen
bilgiler, vahiy yoluyla gelen bilgilerle ¢elismez, yani
felsefe ile din arasinda tam bir uygunluk vardir.

3. Mutlak bilgilere ulasmak bitiin insanlarin tste-
sinden gelebilecedi bir sey degildir. Y tige gergeklikle-
re ulasmak ferd? bir hadisedir.

Hayy Bin Yakzan, insanin kendi basina “insan-i
kamil” agamasina ulasabilecegini kanitlamaktadir. Ro-
manin kahramani Hayy, bitin émrini kimsesiz bir
adada gecirmektedir. Bir varsayima gore, I1ssiz adada
topragin mayalanmasi sonucu kendiliginden tiremis,
diger bir varsayima gore de, baska bir adada diinyaya
geldikten sonra bir sandik icinde denize birakilmis,
boylece icinde yasadi§1 adaya sirlklenmistir.

Bir ceylan tarafindan beslenip biyutiilen Hayy, elli
yil icinde duyulur diinyanin yalin gerceklerinden adim
adim en ylce gerceklige, Allah’a ulasir. Bu uzun siireg
icerisinde Hayy, Allah’in “distaki ayetleri”, gosterge-
leri olan evreni, varlik kitabini goézlem ve deneylerle,
kiyaslamalar ve akil yuritmelerle ¢ozer; varolus ne-
denlerini, anlamlarini, Allah ile olan bagintilarini kav-
rar. Aklin imkanlarini sonuna kadar kullanmasindan,
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siki bir riyazetle kalbini aritmasindan sonra miisahade-
ye, yetkin insan asamasina ulasir.

Yetkin insan asamasina ulasan Hayy, uzlete cekil-
mek amaciyla adasina gelen Absal ile karsilasir. Absal
sOff egilimli olmakla birlikte vahye dayal inanci, dini
simgelemektedir. Hayy’in konusmay1 6grenmesinden
sonra birbirlerine seriivenlerini, sahip olduklari bilgi-
leri anlatirlar. Hayy Absal’m aktardidi batln bilgileri
onaylar; dinin emir ve yasaklariyla kendini yukimli
kilar. Ciinki iki bilgi arasinda bir aykirilik yoktur. iki
bilgi ayni gercekligin farkli iki formundan baska bir
sey degildir.

Uciincii tezin kanitlanmasi Hayy’in toplumsal bir
sinavdan gec¢mesini gerektirmektedir. Absal, yasadigi
ada halkinin durumundan s6z edince Hayy, oraya gi-
derek insanlari uyarmaya, ulasti§i gercekleri onlara
aktarmaya karar verir. Birlikte Absal’m adasina gider-
ler. Hayy, insanlara diinyanin gercek yizind, dinya
hayatinin bir oyun ve eglenceden baska bir sey olma-
digini, asil olanin 6te diinyaya hazirlanmak, bu diinya-
da Allah misahadesine ermek oldugunu anlatmaya ¢a-
lisirsa da, bltin emekleri bosa gider. Clnki insanlarin
yapisl, yaratilisi, yetenekleri farklidir ve yiice gercek-
liklere ancak az sayidaki Ustiin yaratilish insanlar ula-
sabilirler. Bu gercegi anladiktan sonra, Hayy Absal ile
adasina doner ve dnceki yontemleriyle calisarak eski
makamina ulasir. Absal da onu izleyerek onun maka-
mina yakin derecelere yiikselir. Oliinceye kadar adada,
Allah’a kulluk ederler.

ibn-i Tufeyl, Hayy Bin Yakzan’da. Hayy’in hayat
tecriibesi dolayisiyla tabif, sicak, kendisi ve ¢evresiy-
le baris icinde, evrenin dizeniyle uyumlu ve tevhid-
le yuklu ideal bir hayat bicimini somutlastirmakta-
dir.

ibn-i Tufeyl’in bu felsefi romani felsefe ve tasav-
vufun batinliga icinde, disunce ile hayatin, ilim ile
imanin birligini gosteriyor.

ibn-i Tufeyl, hikayesinin bircok motifini Kur’an-i
Kerim'den almistir. Mesela, Hayy’in bir sepet iginde
suya birakilmasi hikayesi, Hz. Musa’nin suya birakil-
masina benzemektedir. Her b6lumiin sonunda yer alan
ve Ahmet Ozalp tarafindan hazirlanan Notlar kismin-
da aciklayici bilgiler vardir. Kur’an-1 Kerim*Acn ali-
nan kisimlar burada bir bir izah edilmektedir.
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Ne var Ki, eserlerin dilinin glincellestirilmesi husu-
sunda biraz asirtya kacilmis. Metinlerin orijinalindeki
birtakim kavramlar buglinki Tirkcedeki karsiliklari-
nin verilmesinden 6te anlasiimaz bir hale sokulmus.
Bazi kavramlara verilen Tirkce karsiliklar ise, onlarin
1lide etlikleri anlam diinyasini yansitmaktan bir hayli

Ak, Saadet-i ebediye” yerine “bitimsiz mutluluk”,
ni 1b” yerine “zorunlu” gibi...

ibn-i Tufeyl, son sz olarak iizerinde hassasiyetle
durulmasi gereken su hususlara dikkat ¢eker: “Bu ki-
tapta, Hayy Bin Yakzan, Absal ve Salaman’in hikaye-
leri ¢evresinde higbir kitapta bulunmayan, olagan ko-
nusmalarda duyulmayacak ve ehli disindakilerden giz-
li tutulan bilgileri iceren dnemli konulara iliskin agik-
lamalar yaptim. Bu bilgileri ancak Allah bilgisine
sahip kimseler anlayabilir. Seytan’in ayarttigi, Allah’a
karsi magrur kimseler ise, bu bilgilerden yoksun kalir-
lar. Bizden dnceki alimler bu bilgileri agiklamakta ne-
kes davranmislar, ehli olmayan kimselerden saklamis-
lardir. Biz onlara muhalefet ederek her seyi ortaya

koyduk. Ustiindeki ortuyii kaldirdik. Bunu zorunluluk
duydugumuz icin yaptik. Ginumuzde felsefecilerin sa-
vunduklari birgok batil goriis ortaliga yayilmis, halki
da kacinilmaz bicimde etkilemistir. Blyuk nebileri iz-
leme yukUimluliginG Gzerlerinden atarak sefihlerin
pesinden gitmek isteyenlerin, yeteneksiz kimselerden
saklanmasi gereken sirlardan oldugunu sanarak bu
yanlis goruslere inanmalarindan, bu gdruslere ilgi ve
sevginin artmasindan korktuk. Boylesi kimseleri aras-
tirmaya, disunmeye yonelterek yanlis yolda ylrumele-
rini 6nlemenin en iyi yol oldugunu disindik. Sunu da
belirtelim ki, ortaya koydugumuz sirlari busbitin or-
tustiz birakmadik. Ehli olanlarin kolaylikla yirtabile-
cegi, bu bilgilere ulasmasi dogru olmayanlar icin ise
oldukca kalin sayilabilecek ince bir perde ¢ektik”

Hayy Bin Yakzan, zevkle okuyacagimiz ve uzerin-
de uzun uzun dustinecedimiz bir eser. Cocuklar ve
gengler icin sadelestirilmeli ve onlarin kabuller dinya-
sina da sunulmalidir.

“Kulttrel yapt, bir toplumun hemen hemen

tamaminin yasamay! devam ettirdigi, suuraltindaki

degerleri de icinde tasiyan bir hayat alanidir ”
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“Kirgizistan,
Dund, Buglnd, Yarini”

Feyzullah Budak, Kirgizistan, Dunu, Bugind,
Yarini, Ocak Yayinlari, Ankara 1997, 112 sayfa,
6 adet harita, 11 adet fotograf.

Seniha YALCIN

Arasgtirmaci-Yazar

etlerinde resmi gorevler nedeniyle bulunan Fey-

ullah Budak, gorevini ifa ederken Tirkiye’miz
ve hattd tim dinya icin ilgi ve merak konusu olan bu
Ulkelerle ilgili gbzlemlerini, inceleme ve tesbitlerini
sistematik olarak derleyip yayin dinyamiza kazandir-
mayI da en az resmi ¢calismalari kadar cidd? bir sorum-
luluk olarak kabul etmis oldugunu, bu Kkitabiyla bir
kere daha ortaya koyuyor.

Feyzullah Budak ilk kitabi olan “Orta Asya Mek-
tuplan*nda, Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan 6nce
ve sonra buginkid bagimsiz Tirk Cumhuriyetlerinin
sosyal, ekonomik, kiltiirel, cograff vb. acilardan ko-
numlarini konu etmis, ani-arastirma-inceleme tarzin-
daki bu eserinde hem genel olarak, hem de bes Tirk
Cumbhuriyetini ayri ayri degerlendirmisti.

1993 yilindan bu yana Orta Asya Turk Cumhuri-
Y/

Bu yeni kitabinda ise yazar, 1993 yilinda Cumhur-
baskanligi Basmusavir! olarak gorev yapmakta oldugu
Kirgizistan’i ¢ok yakindan incelemis ve ekonomik is-
tikrara kavusmasinda bizzat katkida bulundugu bu Gl-
kenin tarimdan turizme bir ¢ok alanda hizh bir gelis-
me potansiyeline sahip oldugunu en gergekgi verilerle
gozler éniine sermistir.

“Kirgizistan, Dunl, Buglnd, Yarini” adh kitap ¢
bélimden olusuyor. Bélimlerin incelenmesine gegme-
den énce Sunus ve Onsoz sayfalarinda vurgulanan ba-
z1 8nemli mesajlara deginelim: Ocak Yayinlari adina
Dr. Bahattin Ergezer, Sunus yazisinda su degerlendir-
meyi yapiyor: “1985 yilindan itibaren,... ticaret, yati-
rim, gérev ve ziyaret gibi bir ¢ok nedenlerle pek ¢ok
insan akin akin Turkiye’den Turk Cumhuriyetlerine
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dogru sefere cikti. Ama bunlardan pek azi tarihi mis-
yonunu dogru kavrayabildi ve bu misyonun kendisine
yukledigi gorevleri en dogru sekilde omuzlama basari-
sini gdsterebildi. iste bu kitabin yazari sézi edilen az
sayidaki talihli Glku ve ideal adamlarindan biridir.”

Feyzullah Budak, kitabin ortaya cikisini Onsdz’de
soyle izah ediyor: “Yeni Turkiye Dergisi’nin Tirk
Diinyasi 6zel sayisi icin hazirladigim Kirgizistan ko-
nulu makalenin bagimsiz bir kitap olarak basiimasi
fikri, Orta Asya’ya ve Ozellikle Kirgizistan’a yonelik
0zel aldkalarin daha yaygin ve daha kolay bir sekilde
tatmin edilmesi gayretinden dogdu. Bdylece ata yur-
dumuzla ilgili olarak Anadolu Tirkliginde var olmasi
gereken bilgi denizine bir damla ilave edebilirsem ve
bu bilgilenmeden Turk Diinyasinin parlak gelecegi yo-
lunda zerre kadar bir fayda dogarsa, milletime olan
denizler misali borcumun bir tek damlasini 6deyebil-
mis olma huzuruna ulasmay Gmit ediyorum...”

Kitabin birinci béliminde “Kirgizistan’in Dini”
bashgi altinda, Tirklerin i1k Yurdu, ilk Kirgiz Devleti,
Hun imparatorlugu Dénemi, Kék Tirk imparatorlugu
Donemi, Bagimsiz Kirgiz Devleti, Cin Tehdidi ve Ba-
tiya Gog, Mogol ve Ozbek Hakimiyeti, Yeniden Ba-
gimsiz Kirgiz Devleti, Rus isgali ve Bagimsizlik Dire-
nisleri konulari bulunuyor. Bu bélimde, bilinen ilk
devletlerini M.O. 2. yiizyilda bugiinkii Kirgizistan top-
raklarinda kurmus olan Kirgiz Tirklerinin tarih bo-
yunca bagimsiz-olmak ugruna verdikleri savaslar ve
buyuk direnisler anlatiliyor. Merkezi Asya’daki Tirk
Hanliklarinin birbirleri ile olan amansiz rekabet ve
mucadelelerinin, Ruslarin Orta Asya’daki hakimiyet
planlarini uygulamaya musait bir zemin hazirlamaktan
baska bir seye yaramadi§i; bu zaafiyet ortami icinde
Rus ordularinin on yil gibi bir sire icinde Orta As-
ya’daki Tirk yurtlarini tamamen isgal edisinin nasil
gerceklestigi ve Sovyet Rusya déneminde de yarim
asirdan fazla bir stire araliksiz ve ¢ok kanl direnislerle
buyuk bir bagimsizlik savasi verildigi ifade ediliyor.
Bagimsizlik direnisleri Stalin déneminde tamamen
sindirilen Kirgizistan’a 1924 yilinda Muhtar Bolge
Statiisi veriliyor ve 1926 yilinda Sovyet Sosyalist

Cumhuriyetler Birligi’ne dahil ediliyor.

“Kirgizistan’in Bugini” bashikli ikinci bélimde
ise, son yirmi yillik sure¢ icerisinde bagimsizhgin elde
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edilisi ile Sovyet yonetiminin birlik blnyesindeki
halklarina reva goérdigu yasama bicimi gunlik hayat-
tan orneklerle anlatiliyor. Sovyet Rusya sehirlerinde,
havaalanindan sehre giden yol basta olmak lzere seh-
rin merkezinde parklari, bahgeleri, yollari ve sulama
kanallariyla tam bir debdebe sergilenirken, arka so-
kaklar ve kenar mahallelerde tam bir sefalet yasandigi-
ni, en temel ihtiyacglarin karsilanmasinda bile biyik
bir mahrumiyetin mevcut oldugunu ibretle okuyoruz.
Bagimsizligin ilk yillarinda ciddi ekonomik meseleler-
le basetmesi gereken Kirgizistan devletinin yizde
dortbini asan yillik enflasyon orani, istihdam denge-
sizlikleri, sinai Uretimdeki dustsler, iflas etmis para
politikalari gibi her biri dev boyutlu problemleri,
1993-96 yillan arasinda gerceklestirilen yeniden yapi-
lanma siirecinde nasil ¢cézmeye basladigi da bu bélim-
de anlatiliyor. Yeni hukuk diizenine gegis, milli para,
milli gelir ve Uretimde artis, enflasyonda azalma, dis
ticarette gelisme vb. olumlu sonuglar hizla elde edil-
meye baslaniyor. Bagimsizligin ilanindan itibaren ge-
cen alti yillik sure igerisinde ulasilan musbet gelisme-
lere zemin hazirlayan temel sebebi, yazar sdyle izah
ediyor: Kirgiz halkinin ve ydnetiminin yeni bir done-
me girerken birbirine glivenmesi ve her ikisinin birden
serbest piyasa ekonomisi icerisinde kalkinma inancina
tereddutslz bir sekilde yonelmesi, ayrica hem halk,
hem de yonetim tarafindan bu karsilikli guvenin ve
serbest piyasa ekonomisine olan inancin gergekleriyle
ilgili rollerin dogru Ustlenilip, dogru oynanmasi...

Kitabin dclnci bolimi “Kirgizistan’in Yarini”
bashigini tasiyor. Yazar burada bagimsizlik ilanindan
itibaren gecen bes-alti yillik donemdeki seyrin, Kirgi-
zistan ekonomisinin gelecedi yoniunden umutlu sinyal-
ler verdigini belirterek, uzun yillar boyunca ekonomik
plan ve programlarini kendi millt menfaatleri dogrul-
tusunda tesbit etme imkéanina sahip olamamis ve bu-
nun sonucunda ekonomisi pek ¢ok konuda ¢ikmazlara
saplanmis bir tlkenin, sosyo-ekonomik alanda goster-
mis oldugu ve buraya kadar anlatilan performansi
azinsanamayacak bir basari olarak nitelendiriyor. Kir-
gizistan devletinin 6niimizdeki on yillik dénem igin
belirledigi stratejik hedefler soyle 6zetleniyor:

1. Toprak reformunun tamamlanmasi; gida ve gida
isleme dallarinin gelistirilmesi.

2. Sinai isletmelerin modernize edilerek yeniden
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kurulmasi.

3. Kiglik ve orta olcekli isletmelerin desteklenme-
si.

4. Banka sisteminin yenilenmesi ve lisans piyasasi-
nin canlandiriimasi.

5. Yabanci yatinmlarin tesviki ve bu tesvik igeri-
sinde turizm sektoriine 6ncelik verilmesi.

Bu stratejik hedeflerin (lke icin tasidigi buyik
O6neme de deginen yazar, bu boélimde sdyle bir temen-
niye de yer veriyor: "Umit etmek istiyorum ki, giini-
muzin ozellikle Turk iktisat tarihgileri daha birkag yil
oncesine kadar milli bir kaynak, milli bir para, millt
bir anayasa ve dolayisiyla bu sembollerin yaratacagi
milli muesseselerden mahrum olan bu lkenin ve diger
Asya Tiark Cumhuriyetlerinin verdi§i yeniden var ol-
ma mucadelesini yeterli dl¢lide takip ve tesbit ediyor
olsunlar. Cunkd 21, yuzyil ve daha sonrasinin iktisat
tarihcileri bu konu ile bugiin zannedilenden ¢ok daha
fazla mesgul olmak zorunda kalacaklar..."”

Kirgizistan’in ekonomik gelecegi ile ilgili olarak
sahip oldugu avantajlar ve dezavantajlar da kitabin bu
bélimiinde son derece pratige dénik ve gercekgi bir
bicimde &dzetleniyor. Eski Sovyetler Birligi merkezinin
tlkeye bakisindan kaynaklanan ve eski rejimin 6zline
bagl problemler nedeniyle Glkenin sahip oldugu ve
gecmiste degerlendirilemeyen zengin potansiyel, yeni
yonetim bicimiyle hizli bir gelisme dinamigini hareke-
te geciriyor. Kirgizistan Cumhuriyeti’nin parlak gele-
ceginin isareti olan “Kullanilmayan Tarim Potansiye-
1i”, “Merak Edilen Turizm Merkezi”, “El Degmemis
Yeralti Zenginlikleri”, “Hidroelektrik Enerji Potansi-
yeli” ve “Yabanci Sermaye” gibi avantajlar hakkinda
gercekgi ve 6zli bilgiler ayni bashiklar altinda aktarili-
yor. Bunun yanisira lkenin gelecege dénik bazi de-
zavantajlari da ayni gercekgi yaklasimla dzetleniyor.
Bu dezavantajlarin bir kismi bélgenin cograff ve jeolo-
jik konumundan kaynaklanmakla birlikte, maalesef bir
bolimi de Sovyetler Birligi yonetimi tarafindan planli
bir sekilde, istikbalde elde edilmesi muhtemel bagim-
sizlik dénemlerinde ciddi problemlere kaynak yarat-
masl igin tesis olunmus veya bolgeyi Ruslastirma poli-
tikalarinin tatbiki esnasinda ilerdeki bagimsizlik gin-
leri icin beklenmeyen bir yan olumsuzluk seklinde hu-
sule gelmis... 1916 yilindaki biylk katliam sirasinda
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Ugytzbin Kirgiz Turkd’nin Glkesini terkederek Dogu
Tirkistan’a go¢ etmek ve halen Cin hakimiyeti altinda
bulunan bu bdélgede yasiyor olmak mecburiyeti bu
olumsuz sonugclardan biri...

Kirgizistan’in acik denizlere olan uzakli§i, Kirgi-
zistan’in cografi bir gercegi olarak karsimiza cikiyor.
Bu dezavantaj ayni konumdaki dider diinya devletle-
rinde oldugu gibi uluslararasi ticarete konu olan ihrag
mallarina ve disardan almak zorunda oldugu mallara
onemli ek maliyetler getiriyor. Bu durumu ortadan
kaldirmak belki mimkin degil, ama tlke ekonomisi-
nin gelisme trendi icerisinde bir yandan tanm ve gida
sektorii gibi yukte ve hacimde buyuklik arzeden en-
distri sahasinda dahili Gretim ile kendine yeterli héale
gelmek, alimda ve satimda kar marjlari nisbeten daha
ylksek teknolojik emtiaya yénelmek suretiyle bu de-
zavantaj belirli dl¢lide izole edilebilir. DahilT ulasim-
daki guclikler de tlkenin mevcut cografi yapisi nede-
niyle bir baska dezavantaj olarak karsimiza gikiyor.
Bu bahiste 6nemli bir yer tutan “Fergana Vadisi Tuza-
§1” konusu ise, Kirgizistan igin stratejik bir problem.

Blyik Turkistan cografyasini kiicik pargalara bo-
lerek, gelecekteki muhtemel bagimsizlik dénemlerinde
Orta Asya’daki devletler arasinda anlasmazlik kaynagi
hazirlamak amacini gliden Sovyet Rusya’nin “Fergana
Vadisi Tuzadi”, gercekten Ozbekistan ile Kirgizistan
arasinda bir sinir sorunu olusturacak gibi géruniyor.
Yazar kitabin bu béliminde, Tirkistan topraklarinda

Ruslar tarafindan istila surecinin baglamasini muteakip
Carlik Rusyasi’nm ve daha sonra Sovyet Rusya’nin
hakimiyeti déneminde bu cografya lzerinde Ruslarin
varlik ve egemenligini pekistirici ve yine bu cografya
lzerinde yasayan halklarin arasina nifak sokucu ve
birbirine districiu mahiyette diplomatik, siyasi hileler
ve oyunlar hakkinda aydinlatici bilgiler veriyor ve
uyarilarda bulunuyor.

Cin tehdidi ve petrol-dogalgaz yetersizligi gibi hu-
suslarin da birer dezavantaj olarak kabuliine ragmen,
bu hususlarin kalkinma ve gelecegi parlak gérme
oniinde kesin engeller teskil etmeyip, sadece bu yolda-
ki bazi zorluklari ihtiva ettigi, avantajlar kategorisinde
siralanan hususlarin ise, kalkinma ve gelecegi parlak
goérme yolunda pek cok tlkeye nasip olmayan énemli
zenginlikler ihtiva ettigi belirtiliyor. iste bu sebepler-
le, Kirgizistan Cumhuriyeti’nin devleti ve milleti ile
birlikte, ikibinli yillarin kalkinmis ve mireffeh Ulkele-
ri arasindaki saygin yerini mutlaka alacagi inanci git-
tikce glgleniyor. Yazann dile getirdigi bu inanca biz-
ler de katiliyor ve Orta Asya’da bagimsizligini kazan-
mis diger Tirk Cumhuriyetlerinin de Kirgizistan gibi
kisa zamanda meselelerinin Ustesinden gelip, gucli bi-
rer devlet haline gelmelerini temenni ediyoruz.

“Kirgizistan™ kitabi ve bundan 6nceki “Orta Asya
Mektuplari” ile Tirk Dlnyasina buyuk bir kaltir hiz-
metinde bulunan Feyzullah Budak’: tebrik ediyor, ¢a-
lismalarinin devamini diliyoruz.

“Cumhuriyet, demokratiklesmede sosyal tabakalar

arasindaki diyalogu ve yonetimin saydamligini

artiran bir diizenlemedir.”
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Anilariyla Bir Kalem:
Recep Bilginer

Recep Bilginer. Hapiste Bir Gazeteci, Cagdas
Yayinlari, istanbul 1998, 160 sayfa.

Ozlem YURTSEVER

tatirk Kaltir Merkezi Yuriutme Kurulu ve Bi-

lim Kurulu Uyesi olan Recep Bilginer’in, ha-

pishane anilarini kapsayan “Hapiste Bir Gaze-
teci™ adh Kitabi, Cagdas Yayinlari tarafindan yayim-
landi. Bu eser, 1981’de “Hapisligim” adiyla basilan
kitabin ilaveler yapilmis ikinci baskisidir.

Tiyatro ve Televizyon Yazarlari Dernedi Baskanl-
g1ni da surduren Atatiirk Kaltir Merkezi’nin aksakal-
Ii ve tath delikanlisi Recep Bilginer ile tanistigimda
1997 senesinin yaziydi. Atatirk Kiltir Merkezi Bas-
kani Sayin Sadik Tural, beni, Recep Bilginer’le, hak-
kinda bir mezuniyet tezi hazirlamam igin tanistirdi. iki
yil dnce izledigim isyancilar oyununun yazariyla ta-
nismistim.

Aradan bir yil gecti. “Edebiyat Sosyolojisinin Ol-
cutleriyle Recep Bilginer” adini tasiyan mezuniyet te-
zimi tamamladim. Tezimin ilk bélim{, Recep Bilgi-
ner’le yaptigim uzun bir milakat metninden olusuyor.
Bu roportaj sirasinda edindigim bilgilere gore; Recep
Bilginer 1947 yilinda Eskisehir’de ¢ikardidi “Séz Mil-
letin” adli gazetede, “Milletin Efendisi” baslikh alinti
bir siir yayimliyor. Bu siirin,

“Hikumetle rabitasi temasi,

Tahsildarlajandarma, kdy agasi

Her G¢l de kdéylinin bas belasi

Milletimin efendisi iste bu."

misralar tutuklanmasina sebep oluyor. Sugu, Turk Ce-
za Kanunu’nun 159. maddesi geregince “Hukumetin
manevi sahsina ve zabita kuvvetlerine nesren hakaret
etmek." Cezasl ise, bir yildan bes yila kadar hapis. Bir
stire Sultanahmet Cezaevi’nde kalan Bilginer, buradan
Eskisehir Cezaevi’ne gonderiliyor. Burada Ug ay yat-
tiktan sonra kefaletle serbest birakiliyor. Daha sonra
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da beraat ediyor.

iste, “Hapiste Bir Gazeteci™ Recep Bilginer’in ha-
pishanedeki ginlerini gozler 6niine seriyor. Recep Bil-
giner, mulékat sirasinda bana, kitabiyla ilgili sunlari
sOylemisti:

“Hapishane anilarimi yeniden kaleme alirken
amacim, bir zamanlar benim de yazdiklarimdan yani
fikirlerimden dolay! hapise atildigimi, anlatmak degil-
dir. Clnku, benden dnce oldugu gibi, benden sonra da
gazeteciler, sanat adamlari hapse atildilar, hala da
atihyorlar. Benim derdim tek parti yonetimindeki yan-
hislardi..."1

Kitabi elimize aldi§imizda i¢imizi saran duygu
“herhangi birinin hapisteki glnlerini merak etme duy-
gusu” degil. Merak ettigimiz bizden daha cok disi-
nen, daha ¢ok okuyan, bize gére daha uzagi géren biri-
nin anilari, bir aydinin anilari. Evet, Recep Bilginer
gunumdiz Turkiye’sindeki aydin tipinin “prototipini”
ciziyor adeta. 52 yillik gazeteciligi ile ait oldugu top-
luma sesini duyurmak isteyen ve bu dogrultuda fikirler
ileri stiren Bilginer, yazdigi oyunlar ile de ileri siirdi-
gu fikirlerin uygulanma yollarini ortaya koyuyor.

Kitabin kapak resmi oldukca anlamli. Kapakta, ha-
pishanenin demir parmakliklarinin alt kismi kalem ucu
seklinde cizilmis. Recep Bilginer kitabinin “Agiklama
ve Yakinma” baslikh iki sayfalik giris yazisinda halk-
yonetim-adalet sacayagindaki kisir dénguden sbzedi-
yor.

iki bélumden olusan kitabin ilk béliminiin adi
“Eskisehir Gunleri”. Yazarin hayatinda Eskisehir’in
6zel bir yeri var; pek ¢ok “ilk”in tadina burada varmis
Recep Bilginer. ilk siirinin, edebiyat yazilarinin ya-
yimlanmasi, profesyonel gazetecilige baslamasi, ilk
evliligini yapmasi, baba olma heyecanina ilk defa ka-
ptlmasi, mahkeme huzuruna ¢ikmasi, politikayi ve po-
litikacilari yakindan tanimasi hep bu sehirde gergek-
lesmis. Bu yizden Bilginer’in hatiralarinda hig eski-
miyor bu sehir, her zaman taze. $Sdyle diyor, bu ilk bo-
Iim{n basmda: “Askerligimin bir bolumunu gegirdi-
gim, askerlik sonrasi yerlestigim, umutlarimla umut-
suzluklarimin savastigi sehir. Bunlarin hepsi elli yil
geride kaldi. Anilari iyi-kotl diye ayirmak yanlis ben-
ce. Ani yasanmis hayat demek. Anilari olmak, insanin
dopdolu yasadigini gésterir. Omrimiziin son nokta-
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sinda, geriye kalan, sadece anilarimizdir.”

Kirkbes sayfalik bu ilk bélum, kendi iginde alt bas-
liklara ayrilmis. Bu alt basliklar, yazarin anne ve baba-
sinin d8luminden sonra Adana’yi birakip, Konya’ya
yerlesmelerinden, buradaki orta égreniminden hare-
ketle tutuklanmasina kadar gegen siireyi anlatiyor. Re-
cep Bilginer bu sirenin iginde evliliginden, ilk edebi
deneyimlerinden, inéni’niin Eskisehir’e gelmesinden,
Hasan Polatkan’la ilk karsilasmasindan, istanbul’a ge-
lip Vatan Gazetesi kadrosuna alinmasindan, Demokrat
Parti’den, 1946°daki CHP Kurultayi’ndan bahsediyor.

ikinci bdlim “Tutuklaniyorum” adini tasiyor. Ta-
rih, 23 Subat 1947 Pazar. Emniyet Mudurlugi’ne go-
tirdlusiint séyle anlatiyor Bilginer: “Birinin sol omu-
zu, benim sag omuzuma, 6tekinin sag omuzu, benim
sol omuzuma degdi. Ayni anda “Haydi yuria” der gibi,
omuzlariyla beni ileri ittiler. YUz cizgileri, tas merdi-
venin basamaklari gibi sertlesmisti. Bakislari da dyle.
Ben, artik bir saat 6ncesi Recep Bilginer degildim.
Hazirladi§im yazi, yeni yasamim, birden cok gerilerde
kalmis gibiydi.”1

Recep Bilginer, istanbul’da Vatan Gazetesi'nin
merkez kadrosunda ise baslayacag! glin tutuklaniyor
ve Sultanahmet Cezaevi’ne gonderiliyor. Henliz yir-
midort yasinda bir gazeteci, belki bes yil hapiste kala-
cak. Kendisi olayin saskinhgini su cumlelerle ifade
ediyor: “Demek bu yasimda, kuguk, az tirajh bir gaze-
tede, koskoca Tirkiye Cumhuriyeti hikiimetinin mane-
vi sahsiyetini ve zabita kuvvetlerini yayin yoluyla tah-
kir edebilmistim. Oviinmeli miydim, yoksa yerinmeli
miydim? Koskoca hikOmet, bu denli hosgdriusiiz muy-
da?”

Yine, bu bélumdeki alt basliklar ile hapisteki ilk
gece, ilk gun, ziyaretciler, kogus agalari, kogus cina-
yetleri anlatiliyor. Ardindan Eskisehir Cezaevi. Yeni
bir diizene ayak uydurma vakti. Acimasiz bir disipline
yeniden baslamak. Recep Bilginer, hapishaneyi dis
dinyanin kigiik bir modeli olarak niteliyor. Herkesin,
ugradigi haksizliktan sikayetci oldugu, ama herkesin
ilk firsatta baskasina haksizlik ettigi bir diinya. Bunun
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icin hapishane insanlarina sorarsaniz, hepsi sugsuz.

Recep Bilginer, kitabinin sonuna dogru “Kader
mi, degdil mi?” diye bir soru soruyor ve devam ediyor:
“Cektiklerimizin suclusu, gercekten kader dedigimiz
gl¢ mu, yoksa kendi kurdugumuz diizen ¢arklari mi?
Herseyi dyle kadere bagladik¢a, bu ¢ark bizi ezmeye
devam etmeyecek mi?”’s

Kitabin son sayfasinda Bilginer’in yazdigi Mah-
kGmlar Tarkusu” adli siir yeraliyor. Siriin birkag mis-
rasi soyle:

“Sizler hirsiinuz

Hur olabildiginiz kadar

istediginiz yere gidebilirsiniz...

Bize gelince

Kanunlar bizi insan sayar

insanlara 6zgii cezalar koyar

Alnimiza

Ama o kanunlar

Hapishane icinde

Ugramaz yanimiza.”

T.S. Eliot “Bir millet, buyuk yazarlar yaratmaya
devam etmezse, o milletin konustugu dil de, kaltir de
bozulur ve belki de daha gugclia bir dilin iginde eriyip
gider” diyor. Yetistirdigimiz degerli yazarlarin kiyme-
tini bilmezsek, 6zellikle de, bir milletin dilinin en gu-
zel sekilde ifade edildigi edebi tir olan tiyatronun ge-
lismesine yillarim vermis olan Recep Bilginer gibi in-
sanlarin kiymetini bilmezsek, eriyip giden biraz da
gecmisimiz, gelece§imiz, insanligimiz olmayacak
midir?

DIPNOTLAR

1. Ozlem Yurtsever, Edebiyat Sosyolojisinin Olgiitleriyle Recep
Bilginer, Gazi Oli. Turk Dili ve Edb. Bélumd, Yayimlanmamis
Lisans Tezi, Ankara 1998, s. 22.

2. Recep Bilginer, Hapiste Bir Gazeteci, Cagdas Yayinlari. istan-
bul 1998, s. 9.

3. Ag.e.,s. 63.

4. A.g.e.,s. 70.

5. Ag.e.,s. 159.
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Mahalli Tarih
Arastirmalari

Tirk Kultiriinde Menemen, izmir 1996.

I. Uluslararasi Cesme Tarih ve Kiltir
Sempozyumu Bildirileri, izmir 1997.
Gegmisten Gunumuze Balgova, Balgova 1997.
Zekeriya Ozdemir, Balikesir Bélgesi’nde Milli
Mucadele Hareketleri, Ankara 1997.
Zekeriya Ozdemir, Kaplicalar Sehri Génen,
Ankara 1988.

Nahide SIMSIR
Ege Uni. Atatirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Bél.

rf, adet ve geleneklerine bagli, kendi kiltirine
Osahip ¢ikan ve gelecegine yon veren nesiller

yetistirmek, ancak tarihini bilmekle mimkin-
dir. Bu bilincle hareket eden mahalli idareler kendi ta-
rihlerine 151k tutacak ¢alismalara destek vermektedir-
ler. Bilim adamlari ve yerel yoneticilerin ortak mesa-
ileri ile birbirinden degerli ¢alismalar her gecen giin
artarak ortaya ¢ilkmaya devam etmektedir.

Ozellikle 1995 senesinde sempozyumlar vasitasiy-
la baslayan bu nevi ortak ¢alismalar, peyderpey ya-
yimlanarak halkimizin ve ilim aleminin hizmetine su-
nulmaya baslamistir.

Bunlardan ilki, "Sempozyum, Turk Kultirunde
Menemen™ (izmir 1996) isimli calismadir. Eser, Tun-
cer Baykara’nm “Menemen’in Tarihi Cografya Olarak
Yorumu”, Cevat Bakkal’in, “Menemen Kazas! ve
Adinin Mensei Meselesi”, Mehmet Seker’in “Evliya
Celebi Seyahatndmesi’ne Gére Menemen ve Sosyal
Hayati”, Necmi Ulker’in “Menemen Merkez Mahke-
me Camisi Hazire Kitabeleri”, Remzi Duran’in “Me-
nemen’de Din? Mimari”, Fatma Ozkan’in “Mene-
men’de Tarih? Evler”, Mustafa Bozdemir’in ‘Tashan
ve Cevre Diizenlemesi”, Sevim Cizer - Fisun Ulu-
din¢’in “Menemen Comlekgiliginin Dunl, Buglnd,
Yarini”, Necdet Okumus’un “Menemen Cukurkdy’in
Fiziki, Demografik, iktisad? ve Sosyal Yapisina Ait
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Bazi Tesbitler”, H. ibrahim Sener’in “Menemenli
Mahmud Fuad Efendi ve Kisiligi”, Muhterem Cey-
lan’in “isgal Yillarinda Menemen” ve Alim Kork-
maz’in “Menemen ve Gevresi Stinnet Gelenekleri igin
Bir Ornek: Teleklerde Siinnet Soleni” isimli tebligle-
rinden olusmaktadir.

ikincisi, “I. Uluslararasi Cesme Tarih ve Kultiru
Sempozyumu Bildirileri” (izmir 1997)dir. Tuncer
Baykara “Anadolu’nun XV. ve XVI. Ylzyillardaki
Dis Ticaret Kapisi: Cesme”, Asaf Ko¢gman - Hasan
Gimis “Cesme Yéresinde (izmir) iklim Kosullari ve
Hidrolojik Ozelliklerin Yerlesme ve Turizm Acisindan
Onemi”, Keit Hoopwood ‘Tzachas/Cakabey Selguklu-
lari ve Bizanshlar Arasinda izmir”, Kate Fleet “On-
dordlnci Yizyilda Beyliklerin Bati Anadolu’dan Hu-
bubat ihrac1”, Feridun M. Emecen “XVI. Asirda Ges-
me iskelesi Hakkinda Bazi Bilgiler”, Nahide Simsir
“XVIII. Yiizyilda Cesme Kazasi”, Miicteba ilgirel
“1768-1774 Osmanh - Rus Savasi’nda Cesme MaglQ-
biyeti”, Dimitri Vasiliyev “ikinci Katarina’nin Rus
Donanmasi’nin Adalarda Yapti§i Harekatlar Konu-
sunda Asker ve Siyaset Adamlari ile Mektuplasmasi”,
Aleksandr Kolesnikov “Rus Asker? Arsivlerindeki
Osmanli Tarihine Ait Belgeler ve Cesme”, Ozcan
Mert “Osmanli Déneminde Cesme Batiklar”, Jean
Schmidt “Yakindogu’daki Hollandali Afyon Tacirleri
1820-1940”, Rauf Beyni “Gazete Haberlerinden: Ces-
me Yoresinde 1880°li Yillarda Olusan Bir Deprem
Dalgasi”, Necmi Ulker “Aydin Vilayet Salndmelerine
Gore XIX. Yuzyilin Sonlarinda Cesme Kazas!”. Sala-
hi R. Sonyel “ingiliz Belgelerine Gére Kurtulus Sava-
sI Doneminde Cesme ve Cevresi”, Yasar Aksoy “Ces-
me’den Bir So6zli Tarih Ornedi”, Ertan Das “Cesme
Mezarligi’ndaki Stslemeli Mezar Taslan”, Sule Se-
ving Kisi “Cesme Ilicalari”, Orhan Kologlu, “1922 iz-
mir Yangini Uzerine” ve Sabri Siirgevil “Bir Déne-
min Taniklar” adli tebligler ¢cok sayida resim, kroki
ve harita ile zenginlestirilerek okuyuculara sunulmus-
tur.

Bir digeri, “Gec¢misten Guntumuze Balgova™ (Bal-
cova 1997) adl eserdir. Bu kitap toplam sekiz bolim-
den olusmaktadir. Birinci bélimde, Tuncer Baykara
“Balgova Hakkinda Dusilinceler”, Selim Aksoy “Bal-
cova Kasabasinin Tarihgesi”, Cemal Bora “Balcova
Adini Nereden Ald1”, Filiz Colak “XX. yy. Baglarin-
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dan Gintmiize Hatiralar”, Necmi Ulker “izmir Kér-
fezi’nin Kilidd’l - Bahiri: Sancakkale’si”, Gurol Tulu-
nay “Sancakkale”, Cinar Atay “Yeni Kale”, Giirol
Tulunay “inciralti Notlar” isimli konu basliklari ile
Balgova’nin tarihine 1sik tutmuslardir. ikinci bélimde,
Agamemnon kaplicalari 6zellikleri ve gesitli cepheleri
ile ele alinmistir. Ugiincii bélimde, Hasan Giimiis
“Balgova’nin Jeolojik Ozellikleri”, Asaf Kogman
“Balgcova’nin Dogal Cevre Ozellikleri”, Sevket Isik
“Balgova’nin Nifusunun Gelisimi ve Sosyal Ozellik-
leri”, Mustafa Mutluer “Balgova’da Nifusun Ekono-
mik Yapisi ve Sorunlar1”, Flisun Soykan “Balcova’nin
Turizm Cekicilikleri ve Degerlendirilmesi”, G6zde
Emekli “Balgova Seracilik Etkinlikleri” bashkl teblig-
lerin yanisira, Balgova’nin pazaryeri, yol, park ve ye-
rustd sulari gibi bagsliklarla Balgova’nin cograft ézel-
likleri ortaya konmustur. Dordinci boélimde, Balgo-
va’nin idari yapisi, besinci bélimde, Balgova’nm gev-
re degerleri, altinci bélimde, Balgcova’nm jeotermal
sahasl, yedinci bolimde, Balgova’daki egitim ve sos-
yal kurumlari Gzerinde durulmustur. Son bélimde,
muhtelif zamanlarda gazetelerde cikan Balgova ile il-
gili yazilar derlenmistir. Eser, fotograf ve haritalarla
da zenginlestirilmistir.

Bu nevi calismalara basimlari devam eden, “Bi-
rinci Uluslararasi Gegmisten Gunimuze Selguk Sem-
pozyumu (4-5 Eylil 1997)” ve “ikinci Uluslararasi
Cesme Tarih ve Kaltur Sempozyumu (15-17 Eylul
1997)” bildirileri de eklenecektir.

Son gilinlerde yapilan mahallf tarih arastirmalar el-
bette ki sadece tertiplenen sempozyumlarla sinirh de-
gildir. Balikesir yoresi ile ilgili ¢calismalariyla dikkat
ceken Zekeriya Ozdemir yine yerel idarelerle isbirligi
yaparak iki eser yayimlamistir. Bunlardan ilki 'Bali-
kesir Bolgesi’nde Milli Mucadele Hareketleri” (Anka-
ra 1997) bashgini tasimaktadir. Balikesir’li olan yazar
bélgede yaptigi saha ¢alismalariyla, vesika, gazete ve
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yayimlanmis inceleme eserlerini gézoniinde bulundu-
rarak Balikesir’in Millt Miicadele’deki yeri ve dnemi-
ni ortaya koymustur. Bigadi¢ Kaymakamhgi tarafin-
dan basilan eser, doneme ait fotograf ve vesika fotoko-
pileri ile dikkat cekmektedir.

Yazarin diger eseri “Kaplicalar Sehri Génen”
(Ankara 1998)dir. Gonen Belediyesi’nin Cumhuriye-
tin 75. Y1l Donlimine Armagani olarak basiimistir.
Kitapta Gonen’in eski ¢aglardan giinimize zengin ta-
rihi Gzerinde duruldugu gibi, cografi 6zellikleri, eko-
nomisi, mimari kalintilari ayrintili olarak ele alinmis-
tir. Gonen’in folklorik hususiyetleri ise, eserin bir bas-
ka ilgi cekici yonudir. “Kaplicalar Sehri Génen”
isimli calisma herseyi ile titiz bir mesainin Urlinadr.
ilgeden Balkan ve Birinci Dinya Savasi’na Katilip se-
hid olanlar, istiklal Harbi’ne Génen’lilerin katkilari
isim isim verildigi gibi, yorede bulunan okullarin ta-
rihcesinden oya pazarina varincaya kadar Gonen ile il-
gili neredeyse akliniza ne gelirse cevabini bulabilece-
giniz bir rehber kitap durumundadir.

Tarihimizin batindnd anlamanin yolu ayrintilara
hakim olmaktan gegmektedir. Arsivlerimizdeki vesi-
kalar, cografyadaki calismalarla birlestirilip, sentez
yapildiginda daha fazla verim elde edilmektedir. Uni-
versitelerimizde arastirma yapan bilim adamlarimizin
cahismalari da halkla batlnlestirilebildigi 6lctde fay-
dali olmaktadir. Bu noktada yukarida séziinu ettigimiz
Menemen, Cesme, Balgova, Selcuk ve Gonen Beledi-
yeleri ile Bigadic Kaymakamhgi’nm bilim adamlari-
miza verdi§i destek her tirli dvginin dstlindedir. Bi-
lim adamlarimiz icin de halkla boylesine butiinlesip,
faydali olmak 6dillerin en biytgudar. Sonug olarak,
bu tiir mahalli ¢alismalar sayesinde halkimizin kendi
tarihini bilindik veriler dogrultusunda 8grenmesinin
yolu acildigi gibi, kaltirel degerlerimize sahip cikilip,
millt kimligimiz de korunmus olacaktir.
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“Beypazarl,

Tarihte ve Bugun

Yasar Sener,

Beypazari, Tarihte ve Bugln.
Ankara 1997.

Reside GURSES

Turk Dil Kurumu Uzmani

arihi ve cografi yonden birgok zenginligi iginde
Tta§|yan Tlrkiye’mizi daha iyi bilmek, daha iyi

tanimak icin bu yerleri gezmek kadar, bu alanda
-ister sureli olsun, ister kitap halinde olsun- cesitli ya-
yinlara bilyiik ihtiyag vardir. iste bu noktada bir bélge-
yi, bir ili tanitmak yaninda daha kiciik birimleri anla-
tan calismalar, o beldeyi teferruath bir sekilde ele al-
ma imkani salarlar. Dolayisiyla gesitli ilgelerimizi
anlatan incelemeler bu agidan bu alandaki pek ¢ok ih-
tiyaca cevap vermektedir.

“Beypazarl, Tarihte ve Bugun” adh eseri, Beypa-
zari’ni seven ve bu alanda cesitli hizmetleri bulunan
Emekli Mufettis Yasar Sener, buytk bir gayret ve kiil-
tirimuize hizmet heyecaniyla kaleme almistir. Yazarin
Beypazari dogumlu olmasi ve Beypazari’ni ¢ok iyi
bilmesi pek ¢ok konunun mercek altinda okuyucunun
dikkatlerine sunulmasina imkan saglamaktadir.

Bu kitapta, Turkiye’mizin en eski yerlesim yerle-
rinden olan Beypazari ilgesi hem cografi yapisi, hem
tariht gecmisi, hem kalturel yonu ile kisacasi gegsitli
zenginlikleriyle birlikte ele alinmistir. Ayrica bugunk

durumu uzerinde de genis bir sekilde durulmustur.

Beypazar ile ilgili pek ¢cok soruya cevap buldugu-
muz kitapta, gelenekler, gérenekler, sosyal yapi, dil,
bakircilik zenaati gibi pek ¢ok konu bulunmaktadir.
Bu arada eserde giyim ile ilgili gorsel materyaller de
konu ile ilgili verileri yansitici canlilikta vermistir.

S6z konusu inceleme, yorenin turistik yerleri, tari-
hi binalari vs. ile ilgili bilgiler de icermektedir. Bu
yerleri gérmek isteyenler icin rehber olusturmaktadir.
Ayrica kitap, bugtn ile ilgili verileri agisindan da gele-
cege I1sik tutan bir belge niteligi tasimaktadir.

Eserin sonunda Beypazari agzina iliskin kelimelere
yer verilmistir. Bu bélgedeki agizlarla ilgili bugine
kadar bilindik bir ¢calisma yapiimadigi ve teknolojide-
ki hizli gelismelerin bu kelimelere hayat hakki tanima-
difi dustnulirse, bélge agzma ait kelimelerin belli sa-
yida da olsa derlenmis olmasi dilimiz icin biyuk bir
kazanctir. O kelimelerde kiiltirel degerlerimiz yasa-
maktadir. Bu yoniyle eser kultirimuze buylk bir kat-
ki saglamaktadir.

Bu eserde, Beypazari ile ilgili her biri ayri ayri ele
alinip incelenecek dzellige sahip pek ¢ok konunun bir
bitun halinde verilmesinden dolayi, yazarina tesekki-
rii burada bir borg biliyoruz. Beypazari ile ilgili olarak
yazmay! planladigi eserlerini de bir an dnce yayimla-
masini kendisinden bekliyoruz.

Ayrica, tarihi, tabii pek ¢ok gizelliklere sahip gu-
zel Glkemizi bélge bolge, il il, ilge ilge inceleyen daha
bircok calismanin yapilabilecedi dusuntlduginde
arastirmacilara pek ¢ok is dismektedir. Hem gegmis,
hem de gelecek igin yapilmasina blyUk bir ihtiya¢ du-
yulan bu tdr ¢alismalarin artarak devam etmesini tmit
ediyoruz.

Gecen sayimizda
Yrd. Do¢. Dr. Mahmut BABACAN’In adi yanlishkla
Mehmet BABACAN seklinde dizilmistir. Duzeltir,
degerli yazarimiz ve okuyucularimizdan 6zir dileriz
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“Tuncer Baykara
(Hayati, Eserleri, Sahsiyeti
ve Fikirlerine Dair Bir
Arastirma)”

Nillfer Keskin, Tuncer Baykara (Hayati, Eserleri,

Sahsiyeti ve Fikirlerine Dair Bir Arastirma),
Afyon 1997, Medrese Kitabevi,
ISBN 97-5-96370-0-6, X + 149 sayfa.

Bunyamin SARAC

Ege Uni. Sos. Bil. Ens. Tarih ABD
Doktora Ogrencisi

u eser, bir bilim adaminin hayati, yetismesi, ¢a-
lismasi ve eserleriyle verdigi emegin, Turk tari-
hi agisindan ekol olarak adlandirabilece§imiz
bir hayat hikayesidir. Eser, yazan tarafindan yuksek li-
sans tezi olarak hazirlanmis ve yeniden diizenlenmis
olup, su sekilde tasnif edilmistir:
Onsoz
icindekiler
Kisaltmalar
Giris
I. Bolim: Tuncer Baykara’nin Hayati ve Sahsiyeti
I1. B6lim: Tuncer Baykara’nin Eserleri
111. B6lum: Tuncer Baykara’nin ilm? ve Fikri Ya-
pisi
Sonug
Bibliyografya
Ek
Sayin Nillfer Keskin, bu eseriyle, Tlrkiye’nin ye-
tistirdigi, tarih iliminin mimtaz sahsiyeti ve degerli bi-
lim adamimiz Prof. Dr. Tuncer Baykara’nin hayati,
sahsiyeti, eserleri ve ilmfi yapisini tanitmaya calismis-
tir. Ayrica, degerli bilim adamimizin yetistigi donemin

genel karakteristik dzelliginin de verilmeye cabalandi-
g1 gorulmektedir.
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Girig’te, taninmis biyografik calismalar ve eserler
ornek olarak verilmekte olup, bu tir ¢alismalara bi-
yografi veya “terclime-i hal” denildigi belirtilmekte-
dir. Bir Kkisinin hayat hikayesinin yazildigi eserlere or-
nek olarak, ibnii’l-Emin Mahmut Kemal inal’ni eser-
lerinden sozedilmektedir. Ayrica, guinimiz biyografi
calismalarina 6rnek olarak da, esere konu olan Tuncer
Baykara’nin “Zeki Velidi Togan, Aydinoglu Gazi ti-
mur Bey” ve “l. Giyaseddin Keyhtsrev (1164-1211)
Gazi-Sehid” adh eserleri gosterilmektedir. Biyografik
calismalarda yazan Kisinin hélet-i ruhiyesiyle, hissiya-
tin 6n plana c¢iktigi ve eser konusu olan Baykara’nin
dunyaya geldigi, ¢ocukluk ve genglik yillarinin gegtigi
dénemin siyasi, sosyo-ekonomik yénlerinin kisaca ir-
delenmis oldugu, etkilendigi ortam ve sahislardan da
sOzedildigi belirtilmektedir.

Birinci B6lim’de, T. Baykara’mn hayati ve sahsi-
yetinden bahsolunmaktadir. “A- Ailesi ve Mensei”
kisminda T. Baykara’nm 7 Temmuz 1940 tarihinde
Denizli’nin Acipayam ilgesinin (su anda Serinhisar il-
cesine bagl) Yatagan kasabasinda diinyaya geldigi
kendi ifadeleriyle yer alirken, ailesi hakkinda da bilgi
verilmektedir.

“B- Tahsil Hayati” kisminda, T. Baykara’nin ilk,
orta, lise ve Universite egitiminden bahsedilmektedir.
Ozellikle, Universite hayatina ilk 6nce istanbul Uni.
Fen Fakiltesi’ne bagh Kimya Mihendisligi’nde basla-
digi, ancak teknik alanda basarih olamadigi, dayisinin
tesvikiyle kendisine kdyUnin tarihini yazmasi gorevi
verilince, istanbul Belediye Kiitiiphanesi’nde siirekli
olarak calismaya basladigi belirtilmektedir. Henliz
Kimya Muhendisligi’nde okurken, Tarih Bélimi’nde
Zeki Velidi Togan, ismail Hakki Uzungarsili ve Miik-
rimin Halil Yinang¢’in derslerini takip ettiginden, an-
cak askerliginden dolayi bir yil disarida kaldiktan son-
ra hayatinin akisini tamamen degistirecek olan cok
sevdigi Tarih BolumU’ne girmeden 6nce izmir Tarihi
adli bir eser yazmasina ragmen, bastirmak icin teseb-
bis etmis ise de basarili olamadi§indan, 1962°de Tarih
Bolima sinavini birincilikle kazandigindan séz edil-
mektedir. Ayrica, merak ettigi konular icerisinde, Ya-
kincag, Tirkiye ve Tirk Dinyasi tarihleri oldugu, ilk
yil Tarih Bélimii’nde hazirlik okudugu, ibrahim Kafe-
soglu’ndan (Osmanlica - Tarih Metodu, Bibliyograf-
ya), Zeki Velidi Togan’dan (Umumi Tirk Tarihi), Be-
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sim Darkot’tan (Ulkeler Cografyasi) ders aldigi belir-
tilir. ilk tez hocasi Cemal Tukin’dir. Ogrencilik yilla-
rinda dersleri devamli olarak takip eden T. Baykara,
Universite 6grencisi iken, Denizli Tarihi (1. Kisim
1070-1429) adh eserini kaleme almis ise de sonradan
yayimlatabilmistir. 1962’de izmir yanginlarina dair
Yeni Asir gazetesinde yazi yazmis ise de esas ilmi ma-
kalesi 1964°de hentiz Tarih Bolumu II. sinif talebesi
iken Cografya Enstitisu Dergisi'nde yayimlanan
“Kokboya” adli ¢alismasidir. 1966 yilinda Tarih Bolu-
minden mezun olmus ve akademik hayata atilmistir.
Atatiirk Universitesi’nde basladii akademik hayatini
istanbul, Hacettepe Universitelerinde surdiirmis ve
1987 yilinda Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ta-
rih Bélumi’ne “Profesér” olarak atanmis, halen ayni
Universitede akademik calismalarina devam etmekte-
dir.

“C- T. Baykara’nm Yetismesinde Etkili Olan Bazi
Hocalar1” bu kisimda yer alirken, onlarin kisaca bi-
yografileri de verilmeye cahisiimistir. Bu bilim adam-
lari sunlardir:

- Zeki Velidi Togan (1890-1970)
- ibrahim Kafesoglu (1914-1984)
- Muammer Kemal Ozergin (1930-1986)

“C- Akademik Hayati” kisminda, asistanhgi, égre-
tim gorevliligi ve uyeligi, gittigi dis seyahatler ve bil-
digi yabanci dillerden sézedilmektedir. T. Baykara,
mezun oldugu yil kadro agiimadigi icin, ibrahim Kafe-
soglu’nun teklifiyle islam Ansiklopedisi'nde calisma-
ya baslamis, 1967 yilinda Atatiirk Universitesi’nde
acilan sinavi kazanarak, akademik hayata atilimistir.
Burada, Ekonomi Bélumii’nde Siyast Tarih dersleri
vermis, daha sonra da doktora galismasi sebebiyle is-
tanbul’a gitmesi karari ¢cikmis; Zeki Velidi Togan’in
tavsiyesi ile doktora tezi olarak “XI. Yuzyila Kadar
Turk Tarihinde Sehircilik” konusu hazirlatiimistir.
Ancak, Togan’in vefati iizerine, yeni tez danismani ib-
rahim Kafesoglu ile devam eden, 1971 yilinda doktora
calismasini tamamlayarak, Erzurum’a geri donen T.
Baykara, askerlik gorevini yapmak (lizere 1972-1973
yillarinda Polatli, Burdur ve Ankara’da Topcu Asteg-
meni olarak bulunmustur. Burdur’da iken, il Halk Kii-
tiiphanesi’nde stirekli olarak istatistik Yilliklarini ince-
lemis, heniiz asker iken, “Cumhuriyet’in 50. Yilinda
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A- Kitaplar

- Denizli Tarihi (ikinci Kisim 1070-1429), istanbu
1969.

hid, Ankara 1997.

3- Osmanh Tarihine Dair Arastirmalar

zuncu Yiizyila Dair Arastirmalar, izmir 1992.

4- Ders Kitaplari



- Turk Devrim Tarihi, Ankara 1981.
-MilliMiicadele, Ankara 1985.

- Turk inkilap Tarihi ve Atatirk ilkeleri, izmir
1991.

5- Miteferrik Konularda Eserleri
- izmir Sehri ve Tarihi, izmir 1974.

- Yatagan (Herseyi ile “Tarihi Yasatma Deneme-
si””), Tokyo 1984.

- Anadolu’nun Tarih? Cografyasina Giris | (Ana-
dolu'nun idari Taksimati), Ankara 1988.

-Hinis ve Malazgirt Sancaklari Yer Adlari (XVI.
Yiizyil), Ankara 1991.

- Tarih Arastirma ve Yazma Metodu, izmir 1995.

(Bu arada, Turk Kiltara Arastirmalari, izmir 1997
adli eseri de yayimlanmistir).

B- T. Baykara’nin Makaleleri - Bildirilerinin Liste-
Si.

Uciincii Béliim’de, T. Baykara’nin ilmf ve fikri ya-
pisina deginilmektedir. ilm7 disiplininden sozedil-
mektedir. Universitelerde verdigi dersler de belirtilir-
ken, basarili olmada ilk sarti gerek hocamn talebeleri-
ni gerekse talebelerinin hocalarini tanimalari biylk
onem tasir, seklinde belirten Baykara, insanlari iyi ta-
niyabildigi kanaatini tasimaktadir. ilm? disiplini ger-
cekten takdire sayan olan Baykara’nm, bu konudaki
otoritesi tartisiimaz bir konudur. Calismalarinda 6zel-
likle sosyal konulara, s6zlii kaynaklara yer verdigini,
eser yazanlarin, eserlerin planlarini zamanla degistire-
bildigini belirtmektedir.

T. Baykara, kendisinin ifadesiyle “Fikri har, vic-
dani hur yetismis nesil olarak” Ulkemizin yetistirdigi
¢ok yonlu calismalari olan bir ilim adami olarak tani-
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tilmaktadir.

“Fuad Koprull Tarih Ekolu ve T. Baykara” adli ki-
simda ise, sosyal bilimlerde, 6zellikle Tirk Tal ihi ve
Edebiyat Tarihi Arastirmalari ile Bati Arastirma Meto-
dunu Tarkiye’ye ilk defa getiren ilim adamlarimizin
basmda M. Fuat Koprili’niin ekollinden glinimiizde
T. Baykara’nm geldigi vurgulanmaktadir.

Sonug’ta, Tuncer Baykara’nm, Turk tarihinin de-
vamliligi ve batinligini esas alan Fuat Koprall Tarih
Ekoli’niin aday! olarak gosterildigi ve yayimlanan 16
kitabi (yeni bir kitabi daha yayimlandi) ve 200 civa-
rinda makalesi, bildirisiyle verimli ilim adamlarimiz
arasinda oldugu belirtilmektedir.

Bibliyografya kisminda eserin hazirlayicisinin fay-
dalandigi sézlu kaynaklar, eserler, makaleler tasnif
edilmistir.

Ek kisminda ise, T. Baykara’nm eserler kisminda
yer almayan diger makalelerinin listesi yer almaktadir.

Sozin kisasli, Sayin Niltfer Keskin’in bu biyogra-
fik eseri baslangic olmasi itibariyle ve eksikliklerine
ragmen, bir bilim adaminin kendi alaninda bir tez ko-
nusu olarak, biz tarih arastirmacilarina tanitilmasi, ca-
lismalariyla gergekten iyi bir 6rnek olmasi agisindan
biylk bir 6nem arz etmektedir. Ayrica, eserin blyuk
bélimu (Baykara’nm hayati ve calismalarina ait bilgi-
ler) Tuncer Baykara’nm verdigi bilgilere dayanmak-
tadir. Keskin, bir hazirlayici olarak konuya belirli bir
cerceve igerisinde bir bitunlik kazandirmistir. Buna
karsilik, Baykara’nm yetistigi donem ve 6zellikle bazi
eserleri iyi bir sekilde irdelenmistir. Sayin Keskin’e
tarih ilminin bu degerli miimtaz sahsiyetini bizlere
tanittigi icin kendisine tesekkir ederiz. Geng meslek-
dasimm yeni eserlerinin devamini da bekleriz.
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Inan¢ Katmanlarinin
Temeline Dogru...

Dr. Yasar Kalafat, Kuzey Azerbaycan-Dogu
Anadolu ve Kuzey Irak'da Eski Turk Dinf izleri
-Dinf Folklorik Tabakalasma-, Kultir Bakanligi
Yayini, Ankara 1998, VIII + 239 sayfa.

Y.E. TUKENMEZ

Arastirmaci-Yazar

r. Yasar Kalafat’in “Kuzey Azerbaycan - Dogu
DAnadqu ve Kuzey Irak’da Eski Turk Dintizleri

- DinT Folklorik Tabakalanma
Kiltar Bakanhgi, Halk Kilturleri Arastirma ve Gelis-
tirme Genel Mudurligld Yayinlari, Gelenek, Gorenek
ve inang Dizisi’nin 24 sira numarali yayim olarak ¢ik-
1.

Eserde, benzerlerinde oldugu gibi, Kultir Bakani
M. istemihan Talay’in Sunus yazisindan sonra, Onsoz,
Kisaltmalar ve Giris boélimleri yer almaktadir. Eserin
¢ ana boéliminden “Bolgenin Siyast ve Dini Tarihi”
boliminde Hazarya (Hazar Turkleri Yurdu), Azerbay-
can, Anadolu ve Irak Turk yurtlarinin tarihleri ile bu
tarihT olusum icerisinde Karay Turklerinin tarihine yer
verilmistir. “Bélgenin Toponomisi” bdlim bashgr al-
tinda, incelenilen bélgenin yer adlari, Tirk Diinyasi-
nin diger kesimleri ile karsilastirmalar yapilmis, yer
yer de kisa kelime tarihlerine yer verilmistir. “Dini Ta-
rihi” boluminde “Gék Tanri inan¢ Sisteminde Dini
Hayat”, “Hazarlarda Dinl Hayat”, “Saka-iskitlerde Di-
ni Hayat”, “Karaimlerde DinT Hayat” “Gagauzlarda
Dini Hayat” “Gregoryanlarda DinT Hayat” alt baslikla-
ri yer almaktadir.

“Mitolojik Malzemenin Tahlili” ana bashg altin-
da, “Tengri/Tann”, “iyeler”, “Ev-Ocak/Ates-Agil lye-
leri”, “Kisioglu, Apa/Ata-Arvak/Arbak (Ruh)” ve
“Kam/Saman/Oyun/Ozan” basliklari ve bunlara bagl
talt basliklar yer almaktadir.

“Hayatin Safhalari” ana bashgi altinda, “Gegis D6-
nemi Torenleri ve inanclari” ve “Bereket Téren ve
inanclari” ile bunlarin alt basliklari yer almistir.
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-7 isimli eseri

Eserin Sons6z bélimiinden sonra, Bibliyografya
bélimiinde 289 arastirmacinin 700 civarinda eseri ta-
mitilmistir. Esere, inang Muhtevali Kelimelerin Dizini
eklenilmis, 21 ayri resim konulmustur.

Yazarin “Dogu Anadolu’da Eski inanglarin izleri”
isimli eserinden sonra, bu ¢alismasi, misterekleri ol-
masina ragmen tamamen farkli bir malzeme ile “Gok-
Tengri inancinin K. Azerbaycan, Anadolu ve K.
Irak’daki izleri" olarak hazirlanmis iken, sartlar isim
degisikligini gerekli kilmis, bu isimle ¢cikmigtir. Ani-
lan eserde, eski Tiirk inang sistemi olarak bilinen Gok-
Tanri inanci ile islamiyet arasinda gecis siireci olarak
yasanan isevilik ve Museviligin Tiirk halk inanglarin-
da biraktigi izler takip edilebilmektedir.

Eserin yenilik getiren bir baska yonu ise, halk
inanclari agisindan incelenen Turk ellerinin, Turk yer-
lesim bolgeleri oluslari itibariyle tarihlerinin ele alin-
mig olmasidir. Bununla beraber, dini tabakalanmadan
s0z edildigi eserde, Turklere ait olmayan toplumlardan
ve onlarin inanclarindan bahsedilmemis olusu, bize
gore ikmal edilmesi gereken bir eksikliktir. Keza, bir
diger eksiklik ise, bdlgede yerlesmis olan Mdisliiman
Tirk toplumlarin tarikat hayatidir. Ortodoks ve Gre-
goryan Turklerden soz edilebilirken, Misliman Tirk
Tarikatlari icerisinde yasayan islam evveli inanc izleri
belirtilebilmeliydi. Bize gore, eski Tirk inanglarini sa-
dece Alevi ve Bektasi inang kesimleri arasinda aramak
yanilgi olur. Bu izlere yer vermeyen tarikatimiz yok
gibidir.

Bu calisma minasebetiyle yer vermek istedigimiz
bir husus da; bu eser baskida iken yazarin Kinm-Tirk
halk inanclarini incelemis olmasidir. Yazar Karaimle-
re dair bilgiye takip ettigi yayinlardan hareketle yer
vermektedir. Halbuki Kenaseleri ve “Balta Tiymez”
kutsal Karay mezarli§ini yerinde inceleyip nesrettigini
biliyoruz. Kez, bu sire zarfinda Karacay-Balkarlarla,
Cerkezlerle ilgili Anadolu halk sufizmi kapsaminda
denemeleri yayimlandi. Dagistan, Azerbaycan ve Nah-
civan’da calismalari oldu ve bunlari nesredebildiler.
Bu calismalari Glney Azerbaycan ve tekrar gittigi Ku-
zey lIrak’daki halk inanci calismalari izledi. Bayir-Bu-
cak halk inanglarini ise evvelce yayimlamisti. Simdi
biz, yazardan makale bazinda olan bu munferit calis-
malari, genel Turk halk inanglari igerisinde karsilastir-
masini igeren toplu ¢calismalar bekliyoruz.
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Sumerce ile Tlrkce arasinda dil akrabaligini goste-
ren ¢alismalar bu derece ilerlemis ve Tirk Dlnyasinin
bircok kesiminde ilmi Grinlerini vermeye baslamis
iken, Suimer inang sisteminin eski Tirk inan¢ sistemi
ile karsilastiriimasi yapilabilmelidir. 1997 yilinda Ata-
tirk Kultir Merkezi tarafindan diizenlenmis olan
IV. Uluslararasi Turk Kaltiri Kongresi, Stimer dinine

dair ciddi tebliglere sahit olmustur. Bu arada yazarin
calismasina, incelenilen bdlgenin kadim dinlerinden
olan Zerdiisizm’in yeterince yansimadi§ini vurgulama
durumundayiz.

Calismasi icin yazari kutlarken, bu tir arastirmala-
ra yayinlan arasinda yer verdigi i¢in Kiltir Bakanli-
gin! da tebrik ediyoruz.

""SERC FELSEFESI PROBLEMLERI"

Azerbaycan ilimler Akademisi Behmeniyar adina Felsefe ve Hukuk Enstitiisii ilim

Cemiyeti yayini, (Baku) 1996.

Azerbaycan ilimler Akademisi’nin yayimlamaga basladigi derginin ilk sayisinda
yer alan Akademi Baskani E.Y. Salayev’in takdim yazisinda, dergide Yakin Orta Sark
halklarinin ve o ciimleden olarak Arap, Fars ve Tirk dilli halklarin felsefifikirlerinin
incelenecegdi belirtilmektedir. Sark ve Garp halklarinin felsefesinin, dinya felsefi
fikrinin incelenecedi belirtilmektedir. Sark ve Garp halklarinin felsefesini dunya felsefi
fikrinin bir parcasi olarak ele almanin felsefe ilminin karsisinda duran vazifelerden
olduguna isaret eden Salayev, Sovyetler déneminde islam’a menfi bakis acisi yiiziinden
baska Misliman halklardan tecrid edildiklerini, simdi bu halklarla kopriler kurmak

istediklerini bildirmektedir.

Derginin Bas Redaktorii Z.E. Quluzade “Jurnal ve Onun Problemleri” bashkl
yazisinda, derginin c¢ikis maksadini, bolge felsefesinin problemlerini ilm7 metodlarla
aydinlatmak, Sovyetler donemindeki garazkar tefsirlerin objektifolmadigini ortaya koy-
mak, bolge etnik unsurlarinin simdiye kadar pek bilinmeyen felsefi medeniyetlerine
dikkatleri gekmek, baska ulkelerin filozof ve sarkiyatcilari ile ilmT aldkalar kurmak o-
larak aciklamaktadir. Derginin ilmi objektiflik, himanizm ve bdlge medeniyetini tahrif
eden yazilari, delilleri ile tekzib ederek bu medeniyetin diinya medeniyetindeki yerini
ortaya koymak prensiplerine bagh kalacadi da agiklanmaktadir.

Derginin ilk sayisinda yukarida bahsettigimiz iki giris yazisindan baska su yazilar

yer almaktadir:
Z.E. Quluzade, Problemler Banki,

AX. Kasimjanov, Q.X. Memeseva, Felsefi Tefekklrtn Pluralligi,
S.H. Bolay, Qarb Felsefesinin Miasir TUrk_Fikrine Te’sin,
M.M. Xayrullayev, Orta Asiya Xalglarimn I¢timai-Felsefi Fikrinin Esas Problem-

leri,

SM. Hasanli, islam An anesinde iman ve Bilik, _
Y.Q. Abdulin, ingilabdan Evvelki Tatar I¢ctimai-Felsefi Fikrinin Esas Inkisaf

Merhaleleri,

Y.M. Pocta, Avropa Suuru Yonelislerinin Ereb-Musolman Cemiyeti ve Onun

Felsefesinin izahina Te’sili,
E.S. Abbasov, Ne Ugiin Mistika,
Diskussiyalar ve Muzakireler,

Problemler Banki (Erab, F_ars, Tlrk, ingiliz, Alman ve Fransiz dillerinde),
Xilasa (Arab, Fars, Turk, Ingiliz AlIman ve Fransiz dillerinde).
[Turklik Bilgisi (Mayis 1998, Sayi 2)nden alinmistirl
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“Tuketici Kultlrd
Ansiklopedisi”

Tuketici Kultird Ansiklopedisi,
Turkiye Tuketicileri Koruma ve Egitim (Tuketici)
Vakfi Yayinlari, Ankara 1998, 474 sayfa.

H. Bayram KISIKLI

Turkiye Tiketicileri Koruma
ve E§itim Vakfi Baskam

0.2.1991 glnli Resmi Gazete'de kurulusu ilan

edilen Tlrkiye Tiketicileri Koruma ve Egitim

Tuketici) Vakfi, H. Bayram Kisikli tarafindan
kurulmustur.

Dinyada tiuketicilerin korunmasinin anayasasi
olan Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 1985 yilin-
da kabul ettigi Tiketiciyi Koruma ilkeleri’nin 31,
maddesinde, “ilgili halkin kiltiirel geleneklerini de
g6zonline alarak, genel tuketici egitim ve bilgilendir-
me programlarinin gelistirilmesi” hikumetlere tavsi-
ye edilmektedir.

Tirk milletinin kilturel geleneklerine gore. Ata-
tirk’in "Tirkiye Cumhuriyeti’nin temeli yuksek Turk
kaltaradar” vecizesi dogrultusunda, millt tiketici kul-
tirdnun olusturulmasi Vakifca amaglanarak, dncelikle
yazil tiketici dokiimanlarini yazmak geregi ortaya
cikmistir.

Egitilmis tlketicilerin, sanayi ve ticaret kurulus-
larimiz kadar tlkemizin geleceginin teminati olduguna
inanan Vakfa gore, tiketiciyi tiketicinin kendisi ko-
rur. Oncelikle tuketiciler egitilmeli, bilingli aligveris
yapmalidir. Kaliteli ve saghikl trtnleri, bilerek tercih
etmelidir. Bu amacla, tim driin ve hizmetlerle ilgili
ayri ayri bilgi arastirmasi yapilmistir.

Ortaokul ve liselerde egitsel kollardan olmak
Uzere kurulan Tuketicinin Korunmasi Kollari’na,
genclere ydnelik pratik bilgileri kapsayan 10 adet Tu-
keticinin Korunmasi Kollari Kilavuzu hazirlanarak,
Milli E§itim Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulu Bas-
kanligi’na sunulmus ve incelenerek tavsiye karan ve-
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rilmistir.

MillT Egitim Bakanhgi ile Vakif arasinda "Tuke-
tici Egitimi isbirligi Protokoli™ imzalanmistir.

Bes yildir tim Urlin ve hizmetlerle ilgili (yayim-
lanmis tim ansiklopedi, Kitap, dergi, gazete, Resmi
Gazete, brosurler elden gegirilmis, kullanilan-tiketilen
uriin ve hizmetlerle ilgili dokiimanlar derlenmis, ya-
banci yayinlar terciime edilmis, arastirma kurulumuz
ve konunun uzmanlan tarafindan yeniden g6zden ge-
cirilmis, sanayi ve ticaret kuruluslarimizin katkisi ile
bilgiler tamamlanmistir) ayri ayr bilgi arastirmasi ya-
pilan Tuketici Kultiri Ansiklopedisi 1996 yilinda Ta-
lim ve Terbiye Kurulu Baskanhgi tarafindan tetkik
edilerek tavsiye karan verilmistir.

Tuketici Kilttra Ansiklopedisi 10 ayn bélimden
meydana gelmektedir:

Birinci B6lim’de, tiketicilerin korunmasi kavra-
minin nasil gelistigi, ileri Glkelerde nasil olustugu,
BM, ulkemizdeki durum ile birlikte Tiketicinin Ko-
runmasi Hakkinda Kanun ve bu kanuna gore ¢ikarilan
yonetmelikler ile reklamlar hakkinda uluslararasi yo-
netmelik ve mevzuata yer verilmistir.

ikinci Bolum, bir tiketicinin bilingli alisveris
yapmasl icin gereken alisveris bilgilerini, bir sorunla
karsilastiginda neler yapmasi gerektigi hususlarini, ge-
leneksel Tirk kaltiriine gore is ahlakim, ekonomik ta-
nim ve terimleri kapsamaktadir.

Uciincii Bolim’de, sag ve cilt bakimi ile ilgili ge-
nis kapsamli bilgiler ile tlkemizde ilk kez yayimlan-
makta olan Amerikan kaynakli sa¢ ve cilt bakimi bil-
gileri bulunmaktadir.

Doérdinct Bolum, bireysel bankacilik, tiketici
kredileri, banka se¢cmek, sigorta sistemleri, sigorta
yaptirirken bilinmesi gereken bilgileri kapsamaktadir.

Besinci Bolim, gidalari, gida maddelerinin ige-
riklerini, katki maddelerini, gidalari alirken ve kulla-
nirken dikkat edilecek hususlar ile gidalarla ilgili mev-
zuati ihtiva etmektedir.

Altinci B6lum, giyim, moda, konfeksiyon Urinle-
ri, ayakkabi, elbiseler, ic camasiri ve kumaslar ile ¢o-
cuk giyimi ve diger giysileri alirken ve kullanirken
dikkat edilecek bilgileri kapsamaktadir.

Yedinci Bolim, temizlik, ¢evre Kirlenmesi ve te-
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mizligi, copler, kirler ve temizligi, deterjanlar ve te-
mizlik drtnleri kullanirken gerekli bilgiler ile genel te-
mizlik bilgilerini icermektedir.

Sekizinci Bolum, elektrikli ev aletleri ve dayanik-
Ii tiketim mallari alaninda bir aile icin gerekli tum alet
ve dranlerle ilgili, alirken ve kullanirken gerekli bilgi-
ler ile tlketicilerin can ve mal glvenligi icin gerekli
bilgilerden olusmaktadir.

Dokuzuncu Boélum, saghkl hayat bilgilerini, bir
insanin disinden tirnagina kadar saghg: hakkinda bil-
mesi gereken bilgileri, saghk trtnlerini, glineslenme
ve tatil, tehlikeler, tehlikeli Grlnleri, zehirlenmeler ve
haserelerle ilgili bilgileri kapsamaktadir.

Onuncu Bolum, otomobili, oto alim-satimini,
akd, hileli benzin, park etme, lastikler, can gilivenligi,
kasko, oto temizligi gibi bir oto sahibinin bilmesi ge-
reken bilgiler ile bir trafik kazasi durumunda yapilma-
si gereken bilgileri kapsamaktadir.

Tiiketici Kultaria Ansiklopedisi'tiin amaci, milleti-
mizin, tuketici-ailelerimizin alisveris yapmadan énce

Ansiklopedi'yr okumalari ve bilingli bir tuketici olarak
hareket etmeleridir. Alin teri gelirlerini dogru ve ve-
rimli sekilde harcamalaridir.

Vakfin amaci, insanlarimizin tiiketici olarak en
kaliteli Grlin ve hizmeti en ucuza almalari, Uretici ola-
rak da en kaliteli triin ve hizmeti en ucuza mal ederek
rekabette 6ne ¢ikmalari ve birlikte karlarin maksimize
edilmesi olup, dreticiler ve saticilar da ayni zamanda
insan ve tiketici olduguna gore, olusan sorunlarin bir
hosgorl ortaminda (Ahilik) kardesge ¢ozumudar.

Tlketici Kiltiri Ansiklopedisi, ulusal tiketici
kiltirinin olusmasini saglayarak blylk Tark kaltara-
ne hizmet etmek amacindadir.

Ulkemizde tiiketicinin korunmasi konusunda, ti-
keticilerin egitim ve bilgilendirilmeleri yaninda mutla-
ka tuketicilerin karsilastiklari sorunlarin hizli, génillg,
adil, toplam icin en ucuz sekli ile ¢oziilecedi merkez-
lerin kurulmasi gerekmektedir. Devlet olarak 6ncelikle
Tiketici Haklan ihtisas Mahkemeleri kurulmali, reti-
ci ve saticilarin yuksek ahlaki standartlara kavusturul-
masi saglanmalidir.

Atatirk Arastirma Merkezi Uzmani
Arkadasimiz
Yurdagiil YUKSELI
(27.8.1962-20.7.1998)

Bir Trafik Kazasinda Kaybettik

Manevi Varligi Tam Sicakhgiyla Aramizda Olacak...

Merhumeye Allah'tan Rahmet,
Sevenlerine ve Ailesine Bas Sagligi
Diliyoruz

ATATURK KULTUR MERKEZI
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Bir Kaynak Kritigi ya da
“Vakif Tahrir Defterleri”
Hakkinda Bazi Tesbit,
Teshis ve Tenkitler

Yrd. Dog. Dr. Ahmet GUNES
G.U. Fen-Edb. Fak. Tarih Bél. Ogretim Uyesi

u makalede, ilkin, -kavramsal bir altyapi olustu-

rulabilmek veya yazi konusu kaynaklan, bir bi-

tin icine yerlestirerek degerlendirebilmek igin-
anahatlariyla Osmanli tarihinin kaynaklari hakkinda -
“Bilimde tasnif ve tesmiye esastir” ilkesi dikkate ali-
narak ve tabiatiyle uygulanarak- tesbit ve tefsirler ya-
pilacak; sonra, bu gercevede, bazi vakif defterleri, ge-
sitli agilardan -yine malum yaklasima gore, esasen, as-
IT fikirler ana metin icerisinde, feri deliller/6rnekler ise
dipnotlarda takdim ve izah olunarak- tahlil ve tenkit
"edilecektir.

Osmanli tarihinin kaynaklarini, baslica, kitabi ve
belgesel olmak (zere iki ana gruba ayirmak mimkiin-
dar.

Kitabi kaynaklarda “olmusun” tercihli olarak tayin
ve tefsiri, belgesel olanlarda ise “olanin” tesbiti esas-
tir, denilebilir.

Bu ctmleden olarak, bunlardan ilkinin tarihgilerin
karsi karstya bulunduklari yanilgi ve yanilsamalar ile
milemma oldugu bellidir.

Bundan dolayi, -ideal acidan bakildijinda- Kitab?
kaynaklarin belgesel olanlarla tevsiki elzemdir. Bu
meyanda, 6zellikle Kogi Bey gibi yazarlarin teklifleri-
nin uygulanip uygulanmadiklarinin belgesel kaynak-
larla tesbit edilebilmelerinin kabil oldugu da ifade edi-
lebilir.

Bu teshit ya da teklif, -siiphesiz ki- belgesel kay-
naklarda hig eksik/yanlis olmadi§i anlamina gelmez.1

Bunun igin, eger mimkiinse, -birazdan da islenece-
gi Uzere- belgesel kaynaklar da diger belgesel kaynak-
larla karsilastiriimahdir.
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Bu safhada, -inceleme konumuz geregi, kitabi kay-
naklardan sarf-1 nazar edilerek- "Tarihte esas olan an-
latmak degdil anlamaktir'’ ilkesinin de yonlendirmesiy-
le; -belgesel grubunda yer alan- malum defterlerin kri-
tigine gecmeden 6nce, bunlann da icerisinde yer aldi-
g1, -ana kaynak grubu olan- tahrir defterleri hakkinda
kisa da olsa bilgi vermek faydali olacaktir.

Tahrir defterlerini, -en kalin gizgileriyle- y6ne-
tim/yerlesim birimlerindeki/yerlerindeki vergi mukel-
lef ve -kimi- muaflarinin, vergi kalemleri ve bunlann
bélustculerinin tastir ve terkim olundugu kaynaklar
olarak tarif edebilmek mimkinddr.

Yine bunlar, esasen, -0rgiit ve ayrinti agisindan si-
rayla- timar ve vakif teskilatina mahsus olanlar ile mu-
fassal ve muhtasarlar olarak tasnif edilebilirler.

Daha 6nce yazilan, “Bu tesbit ya da teklif, -siphe-
siz ki- belgesel kaynaklarda hic¢ eksik/yanlis olmadigi
anlamina gelmez” ctimlesinde dolayli olarak, -ilgili
dipnotta ise dogrudan- belirtildigi, ve az énce yapilan
tariflerde de -suistimale misait mahiyetlerine/6zellik-
lerine ve istinaden- ima edildigi izere, Osmanli tahrir
defterlerinde mindemic verilerin de katiyet dereceleri-
nin supheli (eksik/yanls) olabilecegi disunilebilir.

Acikcast, maruf defterlerdeki kayitlar hakkinda
hem harici hem de dahili -arastirma konusu zaman di-
liminin yasanilan donemden uzakhgi ve bittabi arastir-
macinin bu anlamda muallakta kabul edilebilecek po-
zisyonunun iyice belirginlestirdi§i bir belirsizlikler at-
mosferinde - bazi stpheler bulunmaktadir.

Bundan dolayi, bunlari esas alan tesbit, teshis ve
hassaseten mukayeseler -ihtiyaten- egilimlerin goster-
geleri olarak takdim edilebilir.

Buraya kadar yazilanlar muvacehesinde, her sey-
den Once, arastirmacilarin, -birazdan yazilacak sebep-
lerden/gerekcelerden dolayi- vakif defterlerinden ya-
rarlanirlarken gok hassas ve dikkatli olmalari gerektigi
vurgulanmalidir.

Oncelikle, incelenen vakif defterleri, metin kisim-
lari itibariyle -belki, esasen tekrar bilgileri icerdigin-
den olsa gerek- pek titizlik gosterilmeden, tabir-i ami-
yane ile “aceleye getirilerek” tutulduklari izlenimi
uyandirmaktadir.

Baska bir ifadeyle, biraz 6nce “aceleye getirilerek”
deyimiyle de ima edildigi tGzere -aym, ayni déneme ait
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ayri, ya da ayri doneme ait ayri defterlerde- bazi ek-
siklik ya da farkliliklar bulunmaktadir.

Aclikcasl, bazi maddeler, -ayni defterde- eksik2 ve
-ayni doneme ait ayri defterlerde (mufassal, icmal)-
degisik3olarak kayit edilmistir. Yine, bazi kelimeler, -
ayn doneme ait ayri defterlerde- sure¢ igerisinde bazi
imla degisikliklerine ugramistir.4

Ote taraftan, -ayni/ayn déneme ait ayni/ayri defter-
lerde- es anlamh -farkli- kelimelerin kullanildigi§ -ay-
ni defterde- bazi kalemlerin farkli kriterlerle/birimlerle
tanimlandi§i da6asikardir.

Yine, -ayni/ayri doneme ait farkli defterlerde- bazi
kalemlerin tarifinde baska ifade tarzlari kullaniimistir.7

Ayrica, bazi terimlerin -farkli zaman ve bélgelerde
degisik anlamlara gelmesi bir tarafa-, marGf defterlere
gore ayni zaman ve boélgede de ayri icerikler tasiyabil-
digi gdzlenmektedir.

Bu hususta, “mezraa” terimi yerinde bir drnektir.
Bilindigi gibi, mezraanin, -bilhassa bolgelerarasi fark-
lihklardan kaynaklanmak Uzere-, kdylerde demografik
ve ekonomik agidan kolayca ayirt edilemediginden
muttefiken kabul goren tek bir tarifi yoktur.8

Emsalen kayit edilecek olursa, mezraa, -bunlardan-
birine gore ahalisi dagilmis sadece ekinlik olan statii-
stinde alan eski9 bir digerine gore ise gegiciDyerlesme
merkezidir.

Bu cliimlelerden de olarak, -incelenen defterlerde-
bu kabil farkh tarifleri de tedlil eden kayitlar bulun-
maktadir.”

Ote taraftan, mukayeseler icin -defterlerdeki bilgi-
ler, fevkalade girift ve/veya ¢rtiik oldugundan- gerekli
istatistik? veri tabanin olusturulabilmesi oldukc¢a zor-
dur.

ilkin, girift kelimesiyle sembolize edildigi tzere,
bazi faaliyetler/hizmetler (bilgiler), -geleneksel birlik
ilkesinin de belirleyiciliginde- cami-mescid ve tila-
vetD hatta, zaviye, imaret ve tilavetBikili/tglilerinde
(vakiflarinda) oldugu gibi, -esasen- fonksiyonel kesi-
sim/cakisimlar sebebiyle i¢li dishdir.

ikinci olarak, ortiik kelimesiyle ima edildigi Uzere
defterlerdeki bazi basliklar (adlandirmalar) -kayit za-
mani/ani esas alindiginda- yanilticidir. Baska bir ifa-
deyle, bazi baslklar/adlar -surec¢ igerisinde baslhk/ad
olduklarr igerik degisti§i halde- hi¢ degismemistir.
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Bu babda “Mulk-i Hadice Hatun” bashgi/adi carpi
ci1 bir drnektir. Acgikcgasl, sureg igerisinde (A(MM.22,
TT.438) ve B(esasen, KK. 579) defter grubunda) bu
ifade/tarzda herhangi bir degisiklik olmamistir.

Halbuki, -Hatice Hatun’un 8lima bir tarafa- za-
manla adi gecen milk pek ¢ok statli degisikligine ug-
ramistir. 4

Bu climlelerden olarak, -6zellikle ikinci gruptakile-
re iliskin olarak-, saglikl tasnif ve tabiatiyle tefsirlerin
yapilabilmesi icin, bunlarin; oldukga zor olmakla bir-
likte, hassasiyetle tahlil ve tefrik edilmesi zorunludur.

Yine, defterlerde bazi muamelelerde farkl usul-
ler/terimler/birimler kullanilmistir. Acikgasi, gelirler,
esasen yillik (fi-sene) olarak, bazen de aylik (fi-sehr)B
olarak tayin olunmustur.

Dogru tesbit, tasnif, tefsir ve bittabi mukayeseler
yapilabilmesi icin -stiphesiz ki- bunlarin ortak bir pay-
dada (ya da esit/denk bir birime gore) esitlenme-
si/denklenmesi gerekmektedir.

DIPNOTLAR

1. Buna érnek olarak, “Tahrir Defterleri" gosterilebilir. Her sey-
den 6nce, en genel anlamda, sayimlar, askerf, mali maksatlarla,
yani, silah altim alinabileceklerin ve vergi mukelleflerinin sa-
yilarinin tesbiti icin yapildigindan -suistimallerelusulsuzliklere
zemin hazirlayan- endise ve hosnutsuzluklara yol acabilinektey-
di. Bkz., M. Duwerger, Metodoloji Agisindan Sosyal Bilimlere
Giris, (Terciime eden: Unsal Oskay), istanbul 1990, s. 108-109.

2. “Vakf-1 Seyh Muhyiddinn Seyh Kutbeddin", KK.579, (Ankara’da
Tapu Kadastro Genel Mudurligu Kuydd-1 Kadime Arsivi’ilde-
dir. Hicr 960 tarihlidir) v. 89la.

3. MM.22'de (istanbul Basbakanlk Osmanli Arsivinde mahfuz

molup, H. 929 tarihlidir.) Hoca Koy karyesi “an" ile tavsifolun-
mus iken (“an karye-i Hoca Koy", s.: 150), TT. 438°de (Bu da.
istanbul Bagbakanlik Osmanh Arsivi’nde olup, esasen 1520’li
yillara ait tahrirlerdeki bilgileri muhtevidir) yalin olarak kayit
edilmistir (“karye-i Hoca Koy", s. 802), (Orhan Bey Cami’i
Hatibi Vakfi).

4. “Sultan Mehmed Kizi Hafza Hatun Mescidi Vakfinda!Basli§in-
da" gecen mezblr “Hafza" adi MM.22ITT.438'de Hafsa/Hafza
(-defterlerin ilkinde- s. 154, -ikincisinde- s. 802), KK.579'da ise
Hafza olarak yazilmistir ('v: 641b).

5. Mesela: KK.579°da bazen “sehr" (“cihet-i miezzin, ii¢ dilkkan
yerinden fi-sehr: 10", bkz, Haci Eyne Bek. Mescidi vakfi, v.
871b), bazen de "ay" (“ve sehir iginde U¢ diikkan yerinden ayda
dokuz akca imama™, bkz, Tursici Mahallesi Mescidi vakfi, v.
88la) kelimesi tercih olunmustur. Ayrica, “arz" ve “yer” keli-
meleri icin -sirayla- bkz, Hact Omer Mescidi vakfi (KK.579, v.:
891b) ve Seyh Muhyiddin vakfi, (KK. 579 v. 89la) Bu baglamda
“Serhane” hakkinda bkz, MM.22, s. 165, TT.439, s. 803.
KK.579, v. 881b (Hayreddin Pasa (Dariilhadis Medresesi) Vak-
f1).
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10.

11.

12.

13.

“Ug pare yer, hig mudluk", “sekiz dénim mikdan yer", (Seyh
Muhyiddin vakfi, KK.579 v. 89la).

MM.22°deki “I pare yer, 3 pare bagce...", (s.: 160), TT.438'de
“zeminha, ..." (s. 802) olarak. MM.22°deki “bir milk dink ve
bir milk dedirmen ... fi-sene 400", (s. 160), TT.438’de “asyab
ma’a dink, f.s. 400", (s. 802), KK. 579’da -yine- “I milk dink
ve bir milk degirmen, hasil: 400 (v. 841b, ayrica bkz.: TT.733
(istanbul Baghakanlik Osmanli Arsivindedir. /. Ahmed dénemi-
ne mahsustur.), s. 555), olarak yazilmistir (Mehmed Celebi Og-
lu Ali Celebi Vakfr).

Bkz. F.M. Emecel, XVI. Asirda Manisa Kazasi, Ankara 1989,
s. 117.

Halil inalcik, Hicri835 Tarihli Suret-i Defter-i Sancak-1 Arva-
nid, Ankara 1987 (2), s. XXIX).

Hiutteroth-Abdilfettuh, Historical Geography of Palestine
Transjordan and Southern Syria in the Late 16th Century, Er-
langen 1977, s. 29.

Mesela: Mezraa, hane: I, hasil..., (TT. 438, s. 802), mezraa, lia-
ricden ekerler, (KK.579, v. 89la), (Karaoglai Zaviyesi vakfi).
Badas nam koy ki harab oluh mezraa olmus..., hane: | (MM.22,
s. 156), mezraa (Badas), hane: | (TT.438, s. 802), (Balaban Pa-
sa vakfr). "... iki kit'a mezraa”, (MM.22, s. 164, TT.438, s. 803
(mezraa, 2), KK. 579, 90la), (Suleyman Pasa vakfi). Mezraa,
bir ¢iftlik yerdir, hasil: 200 (MM.22, s. 150), ciftlik: I, hasil:
200 (TT. 438, s. SOI), (Helvaci vakfi). Mezraa-1 Sinan Pasa
Ciftligi, karasu kenarinda, tabi’-i iznik, -Uriin kalemleri sadece
MM.22°ye mahsusen- lanta: miidd:3, 3000, sair: midd: 2, 120,
ve saire... hasil: 913, (MM.22, s. 166, TT.438, s. 803), (ilyas
Pasa vakfi).

... bin akca vakfidub mahalle-i niezbure mescidine her kim i-
mam olursa her senede bir hatm okuya deyu sart eylemis."
(KK.579, v. 891b), (Yenice mahallesi mescidi vakfi).

“Uc ay masarifina sarf oluiiub fukaraya yemek virilirmis ve
aleddevani his ctiz okunub ve bazi huddadmina sarf olunurmus
deyu..." (MM. 22, s. 162, TT.438, s. 803, KK.579, i’. 801b), (Ni-
lufer Hatun Zaviyesi vakfi).

14. Bkz. MM.22. s. 157-159, TT.438, s. 802. Esasen bkz. KK.579, v.

15

82la-83lb, TT.733, s. 550-552. Ornek olarak bir -miilk- kurye-
nin ser-elicami izlenecek olursa: Metin iginde adi gecen hatun,
once -mulklerinden- Soluz karyesinin nisfini kizi Sali Huban
Hatun a, o da oglu Ali Celebi’ye satmistir (MM.22, s. 157).
Sonra, Ali Celebifevt olmus, mezbur karyenin -ii¢ selimden olu-
san- 11sf hissesinin bir selimi iki kiz kardesine intikal etmistir.
Daha sonra kiz kardeslerinden birine (Rabia’ya) mahsus olan
selimin 1nsf hissesi oglu Osman'a, bir 1nsfhissenin siliisini ise
onun oglu Ahmed'e ge¢mistir. Ahmed Bey ise bu stliisin hisse-
sini vezir-i azam Ali Pasa'ya “bey-i kat’i" ile satmis, o da -
mulkiyet Gizere mutasarrif olduktan sonra- onu bazi hayratina
vakf eylemistir (KK. 579, v. 82la, TT. 733, s. 550). Ali Cele-
bi’nin kiz kardeslerinden digeri (Hanim Hatun) -maruf selim-
den muntakil-nisfhissesini Bali Bey bin Sungur’a satmis, o da -
malikiyet lizere mutasarrifolduktan sonra- bazi hayratina vakf
eylemistir (KK. 579, v.; 83la), TT.733, s.: 551). Ali Celebi'nin -
¢ selimden olusan- 1uisfhissesinin iki selimi bes kiziui intikal
etmistir (KK.579, v.: 82la, TT. 733, s.: 550). Bunlardan!kizlar-
dan Nesli Hatun vefat edip hissesi oglu Mehmed’e, Hima Ha-
tunfevt olup hissesi kiz kardeslerine (Hatice ve Fatima ya), Fa-
tima Hatun vefat edip, mezkur selimin ve Nesli Hatun’dan inti-
kal eden hissesinin nisfi kiz kardesi Hatice Hatun’a lur kismi
Zeynt Hatun a kalmistir. Zeyni Hatun dahi Fatima Hatun'dan
kendine kalan hissesini Hadice Hatun a satmistir (KK 579, V.
821b, TT.733, s. 551). Ote taraftan Hatice Hatun adi gegen kar-
yenin (Soluz’un) diger nisfini oglu Mehmed Bey'e “neslen bad-i
nesi ve batiien bad-1 batn” vakf-1 evlad etmistir. O fevt olduk-
tan sonra ise bu iiisse oglu isa Celebi ve kizi Hatun Pasa’ya
gecmistir (MM.22, s. 157). isa Gelebifevt olup kizl... (Bkz. KK.
579, v. 831b, TT. 733, s. 552).

“cihet-i imamet, on U¢ dikkan icaresinder fi-gelir: 36". "... yi-
girmi bir dikkan icaresinderi fi-sehr: 63, (MM.22, s. 162), (Ay-
rica bkz. TT. 438, s. 803), (Haci Hamza Mescidi vakfi). “nefs-i
sehirde yedi bab dikkan yerinden ber-vech-i maktu .fi-selir:
20" (KK.579, v. 871b), (Haci Eyne Bek Mescidi vakfi).

ATATURK KULTUR MERKEZI nden
Uc¢ Yeni GOruntd Daha...

-Laitkhik”

(Zeki Hafizogullarr)
“Tark Adinin Anlam1”
(Tuncer Baykara)
“Turk Ailest”

(M. Eroz - A. Guler)

-Yeni c¢iktl -
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Tark Tas, Agac Oymacihigi
ve Susleme Sanatinin
Saheser Ornegi:
“Divrigi”

Traugott Wohrlin. Divrigi, Bir Cami ve
Dar’us-Sifa ile Karsilasmalar, Ankara 1996,
Turkiye is Bankasi Yayini, 70 x 100, 1/16
ebadinda, 85 sayfa.

Baybars GULENSOY

Selcuk Universitesi

den, tahta isciligi ve heykeltraslik alanlarinda uz-

man, “Tahta Oymaciligi Ki¢ik Sanat Tarihi”
(1981), “El isi Mobilyalarda Dekor™ (1983), “Gestal-
tendes Bauhandwerk im Orient” (1990) adl eserlerin
yazari, Alman asill bilim adami Traugott Wobhrlin ta-
rafindan yazilan, Prof. Dr. Ahmet Mumcu tarafindan
Turkceye cevrilerek sanat tarihgileri, grafikerler ve
suslemecilerin bilgisine sunulan bu degerli ve glzel
eser, Turkiye is Bankasi’nin Tiirk kiiltir tarihine bir
armaganidir.

Sanat ve Turk sanati tarihinin taninmig isimlerin-

Eserin adi “Divrigi”. ikinci bashk (aynen): “Bir
Cami ve Dar’us-Sifa ile Karsilasmalar”.

Ancak, ikinci baslikta bir transkripsiyon (cevriya-
z1) hatasi g6ziimize carpiyor. Ferit Devellioglu’nun
“Osmanlica-Turkge Ansiklopedik Lugat” (Ankara
1970, s. 201) adh sozlliglinde “dar-us-sifa”; Mehmet
Doganin “Buyuk Turkce Sézluk” (Ankara 1990, s.
230)unde “darussifa™ seklinde transkripsiyonu yapil-
mis ise de, Arapga kurallara gére bunun “diri’s-sifa”
seklinde aktarilmasinin dogru oldugunu gériyoruz.

Eserin yazari T. Wohrlin, Tirkiye, Ozbekistan,
Fas, Misir, Yemen, Hindistan gibi tlkelerde bulun-
mus; Orta Asya’da Tahta Sutunlu Camiler, Kiindekari
(Tahta isciligi), Yemen’de Agac isciligi Uzerine Not-
lar vb. gibi incelemelerini de makaleler halinde ya-
yimlamistir.

Bu son eseri “Divrigi”, 85 sayfadan olusmakta, fa-
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kat pek c¢ok glizel seyi go6zler 6niline sermektedir.
Eserin baslica bolimleri sunlardir:

Onso6z, “Divrigi’ye ilk Yolculuk”: Yaklasma De-
nemeleri, Kurucular ve Yapimcilar, Taslar Uzerine
Felsefi Simgeler, Tanismalar (s. 1-38).

“Divrigi’ye ikinci Yolculuk”: Sanat Eseri Uzerine,
Hac Yolculugu, Normal Turkler Gibi Yolculuk, ice
Bakislar (Meditasyonlar), Cennetin Kapisi, Divrigi’de
Ginlik Hayat, Hafta Sonu Tatilcisi (s. 39-64).

“Arkadaslarla Yeniden Bulusma”: Yeniden Bulus-
ma (S. 65-85).

Eser, yazarin gozlemlerini, tesbitlerini ve ginlik
notlarini igine almasi bakimindan bir “seyahatname”
ozelligi tasiyor. Sanat tarihgileri ve grafikerler icin en
onemli olani da eserin i¢inde verilmis olan, tarama ya
da cizim ile yapilmis resimler. Sanatci, Divrigi Ca-
mii’nin “bati portali”ni cok detayl olarak cizerek ka-
gida dokmdiis. Bati portalindeki ‘mihrap’ bigiminde se-
Killer; sutun basi, ¢ mistik kire, t¢ kartal gizimleri
¢ok canl.

Caminin “dogu portali” ile “dodu penceresi”nin gi-
zimleri de hérika. Buradaki “i¢ bordirler” sanki sablo-
nu cikartilmis gibi dlguli.

“Kuzey portali”’nden verilenler, genel gérinim,
dis frizler: detay, pistak alani: buyuk rozet; pistak ala-
ni: gicek koncasi (dogrusu: gonca, bkz. imla Kilavuzu,
s. 166); pistak alani: cifte cicek-yaprak bulutu-situn
basligi.

» Gok Medrese: Siis alanlari, Divrigi Camii: i¢ me-
kan, mihrap, mihrap cevresi, minber, mihrap nisinin
kubbe alani, kiindekari detayi, kapi, minber kapisi de-
tay1, kibli duvarinda pancur, kapi.

Darl’s-Sifa: Merkezt avlu, i¢ mekanda sutunlar,
havuz, cadmi kulliyesinin uzaktan gérinumi; hayat
agacinin yapraklari ve cicekleri (gelisim semasi) ci-
zimleri birer hérika.

Eser, Turk kiltar tarihinin bir bélimune, bir ya-
banci gozi ile 1sik tutmaktadir. Belki de gidemedigi-
niz bir yurt kdsesinin tasvirini, insanlarin iyilik, misa-
firperverlik ve gizelligini bir yabancinin tesbitlerinden
okurken, biiyltik haz duyuyorsunuz. Atalarimizin yiiz-
yillar 6nce, yalniz Turk sanatina degil, “diinya sana-
tina armagan ettikleri bu buyuk eserin tasidigi guzel-
likleri sizlerin de gormenizi isterim. Mutlaka hayran
kalacaksiniz. Eseri yazani, ¢evireni ve yayimlayan ku-
rulusu kutlarim.
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DERGILER

“Turk Edebiyat!”

Tirk Edebiyati, Agustos 1998, No: 298,
Yil: 26, 59 sayfa.

Ahmet Kabakli, Kastamonu gibi heniiz tasra sayi-
lacak bir sehrimizde Edebiyat Bolumi ddrencileriyle
yaptigi bir sohbette onlara sunlari séyliyordu:

“Sizler memleketimize yeni ocaklar yakacaksiniz.
Bizim idealimiz edebiyatta gizlidir. Onun iginde de
hersey vardir. Bizler ‘Edebiyata Sayg!’ adinda bir
kampanya baslatacagiz. Tarihimizi, kaltirimuzd, he-
yecanlarimizi, inancimizi icine alan edebiyat gittikce
koreltilmek isteniyor. Onemsiz bir ders, hatta ders ol-
maktan da ¢ikmis bir sey haline getiriliyor. Simdi,
edebiyati kokten silmek gibi, maalesefyanlis ve kasith
bir politika var. Bunu kaldirmak istiyoruz.”"

Turk Edebiyati dergisinin yazi isleri madirlagini
Gazi Altun ydratiyor. Turk Edebiyat Vakfi’nm kuru-
cusu Ahmet Kabakli, vakfin kurulusunu Redif dergi-
sine verdigi muilakatta soyle dile getiriyor:

“Biz bu vakfi kurarken, gercekten edebiyatimiz
disman ellere dusmustt. Necip Fazil’i bile sair saymi-
yorlardi. Cumhuriyet Devri’nden evvelki edebiyatimizi
yok sayiyorlardi. Uzerimize saldiriyorlardi. Biz de bu
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“Cagin sairi, insana insan olarak kiymetini bildi-
rebilen, onu her dénem igerisinde hakiki makaminda
yasatan, tevazu kadar kikreyisle de g6z dolduran ve
ahengin Gstun dridnlerini ortaya koyan sairdir.”

Gencosmanoglu’nun hemsehrisi Bedrettin Kelesti-
mur, “Destan Sairimizi Anarken” onun pek ¢ok kim-
senin dikkatlerinden kagan mihim bir yoninu dile ge-
tirmektedir:

“Devlet, derinliktir. O derinlige nufuz edebilmek
bir misyon isidir. Niyazi Yildirim’da, bu misyonun pa-
riltilart vardir (...). Devlet kitaplari biyik bir misyona
sahip kurulustur. 1975°li yillarda onu, kendi kabugun-
dan kirip ¢ikarmis ve blylk bir degisime imzasini at-
mistir (...). Onun déneminde, MillT E§itim yayincihgin
zirvesindedir. Yavru Tiark dergisi buytk bir boslugu
doldurmus, cocuk edebiyatinin gelismesinde dnemli
rol oynamistir. Turkiye gazetesinde Kiltir-Sanat say-
fasini uzun yillar organize eder. O, kultlr ve sanatin
takipgisi, yorumcusu ve sekillenmesinde mimtaz bir
sahsiyettir."

Derginin Agustos 1998 sayisinda Dilaver Cebe-
ci’nin "... ve Huve’l Baki” baslikl siiri ile Ayhan
inal’in,

“Destanini duysa, Kiirsad dirilir

Akin i¢in nice buyruk verilir

Yamtarlar, sancarlar yere serilir .

Turk’an destanT bu gk guraltust

Boyle sair bin senede bir gelir...”

misralariyla tamamladigi siir Niyazi Gengosmanog-
lu’nun anlatirken, Halit Karabulut da yazdigi siirinde
“Malazgirt Meydan Muharebesi Destani”ni dile getir-
mektedir.

Zeki Gurel’in, Atatirk Kiltir Merkezi Baskam Sa-
dik Tural’in ikinci baskisi yayimlanmis olan son Kkita-
bini tanittigr “Tarihten Destana Akan Duyarlilik” bas-
hkli yazi da Agustos ayinm ruhuna uygun olarak bu
saylya alinmakla bir tevafuk gergeklesmistir. Tarihten
Destana Akan Duyarlik adini tagiyan bu eserin Tlrk
dustincesinde benlik ve kimlik giliglenmesine yol aga-
cagi; tarih, sosyoloji, halk bilimi ve edebiyat bilimi
alanlarindaki birikime katki saglayacagi muhakkaktir.

Turk Edebiyati dergisinin zaman zaman belirli ko-
nulara agirhkli-olarak yer verdigi sayilar olarak ya-
yimlanmasinin yaninda ¢ok anlamli ve muhtevali ézel
sayilarinin da gecen zaman igerisinde yayimlandigini
belirtmeliyiz.3

Turk Edebiyati dergisi adet oldugu Ulzere bu sayi-

1998 / Gz 18-

sinda da ilk yazisini Ahmet Kabakli imzasiyla yayinla-
mis. “Kalem Namusu, Temellerin Durusmasi ve Ba-
stla Dair” baslikh bu yazida Ahmet Kabakli Hoca,
genc bir yazar olan R. Yilmaz’in sorularini cevaplan-
dirtyor ve “Fikir namusu, Kalem namusu” gibi 6nemli
kavramlar Gzerinde duruyor. “Kavramlarin yerli yeri-
ne oturmasi hadisesi de, ancak saglam bir kaltdrle,
felsefi ve edebi bir ufuk genisligi ile saglanabilir” di-
yerek problemin ¢6ziimlerine de isaret ediyor.

Edebiyat arastirmacisi Mustafa Minyasoglu, “Ug
Blylk Romanci” baslikli yazisinda su hiikme variyor:

“Peyami Safa, Ahmet Hamdi Tanpinar ve Tarik
Bugra, romanimizin yiz aki eserleriyle unutulmaz sah-
siyetlerdir. Bunlar Gzerinde, eserlerinin énemini ve in-
celiklerini ele alan calismalarin yeterince ortaya ¢ik-
mamasl, romanciliimiz agisindan talihsizlik sayilma-
lidir. Romanciligimizin kultirel hayatimizi daha da
derinlestirerek gelismesini istiyorsak, degerlerimize
sahip ¢cikmaliyiz

Universitede 6grenci oldugum giinlerden beri ne
zaman Hiseyin Mimtaz imzah bir yazi gérsem, hep
dikkatle okumusumdur. Ciinkd bu yazilarda benim ve
benim gibi disiinen Anadolu insaninin sdylemek iste-
yip de sdyleyemedikleri dile getirilmektedir. iste yine
oyle bir yazi. “Universitelerimiz, ilim Adamlarimiz ve
Turkcemiz...” bashkli bu yazidan sadece bir iki parag-
rafi burada dikkatlerinize sunmak isterim:

“Dunya kupasi maglarim televizyonlardan takip
ediyor musunuz? Fransizlar ekrandaki butun acgikla-
malari ‘beynelmilel’ ingilizce ile degil, Fransizca ya-
piyorlar. Kabinelerinde bir de ‘Fransiz Dilini Koruma
Bakani’ bulundugunu biliyor musunuz? Ya her iki yil-
da bir eski somurgelerini ‘Frankofon tlkeler’ adi al-
tinda biraraya getirdiklerini? Bizim ufkumuz ise, en
fazla “Tirk Dilli Ulkeler’ veya ‘Tiirkge Konusan Ulke-
ler’ Neden acgikca ve rahatga ve acik alinla dviinerek
TURKLER diyemiyoruz?

“Dlstnce yetersizligimizin duygularimizi uyustur-
dugunu; ufuk darligimizin ve vizyon sighgimizin akli-
miza engel ¢ikardigini, bunun da dilimize vurdugunu
dastnuyorum. Kendini ifade kabiliyetinden mahrum
nesiller yetistiriyoruz.”

Mustafa Ruhi Sirin ismi “Cocuk Edebiyatiyla
adeta 6zdeslesmistir. O, bu tlkede cocuk merkezli ca-
lismanin 6n saflarinda yer almayi, bu vadideki calis-
malarini sahsi gayretlerin de 6tesine tastyip bir vakif
catisi altina tasimayi da basarmistir. Kendisi halen ku-
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rucusu oldugu Cocuk Vakfi’nin baskamdir. Mustafa
Ruhi Sirin, Turk Edebiyati’nm bu sayisindaki “Klasik
Masal ve Hayal Okulu” baslhkli yazisinda, Sadettin
Okten’in “Tarihsiz ve Yiizeysel Uygarhk” bashkl ya-
zisI Uzerinde tefekkir ediyor:5

“Klasik masalin savunucularinin gérusleri ise iki
baslikta dzetlenebilir: Klasik masalin higbhir zaman
modasi ge¢mez, bir. Klasik masallarin yapilari bozul-
madan yeniden yazilmalari gerekir, iki. Masallar bi-
yik masal yazicilari ile yeniden hayata dénebilir mi?
Yenilenen masallar yeni masal anlaticilari ile yasama-
yI strdirebilirler mi? Mayasi hayal olan klasik masal
geleneg@inin strdiridlmesi mamkin madar?™

Sanat ve edebiyat diinyasinda degisik vesilelerle
acilan yarismalarin ve verilen ddullerin, hareket nokta-
larina ve amaglarina, yapilan agiklamalara bakildigin-
da hakikaten ¢ok ulvi gayelerle yola ¢ikildi§i zannedi-
lir. Ama cogu kere sonug hi¢ de beklenildigi gibi ol-
maz. Clnku, bazi yarismalarin sonucu zaten dnceden
bellidir. Birilerinin reklama ihtiyaci vardir veya birile-
ri bir yerlere hazirlanmak istemektedir.

Tirk Edebiyati Vakfi’nm yillardir midahili bulun-
dugu “Omer Seyfeddin Hikaye Yarismasi” bugiine ka-
dar olumsuz bir tepki almadi. Turk Edebiyati dergisi
her yil bu yarigma ile ilgili faaliyetlerin icerisinde fiilt
olarak bulunmakla kalmiyor. Bu yarismada derece
alan hikayeleri tek tek yayimlamak suretiyle de ayri
bir hizmeti Ustlenmis oluyor. Derginin bu sayisinda
da, adi gecen yarismanin 1998 yili 6zendirme 6diliine
layik goriilmis olan Savas Ozen’in “Tas, Yaprak ve
Deniz” baslikli hikayesi yer aliyor.

Yeri gelmisken, her yil Omer Seyfeddin’in dogum
yeri olan Gonen’de yapilan Omer Seyfeddin hikaye
yarismalarinin Tirk edebiyatina kazandirdigi genc bir
kalemden de bahsetmek isterim.

1964 yilinda Bayburt’ta dogan Mahir Adibes, 1996
yith Omer Seyfeddin Hikaye Yarismasi’nda “Merha-
met Golgeleri* adl hikayesiyle 6zendirme &6dul,
1997 yilinda ise “Yarenim Var Yildizlardan™ adli hi-
kayesiyle Gc¢unculik 6duli kazanmistir. Turk Edebiya-
ti dergisi camiasinin biyik katkilarinin oldugunu bil-
digimiz bu yarismanin edebiyatimiza kazandirdigi ye-
ni bir imza olan Mahir Adibes’in, Almanya’da her iki
yilda bir diizenlenen “Uluslararasi Hikaye Yarisma-
sinda da 1996-1997 yilinda 6dil aldigini belirtmeli-
yiz.6Merhamet Golgeleri ve Gecede Sir Oldu adli Ki-
taplarda hikaye yazari olarak ortaya ¢ikmasinda Turk
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Edebiyati dergisinin katkisini nasil gérmezlikten gele-
biliriz.

Yayimlanan her calismasinda klasik Tirk siirine
vukufuyla dikkatleri ceken iskender Pala, derginin bu
sayisinda “Gamze mi? Neuzibillah!” baslikli yazisin-
da da kendini zevkle okutturuyor ve insani disunduri-
yor.

Turk Edebiyati'mn bu sayismda siirleri yer alan sa-
irler sunlardir: Bekir Sitki Erdogan, Mehmed Aslan,
Rafet Koriikld, ilyas Amangeldi, Nuhuz Olcay Kilig,
Sabahattin Gil, Reyhan Eren.

Turk Dinyasi Kiltir Atlasi'nm tanitimi ile ilyas
Amangeldi’nin “insanlardan Bir insan” bashkl siiri-
nin Turkmenceden cgevrilerek verilmesi Turk Edebiyat:
dergisinin her sayisinda oldugu gibi Agustos 1998 sa-
yisinda da Tirk’ln kiltir cografyasinda dolasmaya
devam ettigini gostermesi bakimindan énemlidir, diye
duslniyoruz.

Hisrev Hatemi’nin Kitap tanitimlari “Gorintiler
Gorusler” bashig altinda verilirken, Hasan Avni Y k-
sel’in Emine Ismsu’nun son romam igin yazdigi “Hav-
va” baslikli yazi dikkate deger.7

Bu sayidaki diger yazilar ise su imzalar tasiyor:
Firat Kiziltug, Murat Dindar, Taner Tatar, Sebahattin
Ozkan, ibrahim Kiling, Tahir Taner, Savas Ozen, Gill-
sen Kilmger ve Giilay Gingdil.

Turk Edebiyati dergisinin yillardir “Sanat Fidanli-
§1” bashgi altinda yapmis oldugu degerlendirme hep
dikkati cekmistir. Bu sayfada olsun kendisinden bah-
sedilmesini bekleyen kag¢ geng yetenek tamdim. Dergi-
nin bu bélimind biraz daha genis tutmak, hatta bazi
yorumlarla degerlendirmelere de yer vermek mimkin
olamaz mi?

Gozlemledigimiz bir husus da Turk Edebiyati der-
gisinin sayfalari arasinda yer alabilmek icin yeni imza-
larin oldukga zorlandiklaridir. Bu titizligin ve segicili-
gin izahim yapmakta gucluk gekenlerden birisi oldu-
gumu itiraf etmeliyim.

Basta Seyh’dl Muharririn Ahmet Kabakli Hocamiz
olmak Uzere Turk Edebiyati dergisinin yayim!anma-
sinda emegi gecen herkese tesekkiir etmek isterim.

DIPNOTLAR
1. “Seyh’il Muharririn Misafirimizdi", Redif Dergisi. Mayis
1998, Nu. 5, s. | (Kastamonu).
A.g.y., s. 2-3.
Turk Dunyas! Edebiyati, Cocuk Edebiyati, Kiltir, Yatiya Ke-
mal, Necip Fazil, Mehmet Akif... 6zel sayilari bunlardan birka-
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cidir. ci bir Gslupla okumak isteyenler igin iki hikaye kitabi:

4. Mustafa Minyasoglunun Roman Distincesi ve Turk Roman « Mahir Adibes, Merhamet Gélgeleri, Sam Yayinlari, Ankara
|§|mI| ?s?rlnln Otliken Yayinlari arasinda yayimlandigini da be- 19971145,
lirtmeliyiz.

5. Sadettin Okten’in bu yazisiyla ilgili olarak bakiniz: “Tarihsiz » Gecede SirOldu, Sam Yayinlari, Ankara 1997,

ve Yizeysel Uygarlik”, Yeni Safak Gazetesi, 8 Nisan 1998. 95s. ) '
6. Anadolu insaninin sosyal kimligini ve psikolojisini kendi i¢ ¢a- 7. Emine Isinsu, Havva, Otiikenl Yayinlari, Nu. 394, Istanbul 1998,
tismalariyla birlikte, tabiatla nasil buttnlestigini akici ve ¢arpi- 186 s.

Matbaadaki Eserlerimizden...

» Turkish Artand Architecture (Oktay Aslanapa)

» Turklerin Aile Merasimleri (Gulli Yologlu)

« IV. Uluslararasi Turk Ktlttrt Kongresi Bildirileri

e Uluslararasi Yemek Kongresi Bildirileri (Yay. Haz.Feyzi Halici)

» Turk Okculugu (Unsal Yiicel)

» Turk'e Dogru (i. Hakki Baltacioglu)

- Fatih Devrinde Yazilmis ilk Tirkce Deneysel Tip Eseri: Miicerret -
Name (ilter Uze»

« Ayvacik Yoresi Dokumalari (Bekir Deniz)

- Latifi, TezkiretU's-Su'ara (Ridvan Canim)

- Turk Halk Musikisi El Kitabl (Mehmet Ozbek)

e MunifPasa ve Turk Kulttr Tarihindeki Yeri (Adem Akin)

» Ali Bey Huseyinzade (Ali Haydar Bayat)

» FuzlliHafiz (Hasibe Mazioglu)

 Klasikler Tartismasi (Ramazan Kaplan)

- Bati Anadolu'da 14, yy Beylikleri Mimarisinde Yapim Teknikleri
(ilknur Kolay)

1998 / Guz 18 Bilge 107



“Gobustan”

Gobustan (Guzel Sanatlar Toplusu), Sayr 1-2,
Azerbaycan Yazarlar Birligi Yayini, 1998.

Prof. Dr. Kamil Veli NERIMANOGLU
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Seref Uyesi

u 6zel sayr 1968’de basilan sanat dergisine has-

rolunmustur. Azerbaycan edebiyatinda ve me-

deniyetinde sarth olarak “60’lilar” adlandirilan
yazarlar, sanatgilar eski Sovyet mekéaninda aykir di-
stinen neslin ilk adimi olarak tarihlesti. “Krusgov'un
ilkbahari ve Brejnev’in sonbahari” denilebilecek bir
devirde tum eski Sovyet ulkelerinde baslayan uyanis,
kendine donis, Stalin buzunun politik ve kiltir haya-
tinda eridigi ilk donem oldu.

Bu yillarin kaltirde ilk yankisi “Gobustan™ toplu-
su (antolojisi) oldu. Sovyet siyaseti, “mankurtlastir-
ma” politikast milli kékla, milli aydinlar neslini mah-
vedemedi. Tarihin imkan verdigi firsat, aninda gercek-
lesti. Basta Anar Bey olmakla yeni aydinlar neslinin
bir kismi “Gobustan ”da birlesti.

Sanata ve hayata yeni bakisin ansiklopedisi olan
“Gobustan” toplusu, “Kominist”, “Azerbaycan Ko-
munisti” dergi ve gazetelerine karsl pozisyonun kutu-
bu olarak olgunlasma strecini 60°li yillarda baslatti ve
Ali Bey Hiiseyinzade’nin “Flyuzat” dergisinde bas-
lattigi blyik micadeleyi yeni zaman igin gerceklestir-
di. “Gobustan”a karsi baslatilan sert ideolojik kam-
panya yeni neslin yetismesinde dnemli bir rol oynadi.
“Azerbaycan” ve “Yildiz” dergileri “Gobustan”m
cephe yoldasi oldu.

“Gobustan”, diinyaya acilan Azerbaycan pencere-
si idi... “Gobustan”, Turklugun ve Milliyetgiligin ilk-
bahari idi... “Gobustan”, Bati ve Dogu degerlerini
millT zeminde biraraya getiren fikir, distnce devrimi-
nin ilk kirlangici idi...

Celil Memmedkuluzade’nin “Molla Nasreddin”
dergisi gibi “Gobustan”i da tarih sartlari, zaman ya-

sattl. Onun besigi basinda Komiinist baskanlar degil,
yeni nesil, yeni insanlar bulundu...

“Gobustan”m ve “60’lilar”in tarihine, micadelesi-
ne hasrolunan bu 6zel sayi redaktériiniin “Onsoz” ¢ag-
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risi ile basliyor. “Gobustan” toplusunun simdiki bas
redaktorii Fikret Koca “Déziim, Deyanet istedadi” adli
makalesinde mucadele tarihine g6z atip baskilar agik-
liyor. O soyle yaziyor:

“60 yillarinda istedadli genclerle yanisira eli de-
yenekli nadanlar da yok degildi. O yillardan sag salim
ctkmak i¢in yaraticilik istedadi yeterli degildi; gerek
doziim, deyanet istedad! olaydi. Elbette ki, istedadh
adamlar simdi bildigimizden kat kat fazla idi. Onlar-
dan su yolda sehid olanlar da var, yorgun dasab bir
kenara cekilenler de, teslim olanlar da. Allah hepsine
rahmet eylesin. 60°Ularin simdi yasaylb yaradanin,
altmisi devirenleri de var, gecenleri de... Simdi de on-
lar buyuk, guglu bir nesildir. Simdi de hava tutulanda
0 zamandan bedenlerinde kalmis kalpe (mermi, sarap-
nel parcgasi) yarasi agriyor...”

Yazar Elci’nin “Bugiinde Altmisincilari Birlestiren
Cehetler (ilkeler) Ayiran Cehetlerden Fazladir” adli
makale - dialogu, yeni diisiincenin olgunlasmasinin
6nemli problemlerine hasrolunur.

Derginin emektari Esmira Nezerli “Kapilari Birer
Birer Caldim” makalesinde dergideki is akisindan
bahsediyor. Aydin Aleskeroglu’nun “Hak S6z Sahibi”
makalesi, Ariar’in yaraticiliyi hakkindadir. Tip profe-
sOr Gnld alim Ahliman Emiraslanov “Yaddasima Ha-
kik Olunmus Yillar” (Hafizama Kazinmis Yillar) ma-
kalesinde, “Gobustan™ dergisinin o zamanki yeni
genglige etkilerini agiklyor.

Elibey Kasimzade “Ecel imkan Verseydi” makale-
sinde merhum mimar Senan Sultanov’dan bahsediyor.
Yazar Memmed Oruc’un “Satan Olsa, Alardim” ma-
kalesi, gen¢ “Gobustan”cilann mucadele tarihine 151k
tutuyor. Unlii piyanocu Ferhad Bedelbeyli “60'lilann
Ugurlarini Kaybetmek Olmaz” yazisinda, kazanilmis
basarilarin dnemini agiklhyor.

Rasim Balayev “O Yillan Hatirlarken”, Aydin Ta-
libzade “Bir Aksam Taksiden indim Sohbahara...”,
Prof. Dr. Kamil Veli Nerimanoglu “Micadele Bugin-
de Var, Yarin da”, N. Zeynalova “Gilusiniz Bol Ol-
sun”, U. Talibzade “Musigi irsimizin Yorulmaz Aras-
tiricist”, V. Yusifli “Bir Tarihtir 60°lilar”, F. Carayev
“Allah’a ve Halkimin Gelecegine inaniyorum”, M.
Avsar “Ustad Ressam”, E. Kasimova “Diinene Bakis”,
N. Kasimoglu “imperiya ve Din”, R. Ocagov “Vic-
danli, Duz, Saf Olmak Gerek”, S. Aleskerov “Gobus-
tan’m Okurlarina”, M. Alizade, “Ters Perspektif’, A.
Lalayev “Bilbllin En Glzel Tirkisu veya Polad Bil-
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buloglu Nasil Varsa”, K. Abdulla “O Heyetin Adamla-
ri”, V. Yusifli “Cedir Yangis1”, V. Samedoglu “Benim
Altmisinci Yillarim”, M. Corayev “Sanat iginde Sa-
nat”, N. Kerimli “Altmisinci Yillar Azerbaycan Tiyat-
ro Kritigi”, E. Babayev “Ustad Hayir Duas!”, I. Ka-
simzade “Sanat Halesi”, A. Samedli “Ug Hatira”, V.
Adiglzelov “Hasretle Hatirliyorum O Yillari”, A.
Amrahoglu “Altmisincilar Yaradicihga Biz Kimiz So-
rusu ile Basladilar”, T. Alisanoglu “Yeni Nesir Nere-
den Basliyor”, Y. Kerimov “Tekan (Hareket) Noktas!”

adli yazilarinda, “Gobustan” dergisinin diind, bugini
konularini ele aliyorlar; "Gobustan”alarm sanat 6zel-
liklerini, sanatgl kimliklerini ve zaman problemini
acikliyorlar.

M. Yagub’un "Gobustan’da Das Omrimiuz" siiri,
o yillara ve insanlara edebi bir bakistir. Anar, “Bu
Saylya Sons0z” yazisinda, “Gobustan’ dergisinin ta-
rihi yolunu ve cagdas 6nemini agikliyor. Bu 6zel sayi
resimler ve fotograflar ile de ¢cok zengin bir gorinti
sunmaktadir.

BiLGE YAYIN iLKELERI

1. Bu dergi hakemli bir dergidir.

2. Kitap tahlil, tenkit ve/veya tanitma yazilarinda eserin son yillarda basiimis
olmasi sarti aranmaz; edebi eserlerin tanitma, tahlil ve tenkitlerine yer ve-
rilmez. Tanitilan eserin bibliyografik kiinyesi tam olarak verilmeli, varsa,
diger baski ve tercimeleri de belirtilmelidir.

3. Yazarlar istedikleri kelime ve terimleri kullanmakta serbesttirler. Ancak,
yeni kelime ve terim kullanildiginda bunlarin herhangi bir Bati dilindeki
karsiigi belirtilmelidir. Ayrica TDK imla Kilavuzuna uyulmasi bir zorunlu-

luktur.
4. Yazilarda takma ad kullanilamaz.

5. Yazarlar istedikleri transkripsiyon sistemini kullanabilirler. Dizgi imkéanlari-
ni da g6zoénunde bulundurarak, Turkiye’de yaygin olan transkripsiyon sis-

teminin kullanilmasi tavsiye edilir.

6. Yazilarin bilimlik sorumlulugu yazarlarina aittir.

7. Yazilar bilgisayarda dizilmek disket ve kagit ¢iktisi ile gonderilmelidir. Ya-
zimda MS Word adl program kullaniimalidir. Normal metin icin times fontu
kullanilmahdir. Transkripsiyon icin times’a dayali herhangi bir font kul-

lanilabilir.

1998/ Guz 18
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“Redif’
Redif, Haziran 1998, Yil: I, Nu. 6, 32 s.

Fahri TEMiZYUREK
Gazi Uni. Sosyal Bil. Ens. Doktora Ogrencisi

ir edebiyat dergisi ¢ikarmak, hem de tasra sayi-
Blabilecek bir merkezde bunu basarabilmek...
Bunun ne demek oldugunu kag kisi bilir acaba?

Kastamonu’da Hacegdn Yayinevi’nin Kastamonu
Egitim Fakultesi 6grencileri ile el ele yayma hazirla-
diklar Redif dergisi bizi, tasra Universiteleri diye tabir
edilen muhitlerdeki kiltir ve sanat hayati ve bu sehir-
lerdeki Universite gencligi adina heyecanlandirdi,
umitlendirdi.

Hacettepe Universitesi’ndeki ogrencilik yillarimiz-
da biz de Turk Dili ve Edebiyati B6limi’nde okuyan
bir grup arkadasimizla birlikte adi Niltfer olan bir der-
giyi ¢ikartmis ama ancak bir kag¢ say! yasatabilmistik.1

Redif dergisinin ilkelerinin anlatildigi “Hasbihal”
basliginin altinda su géruslere yer veriliyor:

“Her kurumu, her tabakasi, hatta her insani politik
tercihlerin ve imanlarin kurbani olmus bir cemiyet ha-
line getirildik.

“Geng degerleri bir taraftan iyiye, dogruya, guzele
yonlendirmek, diger taraftan Tirk edebiyatina yeni
imzalar kazandirmak Uzere gayret sarf ediyoruz. lyi
niyetli cabalarimiza ragmen ¢ok agir engellerle karsi
karsiya oldugumuzu da belirtmeliyiz.

“Cikmaz sokaklar 6ntinde g¢aresiz birakilmaya ca-
lisan GENCLIK igin cikiyoruz. Ve bu samimi, hasbi
neslin aydinhk gelecege araladidi bir kapi olmaya da
devam edecegiz.

“Redif, adiden, bayagidan, geciciden, slogandan,
terciimeden, ulviye, ahlakiye, kaliciya, duygu ve di-
suince cilesine, telife yonelisin ifadesi olmak gayesi ile
cikiyor.

“Milli-bedif terkibin husule getirecegi Turk-islam
zevki sanat anlayisimizin mihverini teskil ediyor. Gi-
zeli gizelde aramanin ve ilanihaye gizelde karar kil-
manin yolunun bu istikamette olduguna inaniyoruz.”2

Redif dergisinde daha 6nceki sayilarinda oldugu
gibi bu sayida da 6nce bir miilakata yer verilmis.3Dil
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ve Tarih-Cografya Fakultesi’nde misafir 6gretim Uyesi
olarak calisan Prof. Dr. Samir Kazimoglu’nun vatan-
dasi Prof. Dr. Azad Mircecanzade ile yapmis oldugu
mulakat “ilimden Kultire” bashgini tastyor.

Halen Azerbaycan ilmi ve Tetkiki Komitesi’nin,
Azerbaycan Ali Attasiya Komitesi’nin ve Sark Neft
Akademisi’nin baskanligi gibi G¢ énemli gorevi bir
arada yuruten Azad Hoca’nm bu milékatta soyledikle-
ri Tark Dunyasi i¢in oldukca dnemli tesbitlerdil. “Biz
once ortak dil, ortak alfabe meselesini halletmeliyiz”
diyen Hoca, ilim olmadan gelismenin mimkin olma-
yacagini vurgularken, ilim adamlarinin ayni zamanda
birer kiltir adami olmalari gerektigini de tizerine basa
basa soyliyor. Kendimizi, milli degerlerimizi tanimak,
sevmek, tanitmak icin ¢alismak, sonra da ilmin rrehber-
liginde buyuk hedeflere dogru yirimek...

Cocuk Edebiyatcilari Birligi Genel Baskani Yrd.
Dog. Dr. Zeki Girel’in Kastamonu’da Redif dergisini
ziyaretine ayrilmis olan yazida Kenan Oztiirk’iin “Ni-
c¢in Cocuk Edebiyatgilar Birli§i?” sorusuna cevap ve-
riliyor. Hedeflerin, Tirk Diinyasi Cocuk Edebiyati
Enstitlisti’nd kurmak suretiyle hizmet halkalarini daha
da genisletmek oldugunu belirten Gurel, agik bir ¢ag-
rida da bulunuyor ve diyor ki:

“Cocuk Edebiyatcilari Birligi’nin kapisi ¢ocugu
ciddiye alan, cocuga hizmet etmek isteyen her akl-i se-
lime ve zevk-i selime aciktir."

Biz de bu davayi buradan ilan etmek istiyoruz. Co-
cuk Edebiyatcilari Birligi’nin amacinin ve calisma se-
killerinin de anlatildigi bu yazidan égrendigimize goére
Kastamonu Egitim Fakiltesi Turkiye’de bir ilki ger-
ceklestirmis. Bu fakdltenin Turk Dili ve Edebiyati Bo-
Ium0 mezunlarina diplomalariyla birlikte bir de “Co-
cuk Edebiyati Yan Alan Belgesi” verilmekteymis iki
yildir. Anadolu Ogretmen Liselerinde ve Kiz Meslek
Liselerinde okutulmakta olan ve Universitelerimizde
de son bir iki yildir okutulmaya baslanan Cocuk Ede-
biyati derslerinin gelecedi agisindan bu ¢ok dnemli bir
gelismedir, diye dlsiiniyoruz.

Seyhan Sufraci imzasini tagiyan “Sanat ve Elestiri”
baslikli yazi okunmaya deger...

Ozlem Caglar'm “Atmak-Tutmak Meselesi” jas-
likh yazisi bir gencin dikkatlerinin dile getirildigi gi-
zel bir kompozisyon.

Emis Sahin, “Universite Ortaminda Huziin” baglik-
I yazisinda, hiiznin Gniversite ortaminda algilanisini
hazirlamis oldudu bes soruya verilen cevaplarla ortaya
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koymaya calisiyor. Universite gengliginin “Huzin
karsisindaki tavri, ilging goérisler ve tesbitler var bu
yazida.

Osman Tevfik - Hiseyin Hatil ikisi birlikte “Tarih-
te Bir Gezinti” yaparken, Sevgi Babalik “Sugumuz
Sevmek” baslikl guzel bir hikaye kaleme almis.

Ahmet Serdar Yilmaz “Umay Kiltir Sanat Merke-
zini, Zeki Gurel "Bilig Dergisi”ni, Demet Yagar
“Kervan Dergisi”ni, Zeynep Kahraman da “Duygu
Dergisi’ni tanitiyorlar yazilarinda.

Redif dergisi siir zengini bir dergi adeta. Mehmet
Serhat Yilmaz “Turkmen’e” bashkh siirinde Irak’ta
yasayan Turkmen kardeglerimizin gilesine dikkatleri
cekiyor. Ferhat Yavuztekin, Resul Kaplan, Gulcan
Kulen, Mustafa Duran, Aysun Cakir gibi isimler de
yazdiklari siirlerde duygularini dile getiriyorlar. Kas-
tamonu Egitim Fakiltesi 6grencisi olan bu imzalar ya-
ninda Hatay Dortyol’dan “Bir Daha Gelmedi” baslikh
siiriyle Mustafa Erdem’i taniyorsunuz. Kastamonu
Anadolu Kiz Meslek Lisesi 6égrencisi Nazike Zor, “Bir
Cocugun Dilinden” bashkli siirinde edebiyat hayatina
dogru kanat cirpan bir sair olmanin ilk heyecanlarini
hissettiriyor okuyucusuna.

Zonguldak’tan Fatih Babalik ve Ankara’dan Rabia
Betiil Girel yazdiklari siirlerinde “kitap” konusunu is-
liyorlar. Ve her ikisi de ilkokul 6grencisi.

Gl kokularinin pis kokulari bu cennet vatandan
silip atmasi temennisiyle, Nazli Rana Girel’in “inti-
zar” siirini herkes okumali...

Turkiye’nin dort bir tarafindan her ¢agdan sanat
severi Redif sayfalarinda bulusturmayi basaran bu
gengler, yayimladiklari yazilarla Turk Kalttrinin ta-
rin ve cografya ufuklarini da okuyucularina dolastir-
maktadirlar.

A. Serdar Yilmaz’m yazi isleri midird oldugu der-
ginin yayin kurulunda Turk Dili ve Edebiyati Bélimi
dgrencileri Sevgi Babalik, Pakize Catak ve Pinar Siib-
han bulunuyorlar.

Piyasadaki pek cok dergide gérdugimiiz “Geng
Kalemler”, “Sanat Fidanli§1” gibi koseleri Redifte bu-
lamiyacaksiniz. Cinkid Redif genc kalemlere tecelli
medari olmaya gayret ediyor. Bu yiizden de 70 yasin-
daki delikanh ile 7 yasindaki cocugumuzu ve ara nesli
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ayni dergide bulusturuyor.

Yazilan ve yayimlanan ilk yazi veya siir, kisinin
ismini ilk defa dergi sayfalarinda gérmesi, diisinmeye
ve yazmaya meyli olanlar igin cok énemli bir tesviktir.
Her dergi bir mekteptir ve gelecegin dustnen, fikir
Ureten aydinlarini, ilim ve sanat adamlarini yetistirme-
ye adaydr.

Redif dergisinin yayimlanan alti sayisinin imzalar
dizinini inceleyenler goéreceklerdir ki bu zengin imza
kadrosunun hemen hemen tamamini Redif dergisi ya-
yin hayatina kazandirmistir. Yazi yazma hevesi, yaz-
ma aliskanhgi yayimlanma imkani bulmazsa, 6lmeye
mahkdmdur. Redif, yeni kalemlere yazdiklarim yayim-
lama zemini hazirlarken, genclerin hocalariyla birlikte
ayni sayfalari paylasmalarini saglayarak da ¢ok ozel
bir islev Ustlenmis goézukuyor.

insanoglunun daha giizel bir dinya, daha huzurlu
bir hayat, daha manali bir i¢ alem 6zlemiyle sanat ve
edebiyatla mesgul oldugunu biliyoruz. Galiba Redif bu
mesguliyetin samimi sesi olmaya calisanlarla gelecege
yirtyor. ilk 1siklarini gérdiigiimiiz yeni ¢agin, bizim
cagimizin edebi hayatina glici ve imkéanlari él¢isiinde
katkida bulunan Redifin yalniz olmadigini ve heye-
canla takip edildigini, okundugunu goriiyoruz.5

... Ve istiyoruz ki Cumhuriyeti’mizin 75, yilinda
genglerin elinden tutmak isteyen yetkililer boylesine
anlamli calismalara destek olsunlar. Zamanin elinden
tutmak da bu olsa gerektir...

DIPNOTLAR
1. Budergiancak dort sayi ¢ikabilmistir.
. "Hasbihal",Redif Dergisi, Haziran 1998, Yil: I, Nu. 6, s. 1-2.
3. Redifle ilgili olarak bugiine kadar ¢ikan yazilardan gorebildik-
lerimizi burada vermek istiyoruz:
« Nazli Rana Giirel, “ilk Adim Redif', Redif, Mart 1998, Nu. 3,
« s5.1.2
« “Bize Gelen Dergiler", ILESAM Biilteni, Ocak-Mart 1998.
« Selim Er, “Dergiler Arasinda Gezinti", Genclik. Nisall-Mayis
1998, s. 22-23.
« Osman Aytekin, “Anadolu Dergileri”, Glindiz, 31 Mayis
1998.
* Yilmaz Erdogan, “Kardes Dergi Redif’, Yeni Kervan Mayis-
Haziran 1998, Nu. 4, s. 163.
« Dog. Dr. iskender Pala, “Birkac Glzel Yayin", Zaman, 18
Haziran 1998, Persembe.
« Dr. Nazli Rana Gurel, “Gengligin in§asma Kim Talip ', Giin-
diiz, 21 Haziran 1998, Pazar.
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DERS KIiTAPLARI

Birinci Maarif Kongresi

“Terbiyedir ki. bir milleti ya hir, mustakil, sanl, ali
bir heyet-i ictimaiyye halinde yasatir veya bir milleti esaret
ve sefalete takeder."

Gazi Mustafa Kemal

(Samsun 1925)

Mehmet Akif ERBAS

AU Tiirk inkilap Tarihi Ens.
Doktora Ogrencisi

GIRIS

yunca egitimden yoksun hicbir toplum olmamis-

tir. En ilkel cemiyetlerde bile egitim, ‘yaygin’
olarak varligim surdiregelmistir. Zaten insanlar, sos-
yal verasetlerini yeni nesillere aktarabildikleri icin
vardirlar ve insandirlar.

Egitim sosyal bir olgudur. Gergekten de, tarih bo-

insan topluluklarinin millet haline gelmeleri de, bir
anlamda bu egitim olgusuyla ilgilidir. Cesitli konular-
da edindikleri bilgileri, becerileri, tecriibeleri, degerle-
ri ve tavirlari gelistirerek, yeni kusaklara aktarmakla,
kendilerine ait bir ‘milli birikim’e sahip olmuslar; bu,
her toplum icin birbirinden farkli 6zellikler tasimis,
boylece 6zgun millT yapi olusmustur. Sayet insanlar,
tabiattaki maddt degerlerle yetinip kalsalardi, hem ge-
lisme ve ilerleme olmayacakti, hem de hayvan grupla-
rindan bir farkliliklari bulunmayacakti.

Anlasihyor ki, egitim herseyden 6nce bizden evvel
yasayanlarin tecriibelerini alma, bunlari ¢agdas ihti-
yaclara gore kendi tecriibelerimizi de ekleyerek yeni
kompozisyonlara kavusturmadir. Emil Durkheim’in
egitim tarifi boyledir. Biz de, yapilan tarifin icerisine
sunu ekleyerek diyebiliriz ki, ‘bizden evvelkiler’ elbet,
bitin insanh@in tecrubesidir. Fakat, temel olarak,
mensup olunan millet alinirsa, is saglam temele otura-
caktir. Aksi halde, ‘yabancilasma’ olgusu yasanabilir,
hatta yasanir.

Kisi ve toplum Uzerinde egitimin cesitli etkileri,
fonksiyonlari (islevleri) bulunmaktadir. Ana basliklar
olarak sosyal, kiltirel, ekonomik ve politik islevler
olarak sayabilecegimiz bu hususlara birkag cimleyle
de olsa, temasta fayda vardir. Bildigimiz gibi, insanlar
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nisbeten ‘kapali gruplama mensupturlar. Bu gruplar
arasindaki farklari ve dolayisiyle catismalari azaltmak,
dikey ve disey olarak hareketliligi arttirmak, sonug
olarak da sosyal bitunlesmeyi ve birligi saglamlik egi-
timin sosyal islevidir.

Egitimin kilturel isleviyse, 6ncekilerden edinilen
kaltdr degerlerini koruyup gelistirmek, onlari ¢agdas-
milli-evrensel degerlerle zenginlestirmek ve yeni ku-
saklara aktarmaktir.

Ekonominin istek ve ihtiyaclarina gore okullar ag-
mak, insan yetistirmek, yapida ve anlayista meydana
gelen degisikliklere uyum saglamak, Uretici ve Gretim-
den, tiketici ve tiketime kadar ekonominin her alanin-
da ihtiya¢ duyulan bilgi, beceri, deger ve tavirlari kar-
silamak, egitimin ekonomik islevidir.

Nihayet, egitimin politik isleviyse, llke ve devletin
sistemine, hedeflerine uygun insanlar yetistirmektir.
insan ¢cok 6nemlidir. Nasil yetistirilir ise, ona gore ta-
vir gelistirir. Bu bakimdan, egitim 6nem kazanmakta-
dir.

Cagdas bilimin ortaya koydudu bu gercekler, el-
bette dunki egitim sistemleri ve yapilan icin de geger-
liydi. Ancak, surasi kabul edilmelidir ki, bugunki egi-
tim anlayisina sahip olabilmek igin, insanlik ¢ok uzun
bir tarihi sureci yasamak, yanhsliklar yaparak dogruya
ulasmak zorunda kalmistir. Eski sistem ve anlayislari
tenkid eder, yanhslik ve aksakliklarini ortaya koyar-
ken de, meseleye buginin goziiyle bakmamak gerek-
tigini sdéylemek zorundayiz.

Ayrica, egitimin kurumlasmasi, devlet eliyle yiri-
tilmesi, ders mifredatlarinin hazirlanmasi, égretmen
yetistirilmesi, e§itimin yayginlasarak firsat esitligine
riayetle halka sunulmasi bir zihniyet meselesi oldugu
kadar, ayni zamanda -belki, daha dncelikli olarak-
ekonomik gicle dogru orantihdir. Bunun yaninda,
devletten beklenen temel hizmetler arasinda bulunan
saglik, savunma, isglivenligi gibi cok pahah gorevler
oldugu da distnlir ise, eskiden egitim adina yapilan-
lara daha insafli gozle yaklasmak geregi onaya cika-
caktir.

Bu calismada, Kurtulus Savasi’nin en getin ginleri
icinde Ankara’da toplanan I. Maarif Kongresi’nin 6n-
cesi ve sonrasiyla egitim tarihimiz bakimindan 6nemi
vurgulanmaya ¢alisilmistir. 16 Temmuz gind agis ko-
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nusmasini yapan Mustafa Kemal, 18 Temmuz guni
cephedeydi ve Ankara’da kongre devam ediyordu. Bu
hal sunu ifade etmekteydi: Her sey insan igindir; esas
olan insandir ve insana yapilan yatirrm bosuna degil-
dir. Mustafa Kemal, bu gercegdi gortyor, biliyor ve uy-
guluyordu.

TURKIYE'DE MODERN EGITIMIN

DOGUSU

I- Osmanh Devleti’nin Son Dénemlerinde
Egitim Sistemi

1- Tanzimat Oncesi Faaliyetler

Uzun yuzyillar boyunca, diinyanin rakipsiz siyasf,
askerf, ekonomik devi olarak bir diinya devleti hiviye-
tindeki Osmanl imparatorlugu, her halde bu giiciin
kaynagini ‘egitilmis insan’dan aliyordu. Onyedinci
ylzyil sonlarinda Viyana Bozgunu ile baslayan seri
maglQbiyetler, 6nce biylk bir saskinlik yaratmistir.
AskerT nitelikli bu maglQbiyetlerin sebepleri tUzerinde
durmak gerektigi, zamanla herkes tarafindan istenilir
ve kabul edilir olmustur.

Ilk zamanlar kumanda hatasi, askerin itaatsizligi,
idari hatalar, teskilatlanma bozukluklari, k&nun-1 ka-
dimden uzaklasmak gibi sebeplere baglanan] bu ihti-
samin Gzerindeki gdlgenin kaynagi tam olarak buluna-
mamistir. Muhakkak ki, bu ve bundan baska bircok
sebep soylenebilir ve siralanabilirdi. Ama, dikkatle ba-
kildiginda, higbiri esas amil degildi ve olamazdi. Bun-
lar, evet, egitimin fonksiyonlari arasindaydi; ama, so-
nuctu. Asil dert e§itimin kendisiyle ilgiliydi. Bunun
tesbiti ve kabull(i de maalesef uzun zaman aldi.

Tarih? seyre gore, meselenin bir egitim ve ona bag-
li olarak bir kalkinmislik sikintisi oldugu fikri, Lale
Devri’nde anlasiimis olmalidir. Her ne kadar, bu do-
nemde Sadabad, Kiguksu, Goksu ve Bogaz sefalarin-
dan, kaplumbagalar Gzerine dikilen mumlarla olustu-
rulan alaylardan2 bahsediliyor ise de, ilim, sanat ve
edebiyatta biyuk canlanmalar oldugu da bir gergektir.3
Timsal dizayninda yapilan ilk denizalti modeli, kagit
imalathanesi, ilk itfaiye teskilati, ilk Turk matbaasi
hep bu devrin isleri arasmdadir. Batidaki elgilerimizin
sahsi temaslariyla o Ulkelerdeki ilerilik gozlenmis, el-
cilerden bunlari rapor halinde Saltanat makamina bil-
dirmeleri istenmistir.

Ll eV P — i

Elgilerimizin raporlarina ragmen, yapilacak ilk isin
‘asker?” teskilati duzeltmek gerektigi noktasindan ha-
reketle, resmi gayretlerin bu ydnde gelistigini gériiyo-
ruz. Bunu o giniin psiko-sosyal sartlari icerisinde nor-
mal karsilamak gerektigi distincesindeyiz. Ciinki, Ba-
ti karsisinda ahsiimamis ve kabullenilemeyen magli-
biyetler ainmisti. Oncelikle bu durumdan kurtulmak,
"kaffara dersi verilmek” istenilmektedir. Tabif ki, bu-
nun yolu da, giicli ve yenilmez bir orduya sahip ol-
maktir. Gayret bunadir.4

iste bu sartlarin zorlamasiyla I. Mahmud, 11l Mus-
tafa, 1. Abdiilhdmid ve Ill. Selim zamanlarinda askeri
egitim alanlarinda Batililasma ¢abalarinin arttigini go-
rayoruz.5

Burada s6ylenmesi ve Uzerinde durulmasi gereken
bir husus vardir: Ni¢in Batili modeller yahut nicin Ba-
tililasma? Bu sorunun cevabi, egitim, egitim felsefesi
ve dinya gorusuyle ilgili. Fazla tefferruata inmeden
0zetlemek gerekirse, egitim, insanlarin sosyal veraset-
lerinin nesilden nesile aktariimasi ile ilgili sosyal vaki-
adir.6Felsefesi de, ne yapmak, neye ulasmak istendigi-
dir. Ortagag’da Tirk ve Islam Diinyasi, hem Kkalite,
hem seviye, hem de sayi itibariyle egitim ve ilim yo-
ninden Batiya nazaran Ustindir ve bugiin bu husus
tartisamamaktadir. Ama, Ronesans’tan itibaren Kilise-
nin niifuz ve vesayetinden, skolastiginden, karanhgin-
dan kurtulan Batili disundrlerin ¢ogunlugunun ¢izdigi
‘laik’ ve ‘hir’ gizgide ilerleyen ilim, cok biylk mesa-
feler katetmistir. Gergi, -bir cok konuda oldugu cihet-
le- burada da, ifrat derecesinde baghlik ve onu lek 6l-
cu sayma sapmalari olmussa da, sonucta ilim ve insan-
hik kazanmistir. Acik denizlere ¢ikildiginda gemileri
kaynar kazanlarin yutacagdi safsatasindan, biyiuk cog-
rafi kesiflere varilmistir. Bu ¢ok énemli bir merhale-
dir.

Bati diinyasi, egitim ve tabif ilimler alaninda sézi-
ni ettigimiz dev adimlari atiyorken, Osmanli aydini -
maalesef- ¢cagi yakalayamiyor, gittikce cagdisi kalma-
ya, hatta, ‘skolastiklesme’ye basliyordu. Halbuki egiti-
min en énemli 6zelligi, mutlaka ¢agdas olmasi gerek-
tigiydi. Onceki nesillerin birikimlerinin aktariimasi
yetmiyordu. Onlarin ¢agdas yorumu, uygulamalari,
yeni bilgi, bulgu ve 6gelerle takviyesi gerekiyordu.7
Osmanh egitim kurumlari iste bunu yapamamislardi.
O ddénemin bir kisim aydinlari, isin farkina vararak.
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bir egitim reformuna ihtiya¢ oldugunu anlamislar, g6-
ruslerini muhtevi ‘layihalarini ilgililere sunmuslardi.
Osmanli yonetimi durumu kabul etmekle birlikte, kék-
lU bir dizenleme yapilamayacagini da biliyordu. Hig
olmazsa ve ilk planda, askeri egitim dalinda reform
¢abalarina girismislerdi.8 Bu caba, ilme, fenne, sanata

ilgisiz kalinamayacaginin da idrakiydi.

Bati tarzinda egitim veren ilk kurulus olarak, 1773
yilinda Mihendish&ne-i Bahri Himayun agildi. Taki-
ben, 1793’te Muhendishane-i Berri Himayun,
1827°de Tophane-i Amire, Cerrahhane-i Mamdre,
1834°te Mekteb-i Ulim-1 Harbiyye ve yine ayni yil
Muzika-i Himayun aciimistir. Hepsi de, asker? teknik
ve ihtisas okullaridir. 1838 ile 1839 yillarinda acilan
genel ve sivil egitim kuruluslariysa, Rusdiyeler, Mek-
teb-i Ulim-1 Edebiyye ve Mekteb-i Maarif-i Adliy-
ye’dir.9

2- Tanzimat Sonrasi Faaliyetler

Buginki egitim teskilatimizin cekirdegdi sayilabile-
cek dizenlemenin 1845°te yapildi§ini gorliyoruz. As-
Imda, egitimin éneminden emin ve buna ¢ok deger
verdiklerinden stiphe etmedi§imiz Tanzimat erkanimn,
halka acik olarak okuduklari o meshur ‘Hatt-1 Hima-
yln’da egitime yer vermediklerini kaydetmek lazim-
dir.

Padisah Abdiilmecid, Meclis-i Valay-1 Ahkam-i
Adliyye’nin agihisindan evvel, hiikimet erkanina hal-
kin cehaletinden ve bunun giderilmesi gerektiginden,
ama, hala bir tedbir ahinmadi§indan bahsetmis; acilisa
gonderdigi fermanda da, bundan Gzlnti duydudunu
belirtir ifadeler kullanmistir. DBu fermandan sonradir
ki, egitim isinin ciddiyet ve 6nemle ele alinmasi ger-
ceklesmistir.

1845°te teskil olunan Meclis-i Maarif’ten sonra,
1851°de Enciimen-i Danis, 1857°’de Maarif-i Umdmi-
ye Nezareti kurulmustur. Bu arada dgretmen yetistir-
mek Uzere, Dar-ul Muallimin ile Dar-ul Muallimin-i
Sibyan; ayrica, Mekteb-i Milkiye-i Sahane gibi okul-
lar acilmistir. Bitin bu gayretlere ragmen, yapi glic-
lendirilememistir. Birbirinden badimsiz, nereyle iliski-
li oldugu belirlenememis, yerli yerine oturtulamamis
bir cok kurum olusmus; nihayet kargasayi gidermek
icin 1869’da Maarif-i Umlmiye Nizdmnamesi yayin-
lanmistir.” Bu nizdmname, Tanzimat hakkindaki, daha
dogru ifadeyle, tanzimatgilarm egitim hakkindaki fikir
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ve dusiincelerini ortaya koymasi bakimindan, ¢ok
onemli bir belgedir. ilkégretimde mecburiyet, okulla-
rin kademe ve derecelere ayrilmasi, 6gretmenlerin bil-
gilerinin ve maddf refahlarinin arttiriimasi, egitim tes-
kilatinin merkezle birlikte tasrada da yayginlastiriima-
si, genel bitceden egitime 6denekler ayrilmasi gibi
dizenlemeler getirmekteydi.

Tanzimat sonrasi donem olmakla birlikte, ilk K&-
ndn-1 Esési’nin ilan edilmesi, mebuslar meclisinin
acilmasi ve mesriti idareye gecilmesi ile kisa siirede
bunlarin tatil edilmesi gibi sebeplerden ayn bir dénem
olarak ele alinmasi, incelenmesi, degerlendirilmesi
us(l haline gelen Il. Abdiilhdmid devrinin egitim faali-
yetlerine, biz de ayri olarak baktik:

Gilnlimuzde bile, gerek sahsiyeti, gerekse icraati
itibariyle tartisilan ve hentiz umum? ménada bir muta-
bakat saglanamamis olan Sultan Il. Abdilhamid, dev-
letin kaderine 33 yil gibi uzun bir stire damgasini vur-
mus 6nemli bir kisidir. Konumuzla fazla iliskisi olma-
masi yuzinden Kisiligi ve politikalari Uzerinde tartis-
mayacagiz. Ancak, tarafli tarafsiz, onun dénemini ya-
samis veya incelemis herkesin ortaya koydugu bir ger-
cek vardir ki, o donemde dlkenin dért bir yaninda ¢ok
saylda ve cok cesitli okulun acgilmis oldugudur. Prof.
Dr. H. Ali Koger, bu devri “Nicelikge Yayiima ve Ni-
telikce Gerileme Yillari” bashgiyla takdim etmektedir.
Biz, bu goriise katilmiyoruz. Bir kere, ¢ok basit bir
teskilat olan ve kagit tzerinde kalan Maarif Nezare-
ti’ni daha 1879 yilinda (bugiin bile devam eden sekliy-
le) tanzim ve tertip eden Kisi, bu padisahtir. Tirk egi-
tim sistemini ilk, orta ve yuksek basamaklarina ayir-
makla cagdas teskilatlanma ve yapilanmayi yakala-
mistir.

Bu devir, diinya ¢apinda genel bir durgunluk déne-
mi olmasina ragmen “memleketin bayindirlasmasi ve
egitimin yayilmasini saglayacak bazi tedbirlere basvu-
rulmus olmasi” 2oldukca énemlidir. Hukuk, ziraat, sa-
nayi mektepleri; risdiyeler, sultaniler ve mekteb-i ibti-
dat’lerle llke bezenmistir. Bu ¢abanin altinda, dort bir
yani diisman unsurlarla ¢evrilmis devletin kalan top-
raklarim elde tutmak, bunun yolunun da, egitilmis in-
sanla teknolojik araglara sahip olmada yattigini idrak
ederek, modem egitim kurumlarini insanimizin hizme-
tine sunmak dusiincesi olsa gerektir, saniyoruz.

Bitin bu olumlu gelismelere ragmen, hakkinda o
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kadar olumsuz kanaat yayilmistir ki, yaptigi iyi isler
dahi suphe ve teredditle karsilanmis; hatta, bunu mec-
buren yapmasi gerektidi iddia edilmistir. Propaganda-
larin Ermeni, Rum ve Yahudi kaynakli oldugu guni-
muizde ortaya ¢ikmaya baslamistir. ‘Kizil Sultan’ laka-
bini, bir Ermeni yakistirmistir. Ayrica, Ermeniler, Do-
gu Anadolu’da kendilerine uyduruk bir vatan verilme-
mesinden, Yahudiler Filistin’e yerlesme izni alama-
malarindan, Rumlar hayall ‘megato idea’ya engel gor-
duklerinden, ona disman kesilmislerdir. Bu ylizden
de, talihsiz sultan hakkinda, kesif ve anti bir propagan-
da yuratmuslerdir.B

Prof. Kocger, “yabancilarin okul agma musaadesi
almalarini, J6n Turklerin ¢abalarini, istanbul'un var-
likh ailelerinin ¢ocuklarini 6zel okullarda okutmak is-
temelerini” Abdilh&mid’i bu modem okullari agmaya
mecbur eden sebepler olarak siralamaktadir. Bizce, bu
goriis hala olumsuz propagandalarin etkilerinin sir-
mekte oldugunun isaretidir. %

11-11. Mesrutiyetten Sonra Eg§itim ve Kurumlari

Il. Mesrutiyet’in ilani, Hareket ordusu, 31 Mart

Vak’asi, Abdilhamid’in Halli, yabanci devletlerin mi-
dahaleleri, azinhik kurumlarinin direnmeleri, i¢ siyasi
atmosferin sertlesmesi ve basin diinyasinda kopan fir-
tinalar ardarda gelmisti.'5 Musrutiyetin ikinci defa ila-
nindan sonra gelen iki yillik siirede, yedi maarif naziri
de§ismis, egitim hayatimiz icin higbir sey yapilama-
misti. 1909 yilindaki Maarif-i Umdmiye Kanunu tasla-
g1 ise, ndzir Emrullah Efendi’nin cabalarina ragmen,
bir tirli kanunlastirilamamisti.

Bu devir egitim-6gretim hayatimiza dair fikirleri
olan belli basli simélar arasinda, Fenn-i Terbiye (Pe-
dagoji) adh eserin sahibi Sati Bey, Ziya Gokalp ve
Prens Sebahaddin’i saymak gerekir. Ayrica, ittihat ve
Terakki Firkasi’nin, editime belli bir bakisi oldugu ve
parti okullari acti§i da bilinmektedir.

l. Mesrutiyet devrinin ilerleyen yillarinda pek
olumlu oldugunu sdyleyemeyecegimiz bir egitim stre-
ci yasandigini gérmekteyiz. Dénemin dillerden dus-
meyen slogani olan “hurriyet, esitlik, adalet, kardes-
lik” ruyalariyla toplum, bilylk bir sarhosluga itilmis-
tir. Yabancilarin destegiyle iyice simaran azinliklarin
Musliman olam da olmayani da, Tirk milletinin kani
ve cani pahasina ayakta tutmaya calistigi devleti yik-
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mak, paylasmak pesindedirler. Bu hareketler, yani
azinliklarin isyan niteligindeki hareketleri mevcut ol-
masa bile, birbirinden bu kadar farkliliklar arzeden
halklarin egitim isini gozmek kolay is degildir. ikinci
olarak, bu dénem Tirk fikir hayatinda gorilen ideolo-
jik akimlarin etkin olmasidir. Turkgulik, islamcilik,
Osmanlicilik, Adem-i merkeziyetcilik, Baticilik. Sos-
yalizm gibi pek cok fikrl nazariye kamuoyunda tarti-
silmis, hepsi de belli sayida taraftar toplamistir.'7 iste
bu siyasi ve fikri kargasa icerisinde, 1908 yilinda Tiirk
dilinin ilkdgretimde mecbur? dil olarak kullanilacagi
belirtilirken, 1909°da yayinlanan hiikimet programin-
da, “her kavmin kendi diliyle ilkogretim yapabilecegi”
hususuna yer verilmistir.'8

Balkan Savasi’nin feci maglibiyetinden sonra, bir
darbeyle iktidari ele gegiren ittihat ve Terakki Firkasi,
bircok meselenin hallinin egitim ve egitilmis insanla
oldugunu kavramis, olumlu cabalar gdéstermislerdir.
Ogretmen yetistirme, ders programlarinin iyilestiril-
mesi, okul ve dgrenci sayisinin arttiritlmasina c¢alisil-
mistir.B

Yaklasik bir yil sonra girilen 1. Diinya Savasl, her-
seyin sonunu getirmisti. 1908 ihtilalinden tam on yil
sonra, 1918°de imzalanan Mondros Ateskes Antlas-
masl ile devletimizi adeta tasfiye etmekteydik. i¢ cal-
kantilar, ihtilaller, birbiri pesi sira gelen Trablusgarp
Balkan ve I. Duinya Savagslari gibi dehsetli maglabiyet-
lerle gecen, zaman olarak da pek kisa stren Il. Mesru-
tiyet doneminde, anlatmaya calistigimiz gibi, egitimi-
miz hakkinda hemen hicbir sey yapilamamistir. Sistem
ve fonksiyon tartismalariyla fikri mutabakat saglana-
madi§i gibi, zaten, savaslardan is yapmaya vakit de,
para da, insan da bulunamamistir.D

MAARIF KONGRESINE GIDERKEN
TURKIYE

I- Turkiye’nin Genel Durumu
1- Ekonomi ve Nufus

Genel hatlariyla gozden gecirece§imiz devre,
1921’in hemen 6nceleridir. O yillar ve birkag yil gerisi
savaslarin, maglabiyetlerin, bunlarin getirdigi toprak
ve niifus kayiplarinin hirpaladidi, hattd mahvettigi za-
manlardir. Batilinin yiz yillik ‘hasta adam’i 6lmus,
simdi mirasi paylasilacaktir. Bu amacla Sevr Anlas-
masl! hazirlanmistir. Taraflar arasinda imzalanmis ol-
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makla birlikte, padisah ve meclis tarafindan onaylan-
madigi icin yururluge konulmayan bu felaket belgesi-
ne gore, Turklere sadece i¢c Anadolu bélgesinden bir-
kac sehir birakilmaktadir.

ilk defa Kirim Savasi sebebiyle disiiniilen madd?
krize care olarak dis borclanmaya giden Osmanl yo-
netimi, diinya savasinin basladigi yila gelindiginde
ekonomik ydénden de, tam bir yikintiyla karsi karsi-
yaydi. Yillik kalkinma hizi ortalamasi %2, nifus artisi
% 1°di. Bunun anlami, gergek kalkinma hizinin | oldu-
guydu. Dis ticaretimiz mitemadiyen acik vermektey-
di. Alman mallarin %601 sanayi trinleriydi. Ulke
ekonomisi, mithis sekilde disa bagimh haldeydi.

Ulkeye giren yabanci sermaye, tam bir sémiirii gar-
kiydi. Yatirdiklari toplam sermayenin yansini ilk yilda
cesitli adlar altinda geri aliyorlardi. Zaten yatirimlari
da, kesinlikle dretime doénuk degildi. Bankacilik, si-
gortacilik, demiryolu, liman ve ekleri, tramvay islet-
mesi gibi para ve ulasim yatirimlariydi. Ulke o halde-
dir ki, tezgahlar ve ev isletmeleri dahil, butlin memle-
kette 2721 isyeri vardir.2

Geng ve calisabilecek milyonlarca nifusunu savas-
larda kaybeden Turkiye’nin tarimi da tam bir felaket
icindeydi. Halk, yoksul, a¢ ve ¢iplakti. O gunleri yasa-
yan bitin Turk insanlarinin hatiralar arasinda “stpar-
ge bitkisi tohumu yemek, hayvan gibrelerinin icinden
arpa tanesi ¢ikarip kavurup yemek, ayaklarina garik
bile bulamamak, sirtlarindaki urbalarin kirk yamali
bohca gibi olusu” vardir ve bunlar hep hiizinle, g6z-
yaslariyla anlatiimistir. Devrin ekonomisinin niteligi
de budur, niceligi de budur. Yani, ne sanayii vardir, ne
de ziraat.

Osmanli déneminin ilk nifus sayimi 1831°de ol-
mustur.2 1912 yilindaki Salndmelere gore, son nifus
durumu hakkinda bazi ipuglari yakalamak mimkdin-
dur. Ki, bunlarin basmda gelen, artis hizinin oldukga
distk oldugudur. %1 gibi bir hiz, Turklerde normal
olmayan bir haldir. Savaslar, hastaliklar, beslenme ve
saglik sartlarinin kotalugu artis hizini digtren dnemli
amillerdir.

Halkimizin %80’inden fazlasi kdyludar. Kdylerde
tam anlamiyla bir kapali ekonomi hakimdir. Hayatin
mecbur ettigi kadar yiyip, giyinmektedirler. Bitiin alt
yap! imkéanlarindan mahrumdurlar. Sehirlerdeyse, eko-
nomik faaliyetler neredeyse tamamen ‘azinliklarin’

elindedir. Genel okuryazarlik orani %7’lerdedii .

2- Fikri Hareketler

a) ittihatgilar

b) Yesilorducular

e) Komdunistler



epeyce gizli olarak siirdirdikleri faaliyetlerini, Tirki-
ye Halk IstirakiyyQn Firkasi kurulunca alent hale ge-
tirmislerse de, yeterli taban destegi olmadigindan 6m-
ri kisa olmustur.

Bu Marksist partiden evvel kurulmus, yasal bir ko-
minist partisi daha vardir ki, onu Mustafa Kemal, ar-
kadaslarina “gizli komunistleri tesbit, Sovyetler ile iyi
gecinme” politikasi icabi kurdurmustu. Bu da, pek
uzun 6murlu olamamistir.

d) Mudafaa-i Hukukcgular

TBMM’nde gorev yapan ilk donem milletvekilleri-
nin hepsi secilmis mebuslardi. Cesitli gorislerdeki bu
insanlarin bir kismi Mustafa Kemal’in karsisinda ol-
dular. Hele, mecliste ‘halkcilik prensibine uygun poli-
tikalar takibedilecegi’ne dair bir program okunmasi
lzerine, ortalik iyice karisti. Bunun tzerine, 10 Mayis
1921’de, Mustafa Kemal, Mudafaa-i Hukuk Grubu
adiyla bir grup olusturdugunu ilan etti. 1. Grup adiyla
da anilan bu olusum, sonradan partileserek, 9 Eylil
1923’te Cumhuriyet Halk Firkasi oldu. Karsit gorislu
politikaci ve kisiler, siyasi hayattan gesitli sekillerde
tasfiye edildiler.24

3- Siyasi Durum (Kurtulus Savasi Suruyor)

O gunler, Turk’in atesle imtihan oldugu gunlerdir.
Baslangici, Yunanhlarin izmir’e ¢ikarma yapmalari
Gzerine kurulan mahalli mudafaa-i hukuk cemiyetleri-
nin tesekkuliine dayanan ve nihayet Erzurum ve Sivas
Kongreleriyle millT seviyeye yikselen Tirk direnisi,
butin hiziyla devam etmektedir. Osmanl Devletimizi
parcalayarak, petrol bélgelerini ele geciren emperya-
listler, diger topraklarimizda atese yaklasmamislar,
masalar kullanmislardir. Bizim topraklarimizda Erme-
nistan, Gircistan, Kirdistan, Yunanistan kurulacagi
vaadiyle bu unsurlari (zerimize sirmusler, ‘bir tasla
iki kus’ vurmak hesabinda olmuslardir.

l. Maarif Kongresi’nin toplandigi ginlerin hangi

sartlar altinda yapildigini bilmek, onun deger ve kiy-
metini takdir etmemiz icin blyuk 6nem tagimaktadir.
Fakat, asil mevzuumuz, o gunin askerf ve siyasi ahva-
lini tetkik olmadigindan, Uzerinde teferruath sekilde
durulmayacaktir. Dénemin kronolojik takviminin goz-
den gecirilmesiBilkenin ve milletin ne kadar belirsiz-
likler icinde oldugunu anlamamiza kafi gelecektir. Ke-
za, M. Kemal Pasa’nin Garb Cephesi Kumandanina
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telgrafi, isin vehametini bitun acgikliiyla ortaya koy-
maktadir.B

I1- Birinci Maarif Kongresi

Yukarida arzedilen ekonomik, sosyal, siyasi sartlar
altinda bulunan Turkiye’de yapilan Birinci Maarif
Kongresi’ni, dénemin kaynaklarindan istifade ile an-
latmaya galisacak, degerlendirmemizi de ayri bir bas-
ik altinda sunacagiz. Kongre hakkinda metin, Haki-
miyyet-i Milllye gazetesinde yer alan bir haber:

“Maarif Vekili Hamdullah Subhi Beyefendi ile
Mulakat

“Asri bir millet olabilmek icin, buglin muhtac ol-
dugumuz nimetlerden en basta, suphe yok, maarifvar-
dir. Maarif hususunda, bugiine kadar geri oldugu-
muzu izaha hécet yok. Miterakki bir memlekette efrad
ve milletin okumak yazmak bilmeyen, mektep gérme-
yen kismifevkalade azalmakta, hatta, bazi yerlerde hi-
¢e inmektedir. Binaenaleyh, milletimizin istikbalini du-
stnen herkesin, maarif meelesiyle alakadar olmasi ta-
bitdir. Bu muhim mesele hakkinda, MaarifVekii Muh-
teremi Hamdullah Subhi Beyefendiye Vekaletimizin
neler dusinmekte oldugunu 6grenmek Uzere bir mu-
harririmizi génderdik. Hamdullah Subhi Beyefendi,
matadlari vechile muharririmizi nezaketle kabdl etmis,
beyanatta bulunmustur.

“S- Vekalet-i celflelerinizde, maarif siyaseti hak-
kinda genel hatlari itibariyle neler disiindi§inizi so-
rabilir miyim?

“C- Simdiye kadar memlekette az ¢ok ilmin intisa-
rina yardim etmis olan maarif teskilatimizin bence, en
belli bash sifati, tamamiyle nazari olmasi ve yalniz
‘efendi’ yetistirmesidir. Cocuklarimizin ailelerine, mu-
hitlerine karsi tamamiyle gafil yetismeleri memleketin
miunevverleri ile asil halk tabakalari arasinda bugin
iyice anlasiimis bir ugurum acti. Maarifin vazifesi, bu
ucurumu doldurmak; ¢ocukla babasi, kdyl ve muhiti
arasindaki rabitayi kuvvetlendirmek ve mensup oldugu
milletin hakikatini tamamiyle idrak edebilecek sOrette
onu ortada mevcud maddive manevi ihtiya¢lardan ha-
berdar kilmaktir... Onu tecriibi ve nazari malimatiyla
memleketin ziraf, sinal, ticar? bitin istihsal vesa-
itinden &zamfT surette mistefid kilmak icin terbiye ve

techiz eyliyecektir.
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“S- Tahsil-i ibtidaiyyenin (ilk6§retimin) mecbu-
riyyeti temin olunabilecek midir beyefendi?

“C- Yeni sene-T tedrisiyeden itibaren bunun mec-
buriyyetine natik olan kanunu her tarafta infaz ettiren
cegim.”1l

Gazetenin yazdiklari bununla kalmiyor. Hamdul-
lah Suphi Bey’in beyanlarina gére, hemen o yil iginde
Anadolu icglerine konferansgilar gonderilecegi, beden
egitiminin ¢ok 6nemli oldugu ve bunun icin ‘idman
sahalari” agilacag, istanbul’da toplanmis olan yiksek
Ogretim miesseselerini Anadolu’ya yayacaklarim da
6greniyoruz. Dénemin resmT makamlarinin distncele-
ri boyle. Niyet guzel, sartlar kétl, imkéanlar ise mah-
dud, hatta yok...

10 Mart 1921 guni yayimlanan bu haberden yakla-

sik olarak iki ay sonra Hakimiyet-i Milliye'As bir ha-
ber yorum daha ¢ikmistir. Olim kalim savasinin tam
ortasinda, Ankara’da bir kongre toplanacagini da du-
yuran bu yaziyi, ehemmiyetine binden asagiya aliyo-
ruz:

“MaarifKongresi

“Maarif Vekaleti’nin tesebbisu ile Temmuz’un on-
besinde Ankara’da bir Maarif Kongresi toplanacagini
iki guin evvelki gazetelerde okuduk. Kongre, butiin ma-
arif madarlerini, sultani, dardlmuallimin yahut idad?
mudurlerini ve kismen maarif mufettislerini ihtiva ede-
cegi yani, muallimler ordusunun kuvvetli bir miimessi-
li halinde toplanacagi icin, kendisini ehemmiyetle bek-
lemek ve ictimaim Anadolu hayat-1 irfaninda mihim
bir hadise gibi telakki etmek mecburiyetindeyiz.

“Ferdlerin hayati gibi, milletlerin hayati da bas-
tanbasa bir ciddi demektir. Cebhelerdeki muvaffakiye-
ti, ne zaman cebhe gerisindeki muvaffakiyette itmam
edersek, cephelerde bir senedir kurulan ordunun him-
metini ne zaman cephe gerisinde mucehhez bir mual-
lim ordusunun miismir faaliyetiyle ikmal edersek, o
zaman bekamiza ait istihzarati tevzin eylemis oluruz.
Milletleri muzaffer eden iki muhim unsur, asker ve
muallimdir.

“Venizelos’un askerleri, iki sene evvel izmir’e
ayak bastiklari vakit, Giritli Basvekil’in maarif naziri,
sehirde bir darulfunun tesisine ¢alisiyordu. Bunun igin
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lazim gelen proje hazirlandi, muallimler tedarik edil-
di, budge yapildi. Eger Venizelos dismemis olsaydi,
bizim i¢in efzunlarin suikasti derecesinde mihlik olan
bu kaleyi, belki simdiye kadar kurulmus ve mes’um ka-
pilarint agmis gorecektik. Turkiyeyi nifuz mintikala-
rina ayiran ecnebi devletlerin benimsedikleri yerlerde
bir an evvel mektep agmak veya agilmis mektepleri ka-
patmamak igin gosterdikleri takayyid malidmdur. Bun-
lar gosterir ki, memleketleri fethetmenin usQli bir de-
gil ikidir: Ordu ve mektep! Ne vakit, mektep orduya
yardim etmez, ne vakti ordu zaferini mektep fiituhati
takip etmez ise, mutlaka zafer bosa gitmis, ofetih aka-

mete ugramistir.

“Iste bu dustincelerin sevkiyledir ki, Anadolu’da
irfan faaliyetinin sayan-i dikkat bir hadisesi olan Ma-
arif Kongresi’ne fevkalade ehemmiyet atfediyoruz. Bu
kongre, Turk hayat-1 hukimetinde ilk defa olarak mek-
tep ve tahsil ndmina mevcudumuzun neler oldugunu
ogretecek, mektep ve tahsil igin mesaimizin istikdmeti-
ni tayin edecektir. Kongrede toplanacak liva murah-
haslari, kendi mintikalarinin, bugiinkli maarifine ait
malimat verecekler ve atiye ait misterek maarifprog-

ramini minakasa edeceklerdir.

“Memleket maarifinde vahdet temin etmek, terbiye
ve tedris usQllerini muttehid bir esasa baglamak, ¢o-
cuklarimizi hususiictihadlara gdére yetistirmekten kur-
tarmak, elhasil misterek ve micanis evsafile miceh-
hez bir nesil yetistirmek, ancak bu gibi kongrelerin ve-
recegi firsatlardan istifade ile tahakkuk eder. Bu iti-
barla, Maarif Kongresi’ni, Anadolu irfani i¢in adeta
bir pusula gibi gérmekteyiz. Maarif Vekaleti, bu kong-
re tesebblsi ile mekteplerini hayalat ve mucerredat
ile degil, misbet ve muayyen mevzular Gzerine mual-
limlerin verecegi hakiki maldmat ile yariatmek husu-
sundaki niyetini gosteriyor. Bu guzel niyeti takdir et-
mek bir vazifedir.”2"

Hadise, gercekten takdir edilecek bir harekettir.
Her tlrl0 imkansizlik ve ¢ok agn sartlar altinda yapi-
lacaktir. Zaten egitimin bir amaci da, bu zorluklarla
micadeleyi 6gretmek degil midir? iste bunu kavramis
olanlarin tertib ettigi kongrenin agis konusmasini yap-
mak Uzere kiirsiiye gelen Mustafa Kemal Pasa’nin,
"'gece, sabah giines dojuncaya dek Genelkurmay ka-
rargahinda, harekat durumunu sirekli gelmekte olan
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raporlarla izledikten sonra”2sdyledikleri sunlardir:

“Muhterem Hanimlar, Efendiler!

’

“Buglin Ankara, milli Turkiye’nin ‘milli maarifini
kuracak olan muallimler ve muallimeler kongresinin
toplanmasina sahne olmak mazhariyetiyle miftehirdir.

“Asirlarin yikli oldugu derin bir yénetim ihmali-
nin devlet biinyesinde viicGda getirdigi yaralari teda-
viye sarfedecek cabalarin en blydgunu hic siphesiz
irfan yolunda bol bol harcamamiz icabeder.

“Gergi buglin, maddi manevi kuvvet kaynaklarimi-
z1i, millt hudutlarimiz dahilindeki memleketlerimizde,
isgalde bulunan dismanlara karsi kullanmak zorun-
dayiz. Memleket irfani icgin tahsis edilebilen sey mus-
takbel maarifimize dayanak olacak bir temel kurmaga
kafi degildir. Ancak, genis ve yeterli sartlara ve arac-
lara sahip oluncaya kadar gegecek ginleri, mucéadele
glnlerinde dahi baylk bir dikkat ve itina ile islenip ¢i-
zilmis bir millf terbiye programi viicuda getirmeye ve
mevcut maarifteskilatimizi bugiinden verimlifaaliyet-
le calistiracak esaslari hazirlamaya yodun caba g0s-

termeliyiz.

“Simdiye kadar takip olunan tahsil ve terbiye usal-
lerinin milletimizin geri kalma tarihinde en miihim bir
etmen oldugu kanaatindeyim. Onun icin bir milll ter-
biye programindan bahsederken, eski devrin uydurma
sozlerinden ve yaradilis 6zelliklerimizle hig ilgisi ol-
mayan yabanci fikirlerden, Sarktan ve Garbten gelebi-
len bUtln tesirlerden tamamen uzak, millt 6zimuz ve
tarih? 6zelliklerimizle uyumlu bir kiltir kastediyorum.
Gunkd, millt dehdmizin tam olarak gelismesi, ancak
boyle bir kultir ile temin olunabilir. Gelisigtzel bir
yabanci kiltur, simdiye kadar takip olunan yabanci
kalturlerin tahrib edici neticelerini tekrar ettirebilir.
Kultir, zeminle mutenasiptir. O zemin milletin seciy-
yesidir.

Cocuklarimiz ve genglerimiz yetistirilirken, onlara,
bilhassa varliklariyla, haklariyla, birlikleriyle celisen
bitin yabanci unsurlarla miicadele lizumu ve millifi-
kirleri tam ézimseyerek, her mukabil fikre siddetle ve
fedakarane mudafaa zarureti telkin edilmelidir. Yeni
neslin bltin ruhiyapisina, bu vasiflarin ve kabiliyetle-
rin astlanmasi énemlidir. Daimi ve mithis bir mica-
dele seklinde ortaya c¢ikan millet hayatinin felsefesi,
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miustakil ve mes’ut kalmak isteyen her millet igin bu
olgunlasmis 6zellikleri siddetle talep etmektedir.

“Teferruatini tamamen uzmanlarina birakarak is-
tedigim bu mes’ele hakkindaki genel gérusimi ta-
mamlamak igin, yeni neslin donatilacagi manevi ézel-
likler arasinda kuvvetli bir fazilet aski ve kuvvetli bir

fikridlzen ve disiplinden bahsetmek zorundayim.

“Iste biz, bu kongrenizden, yalniz, cizilmis eski
yollarda alelade ylrimenin tarzi hakkindafikir alisve-
risinde bulunmay degil, belki agikladigim sartlari ha-
iz yeni bir san’at ve marifet yolu bulup, millete gdster-
mek ve o yolda milleti yirttmek icin rehber olmak gibi
mukaddes bir hizmet bekliyoruz. Maarif Vekaleti’nin
halki tanimis, muhiti ve memleketi takdir etmis mual-
lim ve mutehassislarindan murekkep bir ilim ve irfan
kongresini Ankara’da toplamay! disinmis olmasini
ve buglinki gucg sartlara ragmen, bu tesebbisinde
muvaffak olmus bulunmasini tam bir takdirle aniyo-

rum.

“Huzurunuzda ve millet huzurunda, millt maarifi-
miz hakkindaki gérislerimi ifadeye imkan bahseden
bu vesileden faydalanarak, gelecekteki kurtulusumu-
zun saygideger dnderleri olan Tirk 6gretmenleri hak-
kindaki hiirmet hislerimi zikretmek isterim.

“Istikbal icin hazirlanan Turk evlatlarina, higbir
gucluk karsisinda geri ¢ekilmeyerek blylk bir sabirla
ve metanetle calismalarini ve tahsildeki ¢ocuklarimi-
zin ailelerine de, yavrularinin 6grenimlerini tamamla-
malari igin her fedakarhgi yapmaktan ¢ekinmemeleri-
ni tavsiye ederim. Bilyuk tehlikeler 6ntinde uyanan
milletlerin ne kadar sebatkar olduklari tarihen sabit-
tir. Silahiyla oldugu gibi dimagiyla da mucadele
mecburiyetinde olan milletimizin, birincisinde gds-
terdigi kudreti ikincisinde de gdsterecegine asla sup-
hem yoktur. Milletimizin saf seciyyesi, yeteneklerle
doludur. Ancak, bu tabif yetenegdi gelistirebilecek
usallerle donatilmis vatandaslar 1azimdir. Bu gorev
de, sizlere dustyor. Milli hikimetimizin buyik bir cid-
diyet ve ictenlikle arzu ettigi derecede, 6gretmenleri-
mizin hayat ve refahini heniz temin edememekte oldu-
gunu biliyorum. Fakat, milletimizi yetistirmek gibi,
mukaddes bir vazifeyi Ustlenen ylice heyetinizin, bu-
glinuin vaziyetini g6zéntne olacagindan ve her musku-

Bilge 119



It yenerek bu yolda gayet saglam sekilde ylriyecegin-
den siphem yoktur. Vazifeniz pek mihim ve hayatidir.
Bunda muvaffak olmanizi Cendb-1 Hak’tan temenni

ederim.”3

Mustafa Kemal Pasa’nin bu konusmay! yaptigi sa-
atlerde, Yunan ordusunun ilerleyisi durdurulamamis,
surtyordu. Herseye ragmen, zaferden o kadar emindir
ki, ‘gelecede donik politikalar’ gelistirilmesini énem-
le istemektedir.d Durum bdéyledir. Simdi, kongrenin
distinddrduklerini ele alahm.

I11- Birinci Maarif Kongresinin
Dusundardikleri

“Devrin Yazarlarinin Kalemiyle Milli Micadele ve
Gazi Mustafa Kemal” adli kitapta gérdigumiz ve ¢a-
lismamiza dahil ettigimiz ‘Maarif Kongresi’ bashkli
makale, bu kongrenin adeta degerlendirilmesi mahiye-
tindedir. Gergekten, sonraki yillarda da Atatirk’dn
soyledigi gibi, kalem kiligtan Gstindd. Bu isi bizim dl-
kemiz de basarmahydi. O yiizden, ise ne kadar erken
baslanirsa, o kadar iyi olacakti. Hele, makalede bahse-
dildigi gibi, Venizelos’un daha ne olacagi belli bile
degil iken, isgal ettikleri vatan topraklarimizda mek-
tepler, Universiteler agmaya kalkismasi, ne kadar du-
stindaricidiir. Ustelik, o topraklar hukuken Tiirk yur-
duydu ve bizim halkimiz egitimin her kademesine her
bakimdan muhtacti.

Buyluk dertlerden biri, 6gretmen yokluguydu.
Mevcutlara ise, hi¢bir madd? imkéan saglanamiyordu.
Bir meslek olarak o dénem i¢in tam manasiyla benim-
senmis oldugunu da sdyleyemiyoruz. Son on yildir,
“idare-i hususi”ler (il 6zel idareleri) tarafindan bir ki-
sim ilkokul égretmenine maas 6denebilmisti ama,
azinlik okullarinin 6gretmenlerine de, 6denip éden-
meyecegi, tartismalara, azinhklarin azginliklarina yol
aclyordu. Hukumetin genel butceden édemesi halinde,
bu tartismalarin blyiyecegdi asikardi. Tabif, bu karga-
sa icinde gecinemeyecek hale gelen 6gretmenlerin, is-
tiraklerini biraktiklari ve okullarin bir bir kapandikla-
rini gérdyoruz.

Azinlik okullarinin durumlar da, tedirginlik uyan-
diracak haldeydi. Kontrol edilemedigi icin, kiliseyle
birlikte ‘azinlik irkgilar’nin yetistirildigi yuvalar hali-
ne gelmislerdi. Denetimlerinin yapilabilmesi de, mes-
r0 zeminlerin olusturulmasina bagliydi.
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Ders mufredatinda énemli degisikliklerin yapilma-
si lazimdir. Tamamen nazarf olan derslerin uygulamali
hale getirilmesi, yani tecriibl ilimlerin de 6gretilmesi
sartti. Meslege yonelten, llke icin gerekli ‘teknik bilgi
sahibi insan’ yetistiren okul ve dersler olmaliydi. is yi-
ne 6gretmende diugumleniyordu ve 6gretmen yetistir-
mek icabediyordu. Kisaca, meselenin 6zii, bugiin de
oldugu gibi, diin de 6gretmendi. Maddi olarak yapila-
bileceklerin az oldugu o gunlerde, kongrede istenen
de, ‘6gretmenin bir savasgl, gibi, fedekérca calismaya
devam etmesi’ydi. Baska sey de olamazdi.

SONUC

Yakin tarihimizin incelenmesiyle ilgili arastirma
calismalarinin ¢cogunda karsilastigimiz gercek sudur:
Batili tlkeler, o donemde sebebi ne olursa olsun, ileri
durumdadir. Ve bu fark bizim aleyhimize giin gegtikge
buyumektedir. Bu gercegi, o giin yasayan aydinlarimiz
da, yoneticilerimiz de kabullenmislerdir.

Tibda, tedavi kadar teshisin, hattd tedaviden de
Once teshisin ne kadar 6nemi ve dederi varsa, ayni bi-
kimin sosyal bilimler ve sosyal hastaliklar icin de ge-
cerliligi bilinir. Cok degisik deneme ve mazereilerden
sonra, onseki/mci ylzyil sonlarina dogru bir egitim
derdimizin oldugu ortaya konmus, cesitli sekil ve
usullerle buna gareler aranmaya ¢alisiimisti.

(0] gun yapilanlarin genel karakteri, Batili uzmanl

rin goézetiminde ve onlar eliyle Batili muesseselerin {l-
kemize getirilmesi, kurulmasi, onlar gibi olunmasidir.
Yapilanlarin birer kopyadan ibaret olusu, asillar gibi
birer bulus (orijinalite) ortaya koyamamis olmalari,
almanlarin da bir siire sonra eskimesine yol a¢cmis,
ilerleme mimkin olamamistir. Daha da kotisu, top-
lum iginde cok farkl tepkiler olmakla birlikte, en mu-
him olarak ‘asadilik kompleksi’ dogurmasi ve islerin
istenildigi gibi sonu¢lanmamasidir.

Muhtelif irk, din ve milliyetleri barindiran devletin
binyesi, kdkli ve milli bir egitim reformunu kaldira-
mazdi. Hangi cemaate, ne dl¢ide yardim edilebilirdi?
Egitim dili ne olacakti? Alt yapisi olmayan egitimin
yikini devlet tamamen yiklenemeyecegine gore,
kimlere ve nasil bu is yaptirilacakti? Bitiin bunlann
Uzerine, glinun fikir akimlanndan veya yabanci propa-
gandalardan etkilenen Osmanh minevverinin biraraya
gelemedigini de ekler isek, Maarif Nezareti'nin veya
diger kuruluslarin egitim meselesini halletmelerini
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beklemek hayaldi.

Bu carpikliklar ve gekismeler siirlip giderken, bir
de pespese girilen savaslar gelince, egitim isini ylr{t-
mek tamamen imkansiz hale gelmisti.

iste, devletin dagilmasi ve Tirk milletinin “Misak-
I Milli” ile sinirlarini belirledigi cografyada, yeni bir
devletin kurulma asamasinda oldugu anlasilan bir
dénemde yapilan Birinci Maarif Kongresi’nin énemi
pek buyuktur. O gliniin imkansizliklari iginde okul ag-
ma, 6§retmen yetistirme, 6gretmene maddi kaynak
saglama, ders programlarini iyilestirme, meslege
yonelik egitim programlari hazirlama, Anadolu in-
sanim aydinlatacak konferanscilar glindeme vs. gibi
normal sartlarin giindemiyle ortaya ¢ikilmis; bunlann
gerceklestirilmesi yolunda niyet ve cabalarin oldugu
aciklikla ortaya konulmustur. O gin belki sadece
dusunidlmesi bile yeterli olan bir¢ok husus, sonraki
yillarda yapilanlarin temeli olmustur.
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COCUK KITAPLARI

“Kervan”in
“Cocuk Edebiyati
Ozel SayisI”

Yeni Kervan Dergisi, Yil: |, Say!: 4,
Mayts-Haziran 1998, 168 sayfa.

Yrd. Dog. Dr. Zeki GUREL

Kirikkale Uni. Tirk Dili ve Edb. Bél.
Ogretim Uyesi

linyada ve Tlrkiye’de yayimlanmakta olan pek

cok dergi zaman zaman 6zel sayilar hazirlar.

Bunu belki de bir glindem olusturmak igin ya-
parlar. Ama genellikle 6zel sayilar her nedense mev-
cut gindemi sayfalarinda tartismaya agmayi tercih et-
mislerdir. Bu manada bir arastirma igin kutliphaneler-
deki dergi kataloglarina baktigimizda 6zel sayilarin
belirli tarihlerde yodunlastigini gézlemleriz. Ve bu
0zel sayilar icinde “Cocuk Edebiyati Ozel Saydan” da
dikkatimizi geker.

Yazilanlar, yorumlar ne olursa olsun su bir gercek-
tir: Cocuk edebiyati ait oldugu toplumda ¢ocugun ye-
rini belirler. Cocuk edebiyati sahasinda yapilan ¢alis-
malar o lkenin ve milletin gelecedi hakkinda bir fikir
verdigi gibi genel kanaati de ortaya koyar.

Arsivlerimize baktigimizda Turkiye’de bir kismi
devletin olmak tizere 6zel tesebbis dergilerinin de ¢o-
cuk edebiyati 6zel sayilari ¢ikardiklarini goririz. is
Mecmuasi, Tipta Yenilikler Dergisi, Ginimuzde Ki-
taplar Dergisi, Yansima Dergisi, Milliyet Sanat Dergi-
si, Turk Dili Dergisi, Ulusal Kiltir Dergisi, Gergek
Dergisi, Gorus Dergisi, Tlurk Edebiyati Dergisi, Tlrk
Dili Dergisi, Littera Edebiyat Yazilari Dergisi ve ni-
hayet Yeni Kervan Dergisi bizim gorebildigimiz.'

Ahmet Serdar Yilmaz’in imtiyaz sahibi oldugu Ye-
ni Kervan Dergisi'nde yayin yonetmenligini Yilmaz
Erdogan, yazi isleri midurligind de Dr. Nazh Réana
Gurel Ustlenmisler.

Derginin bu 6zel sayisinda ¢ocuk edebiyati 6nce
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kavram olarak ve meseleleri ile ele aliniyor. ilk yazi
“Cocuk Edebiyatl Kavrami” bashdini tasimaktadir;
tarafimizdan kaleme alinmistir. Bu yazimizda, 6nce
“Cocuk” kavramina temas edilmis, ardindan ¢ocugun
ruhf ihtiyaclan siralanmis ve “Gocuk edebiyati ¢ocuk-
tan bahseden edebiyat m1? Cocuklarin yarattigi edebi-
yat mi veya ¢ocuklar igin edebiyat mi... yoksa edebiyat
m1? Cocuk edebiyati zevk midir? Cocuk edebiyati ilag
midir? Yoksa ¢ocuk edebiyati silah midir?™ sorulanna
cevaplar aranmistir.

Cocuk edebiyatiyla ilgili kavram tartismalarinin
hala devam ettigi glinimizde bu konuda tarafimizdan
sOyle bir tarif getirilmistir: “Cocuk edebiyati kavrami
icerisinde, edebiyat alanindan ¢ocuklarin ruhi ézellik-
lerine gore secilmis, sanat degeri tasiyan eserler yer
almaktadir. Edeb? degeri olan eserlerden g¢ocugun
dinyasina girebilenleri cocuk edebiyati olarak kabul

ediyoruz.”

Prof. Dr. Naci Bostanci “Medya ve Cocuk” bashk-
I yazismda “Cocuk kim, medyanin ¢ocuk Uzerinde et-
kisi nedir ve ebeveynler gocuklarinin medya ile olan
iliskilerini nasil dizenlemelidirler?” sorularina cevap-
lar ariyor. Tez sudur: “Gocuk medyanin yayinlarindan
olumsuz yonde etkilenmekte, mekaniklesmekte, siddete

egilim duymakta, sosyallesmesi zayifolmaktadir.”

“Toplumlarin uygarhk dizeyleri ¢cocuklara sagla-
diktan olanaklarla dlguliyor. Bu bakimdan ginimuiz
cocuklari eski kusaklara gdre egitici arag-gereg,
oyuncak, kitap bollugu icinde yetisiyorlar. Cocuk da-
ha uyarici ve gelistirici bir ortamda buyuyor” diyen
Prof. Dr. Atalay Yorikoglu, goruslerini “Cocuk Kitap-
lar ve Sinema” basligi altinda anlatiyor.

Mustafa Ruhi Sirin “Cocuksu Diinyanin Sembolle-
ri” bashkli yazisinda: “Cocuklugun, yetiskinler diinya-
sindan ayrilan ydnleri, psikoloji sayesinde kugik
adam’in uyanmasina ortam hazirladi. Bunu ‘igimizde-
ki ¢ocuga’ sorarak test edebiliriz. Cocuklugumuzla
glinumuiz cocuklarini yanyana getirmeye c¢alisarak es-
ki diinya ile yeni diinya arasindaki boyutu bdylece go-
rebiliriz. Cocuga felseff bakisin ince gizgilerini sezme-
mizi saglar bu yaklasim” diyor.

“Anne ve Cocuk iliskisinde Kalite” bashkl yazi-
sinda psikolog Esra Akdogan unutulmamasi gereken
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bir nokta Gzerinde duruyor ve diyor ki: “Miikemmel
anne mukemmel ¢ocuk yetistirir degil, mutlu anne
mutlu ¢ocuk yetistirir ilkesi esas olmahdir.”

Aile, anne, baba ve ¢ocuklardan meydana gelen,
toplumun en ki¢ik birimidir. Yani aile bir milletin te-
mel tasidir. Stileyman Giler, “Aile, Cocuk ve Kadin”
baslikl yazisinda aile gatisi altinda ¢ocuk ve kadin
iliskileri Gzerinde duruyor.

Metin Falay, “Cocuk Eserlerinin Niteligi” bashkli
yazisinda konuyu U¢ baslik altinda ele almis: a- Muh-
teva Bakimindan, b- Usl(p Bakimindan, e- Sekil Baki-
mindan.

ismail Kara, “Ulkemizde Cocuk Sorunlarina Ger-
cekci Bir Yaklasim”i yazarken, Ahmet Azizoglu “Co-
cukta Yetenek” meselesini ele almis.

Televizyon ginimuizde her eve girmis durumdadir
ve tabil ki televizyon seyretmeyen, cizgi film seyret-
meyen c¢ocuk da pek kalmamistir. Hal bdyle olunca,
“Cocuk ve Cizgi Film” konusu da ister istemez hepi-
mizi ilgilendirmektedir. Dr. N. Rana Girel’in “Cocuk
ve Cizgi Film” bashkli yazisindaki tesbitlerini yetkili
ve etkililerinin okumasini ve geregini yapmasini iste-
riz. Gelece§e glivenle bakmak isteyen bir vatandas
olarak buna da hakkimiz vardir, sanirim.

Egitimci-sair ve yayinci olan Goktiirk Mehmet Uy-
tun “Cocuklar igin Yazmak” konusunu tartisirken, yil-
lardir Seker Cocuk dergisini yalniz basina ¢ikarmayi
basaran Mustafa Saglam da “Cocuklar icin Dergi CI-
karmak™! anlatiyor.

Yazdi§i ¢ocuk kitaplarini yillardir buytk bir basa-
riyla kendisi resimleyen Hatice Gulensoy, “Cocuk
Edebiyati ve Gelismeler” konusuna deginiyor. Nusret
Kilig, bir deneme ile “Cocuklar Giile Benzer” diyor.

Her birisi ¢gocuk edebiyatinda kendi sahasinda ken-
dini yetistirmis ve hakli olarak bir yerlere gelmis olan
cocuk edebiyatcilarimizdan Uzeyir Giindiiz, “Cocuk
Ruhumuzu Dinlendiren Bir Fantazi Yumagi: Masal”
anlatirken, Sirri Er, “Cocuk ve Hikaye” konusunu, Er-
bay Kucet de “Cocuk ve Mizah” konusunu inceliyor-
lar.

Bu 6zel sayidaki yazilarin énemli bir kismi ise, ¢o-
cuk edebiyati yazarlarimizin tanitimi ve onlarin ¢ocuk,
edebiyatimizdaki yerlerini tesbit etmeye yonelik ¢alis-
malardan olusuyor. Bu yazar ve sairlerimiz sunlar:
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Kemalettin Tugcu, Cahit Zarifoglu, Bestami Yazgan,
Serpil Ural, Yalva¢ Ural, Ahmet Efe, Necla Carpan,
Mustafa Ruhi Sirin, Yilmaz Erdogan.

Turkiye’de kamuoyunun yakindan tanidigi Heki-
moglu ismail, “Cocuk Edebiyati” bashkl yazisinda
konuya farkli bir bakis acisiyla yaklasiyor.

Tirk Diinyasi ¢ocuk edebiyati ise, bu 6zel sayida i-
ki yaziyla temsil edilmis. Kibris Turkligunin yetistir-
di§i bir kaltir adami, sdir-yazar ve arastirmaci Harit
Fedai, “Kibris Turklerinde Cocuk Edebiyati” konusu-
nu islerken, Mustafa Orhan “Tlrkmenistan’da Cocuk
Edebiyati” konusunu anlatiyor.

Gonal isterdi ki, bu 6zel sayida 6teki Turk yurtla-
rindaki ¢ocuk edebiyatimizdan da bahsedilebilsinidi.

Rifki Kaymaz, dnce ¢ocuk dergilerinin ¢cocuk ede-
biyati agisindan 6nemine deginiyor, bu sahadaki dergi-
ciligin kisa bir tarihgesinden sonra gliinimizde yayin-
lanan birkag ¢ocuk dergisini kisaca tanitiyor. Yazinin
bashgi: “Cocuk Dergiciligi Uzerine”.

Yeni Kervan Dergisi Cocuk Edebiyati Ozel Sayi-
si'nin herhalde en 6zel bolimi, “Cocuk Edebiyati
Uzerine Bir Sorusturma” bashgi altinda toplanan soru-
lar ve onlcja verilen cevaplar olsa gerek. Bu bélimde
cocuk edebiyati kavrami, ¢ocuk edebiyatimizin gok
degisik meseleleri, ¢izgi roman, ¢izgi film, cocuk ede-
biyati ve ideoloji, ¢cocuklar i¢in yazmanin ve yayincili-
gin zorlugu... gibi konular tartisihyor. Zeki Giirel’in
hazirlayip yonettigi bu sorusturmada, sorulari Gazi
Universitesi Kastamonu Egitim Fakiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Bolumi dgrencileri soruyorlar. Cevaplari
verenler ise su isimler: Hasan Demir, Muhsin ilyas
Subasi, Osman Oktay, Hasan Kallimci, M. Halistin
Kukul, Riza Akdemir, Numan Kartal, Uzeyir Giindiiz,
Erdem Bayazit, Yahya Akengin, Ayhan Ozcelik. Mus-
tafa Sahin, Bahattin Alkag, Orhan-Erhan Dindar. Her
birisi kendi alaninda s6z sahibi birer sahsiyet olan bu
isimlerin ¢ocuk edebiyatini tartismasi, bu konuda go-
ris belirtmeleri olduk¢a 6nemli. Tesbitler dikkat ceki-
yor.

Kervan Dergisi'nin Cocuk Edebiyatcilari Birligi
Genel Baskani olmak hasebiyle sahsimizla yapilan
miulakat ise, hem boyle bir birligin kurulusunu haber
olarak veriyor, hem de ¢ocuk edebiyati meselesini
gundeme tasimanin yollarini gosteriyor. Sahsimiza so-
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nilan sorulan cevaplarken, Cocuk Edebiyatgilari Birli-
gi’nin amaclanni ve ¢alisma konulanni da ayrintili bir
sekilde anlattik. Ozetle sunlari soyledik:

“Devletimizin gocuk politikasi hakkinda neler soy-
leyebiliriz? Turkiye Cumhuriyeti Devleti’nin hiukimet-
lerle birlikte degismeyen millT bir ¢cocuk politikasi ol-
mus mudur? Bu politikada gocuk edebiyatinin yeri ne-
dir? Bu sorularin cevabini hakkiyla verdiginizde gére-
ceksiniz ki, maalesef devletimizin ‘bu da bizim gocuk
politikamizdir’ diyebilecegi ve 75 yildir takip ettdi bir
cocuk politikasi yoktur. Biz diyoruz ki, devletin bir ¢o-
cuk politikasi olmalidir, ilmin rehberliginde, siyast he-
saplarin girdabina dismeden bir ¢cocuk politikasi
olusturulmali ve hayata gecirilmelidir. Bu konuda ge-

rekiyorsa, mevcut muesseselere yenileri eklenmelidir.

“Yurdumuzda c¢ocukla ilgili olarak olusturulmus
pek ¢cok dernek, vakif, kurum ve kurulus mevcuttur.
Ancak, ¢cocuk meselesini, bilhassa Cocuk Edebiyati
nokta-i nazarindan ele alip enine boyuna tartisacak ve
tartisma sonugclarini hayata gegirecek olanlara yar-
dimci olacak yeni bir miesseseye ihtiyag vardir. Co-
cuk Edebiyatcilari Birligi boyle bir ihtiyagtan dog-
mustur. Aslinda hedefimiz TURK DUNYASI COCUK
EDEBIYATI ENSTITUSU nii kurmak olmalidir.

"Cocuk Edebiyatg¢ilari Birligi'nin kapisi, ¢ocugu
ciddiye alan, ¢ocuga hizmet etmek isteyen her akl-1 se-
lime ve zevk-i selime agiktir. Gelin hep birlikte bu gu-
zel Glkenin gizel gocuklarina hizmet edelim. Cocuklar
gelecegimiz, biz gelecegiz”

16 Haziran 1998 tarihinde resmi kurulusunu ta-
mamlamis olan Cocuk Edebiyatcilari Birligi Dernegi
heniiz kurulus asamasindayken baslattigi ¢calismalari
surdurdyor. Kervan Dergisi'nin bu 8zel sayisinda Go-
cuk Edebiyatcilar Birligi’nin ¢alismalariyla ilgili ha-
berler de yer ahyor.

Kervan Dergisi Cocuk Edebiyati Ozel Say/s/’nda,
hepsi ¢ocuga hitap etme, cocugun dinyasina girebilme
sansini yakalayamasa da, ¢ocuk edebiyatimizin guzel
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orneklerinden sayabilecedimiz siir ve hikayelere de
yer verilmis.

Cocuk edebiyati ile aldkasi bulunmayan bazi yazi-
lar ise, Yeni Kervan'm mutat yayim icerisinde yer alan
veya almasi gereken drlnler olsa gerektir. Bu yazilar
ve sanat Uriinleri de dikkatle okunmaya deger.

Pinl pinil bir kapak, blylk boy, birinci hamur ka-
gida basilmis, 168 sayfalik bir Cocuk Edebiyati Ozel
Sayisi, sayfa diizeninde ve biraz da tashih hususunda
g6zden kagmis birkac kusur. Belki de daha zengin bir
yazar kadrosu olabilirdi.

Biz, Yeni Kervan Dergisi'ni Cocuk Edebiyati gibi
cok cidd? bir sahada, pek ¢ok kimse tarafindan “ne
alakasi vardi1?” denebilecek bir zamanda bdyle bir
6zel sayi ile kamuoyunun huzuruna ¢iktigr igin kutlu-
yoruz.

Cocuk edebiyati sahasinda kaynak sikintisi geken
ogretmen, arastirmaci ve yazarlara kaynak bir eser ol-
ma niteligindeki bu 6zel sayinin ilgi ile okunacagini
ve aranan bir eser olacagdini zannediyoruz. Diger der-
gilerimizin de boylesine hayatl bir konuda &zel sayi
hazirlamak isteyeceklerini Umit ediyoruz.

DIPNOT
1. « 1j Mecmuasi (Cumhuriyetin 20 Yilinda Gocuk Meselesi Ozel

Sayisi), 1943, Nu. 43.

« Tipta Yenilikler (Cocuk Ozel Sayisi), Aralik 1962, Nu. 7.

» Gunimiizde Kitaplar (Cocuk Edebiyati Agirlikli Ozel Sayi),
Ocak 1974, Nu. 9.

» Yansima (Gocuk Egitimi ve Edebiyati Ozel Sayist), Tcmmiiz-
Adustos-Eyliil 1975, Nu. 43-44-45.

« Milliyet Sanat (Gocuk Edebiyati A§irlikli Ozel Sayi). Nisan
1976, Nu. 288.

» Turk Dili Dergisi (Gocuk Edebiyati Ozel Sayist), Nisani
1979, Nu. 4.

» Gergek (Gocuk Hikayesi Ozel Sayisi), Temmuz 1979. Nu. 13.

» Goris (Cocuk Edebiyati Ozel Sayisi), Haziran 1982.

» Tirk Edebiyati (GCocuk Edebiyati Ozel Sayisi), Ocak 1983,
Nu. 111.

« Turk Dili Dergisi (Cocuk Edebiyati Ozel Sayisi), Nisali 1985,
Nu. 400.

« bittern (Cocuk Yazini ve Postmodernizm Ozel Bolimleri),
Cilt 3.1992.
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HABERLER

Bekir Buyukarkin’i
Kaybettik
(6.8.1998)

yaninda, hayélin, Umidin, duygunun da karisip

tarihi gergekleri yogurdugu edebiyat eserleri
vardir. Destan, tarihi roman, tarihi hikaye, tarih konulu
tiyatro eseri, insanin akhini, zekéasini ve duyarlihgini
tarihin muhtesem tablolarina tagima arzusunun sonucu
olan yaratmalardir. Bekir Blytkarkin, insanimizi ben-
lik ve kimlik levhalarinin tarihteki 6rnekleri ile bulus-
turan bir yazar idi.

Atatiirk Kiiltir Merkezi Seref Uyesi Bekir Bilyii-
karkin, aslen Malatyali bir ailenin ¢ocuklarindan biri-
sidir. Ramazan Gokalp Arkin’in ki¢igl olan merhum
Bekir Bey 1921 yilinda istanbul’da dogmus, 1939 yiI-
linda Vefa Lisesi’ni, 1942 yilinda Yiksek Iktisat ve
Ticaret Okulu’nu bitirmistir. 1945 yili Mart’indan
1953 yilina kadar Anadolu Sigorta Sirketi’nde,
1953’den 1960 yili sonuna kadar Tirk Ticaret Banka-
si’nda calisan, o tarihten sonra ise “Serbest Mali Mu-
savirlik” yapan Bekir Blyukarkin, hayatinin gecimle
ilgili kismini, Uzerinde durulmayacak bir konu sayi-
yordu. ilk hikayelerini Oniki Masal adiyla YAPI dergi-
sinde yayimlayan Biylkarkin, 1945 yilinda Son
Telgrafve Aksam gibi gazetelerde hikayelerle devam
eden yazl hayatini, Son Telgraf gazetesinde tefrika
edilen ilk romani Cadilarin Kirbaci ile akip gidecegi

Tarih, milletlerin hafizasidir. Bu belgeli hafizamn

yatagina oturttu.

ilk tiyatro eseri olan Dokmeci, 1947 yilinda CH-
P’nin actigi tiyatro yarismasinda 6dil aldi. Kavuk,
Kultir Bakanhgi’nin agtigi orta oyunu metin yarisma-
sinda (1986) odul alirken, Gece Yarisi romani edebi-
yat dalinda (1998) yine Kiltur Bakanhgi édilune 1a-
yik goruldi. Romandan tiyatroya cevrilen Bozkirda
Sabah adli eseri ise, inoénii Vakfi tiyatro yarismasi
odulund almaya (1998) hak kazanmistir. Duman adli
tiyatro eseri Berlin’de sahneye kondu. Piyeslerinin bir-
cogu Istanbul Sehir Tiyatrolarinda sahnelendi.

O, odullu tiyatro yazari olmasina ragmen, asil
sOhretini tarihi roman ve hikayeleri ile yapmistir. Son
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Akm, serhat boylarindaki yigitlik, efendilik, selkat ve
merhamet sahipligi gibi degerleri Balkanlara sagan
akincilarin destanina; Tanyeri ise, 15, ylzyilin baslari-
ni, Tark tarihinin devletsizligi tattigi, kardes kanini
gordigu, devleti ¢okerten olumsuzluklari Anadolu
cografyasinda gezen GUNDOGDU ile bize de
ulastirildigi yillara; Bozkirda Sabah ise Kurtulus Sava-
simiz ve Ataturk’ian dirilttigi milletin macerasina
ayrilmistir Ugrak isimli basilmamis romani yaninda,
cenazesinde Guher Hanimefendi’nin bize sdyledigine
gore, Kervansaray adiyla son romani son sayfalarinda
kalmis. O’nu esi Guher Hanim bagsta olmak Uzere, ye-
geni, yakinlari ve dostlarinin vefali katilimiyla Sisli
Camii’nin bahgesinden alip Edirnekapi Mezarligina
8.8.1998’de vatan topragina emanet ettik.

Atatirk Kiltir Merkezi Yuriutme Kurulu ve sah-
simi temsilen asaleten, Sayin Prof. Dr. Resat Geng¢’i
temsilen vekaleten katildigim cenaze merasimi sirasin-
da sunlari dustindim:

Kiltir Bakanhi§i merhumun bitin eserleri igin
on milyardan az olmamak tzere bir teklif gotirip, te-
lif haklarini MillT Kitiphane’nin gelirini saglayici bir
unsur olmak Uzere iki baski igin satin alsa; Giliher Ha-
nimefendiyi, bu degerli 6gretmeni, fedakar ve cefakes
esi gonil'ese, nazlasa...

Edebiyat Fakiltelerinin Turk Dili ve Edebiyati
bélumlerindeki arastiricilari, onun eserleri (izerinde
romanlari ve tiyatrolari olmak tzere iki ayri doktora
yapsalar ve yaptirsalar...

Biz, AKM olarak 3 Kasim 1997°’de Ankara’da
Reis-i Cumhurumuz Sayin Siileyman DEMIR EL’in
katihp seref Uyelerimize ve bu arada merhum Biiyi-
karkin’a beratlarini bizzat verdikleri glzel torenle ve
Ankara’daki mutevazi fakat sicak ev sahipligimizle
gorevimizin bir kismini yapabildik. Geng Osman, Atil-
14 ve Dokmeci adli eserlerini biraraya getirip bu yil
icinde bir kitap héalinde yayimlama karari aldik.

Seref Uyeleri Berat Takdim Toreni’nin agls ko-
nusmasindaki ilk cimlelerimiz soyle idi:

“Saygideger Cumhurbaskanim,

“Sayin Meclis Baskanim, Sayin Bakanlarim, Turk
kdltirinin degerli dostlari yabancilar, Tirk soylu bi-
lim adamlari ve degerli konuklar,

“Cumhurbaskanimizin himayelerine aldigi 1V.
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Uluslararasi Turk Kultird Kongresi’nin ¢ok 6zel bir
bélimune geciyoruz. Yeni seref Giyelerimize beratlari
az sonra Cumhurbaskanimiz tarafindan verilecektir.
Burada birbirinden degerli, Tlrk kaltirine yaptiklari
katkilarla bizim semamizin yildizlari olan insanlara
sadece birer berat sunabilece§iz. Bu stkran beratinin
arkasindaki anlam ise, hem ge¢misimizin, hem simdiki
zamanin, hem de gelecegimizin borglari adina biz
geng¢ neslin bir tesekkirt olacak.”

Semamizdan bir yildiz kaydi. Erdem, edebiyat,
tefekkdr ve suur semamizdan bir yildiz...

Mutevazi, zarif, kibar, ¢aliskan, namuslu, vatan-
sever Bekir Blyakarkin’in el yazisiyla bize verdigi bi-
yografisinden aktaracagimiz su ¢ paragraftaki disin-
celeri okuyucumuzun bilmesini isteriz:

“ikinci Cihan Savas! iginde islahiye’de yedek su-
baylik yaptim. Askerlik benim icin bir okul oldu. Bana
hayati 6@retti. Bana vatan tutkusunu asiladi. O za-
manki komutanlarimi hala rahmetle anmaktayim (...)

"Turk Tarihine cok 6nem verdim, uzun yillar ta-
rih konulu arastirmalarim oldu. Atatiirk’e hayranhgim
gittikce artti. Bu duyguyu hala yasiyorum ve ‘Atatirk
asla 6lmedi, aramizda yasiyor, bize yol gdsteriyor’ di-
yorum (...)

ATATURK DIYOR Kt:

“1960 ve 1970 yillari benim en verimli yillarim
oldu. Ne yazik ki, Atatlirk’in hayatiyla dogrudan dog-
ruya ilgili bir eser yazamadim; ¢unki, cesaret edeme-
dim. Sunu da belirteyim ki; Tarklik suurum, en buyik

gururumdur (...)”
Eserleri

Romanlari: Bir Sel Gibi, Son Akin, Belki Bir
Gun, Sularin Golgesinde, Tanyeri, Bozkirda Sabah,
Yoldaki Adam, Gun Batarken, Kutlu Dag, Gece Yarisi,

Cadilarin Kirbaci, Maske, Kervansaray.
Hikayeleri: Tarihten Hikayeler.

Tiyatrolari: Dékmeci, Yarisi, Armutlar, Yolcu-
lar, Duman, Kegiler, Soytari, Balik¢l, Gen¢g Osman,
Kusak, Masal, Atilla, Tanyeri, Bozkirda Sabah, Ka-
vuk.

Siirleri: Ruzgar, Oniki Masal (Manzum Hikaye-
ler).

Atatirk Yiksek Kurumu ile Atatiirk Kaltii Mer-
kezi Baskanli§i ve Uyeleri olarak Bekir Biyukarkin’a

Allah’tan rahmet, basta Giher Hanim olmak (izere ya-
kinlarina bas saghg diliyoruz.

S. TURAL

“Turkiye Cumhuriyeti’nin temeli Trk kahramanhgi ve

yuksek Turk kaltaradar.”
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Atatirk Arastirma Merkezi
Baskanligina Atatirk’in
Nutuk'unun CD-ROM’u
Hazirlandi

Nilgiin INCE

Atatiirk Arastirma Merkezi Uzmani

-i-nkilap Tarihimizin en dénemli ve gercek kaynakla-
I rindan olan Nutuk'ta Tirk Milli Miicadelesi’nin her
donemine ait belge, bilgi ve olay bulunmaktadir.

Gazi Mustafa Kemal Atatlrk’in yazmis oldugu
Nutuk, Cumhuriyet Halk Firkasi’nin ikinci Biyik
Kongresi’nde 15-20 Ekim 1927 tarihleri arasinda Gazi
Mustafa Kemal Atatirk tarafindan alti giin icinde otu-
zalti saat, otuzli¢ dakikada okunmustur. Nutuk, “1919
senesi Mayis’inin 19’uncu gini Samsun’a ¢iktim. Va-
ziyet ve umumimanzara...” climlesiyle baslar ve sonra
“Ulkenin, iktidarin, ordunun, toplumun ve diger unsur-
larinin durumunu” ana hatlariyla anlatmakta, o arada
halkin basvurdugu kurtulus carelerini, cesitli drgutleri,
dernekleri aciklamaktadir. Millt Miicadele’nin bitiin
evreleri ve en son asama olan baris donemi Nutuk'Aa
kronolojik sira icinde belgesel olarak anlatiimakta ve
degerlendirilmektedir.

Nutuk tzerine en kapsamli degerlendirmeyi Mus-
tafa Kemal Atatiirk su sekilde yapmistir:

“Sayin Baylar, sizi gunlerce isgal eden uzun ve
teferruath nutkum, nihayet gegcmise karismis bir dev-
rin hikayesidir. Bunda milletim icgin ve gelecekteki ev-
latlarimiz icin dikkat ve uyaniklik saglayabilecek bazi
noktalari belirtebilmissem, kendimi bahtiyar sayaca-

gim.

“Efendiler, bu nutkumla, millt varligi sona ermis
saytlan bayuk bir milletin, istiklalini nasil kazandigini,
ilim ve teknigin en son esaslarina dayanan milli ve
cagdas bir devleti nasil kurdugunu anlatmaya calis-

tim.

“Bugln ulastigimiz sonug, asirlardan beri ceki-
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len millifelaketlerin yarattigi uyanikligin eseri ve bu
aziz vatanin her kdsesini sulayan kanlarin bedelidir.

“Bu sonucu, Tirk Gengligine emanet ediyo-
rum...""

Nutuk Atatlrk’in Turk Gengligine Hitabesiyle
sona ermektedir.

Atatirk Arastirma Merkezi, Cumhuriyetin 75.
Yildénimi dolayisiyla Tirk inkilap Tarihi’nin en
onemli ve gercek kaynaklarindan olan Atatlrk’in Nu-
tuk'unun CD-ROM’a aktariimasini gergeklestirmistir.

Nutuk CD-ROM’unun 14 Mayis 1998°de Cum-
hurbaskanligi Koski’nde Uluslararasi Atatirk Baris
Odiili Téreni’nde tahitim ve takdimi yapilmistir.

CD-ROM’a aktarilan Nutuk, Prof. Dr. Zeynep
Korkmaz’in sadelestirdigi Atatirk Arastirma Merkezi
yayim olan Nutuk'dur.

CD-ROM'’un hazirlanmasi | yili bulan hazirhk
ve 5 ay siren Uretim asamasi sonrasi satisa sunulmus-
tur. Nutuk CD-ROM’unun hazirlanmasinda, Proje
Baskani olarak Atatirk Arastirma.Merkezi Baskani
Prof. Dr. Azmi Susli, Genel Koordinatér Dr. Hisa-
mettin Yildirim, Proje Danismani olarak, Dog. Dr.
Mehmet Akif Tural, Nese Cetinoglu ve Yakup Coban;
fotograf secimi ve ses kontrolérleri olarak, Nilgiin in-
ce, Berna Tlrkdogan ve Zekiye Kopagli; Genel Sanat
Ydnetmeni olarak Semih Sergen, ayrica seslendirme-
lerde Semih Sergen’in baskanhginda Devlet Tiyatrosu
Sanatgilari Mehmet Atay, Ahmet Aksoy, Erdal Ki-
clikkdmiircii, Sénmez Atasoy, Zafer Ergil, Umit Ser-
gen ve Bilent Tirkmen gorev almistir ve Bliylik Bas-
kent Stiidyolarinda Nutuk CD-ROM’u hazirlanmistir.

Nutuk CD-ROM’unda Milli Micadele, Erzurum
ve Sivas Kongreleri, Turkiye Buylik Millet Mecli-
si’nin acthsi, Cumhuriyet’in ilani, ilk inkilaplarin ya-
pthisi, filmler, fotograflar, haritalar, animasyonkir mu-
zikle desteklenmis olarak yer almistir.

iki CD-ROM’dan olusan Nutuk CD-ROM'u 394
béliimden olusmaktadir. indeks’ten secilen herhangi
bir bolum sesli ve goruntili olarak ekrana gelmekte-
dir. Durdurma digmesine basilarak o bélim durduri-
labilmekte, eger basiimadiysa, o bélim sonuna kadar
okunmakta ve bitiminde bir sonraki bélim bashgr ek-
rana gelmektedir. CD-ROM’da okunan bélim metin
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olarak gorulebilmekte ve eger istenirse, bu bélim ya-
zicidan cikartabilmektedir. Nutuk CD-ROM'’una fo-
tograf, ses ve goruntu efektleri eklenerek, daha cazip
bir hale gelmistir.

Ataturk Arastirma Merkezi Baskanligi'na hazir-
lanan Nutuk CD-ROM’unda Nutuk disinda Gazi Mus-
tafa Kemal Atatlirk’iin 10. Y1l Nutku, | Kasim 1936 ta-
rihinde TBMM’nin 5. Dénem ikinci toplanma yilinin
actlisinda yapmis oldugu konusmanin orijinali, CD-
ROM'’un tanitimi ve okunan boélimlerle birlikte Cum-
huriyet tarihinden kesitler sunan filmler de bulunmak-
tadir. Boylece Nutuk CD-ROM’u zevkle izlenebilmek-
te, ayrica sinevizyon veya projeksiyon cihazlari araci-
hgiyla izletilmektedir.

Nutuk CD-ROM’unda istiklal Marsi ve Ata-
tirk’in Genclige Hitabesi ile birlikte Atatirk’un cesit-
li fotograflarinin yer aldigi “Sen Mustafa Kemalsin”

adli siirsel bir bélim eklenmistir.

Ayrica, Nutuk CD-ROM’unda Atatirk portresi
seklinde tasarlanmis ikona basildijinda Nutuk CD-
ROM’unun tanitimi ile ilgili bir film izlenebilir.

Okuma aliskanhginin azaldigi, teknolojik imkan-
larla ve donanimlarla izleme ve dinleme aliskanhginin
on plana ciktigi ginimiizde, Nutuk CD-ROM'u her
cevrede ve Ozellikle de orta 6gretim, asker? okullar ve
universiteler icin 6nemli bir egitim aracidir.

Bu konuda buyuk bir ihtiyaci karsilayan Nutuk
CD-ROM’un, satisi ve tanitim faaliyetleri devam et-
mektedir. Atatiirk Arastirma Merkezi’nde, Perakende:
35 S, Toptan: 1) 30 S (10 adet sonrasi), 2) 25 $ (100
adet sonrasl) olarak satisa sunulmustur.

DiPNOT

Kemal ATATURK, Nutuk, Bugiinkii Dille Yayina Hazirlayan,
Prof. Dr. Zeynep Korkmaz, Atatiirk Arastirma Merkezi Yayini,
Ankara 1991, s. 607.

ATATURK CD-ROM'u
icin Haberlesme
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Turk edebiyatina
venli biI* eser kazandiracak

hikayecilerin

odulu ‘buyuk’olacak.

OYKU

Dr. Nezihe An1/ (Baskan). Yazar

Kusun Akutl Elestinmen

Orhun Ihirti (Raportsr). Yezer

Pro#- I>r. Kili>iKmi Mamrara UniversitesiAtati rk
Egitim Faldiltesi Tirk DHI ve Edebiyah EGitini
Arebilimbah OgretimUyesi

Ayla Kutlu Yezar

Viustufa | iniLsi Tirkiye is Bankesi AS.
YaretimKurulu Oyesi

Dog. Or. AiMiullah Ugman MinmerSinan
RESIM

Prof. I>r. Adnan lurani (Baskan), St'ssarmyYazti
Prof. Qzdemir Altan Mimar Sinan Universitesi
diizel Sanatiar Fakiittesi Ogretim Oyesi

Seref itinall Ressam

Prof. Nese Krdok MimarSinan Universitesi

I1>r. Kiymet <»iray (Raportdr). [/ifa»» Universitesi
DTCFSarat Tarihi AnabilimDal OgretimUlyesi-
Hestinren

A.Emre K.kw«ln Tirkiye is Barnkesi AS.

Yoretimkurulu Oyesi
Prof. I>r. Hisamettin Kogan -
SIS S

Sanatiar Fakuiltesi Dot

iINCELEME

Prof. I>r. Aletin And (Baskan),

Turdye Bilimler Alederrisi Uyesi

Prof. Or. Resat <»eng Atati Kk KUt r

Dil ve Tarih YiksekKurunuBasiam

Prof. Or. Ihsan (itines (Raportor). Awnio/V
Prof. Or. Ahmet Mumcu Beskent
Universitesi Huak Fakltesi (igretim Oyesi
Prof. Or. 9rhan Oguz Manmu

Gages Bilimler \/aidi Basian

MiLstal'a Gzytirek

Tirkiyeis Barkast AN,

Yaretimkurulu Oyesi

<>rhan Siiler Tarih Ve

BANKASI

is Bankasi’nin tam 18 yil 6nce baslattig: Buyuk Odul gelenegi suruyor.
Bu yil. Buyuk Odul’de Edebiyat alanindaki konu, ‘6yku’.

Ulkemize edebiyat, sanat ve bilim alaninda degerli eserler kazandirmak,
bu eserlerin yaraticilarina layik olduklari destegi vermek icin duzenlenen
Buyuk Odul’un bu yilki diger konulari ise soyle:

Sanat alaninda (resim) ‘Cumhuriyet Isig1’

Toplum ve insan Bilimleri alaninda (inceleme) ‘Cumhuriyet 75*.

Buyuk Oduller; her dal icin 2 milyar lira, is Bankasi Buyuk Odul Simgesi
ve Onur Belgesi’nden olusuyor.

Nasil katilacaksiniz?

Eserlerin, en ge¢ 30 Ekim 1998 Cuma gunu saat 17.00’ye kadar
Turkiye is Bankasi Genel Mudurluk Halkla iliskiler N/laduarlagu
Ataturk Bulvari 191 Kavaklidere 06684- Ankara adresine ulasmis olmasi
gerekiyor. Buyuk Odul igin kisisel basvuru
yapilabilecegi gibi, 6dul konusu olan dallarla
ilgili kurum, kurulus, yayinevleri, uzmanlar ve
elestirmenlerde eser dnerebilirler. Buyuk Odul
Y onetmeligini ve her dal icin katilim kosullarini
iceren brosurimuziu yukaridaki adresten edinebilir,
daha ayrintili bilgi icin (0312) 413 95 62 numarali
telefonu arayabilirsiniz.

TURKIYE IS BANKASI





